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Saltikov - S¢edrin.
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sw ihail Jevgrafovi¢ Saltikov, potomec stare

A\ plemi§ke rodovine tatarskega pokolenja, je bil
rojen dne 3. januarja 1826. na posestva svojih starSev
v kaljazinskem okrozju (gubernija Tver). Prvi poduk
je dobil doma. Z desetim letom je stopil v moskovski
plemigki zavod, s trinajstim v znameniti carsko-selski
licej, kjer je dovrsil svoje Studije leta 1844. Posvetil
se je uradniSki sluzbi in vstopil v vojno ministrstvo,
kateremu je stal takrat na ¢elu grof Cernifev. V po-
menljivem letu 1848. je bilo dobilo glasilo vojnega mi-
nistrstva ,,Ruski Invalid® ukor, ker je pisalo baje
proti cenzuri. Ta ukor je tako razsrdil ministra Cer-
niseva, da je DﬂSIEJ sovrazil vse pisatelje. Nakljucilo se je,
da je v istem letu poprosil Saltikov za dopust. Minister
ga je vprasal: ,Ali ne piSete Vi za Casopise?* Saltikov
je prikimal. ,PokaZite mi svoja dela; potem bomo videli.
Saltikov mu je prinesel dve povesti: ,Protislovja“ in
.Zamotana stvar“. Sef ju je dal v pregled Nestorju
Kukolniku, takrat znanemu pisatelju, ki je tudi sluzil

v ministrstyn. Kukolnik je bil sovraznik nove reali-
1*
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sticne Sole In se je 1zrazil o povestih jako neugodno.
Zato je bil Saltikov prestavljen v daljno pokrajinsko
mestece Vjatko.

Ako odstejemo Saltikova mladostne poskuse v
poezijl In prozi in preidemo takoj k njegovi prvi vecji
povesti ,Zamotani stvari“, moramo reci, da je mladi
pisatelj z njo veliko obetal. Ta povest je 1zSla v letn
1847., takrat, ko je bil Belinskega umetniSki vpliv
zdruzil trop svezZih pisateljskih moéi, ki so pozneje
proslavile Rusijo pred Evropo. Zivel je Se Gogolj, za-
¢cetnik realistiéne Sole v Rusiji, 1zdal je bil svoje prve
pesmi Nekrasov in pripravljal ,Almanah®, za katerega
so se tepli, prihajale so na svetlo prve povest: Tur-
cenjeva in Dostojevskega, senzacijo sta vzbujala ro-
mana ,Kdo je kriv?“ Hercena in ,Navadna istorija*
(oncarova. it

Dotlej so vplivali nemsSki filozofi na Ruse, v tej
dobi pa je zavladal francoski vpliv. Nemska filozofija
je vodila Ruse v oddaljene Kkraje misli, z njo jim ni
bilo treba Ziveti niti v ¢asu, niti v kraju; francoska.
je bila prakti¢nejSa: zato je najprej osvetlila bridko
rusko potrebo in zapuSc¢eno ter brezupno rusko resnico.
Realnost, resni¢cnost je napolnila literaturo. Nova misel
je nasla v Rusiji vse, celo ,pozabljene ljudi.* In takega
pozabljenega ¢loveka je naslikal Saltikov v podobi Mi-
¢ulina v svoji ,Zamotani stvari.“ Miculin je naslednik
Akakija Akakijevica, ki ga je prvi naSel in popisal
Gogolj v ,,Pla§éu.“ Ponovil in poglobil ga je bil Do-
stojevskij v Makarju Aleksejeviéu, junakn njegovih
.Ubogih ljudi.* Vide¢ krasne ekvipaZe z dekoltiranimi
damami in lakaji v sijajnih livrejah, se spomni Makar
Alekseji¢ na Varenko, ki prezeba kje v kakem revnem
kotu in dela za Zive in mrtve; on mrmra nad usodo,
ki osreéuje posameznike in je Krivicna masi. Podobne
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misli ZviZzga hladni jesenski veter Mi¢ulinu na uho, —
misli .érne in sovrazne, vrteée se okoli tocke, da so
na svetu in celo v Peterburgu ljudje siti, ki se vozijo
sedaj v kocijah, ki sedé mirno v gledali§¢ih ali kar
doma na samem z nezno prijateljico.* A Mic¢ulin misli
tudi dalje: .Rusija je obSirna drzava, obilna in bogata;
a clovek v njej je glup in umira od glada v obilni
drzavi® On je zoper rusko geslo ,Vdaj se in trpi!“
Pregovor ,Zivljenje je loterija® ga drazi. ,Také“ —
odgovarja v njem neki uporen glas — ,pa zakaj je
loterija, 1in zakaj bi ne moglo biti kar Zivljenje?% —
Povest ,Zamotana stvar® je napisana pod vidnim
-vplivom Gogolja, a vidijo se v njej tudi Ze razlocni
zacetkl Saltikova humorja. Povest, ki je obetala, da
da Rusiji krepkega pisatelja, je bila usodepolna za
avtorja samega. ,V marcu sem napisal povest, a v
maju sem bil Ze priStet med uradnike vjatske gubernske
uprave,“ piSe Saltikov (,.Za mejo*“).

Mladi pisatelj je priSel v provincialno temo ; ostal
mu je samo spomin o svetlobi. To je bilo dovolj, da
se ni 1zgubil v temi, a vendar premalo, da bi jo bil
ignoriral. Saltikov ni mogel, da bi ne bil opazoval celo
najnizjega uradnika, ker se je prerazloéno kazal na
vsakem vpliv provincialne zapuscenosti, ki je grozila
tudi njemu. Prirojeni satiri¢ni talent se je vzbudil, ko
je videl vse te zlobne in tope pokveke, Zrtve puscobe.?)

Leta 1855. se je smel vrniti Saltikov zopet v
Peterburg; naslednje leto se je oZenil. Ker je bil Se
vedno v drzavni sluZbi, je moral pisati pod psevdo-
nimom Séedrin. Leta 1868, pa je izstopil iz drzavne
sluzbe kot pravi drzavni svetnik.

) Prim. K. K. Apcensens: KpuTHUeCEie 3TIONBI IO
pyccron aureparyps. (nd. 1888,



Plod bivanja Saltikova v Vjatki so bile njegove
,Gubernske slike,“ ki so izSle leta 1856. ,Kdor je za-
vedno prezivel 1856. leto,” pravi Arsenjev, ,ta gotovo
ni pozabil in ne bo pozabil nikol1 vtiska, ki so ga na-
pravile , Gubernske slike“. Bila je to beseda, izgovor-
jena o pravem c¢asu. Po ravnokar konéani krimski vojni
se je bolj kakor kdaj obcutilo zlo, ki je razjedalo rusko
druzbo. In to zlo je vpilo s teh ,Slik*; podkupnost,
pokvarjenost, puhlost, vsled cesar so vojske stradale in
zmrzovale na poti v Krim in za sebastopoljskim ozidjem,
— so0 stavile ruski administrativni stroj v teh povestih
v strasno lué. ,Gubernske slike“ so izSle v prvem let-
niku ,Ruskega Vestnika®, ki je bil obenem najboljsi
letnik. Ko je namreé njega urednik Katkov 1. 1860.
menjal svojo liberalno smer, je padel njegov list na oni
nivo, na katerem se e sedaj nahaja. — Scedrin je pisal
poslej v ,.Sovremennik® Nekrasova, ki pa ga je L. 1866.
vlada zatrla. Poslej sta urejevala z Nekrasovim ,Do-
movinske zapiske“, ki so bili leta 1884. zaseZzenl. Po
tem letu je priobceval Saltikov svoje spise v ,, Vestniku
Evrope®.

, Gubernske slike“ so psihologija uradniStva v
Krutogorsku, kakor imenuje pisatelj pokrajinsko me-
stece. V teh uradnikih je ugasnilo vsako ¢uvstvo. Pa
ne samo c¢éuvstvo, celo peterih éutov nimajo ti maSinski
ljudje ve¢ v svoji oblasti. Uradnik Filoveritov pravi:
,Jaz sem priSel do prepricanja, da oficialen clovek v
svoji mali sferi nima pravice razpolagati nitli z enim
svojih peterih ¢utov, ki so neodvzemna last vsakega.
posameznega Cloveka. Kaj pa sem jaz, in kaj pomenim
v tej ogromnosti administracije? Ni¢ drugega nisem,
kakor niceven atom, ki ne more niti za ped stopiti iz
ocaranega kroga, ki ga je okrog njega nacrtala ne-
vidna roka“. ,Gubernske slike“ so psihologija predre-



formskega uradnika, uradnika, nad katerim je izvrsil
protokol svoje zloéinstvo. Zalostne kreature so to, a.
sicer ljudje. Smejemo se jim nekaj ¢asa, a ko jih pri¢ne
popisovati pisatelj v njihovem domacem krogu, in jih
vidimo pred seboj v slabih in dobrih lastnostih in vi-
dimo, kako jih grabi za seboj neka mrtvilna sila, kateri
se ni moéi ustavljati, — takrat nam postane hudo pri
srcu. Zakaj padajo ti ljudje? Povestica ,,Prvi korak®
nam pove: vsled revSéine, poniZevanja, pijanstva,
mrtvilne enoli¢nostl pokrajinskega Zivljenja. In ko smo
precitali te ,Slike®, nam je naposled dobro, da moremo
s pisateljem vzdihniti i1z te zaduhlosti: ,,O, provincija,
ti ngasasS ljudi, ohlajaS zanos srca, unicuje§ vse, celo
sposobnost Zeleti! Ali se morejo imenovati Zelje ta ma-
lenkostna pozelenja, posvecena izklju¢no materialni
strani Zivljenja, imajoca to neprecenljivo vrednost, da
odstranjajo vsak povod vznemirjati se v dusi in srcu?
Kako bi ¢élovek mislil, ée ni Kroginkrog nicesar, kar
bi ga klicalo k misli! . . .* ,,Okrog mene je megla in
tema,”“ se koncava monolog z naslovom , PuSéoba®,
. Porfiriji Petrovi¢l poZeljivo stezajo po meni svoje
oladne roke in mi ne dadé dihniti. Sam zacéenjam biti
podoben Popriséinu, Zalost sesd moje bedno srce, strasna
moOra mi davi prsi . . . Moj Bog, kje sem, kje sem !®
Iz tega vzklika vidimo, da so v Krutogorsku tudi ljudje,
ki niso Se utonili in se branijo vsaj z vpitjem po re-
Sitvi. Avtor jim obeta boljSih ¢éasov in koncava svoje
»olike® s pogrebom ,preteklih éasov“. Pisatelj upa na
reforme, ki bodo uravnale sodnijski nered in odpravile
tlacanstvo kmetov.

V ,Satirah v prozi“ (1860) in ,Nedolznih po-
vestih® (1862) Zivimo v dobi reform in reformatorjev.
Stari uradniki, ki so bili zalezali in zasedeli lastno
delo, so bili povabljeni, naj sodelujejo pri osvoboditvi
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kmeta. Med plemiéi, katerim so kmetje tlac¢anili, vre. Up
in strah vznemirjata srca. General Golubéikov je dobil
dobra porocila glede na ,,to“ (t. j. na kmetiSke zadeve):
ni¢ se ni treba bati. ,Vsem se je kamen odvalil od
srca. Enl izmed nas se kriZzajo. Pa ne za to, kakor da
b1 nas zadela s ,tem“ kaka izguba ali blamaZa, ampak
samo zato, ker ljubimo mir in red. Sami mi nismo
lastnikl zemlje; korist in hladni egoizem nas zato ne
vodita pri naSih dejanjih, ampak pravzaprav, takorekoc
— patriotizem. Ta patriotizem vzpodbuja nekatere, da
lezejo na stene, druge — da lomijo stole, nas — da
stojimo mirno. Mi tako ljubimo naSo domovino v te]
obliki, v kakrSni je Ze odzdavnaj, da ne smemo niti
misliti, da bi bilo v njeni figuri treba kake izpremembe.
Seveda vemo tudi mi, da je treba vcasli kje kako
desko pribiti . . . recimo: tukaj pristava nastaviti, tam
sodniku placo izboljSati, ali celo nov departmencek usta-
noviti za ob¢éni blagor. A vse to tako, da bi se veli-
¢canstva starine ne porusilo, da bi se harmonijo ohra-
nilo, da bi vsako dihanje Boga hvalilo, da bi se celo
slednja travica — veselila!®

Ko so se ti ,patriotje* tako pomirili, Zive zopet
prejSnje Zivljenje in piSejo take-le dnevnike: ,Tegain-
tega dne sem vstal, se umil, odmolil, se odpravil v
sodnijo, kjer sem se posluZeval pravic in prednosti, Ki
so mi zagotovljene po zakonu in starih navadah domo-
vine, potem sem kosil, po kosilu poéival, vecer pa sem
prezivel v razgovorih in zabavah, za bliZnjega neraz-
7aljivih“. In Flor Lavrentji¢ RzZaniSéev piSe v svo]
dnevnik : ,, Vsako no¢ me obiskujejo prikazni, a podnevu
me mucijo zle slutnje. . . Zvecer je bil viden ognjen
steber na nebu. . . Zjutraj sem najel novega hlapca na
mesto Andrejcka, ki je osivel od starosti in postal
grdo naguban. . . V spanju sem videl tico. . . Ker so
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se raznesli neki glasovi, sem premisljal. ali bi ne bilo
lepo, ako bl se drevesa in trave oblacile ne v zeleno.
ampak v rdeCo barvo. V sanjah sem zopet videl
t1eo. < ¥

A vznemirjenje med to gospodo se kmalu poleZe,
kajti nasel je nekdo izmed njih formulo, ki jih poto-
lazl popolnoma: ,nam je predvsem treba urno nazna-
nitl, da smo pripravijeni sodelovati pri reformah, a
potem . .. no, potem lehko ostane vse pri starem.*

V teh novih povestih je Saltikov zapustil Kruto-
gorsk; vrSe se v Glupovu. V Krutogorsku so doma po
veéini uradniki, Glupov je obSirnejSi pojem. V Glupovu
ne opazuje pisatelj samo uradnika, ampak tudi meScana,
reko Glupovico, ob kateri lezi mesto, in tiSino, ki vlada
nad njim. Glupovei so takozvani .dobri ljudje®, o ka-
terih pravi ruska prislovica: ,lojenih sve¢ ne jedo in s
steklom se ne briSejo“. Toda razlika je med starimi in
novimi glupovei. ,Med dobrimi ljudmi dobrih starih
¢casov je bilo mnogo falotov, lopovov in niévred-
nezev pur sang. Zakaj so se imenovali dobri ljudje,
a ne kanalje — to je tajnost glupovske grude in glu-
povske prirode.“ A staroglupovei so bili vendar dobri
ljudje. ,Ako ste zastavili staroglupoveu kako vpra-
Sanje 1z katerekoli stroke misli — najprej ni mogel raz-
umeti, a potem se je zahohotal, CeS, da vé, da ste se
izvolill malce poSaliti.“ Novoglupovec ni naiven: on zna
na pamet taka znamenita pravila, kakor so: ,prepo-
vedano je cvetlice trgati, po travi hoditi in ribe in
tice plaSitL® In zato je ,ravan kakor sveca, tanek
kakor hrt, ohol kakor seminarist in zadiréen kakor gu-
bernski kamerdiner”. , Staroglupovec je prijeten Ze
zato, ker ni strasno, ampak smeSno zoprn. Novoglu-
povec je podedoval zoprnost, a je pri tem izgubil spo-
sobnost biti prijeten.“ Novoglupovee mne moléi, kakor
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je molcal staroglupovee, 1n to je slabo zanj. Zato pa
novoglupovel ne bodo trajali dolgo. ,Na njih obrazu
praznuje davnoglupovsko naziranje svojo poslednjo,
brezmiselno bakanalijo; ma njih obrazu izérpuje po-
slednjo svojo vsebino; na njih obrazu slovesno in za
vsele] oznanuje svetu o svoji minljivosti. . . V tem
oziru,“ pravi Saltikov, ,obc¢utim jaz celo neko simpatijo
do novoglupovca. Mil mi je zato, ker je — poslednji
iz glupovskega rodu.”

Glupovcem se bliza konec. Novi ¢éasi vstajajo. In
¢loveku se samemu storli inako, ko posluSa naprimer
molk Praskovje Pavlovne in Semjona Ivani¢a (,,Gospa
Padejkova®). Gospa Padejkova je prisla svojemu sosedu
povedat, da se pripravlja odprava tlaCanstva, pa ne
more spraviti niti besedice iz sebe. Oba moléita In po-
sluSata uro, ki tiktaka, kakor da bi ju klicala k smrti.
To je Zalostno. In ta Zalost vzbuja Saltikovu samemu
socutje :

,Glupov, mili Glupov, zakaj zaSCemi cloveka srce,
zakaj ga zaboli v dno duSe, cCe se spomni tvojega
imena ? Ali je to nevidna pa krepka vez, ki je vezala
mojo usodo s tvojo? All s1 vrgel v mojo pijaco zelisce,
ki me je za vedno privezalo k tebi? Zdi se mi, da ka]
takega nisi zmoZen storiti in da nisi preve¢ pameten.
Ne, v tebi ni niti prirode mogoéne, niti zraka prostega:
ampak beda In revSc¢ina, pa nered in nasilje. . . A
zakaj se nosijo srca proti tebi? Zakaj se usta sama
od sebe skladajo tako, da prepevajo hvalo tvojo? Zato,
mili Glupov, ker smo vsi, kar nas je, kri tvoje Kkrvi,
kost tvojih kosti*

V drugo fazo razvitja Scedrinove satire stavi
Arsenjev povesti, ki jih je pisatelj izdal med leti 1868.
in 1874. To so: ,Znaki cCasa In pisma 0 provinciji®,
,Gospoda Taskentci¥, ,Dnevnik provinciala v Peter-
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burgn* in ,Pompadurji in pompadurke®. ,Povest ne-
kega mesta“ spada tudi sém, a se ne peca s sodobnimi
nravi ruskega obéinstva.

Napo¢il je bil veliki 19. februar leta 1861., ko
je izdal Aleksander II. svoje reforme. Vse je prosteje
dihnilo. A kmalu so se zaceli zbirati temni oblaki re-
akeije, ki je leta 1868. dobila tako mo¢ in tak vpliv,
da so se izdale ,poboljSane”, t. j. obrezane in pokvar-
jene reforme. Novi tiskovni zakon je bil samo Se mrtva
¢rka, nova sodis¢a so se priéela pobijati In sumniciti,
od kmetiskih naredeb pa je ostalo samo Se 1me.

‘Ti casi so bili bogato polje za satiro. In Saltikov
je stal na svojem mestu. V ,Znakih casa® je popisal
.lahke“ in ,pozeljive“, ki se pehajo za ,,dobrim koSékom*
(mastno sluzbo). V ,Dnevniku provinciala® ugibljejo
puhloglavi ljudje o novih formah administracije. Znajo
nekaj francoskih fraz in s temi roZljajo. Tako s1 po-
mirjajo vest: ,Nam se ni treba niéesar bati, saj nismo
retrogradi. Mi samo necemo odspred dirjati in si lomiti
olav, zato ker ¢e vsi zdirjajo in si polomijo glave, kaj
bomo imeli od tega drugega nego prezgodnji pogin.*
Odlo¢no razvija samo Tolstolobov svoj projekt o decen-
tralizaciji: okraji naj se razdrobijo In za uradnike naj
se nastavijo v vseh okrajih samo ondotni plemiéi —
vlastelini, ki dobro poznajo razmere 1n so blago-
misleci. Te se naj dobro plaéa in dati se jim mora
pravica prebivavce nadzorovati, ¢e je treba tudi ,od-
straniti* (t. j. k Ledenemu morju). Paskudnikov pa na-
ravnost zahteva, da bi ne bilo od Skode, ako bi se
postrelilo: ,1) vse one, ki ne mislijo kakor vsi; 2) vse
one, ki so zaprtega in neodkritega srca; 3) vse one,
ki s éemernim izrazom obraza vznemirjajo dobromislece
prebivavce; 4) zabavljivece in Casnikarje. — Samo te“.
Kako lep ta zadnji pristavek: ,Samo te*!
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“Nove tipe je naSel Saltikov v svojih ,,Taskentcih®
in ,Pompadurjih®. Mestece TasSkent lezi v Aziji. Ko
ga je general Cernjajev osvojil, so hitele tja razli¢ne
sumljive eksistence po ,masten koScek“. Ti ljudje so
znall vse, kar se je zahtevalo od njih. Uvod v ,Ta-
Skentce“ je cela monografija o ruski navadi porabiti
vsakogar za katerosibodi sluzbo. Na Ruskem se samo
zapové cloveku, in sposoben je za vse, kar se zahteva
od njega. ,Da nismo mi iznasli smodnika, pomeni to,
da nam ni bilo ukazano. Naj se zapové — in Rusija
se bo jutri pokrila s Solami in univerzami; naj se
zapové — 1n prosveta se bo koncentrirala ne v Solah,
ampak v policijskih uradih® ... ,Kot abstrakten términ
je Taskent kraj, ki leZi povsod, kjer se ljudi bije po
zobeh iIn Kkjer ima domovinsko pravico povest o Ma-
karju, ki telet ni gonil . . . Ljudski nravi ustvarjajo
Taskent na vsakem mestu; v zivljenju ¢loveske druzbe
so minute, ko Taskent glasno trka na slednja vrata in
prihaja na vrsto pri vsakem Zivem bitju.* Clovek bi
rad zivel, dobro zivel, in v dosego tega se loteva
vsakega posla, naj je tudi Se bolj umazan nego urad-
niska sluzba v TasSkentu. Pricenjajo¢ svoje delovanje.
dobro vé, da ima pred seboj ,dobrSen ocean blata, ki
oa mora preplavati“; a to ga ne odvraca, zato ker je
blato, ki polni ocean — ,blato metafiziéno, abstraktno®,
in kar je glavno: to blato ne omadeZuje in ne kvari
elegantne vnanjosti plava¢a. A na nasprotnem bregu,
onkraj blata se bleS¢i tako vabljivo : vino, igra, Zenska'
In TaSkentec gre v blato, kakor priuCen pes — v vodo.
Brazdajo¢ po blatu je smeSen in usmiljenja vreden
(,,Taskentci-civilizatorji“); s plenom v rokah ali zobeh
— zoprn in straSen (,Ravno isti®).

Novo galerijo tipov ima Saltikov v ,Pompadurjih®
(1874). To je zbirka sveZih, dovtipnih in ostroumnih
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feljtonov, polnih mojstrske satire. Pompadurji stojé
nad Taskentci. Geslo TaSkentca je ,Zreti®, Zretli na
vsak nacin. Zato se TaSkentec poprime vsakega dela
in ga tudi vrsi, seveda po svoje. Pompadur je birokrat
iz dobe reform. On je nazadnjak in ne odobrava vladnih
reform, zato ker ima svoje, ki mu bolj ugajajo. On je
direkten potomec krutogorcev in glupoveev, toda c¢asu
primerno razvit. V Krutogorsku in Glupovem so bili
pompadurji ,borbe* nemogoé¢i, zato ker se ni bilo s
kom boriti. Sedaj, ko je straSilo osvobojenje kmetov
po kancelijah, so najnizji in najvisji uradniki prekoracili
krog svojih navadnih opravkov in zaceli iskati nekih
novih potov, novih zadac¢, novih projektov, — viS§jo
politiko. — ,To so povecini Se dosti prijazni ljudje;
vsa nesrec¢a obstoji samo v tem, da niso prisli v svoj
zelnik. Naj bi se bil Bistricin Se nadalje pecal s svi-
njerejo, naj bi bil Kozelkov zabaval Se naprej urad s
pikantnimi anekdotami, Krotikov tlacil trotoarje Nev-
skega prospekta, veliko bi ne bili koristili c¢loveski
druzbi, pa bi ne bili tudi Skodili nikomur.“ A ne more
se jim odpustiti, da so §li delat politiéne projekte.

V sedemdesetih letih je izdal Saltikov ,Blage
ocovore®, ,Dvorjansko otoZnost®, ,Bolno mesto®, ,Za-
vetiSce Monrepo® .

Pred reformami so bili v Rusiji samo uradniki in
vlastelini, ki so ,delal1 zgodovino*. Masa je bila pa-
sivna in se ni udelezevala javnega Zivljenja. Birokratija
— drZavna In nedrZavna — je delala, da je bilo
ljudstvn mogoce ali nemogoce Zziveti; ona je bila na
visku. Zato so doslej samo nanjo letele strele Séedrinove
satire. Poslej pa je zacelo javno Zivljenje prodirati
polagoma tudi navzdol, svetloba je pronicavala vedno
eloblje v druzbo. PriSel je ¢éas, da se je bilo treba
vprasSati, koga so ustvarili vsi ti pompadurjl in ta-



14

e e

skentci. S tem vpraéa.nj&ﬁiﬁ"se peca Ze prva skica
.Blagih govorov®, naslovljena ,Na potu®. Odgovor se
glasi: ,duraka®; to se pravi: delovanje pompadurjev
in taskentcev je ustvarilo ,tepca®. To je nov tip druzbe
in nov ton Scedrinove satire, ki ni izginil iz njegovih
umotvorov do koneca dni. Kdo je ,tepec* in kdo mu
je dal to ime? ,Tepec je oni, ki ni stopil pod prapor
orabezljivosti, ki se ne zna ,posluzevati okoliS¢in®“, ki
nima vsega za plen, ki mu gre po zakonu, kar mu
je dosezno.“ Sedaj se tudi ve, kdo mu je dal to ime
werabezljivec®! Dialogi med grabeZljiveem 1in tepcem
b1 se mogli imenovati poslej spisi Saltikova. Ta dialog
je razvit do najdetajlnejSih podrobnosti. V njem na-
stopajo osebe najrazliénejSih barv. Tako vidimo v njem
vljudne grabezljivece, ki govore s svojim vis-a-vis tako-le:
. Oprostite, gospod, Vi ste jako preprosti!* Vidimo pa
tudi take, ki se ne obotavljajo rec¢i naravnost: ,Tepec!®
In sliSijo se taki vzkliki: ,Sreéa se mu vsiplje pred
noge, a on, poglej ga, no: viha nos in se obraca v
stran; tepec!“ ,Tako lepa prilika — pa je ni porabil;
tepec!“ ,Dokler so tepci na svetu — lehko Zivimo!
Treba jih je uciti, a poduk ni zastonj.” ,Zato je Scuka
v morju, da ribe ne dremljejo.*

Tipiéna figura grabezljivcev in obenem ena naj-
plasti¢nej$ih oseb Séedrinovih spisov je Osip Ivanovié
Derunov; vreden je, da se ga uvrsti v galeriji ruskih
literarnih portretov poleg junakov Gribojedova in Go-
golja. Ko bi ne bil tako ruski, bi se ga dalo primerjati
s kozmopolitskimi tipi Moliérja. Derunova se pridru-
7ujejo: AntoSka Strela (,O¢e in sin®), Hrisaska Po-
luskin (,Zopet na potu*), Jegorka Gruzdjev (,Zavetisce
Monrepo“), Razujev (ravno tam) in gospod Kolupajev
(.Za mejo“) kot razlitne vrste in podvrste grabez-
ljivcev.
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,Otroci, otroci!* S tem vzklikom zavrsSuje Saltikov
svoje satiri¢ne skice ,,V sferi zmernosti in akuratnosti“ "
(1879) — ,to je bolno mesto“. In to ,bolno mesto*
oa je za hip okrenilo od satire, in napisal je tako
oloboko in fino psihologiéno povest, kakor je ,.Bolno
mesto* (1879). To je mala, preprosta povest, ki pripo-
veduje pretresljivo, staro tragedijo i1z ruske druzbe,
tragedijo o ,ocetih in sinovih®, ki se ne razumejo.
Zivljenje Razumova je bilo tako, da je bila njegova
ljubezen do sina njegovo edino lepo in dobro na svetu.
Mlad ni bil nikoli, takozvane dobe strasti ni prezivel
nikdar, oZenil se ni iz ljubezni do Zenske, ampak iz
ljubezni do ljubega redu. Kalup, v.katerem je bil
spravljen on in vse njegove misli in Zelje, je bila —
sluzba, delo. ,,Ko se je enkrat poprijel dela in se za-
vezal vrSiti ga po svoji ¢isti vesti — t. j. kakor
je zapovedano, — je mislil Gavrilo Stepani¢ Ra-
zumov, da je njegovo Zivljenje do roba napolnjeno.“
V svesti si je, da ni v svojem Zivljenju ,niti muhe
razzalil“. Delo je zdravilo za vse njegove boli: ,Seveda
je imel hipe, ko je potegnil preko njega veter, pomesan
z nekim mrtvaskim duhom, ko se je nehote pogrezal
v zamisljenost; ob takih hipih je vstajal s pisarskega
stola, h kateremn se je zdel privezan, hodil nemirno
ogor in dol po sobici, kakor da bi ¢util fiziéno bol, in
zdruZzen s tem predmetom. Razume se, da si ga je na-
posled vselej priklical in . .. . se umiril.“

Tako pomirjanje je mogoce, dokler je ,delo* blizu,
se je postaral in mora iti v pokoj. Kaj bl bilo poslej,
ko bi se mu ne bil Ze pozno rodil sin, v katerem je
poosébil sedaj vse svoje misli 1n Zelje! All sin gre v
Peterburg v Sole, in ko se vrne, je Cisto izpremenjen.
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Oceta, ki meni, da je vse svoje zivljenje vrsil svojo
‘dolZznost, sin, ki ima drugacéne pojme o dolZnosti in
castl, — zani¢uje. Moraliénih muk, ki mu jih povzro-
¢uje ocetova preteklost, ne more prenesti in konéa v
samomoru. Zlasti konec¢ je poln strasSne, pretresljive
liritke. Iz spomina ne gre c¢loveku ta staree, ki klice
svojega sina: ,Stépa! Tvoja nesrecéa je nesreca tvojega
oceta! Nima ta oce sedanjosti, nima bodoénosti in tudi
ne preteklosti, toda vedi: tudi v tem odlomku-éloveku
trepece srce. .. Tebe je polno to srce, samo tebe!*
Sin ljubl svojega ofeta in zato ne more prenesti oce-
tove preteklosti, s katero ga smesijo.

Nato se je Saltikov vrnil zopet k satiri. V Pi-
smih na tetko“ biCa literarne razmere, v skicah .,V
sferi zmernosti in akuratnosti® sentimentalni psevdo-
patriotizem ob ¢éasu vojske s Turki in v ,Casu pri-
mernl 1dili* dela obrac¢un z elementi odpora in pa-
sivnega opazovanja reformskega dela.

.Zgodovina nekega mesta“ je satira iz preteklih
dob, ki slika s kriceéimi barvami predzgodovino takega
mesta, kakor je na pr. Glupov. Pogosto karikira do-
godke in osebe, a 1ma tudi mnogo sijajnopisanil, umet-
niskih strani.

- Saltikov je napisal en sam roman: ,Gospodje Go-
lovljovi“ (1883.). To je morebiti njegovo najboljse
delo. Primerja se ga z Zolovim ciklom ,Rougon-Mac-
quartovi®, ker prav tako ilustrira dedi¢nost. Grobi
egoizem Arine Petrovne prehaja v Porfiriju Vladimiro-
vicu — JuduSki — v popolno brezsrénost; priduSena
nagnjenost k pijanc¢evanju Vladimira Mihajlovica se
razvija v njegovih sinovih Stepanu in Pavlu in vodi
za, seboj v drugem pokolenju popolno propalost Aninjke,
Ljubinjke, Petra in Vladimira. Tu je Saltikov globok
realist.” Razlika med njim in Zolom obstoji v tem, da je
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Francoz bolj naturalist, a Rus bolj psiholog. Kako po-
pisuje Saltikov pijanstvo Stepana Golovljova!

,On ni precej pristopil k Zganju, ampak se je
ravnoko kradel k njemu. Okrog je vse spalo v mrtvem
spancu; samo miSi so Skrabale za odstopivSimi oboji
na stenah, pa ura je neumorno tiktakala v pisarni. Slekel
je noCni plasSé in letal v sami srajel po toplo zakurjeni
sobi gor in dol. Odéasa docasa se je ustavljal, pristopal
k mizi, iskal po temi steklenico in zopet pricel begati
po sobi. Prve kozarcke je pil Zidane volje In poZeljivo
vlekel vase zZgocCo teko¢ino; a polagoma mu je pricenjalo
srce hitreje biti, glava se je razgorela in jezik je zacel
blebetati nekaj brez zveze. Otopela domisljija se je si-
lila ustvariti neke slike, umirajoéi spomin je izkuSal
prodreti v pretekle dogodke; a slike so bile raztrgane,
brezmiselne, in proS§lost se ni odzvala niti z enim spo-
minom, ne z bridkim, ne s svetlim, kakor da bi bila
med njo in sedanjim hipom vstala na vecno trdna stena.. .
Kolikor bolj je delovala vsebina steklenice, toliko bolj
je izginjala tundi borna zavest sedanjosti. Blebetanje,
ki je imelo sprva Se neko obliko, se je popolnoma raz-
pustilo: oesne puncice so se, hoteC s silo razlociti kon-
ture teme, mo¢no razSirile; tema sama je naposled iz-
oinila, in na njenem mestu se je odprl velikanski pro-
stor, poln fosforastih bleskov. To je bila neizmerna
praznota, mrtva, ne odzivljajoéa se z nobenim Zivljen-
skim glasom, zlovesCe razsvetljena. Sledila mu je za
petami, za vsakim gibljajem njegovih korakov. Postalo
mu je stra§no. Moral je tako zamoriti v sebl cuvstvo
resniénosti, da bi tudi te praznote ne bilo. Se malo
napora — 1n bil je na cilju®.

Ravno tako realistiéno je narisana Ana Petrovna,
skopa, trdosréna starka brez iskrice ljubezni v srcu.

A Juduska, hinavee, ki svoje otroke moralno in fiziéno
2
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ubija, pa za nobenim ne pozabi dati za maSo, je Se
ostudnejsi. — Toda vendar ne moremo, da bi se nam
ne smilili ti ubogi izrodki tlacanskega principa. Celé
socutje 1mamo z JuduSko, poslednjim potomcem te ro-
dovine, ki konca na poti proti pokopaliséu. Hotel je
itl na grob svoje matere, da bi jo prosil odpuScanja:
najdejo ga zmrzlega. — Roman ,Gospodje Golovljovi*
stavi Saltikova med prve ruske pisatelje.

Poslej je napisal Saltikov Se ,Nekonéane pogo-
vore“ in ,,PoSehonske povesti* (1885), ,Pestra pisma*
in ,Malenkosti Zivljenja“ (1887), ,Eno leto“ in , Bajke*
(1888); iz poslednje zbirke so vzete ,Stiri bajke*, na-
.PoSehonska starina®, v Kkateri umirajo v ,plemiSkih
gnezdih“ stare familije v duSni in materielni bedi. Pi-
satelju je hudo za vsakogar. Satirik je, pa si ne more
kaj, da bi ne zaklical, zapuSéajo¢ tla, kjer se gode po-
Sehonske povesti: ,Ta uboga deZela — élovek jo mora
ljubiti!“

Dolgotrajna bolezen je zagrenila pisatelju zadnja
leta. Nervoznost, kré in prsne bolezni so ga muéile.
,Hiranje me tiS¢éi v svojih krempljih, onemoglo telo ne
more vec¢ Kkljubovati, no¢i mi prinaSajo malo pokoja,
pisati morem le redko in z najvedjimi tezavami. Citati
ne morem in tudi drugega ne morem posluSati, da bi
mi bral, véasi me celo glas Cloveskega govorjenja
drazi,” je pisal med svojimi mukami. Kot vzrok svojega
hiranja 1menuje Saltikov pisateljevanje. , O, to roko-
delstvo pisatelja! Ono ni samo muka, ampak pekel. Po
kapljicah teée pisateljeva kri, predno pride pod ti-
skarski stroj.“ A vendar je ljubil pisateljevanje nad vse
na svetu! — Umrl je Saltikov dne 10. maja 1889.
Njegov pogreb je bil velikanski. Govornik, ki mu je
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oovoril na grobu, je dejal med drugim: ,Umrl je kot
junak peresa, z orozjem v roki, ki ga je sukal vse
zivijenje, kot straznik na svojem mestu, kot zvest
varth literature, k1 mu je dala najlepSe trenutke Ziv-
ljenja.*”

I. P.
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Premodri piskur.

Zivel je nekdaj piSkur. Imel je modrega oceta in
pametno mater; dobro sta preZivela v reki tezka svoja
leta. PriSla nista niti v juho, niti $¢uki v grlo. In tako
sta ucila tudil sina. nPazl, sincek,“ je govoril stari
piSkur na smrtni postelji, ,ce hoces biti Ziv in zdrayv,
pazl na oboje: na juho in S¢uko!*

Mladi piSkur je 1mel cel kup pameti. Zacel jo je
razkladati in je videl: kamorkoli bi se obrnil, povsod
mu preti pogin. Okoli in okoli po vodi plavajo same
vecje ribe, on je najmanjsi. Vsaka riba ga lehko po-
goltne, on pa nobene ne more pogoltniti. Pa tudi ne
razume, zakaj b1 goltal. Rak ga lehko prereZe ¢rez pol
S svojimi kleSéami, vodna bolha se mu zapiéi v hrbet
In ga izmuéi do smrti. Celo bratei pis*‘;l{urji Se vrzejo,
e v1d1]0 da je ujel komarja, rojema za njim, da bi mu
iztrgali plen. Izpulijo mu ga ter se zaéno potem med
sebo] frgati, samo da komarja brez Kkoristi razcéupajo.

A clovek? Kako nesramno je to bitje! Kaksnih
pretkanosti si ni izmislil, da bi njega, ubﬂgega pi-
Skurja, pripravil ob zwl}en]e' Male in velike mreZe, sake
in osti in slednji¢ Se — trnek! Res, ali je Se ]{&J bolj
neumnega na svetu, kakor trnek? — Nitka, na nitki
L‘IETEIJCE]& na kavl;]u — ¢rv ali muba nasajena . . .
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Pa kako nasajena! .. . V najbolj — lehko se rece —
nenaravnem polozaju! A vendar se zlasti na trnek
ujame najvec¢ piskurjev!

Starec ga je veckrat opozarjal na trnek. , Pred
vsem se boj trnka,* — mu je govoril — ,éeprav je
to najneumnejSa naprava; pa ve§, z nami, piSkurji, je
ze taka: Cim neumnejSe, tem boljSe. VrZejo ti mubho,
kakor da bi te hoteli gostiti; ti se zaleti§ vanjo, —
a v muohi je smrt!®

Pravil je tudi starec, kako on nekoé¢ toliko toliko
da ni priSel v juho. Takrat so jih lovili kar v celih
tropah. Crez vso §iroko reko so b111 raztegnili mrezo
in jo tako vlekli dve vrsti dale¢ po dnu. Suah koliko
rib je tacas preSlo! Séuke, okune, menke, andreﬂ'e —-
celo kapeljne so izvlekli iz blata. Piskurji pa takrat
kakor da b1 bili ob pamet. Koliko strahu je on, stari
piskur, takrat uZil, ko so ga vlekli po reki, — to se
ne da niti v pravljici povedati, niti s peresom popisati:
Cuti§, da te vleéejo, a kam, — ne ves. Vidi§, da je ob
tebi na eni strani — Scéuka, na drugi — okun; misli§
si: zda] zdaj me poZre ta ali oni. A oba se niti ne
ganeta ... ,Takrat, ljubéek moj, nam ni bilo do jedi!”
Vsem je le eno Slo po glavi: smrt je prisla! A kako
je priSla in zakaj je prisla, ni nih¢e vedel. Naposled
se je pricela mreZza zgrinjati, nato so jo zavlekli na
breg 1n zacel1 ribe iz nje valiti na travo. Takrat je
tudi on spoznal, kaj je juha: Na pesku plapola nekaj
rdecega; sivi oblacki beZe navzgor, in tako vroce je,
da bl se moral pri tej priéi stopiti. Ze na suhi zemlji
mu je tako straSno soparno, a zdaj, glej, bo prisla Se
vrsta nanj, da pojde v ,juho“ . . . sliSi: ,ogenj*, go-
vorijo. A na ,ognju“ leZi nekaj Cérnega, v Cemer se
straSno vrti1 voda, kakor v jezeru ob viharju. To je
,kotel“, pravijo. In za¢no se meniti: Z ribami v , kotel”,
— bo ,,juha“!

In na tak naéin priéno naS ribji narod valiti
v kotle.

Ribi¢ je zagnal ribo v kotel. Ta se je najprvo
potopila, potem se je kakor brezumna zagnala v zrak, se
zopet potopila ter se umirila. ,,Juho je pokusila,* pravijo,
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Valili, valili so sprva ribe brez izjeme, a potem
se je ozrl neki staréek nanj in dejal: ,,Kaj bo zalegel
maléek v juhi! Naj v reki Se malo poraste!“ Prijel
oa je za Skrge in ga spustil v prosto vodo. On pa, ne
hodi len, jo je pobral na vso mo¢ domov. Prisel je, do-
macica ga je cakala v luknji komaj Ziva od strahu...

Pa kaj! Na dolgo in Siroko je tacas razlagal
starec, kaj je juha in v éem obstoji, a vendar ima Se
dandanes v reki malokdo zdrave pojme o juhi.

No, on, piSkurjev sin, si je dobro zapomnil ocetove
nauke; zapisal si jih je na celo. ,Treba je gledati na
oboje,“ je govoril sam pri sebi, ,Ce ne, te naenkrat
zmanjka!“ In zacel je Ziveti tako:

Najprej si je izmislil takSno luknjo, da b1 mogel
zlesti samo on vanjo in nihée drugi! To luknjo je
dolbel z mosom celo leto. Koliko strahu je med tem
prestal, ko je prenocéeval danes v ilu, jutrli pod vodnim
lapuhom, potem zopet v bi¢ju. Naposled si1 je vendar
izdolbel prekrasno luknjo. Cisto, natan¢no, — prav
toliko, da se je mogel sam ukeriti vanjo. Nato je glede svo-
Jega zivljenja naslednje sklenil: Ponoéi, ko ljudje,
zveri, ti¢i in ribe spé — se bo Setal po vodi, a po-
dnevu — bo sedel v luknji in trepetal. Ker pa je
vendar treba jesti in piti, a on ne dobiva nikake place
in si ne najemlje sluzinéadi, zato se bo spuScal iz
luknje okoli poldneva, ko so Ze vse ribe site. Ce Bog
da, morebiti tudi ob tem ¢asu kje iztakne enega hrosc¢ka
ali dva. Ce pa ga ne iztakne, pa bo laden polegal v
luknji in trepetal, ker je bolje ni¢ jesti in nié piti,
nego s polnim Zelodcem zapustiti ta svet.

Tako je tudi delal. Ponoci se je Setal okrog, v
loninem svitu se je kopal, a podnevu jo je ubiral v
luknjo i trepetal. Lie opoldne je pohitel iz luknje, da
b1 kje kaj cavsnil. Pa kaj se ujame opoldne! V tem
casu se celo komar skriva pod list od vro€ine, in Zu-
zelka se zariva pod skorjo. Treba je bilo potegniti
parkrat vode in — basta.

Piskur leZi ves boZji dan v luknji in komaj pri-
dremlje noé. Niti drobtine nima za pod zobe, In vendar
si misli: ,Menim, da sem Ziv! Ah, ali kaj bo jutri?*
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Nesreénik zadremlje in sanja se mu, da ima lote-
rijski listek in da je nanj zadel dvestotisoé. Od pre-
velikega veselja se preobrne na drugo stran, — pa
glej, pri tem pomoli kar polovico glave iz luknje. ...
Kaj Ce bi bila tacas Séuka v blizini? Kajpak, kar iz
luknje bi ga bila potegnila !

Jedno¢ se vzbudi in vidi: prav pred njegovo
luknjo stoji rak. Stoji nepremiéno kakor zacaran in
buli vanj svoje koSCene oCi. Samo brke giblje tekoca
voda. . . Koliko strahu je takrat prebil! In celega pol
dneva, dokler se ni povsem stemnilo, ga je ta rak cakal,
a on je ves Cas neprestano trepetal, neprestano trepetal.

Drugié pa toliko da se je vrnil Se pred zoro v
luknjo; ravno je sladko zazdehal, kako bo lepo zaspal,
— pa glej! Bog sam vedi, odkod se je vzela: prav pred
njegovo luknjo stoji Scuka in si brusi zobe. In tudi ta
ga je ves dan oprezala, kakor da bila pri samem po-
ogledu nanj sita. A on je zvodil tudi S¢uko za nos: iz
luknje ni Sel, pa je.

A ne samo enkrat in dvakrat se mu je to pri-
merilo; pocastil ga je skoraj vsak dan kdo. In vsak
dan je v trepetu slavil zmago, vsak dan je klical:
wSlava Tebl, Gospod, Se sem Ziv!“

Pa kaj ¢e to! PiSkur se tudi Zenil ni in ni imel
otrok, ¢eprav je bil njegov prednik oce mnogobrojne
druzZine. On si je tako-le mislil: , Lehko je bilo oéetu
ziveti! Njega dni so bile §¢uke boljsi, in tudi okuni
se niso pehali za nami, drobnjavo. In ceprav bi bil
neko¢ kmalu priSel v juho, se je vendar naSel starcek,
ki ga je reSil. A dandanes, ko so se ribe v reki tako
razplodile, so pri§li tudi piSkurji na vrsto. Také se tu
ne gre veé za druzino, ampak kako bi se vsaj sam
prezivil ¥

In ucakal je premodri piSkur na ta naéin nad sto
let. Neprestano je trepetal, neprestano. Imel ni niti
prijateljev, niti sorodnikov; k njemu ni bilo nikogar,
in on ni hodil k nikomur. Kartal ni, vina ni pil, to-
baka ni kadil, za lepimi dekleti ni hodil — samo tre-
petal je in eno samo misel mislil: ,Hvala Bogu, zdi
se mi, da sem Se Ziv!“
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Na zadnje so ga zacele celo Séuke hvaliti: ,Lejte,
leite, ko bi vsi tako Ziveli, — kako mirno bi bilo v
reki!* Pa one so nalas¢ tako govorile; so s1 mislile,
da se bo piSkur prevzel: ce§, tu sem! Potem pa bi ga!
A on se tudi na to pretkanost ni ujel, In Se enkrat
je premagal s svojo modrostjo svoje zarotnike.

Koliko mu je bilo érez sto let, se ne ve; vemo
samo, da je zacel premodri piSkur umirati. V luknji je
lezal in si mislil: ,Hvala Bogu, jaz umiram naravne
smrti, tako kakor sta umrla o¢e in mati.* In priSle so
mu na misel besede S¢uk: ,.Lejte, lejte, ko b1 vsi tako
ziveli, kakor ta premodri piSkur Zivi . ..* A prav
zares: Kaj bi bilo potem?

Zactel je razkladati svojo pamet, katere je imel
cel kup, in naenkrat kakor da bi mu bil nekdo zaSe-
petal: ,Tako-le, ves piSkurski rod bi bil Ze zdavnaj v
krtovi dezeli! Drugega nié!* Zato, ker je v ohranitev
piSkurskega rodu potrebna druZina, on pa je nima.

Pa to Se ni vse: za to, da b1 piSkurska druZina
procvitala in se krepila, da bi bili njeni udje zdravi
in ¢vrsti, je treba, da se vzgajajo v svojem elementu,
ne pa v luknjah, kjer je on oslepel od veéne teme. Bilo
bl neobhodno potrebmno, da bi se piSkurji poSteno izo-
braZevali, da bi ne beZali iz druzbe. ampak da b1 se
drug z drugim gostili ter da bi si posojevali kreposti
in druge cednosti, ker more samo tako Zivljenje izpo- .
polnjevati piSkurski narod in ga varovati mehkuZnosti
in prezivelosti.

Oni sodijo nepravilno, ki mislijo, da se samo oni
piSkurji morejo imenovati pravi drzavljani, ki onemeli od
strahu éepe v luknjah in trepecejo. Ne, to niso drzavljani,
ampak popolnoma nepotrebni piSkurji. Nikomur ni od
njih ne gorko, ne mrzlo, nikomur ¢asti in necasti, slave
In neslave ... Zive, po nepotrebnem zavzemajo prostor
na svetu in po nepotrebnem unic¢ujejo hrano.

Vse to se-mu je pokazalo tako razlo¢no in jasno,
da se ga je naenkrat polotilo strasno veselje: ,Izlezel
bom iz luknje in preplaval Siroko in mosko vso reko!* A
komaj je to izrekel, je zopet zatrepetal od strahu. In zacel
Je trepetaje umirati. Zivel j je v trepetu in umiral v trepetu.
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Celo Zivljenje se mu je obrnilo pred o¢mi. Kaksno
veselje je uzival v njem? Koga je kdaj utesil? Komu
prav svetoval? Komu dal dobro besedo? Koga pod
streho vzel, ogrel, varoval? Kdo je kdaj kaj zvedel o
njem? Kdo se je spomnil, da Zivi nekje piSkur, on?

Na vsa ta vpraSanja je moral odgovoriti: , Nikomur,
nihcée !

Zivel je in trepetal — to je vse. Glej, celo zdaj:
smrt mn stoji Ze za hrbtom, a on Se vedno trepece,
ne da bi vedel, zakaj. V njegovi luknji je temno, tesno,
geniti se ni moéi. Ne prikrade se sém solnéni Zarek,
in po toploti ne zadiSi. In on lezi v tej sivi megli
brljav, strhel, nepotreben, lezi in ¢aka. Kdaj ga vendar
osvobodi gladna smrt nepotrebnega Zivljenja — za
vselej ?

Slisi, kako mimo njegove luknje Svigajo druge
ribe '— morebiti njegovi bratje, piSkurji, — a noben
se ne zmenl zanj. Nobenemu ne pride na misel: ¢akaj
no, premodrega piskurja mimogrede vprasam, kako je
priSel do umetnosti, Ziveti sto let, in SCuka ga ni po-
hrustala, rak ga ni s kle§éami preséipnil in ribié ga
ni dobil na svoj trnek. Plavajo sami zase mimo, mo-
rebiti celo ne vedo, skoncéava li tu-le v tej luknji pre-
modri piSkur svoj Zivljenski tek!

In kar je najhuje: Se sliSati ni, da b1 mu kdo
rekel: Premodri pisSkur. Kar tako-le pravijo: ,.Ste li Ze
shisali o tepéku, ki ne je in ne pije, se z nikomer ne
shaja in z nikomer ne gosti, ampak vedno le svoje
puhlo Zivljenje varuje?“ A mnogi ga imenujejo na-
ravnost bedaka in capina. Cudijo se, kako more voda
trpeti take boZje volke.

Tako je razkladal svojo pamet in dremal. To se
pravl, dremal ni ve¢, ampak prihajal je Ze v neza-
vednost. Po uSesih se mu je razleglo mrtvasko Sumenje,
po vsem telesu se mu je razlila nemo¢. In zasanjal je
zopet prejSnje varke sanje: Kakor da bi bil zadel
dvestotiso¢, zrastel za pol vatla in Ze goltal Scuke.

A med tem, ko se mu je to sanjalo, se mu je
glava pocasi in po malem vsa pomolila iz luknje.
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In naenkrat je izginil. Kaj se je tu zgodilo, —
ali ga je Scéuka pogoltnila, ali rak s kleSéami pre-
S¢ipnil, ali je naravne smrti umrl in splaval na povrsje
— tega ni bil nihée priéa. Najbrz da je — sam umrl.
Kaksna slast pa bi bila za Scéuko, pogoltniti bolnega,
umirajocega piSkurja in vrhutega Se premodrega!
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v vetru, a veter, k1 ga dviga, ne prinasSa ohlade, ampak
nove in zopet nove polive vroc¢ine. Brenclji in muhe
kakor besni Svigajo nad Kljusetom, se mu zaletujejo v
usesa In v nozdrvi in vsesavajo v odrta mesta, a ono
— samo avtomaticno giblje z usSesi pod ugrizi. Dremlje
11 Kljuse, ali umira — se ne da razloc¢iti. Niti pritoziti
se ne more, da mu je Ze vsa notranjost od vroéine in
krvavega trpljenja seZgana. Tudi to tolazbo je Bog
odrekel nemi Zivali.

Kljuse dremlje in nad muéno agonijo, ki mu na-
domeSca oddih, se ne zibljejo sanje, ampak teZka megla
brez zveze. Megla, v kateri ni samo nikakih podob,
ampak tudi nikakih prikazni; same velikanske pege
so, zda] c¢rne, zdaj ognjene, ki stoje in se premicejo,
ce stoj1 ali se premice izmucéeno Kljuse, in ga vlecejo
vedno dalje in dalje v brezdanjo globino.

Konea ni polju, ne uide§ mu nikamor! Prehodilo
ga je Kljuse podolgem in pokriz, a vendar mu ni
konca ne kraja. I golo 1 cvetoce 1 spavajoée pod belo
odejo — se je oblastno razgrnilo v daljavo in Sirjavo
in ne Kklice te na boj, ampak meni ni¢ tebi nié te
jemlje v suZnost! Ne pretuhta$ ga, ne podvrzeS si ga,
ne 1zmozgasS ga: vceraj je umrlo — a danes se je ze
prebudilo v novo Zivljenje. Ne razumes§, kaj je tukaj
smrt in kaj Zivljenje. Ali obeh: smrti in Zivljenja polj
je prva in vedna pri¢a — Kljuse. Vsem je polje veselje,
poezija, prostor; Kljusetu je — suZenjstvo. Polje ga
davi, mu izsesava poslednje moci, a vendar necée biti
nikoli sito. Kjuse hodi od zore do zore, in pred njim
hodi migljajo¢a C¢rna pega in ga vleée in vleCe za
seboj. Glej, zdaj se mu ziblje pred oémi, a zdaj sliSi
skozi dremoto klic: ,Nu, ljubéek! nu, falot! nu!*

Nikoli ne ugasne ta ognjena krogla, ki od zore
do zore lije na Kljuse potoke pekoéih Zarkov; nikoli
ne prenehajo dezji, viharji, mraz. . . Za vse je priroda
— matl, za njega samega — bi¢ in natezalnica. Vsak
pojav njenega zivljenja je zanj trpljenje, vsako cve-
tenje — ostrupljenje. Zanj ni niti vonjev, niti harmo-
nije glasov, niti ubranosti barv; nikakih obcutkov ne
pozna, razen obCutka boleéine, utrujenosti in nesrece.
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Naj napaja solnce prirodo s toploto in svetlobo, naj
njegovi zarki pozivljajo k Zivljenju in vriskanju —
ubogo Kljuse vé o njem samo eno: da priliva solnce
nov strup k nestevilnim strupom, iz katerih je name-
Sano njegovo Zivljenje.

Konca ni delu! Delo napolnjuje ves zmisel nje-
oovega bitja; za delo je spoCeto in rojeno In izven
dela ni samo nikomur potrebno, ampak je celo, kakor
pravijo gospodarji, ¢loveku v potrato. Ves nacin njego-
vega Zivljenja je samo tako prirejen, da ne pusti umrefi
njegovim misiénim silam, iz katerih izvira fizicno delo.
Klaja in oddih se mu odmerjata samo zato in toliko,
da bi moglo vr§iti svojo nalogo. A potle] naj ga polje in
elementi Se tako mucijo — nihée se ne zmeni za to,
koliko novih ran je dobilo na noge, pleca 1n hrbet.
Blagostanja ne zahteva, ampak si prosi samo Zivljenja,
sposobnega prenaSati jarem in rabotanje. Koliko vekov
ze nosi ta jarem — Kljuse samo ne ve; koliko vekov
ga bo Se moralo nositi — ne Steje. Zivi, kakor da bi
se pogrezalo v temno brezdno, in od vseh obcutkov,
dostopnih Zivemu organizmu, pozna samo razjedajoco
bolec¢ino, ki jo povzroca rabotanje.

Zivljenje Kljusetovo nosi peat brezkonénosti na
sebi. Ne Zivi, a tudi ne umira. Polje se je kakor klop
zajedlo vanje z brezStevilnimi kremplji in ga ne pusti
z odkazane mu njive. Naj ga je Ze obdaril slucaj s
takimi ali enakimi vnanjimi posebnostmi, ono je vedno
1sto : pobito, izmuceno, komaj zivo Kljuse. Kakor to
polje, ki ga namaka s svojo krvjo, tudi Kljuse ne Steje
ni dnevov, ni let, ni vekov, ampak pozna samo veénost.
Crez celo polje se je razprostranilo, in tam in tu se
na enak nacin upira, iztezajo¢ se s svojim usmiljenja
vrednim telesom, in povsod je ono, neprenehoma eno in
15to, brezimno Kljuse. Cela masa Zivi v njem, ne umira,
s¢ ne deli in ne poginja. Konca ni Zivljenju — to
édino je jasno tej masi. Toda kaj je pravzaprav to
zivljenje samo na sebi? Zakaj je to Zivljenje obdalo
Kljuse z vezmi brezsmrtnosti? Odkod je prislo in kam
gre? — Menda bo enkrat  odgovorila na ta vpraSanja
bodo¢nost. . .. A morebiti bo tudi ona ostala tako
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nema 1in brezbriZzna, kakor so bila ta temna brezdna
preteklosti, ki so naselila svet s strahovi in jim dala
v zrtvo Zive ljudi.

Kljuse dremlje, a mimo njega hodijo Spasenci.
Nihée bi na prvi pogled ne rekel, da sta Kljuse in
Spasenec — enega oceta deca. Vendar ustno izporo-
¢ilo o tem sorodstvu Se ni popolnoma utihnilo.

Zivel je v davnih ¢asih star konj in imel dva
sina: Kljuse in Spasenca. Spasenec je bil vljuden in
cute¢ sin, a Kljuse — neotesano in brezéutno. Dolgo
je prenaSal oée Kljusetovo neotesanost, dolgo je ravnal
Zz obema simovoma enako, kakor se spodobl ocetu, ki
ljubi svoje otroke, a slednji¢ se je razsrdil in rekel:
Zasli§ita mojo voljo na vse veéne ¢ase: ,Kljuse imej —
slamo, a Spasenec — oves!* Tako je tudi bilo posle;j.
Spasenca so dali v topel hlev, mu nastlali z mehko
slamico, ga napajali s sladko medico in mu vsipali v
jasli pSeno; a Kljuse so pognali v mrzel hlev in mu
vrglli povesmo preperele slame: ,Hrustaj, Kljuse! A
plj — viZ, iz te-le luze!*

Spasenec je bil skoro Ze ¢isto pozabil, da ima
bratca na svetu; kar ga je, sam Bog ve zakaj, obSla
zalost, iIn spomnil se je. ,Navelical sem se,“ pravi, ,to-
plega hleva, pristudila se mi je sladka medica in ne
morem Spraviti po grlu pSena jarega. Pojdem pogledat,
kako Zivi moj bratec!*

Gleda — ali se je temu njegovemu bratcu prisu-
Sila para, ali kali! Pretepajo ga z vsako stvarjo, ki
jim pride pod roko, a on Zivi; krmijo ga s slamo, a
on zivi! In v Kkaterokoli stran polja se ozres, povsod
dela njegov bratec; sedaj si ga videl tu, a migni z
ofmi — in glej ga, kod Ze kobaca! NajbrZz mora biti
kaka posebna krepost v njem, da se celo palica ob
njem razbije, a njega ne konéajo z njo!

In zaceli so hoditi Spasenci okrog Kljuseta.

Prvi je rekel:

,Zato se ga ne da ugonobiti, ker se je v njem
od neprestanega dela nabralo mnogo zdravega zmisla.
Kljuse je spoznalo, da uSesa ne prerastejo cela, da z
olavo ne more§ skozi zid, pa Zivi vdano, vse zavito v
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pregovore, Zivi kakor pri Kristu pod pazduho. Z Bogom,
Kljuse! Lie tako naprej in pazi!*

Drug1 je rekel: |

,Ah, vsled zdravega zmisla se mu nikakor ni po-
vreglo tako krepko Zivljenje! Kaj je pravzaprav zdravi
zmisel? Zdravi zmisel je — nekaj vsakdanjega, do ne-
slanostl jasnega, spominjajoCega na matematié¢no for-
mulo ali policijski ukaz. Kljusetovega Zivljenja ne
vzdrzuje nepotrtost, ampak to, kar nosi v sebi Zivljenje
duha in duha Zivljenja! In dokler bo imelo ta dva
zaklada, ga ne bo konéala nobena batina!*

Tretji je dejal: ;

,Kaksno galimatijo vendar govorita! Zivljenje
duha, duh Zivljenja — kaj je neki to drugega, kakor
prazno premetavanje Se bolj praznih besed ? Ne mislita,
da b1 Kljuse zato bilo neugonobno, ampak zato, ker
s1 je naslo ,pravo delo“. To delo mu daje duSno rav-
notezje, ga spravlja z lastno vestjo in vestjo mas In
ga napolnjuje z ono vztrajnostjo, katere niso mogla
upogniti cela stoletja suZenjstva! Trudi se, Kljuse,
upiraj se in ubadaj in srkaj iz dela ono duSevno jas-
nost, ki smo jo mi, Spasenci, izgubili na vekomaj !“

A cCetrtli se jim je pridruzil z besedami:

+Ah, gospoda, gospoda, zdi se mi, da vsi s prstom
v nebesa drezate! N1 zato Kljuse neugonobno, ker se je
prée neka posebna lastnost vselila vanj. ampak zato,
ker se je Ze od davnih ¢asov navadilo na svojo solzno
dolino. Sedaj razbije§ lehko celo drevo na mnjem, a ono
bo vedno Zzivo. Glej ga, lezi — zdi se ti, kakor da
b1 bila u§la poslednja sapa iz njega, — a Svrkni ga
malce z bidem, pa bo zopet zakobacalo. Ce je kdo
kakSnega dela navajen, ga tudi dela. Postejte jih, ko-

liko takih_ pokvek se je razplodilo po polju — in ene
ne razloci§ od druge. Muéite jih sedaj, kakor vam
drago — ne bo jih niti za $Eepéc manj. Sedaj — ga

ni, a sedaj — je Ze zopet vzrastel iz zemlje.*

Ker pa se ti razgovori niso bili priéeli iz potrebe,
ampak 1z otoznosti in dolgega Casa, S0 se Spasenci po-
govorili, pogovorili in se zaceli nato celo prickati. No,
k sre¢i se kmet vzbudi in kon&a vse prepire z besedami:

3
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,N-no, falot, geni se, geni!"

Pri tej pri¢i je vsem Spasencem skoro sapa zastala
od zavzetja.

,Glejte, glejte!* so kriéali vsi na en glas, ,.po-
olejte, kako se steza, kako se upira s prednjima no-
gama, kako cepetd z zadnjima! Boji se mojstrove umet-
nosti! Upiraj se, Kljuse! Glejte, pri kom se je treba
uciti, glejte, koga je treba posnemati! N-no, falot, n-no!*




I11.

Mocénik.

_ Skuha.la je kuharica mocnik in ga postavila na
mizo. Gospoda je mocnik pojedla in zahvalila Boga, a
otroci so s1 prstke oblizali. Dober je bil moénik, vsem
Je teknil, vsem zalegel.

»Ah, kako sladek moénik!*

»Ah, kako mehek mocnik!*
.Mo¢nik pa tak !“

Kar besed niso mogli najti zanj.

~Kuharica, glej, da bo vsak dan moénik na mizi!*

Jedll so ga sami, gostili z njim goste, naposled so
ponudili tudi temu ali onemu, ki je priSel po cesti,
skledico mocnika.
. »Zajmite, Cestita gospoda, moc¢nika! Kako dobrega
Imamo! Jej: sam leze v usta! Le zajmite Se, le zajmite,
mocniku je to vsec¢!“ In vsakdo je pristopal, zajemal
1z sklede z zlico, jedel in si otiraval usta.

Mocnik je bil tako pokoren in mehek, da ga ni
prav ni¢ Zzeniralo, ¢e se ga je jedlo. Ko je sliSal obéne
pohvale, je postal celo mehkejsi. Stoji na mizi in se
mehuréi, kakor da bi se niti ne zmenil, kaj bo z njim.
,2Menda sem dober, ker me gospoda tako ljubi! Kaj
Se obotavljas, kuharica, le nalivaj!*

3 F
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Je 11 to trajalo dolgo ali malo Casa, ne vem;
ampak kar naenkrat se je gospoda moénika preuajedlﬂ
Seveda je bila ta gospoda bolj izobraZena od prejsnje ;
celo 1z nizkotnih stanov so postali nekateri uradniki
—1n t1 so jedli rajsi gelée in blamengée.

,Prosimo vas!* je govoril nekdo, ,kaj je neki
na tem mocéniku? Ali je to jed? Poskusite, kako je
mehek, spolzek in osladen !*

w~Dajmo, gospoda, mo¢nik svinjam!* poprime drugi
besedo, ,sami pa pojdimo v toplice na izprehod! Ko
se nasSetamo, se vrnemo, ¢e je to neobhodno potrebno,
zopet domov mocnik jest.*

Tako je. Torej svinjam — 'saj res; mocniku je
vseeno, kakSnega stanu oseba ga jé. Da se ga le jé. Po-
rinila je svinja rilec v moénik tja do uSes in napolnila
celo svinjsko dvoriSée s cmakanjem. Cmakd in pokru-
ljuje: ,Pa se bom potocila, pa se bom povaljala, ko se
bom gosposkega mocénika najedla!* Sitosti nesramnica
ne pozna; majhno se odtegne kuharica, pa zZe kruli:
»1)a], Se pl‘lll.]“ A ko ji kuharica rece: Bil je mocnik,

pa ga ni vec!* — potem preisce vse ]mte in vogle in
1zt1ka, celo pod gnojem z rilcem, da b1 Se kje kaj nasla

Jedla je in jedla svinja in naposled snedla vse
do poslednje kapljice. A gospoda so med tem Sefali in
Setali ter se nasSetali. Nasetali so se in rekli drug dru-
oemu: ,Setanja imamo zdaj dovolj; hajdimo domov
mocnik Jest“‘

Prisli so domov in vzeli Zlice v roke — gledajo:
toda od mocnika so ostale samo osuSene drobtine.

In zdaj zavpijejo vsi — gospoda in svinja na en
glas :

,Jedli smo mocnik, a preskrbeli se nismo z njim!
Od cesa bomo zanapre] siti! Kje si, moénik, au!*
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IV.

[zgubliena vest.

lzgubila, se je vest. Kakor poprej so se ljudje
enetli po ulicah in gledaliséih; kakor poprej so dote-
kali in pretekali drug drugega; kakor poprej so se pe-
hali in v zraku lovili vrZene jim koS¢ke, in nikomur ni
prislo na um, da je zacelo necesa manjkati in da je v
obénem Zivljenskem orkestru prenehala igrati neka
piscal. Mnogi izmed njih so se celo pri¢eli éutiti Zivah-
nejSe in prostejSe. Lazja je postala hoja ¢loveska;
laZje je bilo podstavljati bliznjemun nogo, udobneje se
prilizovati, laziti, slepariti, podpihovati in obrekovati.
Vsaka bolest je izginila, kakor da bi jo bil odpihnil;
ljudje niso hodili, zdelo se je, kakor da b1l jih neka]
neslo; ni¢ jih ni drastilo, ni¢ jih ni sililo, pogrezati
se v misli; sedanjost in prihodnost — vse, kakor da
bl jim samo od sebe padalo v roke, — mnjim, presrec-
nezem. ki niso zapazili, da se je izgubila vest.

Vest se je izgubila nanagloma ... skoraj zdajci!
Se véeraj je ta nenasitna parazitka neprestano migljala
pred o¢mi; neprenehoma jo je videla razburjena domi-
Sljija, a naenkrat ... nié! Izginile so nadlezne pri-
Kazni, in z njimi se je tudi polegla ona nravstvena ne-
mirnost, ki jo je zapuscala za seboj razkrinkateljica —
vest, Zdaj je bilo treba samo gledati na boZzji svet in
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se veselitl; modrijani sveta so spoznali, da so se na-
posled oprostili poslednjega jarma, ki je oviral njih
gibanja. Razume se, da so se hiteli posluZevati plodov
te svobode. Ljudje so zbesneli; zavladal je grabez in
razboj, zacelo se splosno razdiranje.

A uboga vest je lezala med tem na cesti raztr-
gana, opljuvana, poteptana od nog pescev. Vsakdo jo
je suval kot mepotrebno, staro, obnoSeno cunjo, kolikor
je mogel dale¢ od sebe; vsakdo se je ¢udil, kako se
more valjati v dobro upravljanem mestu in celo na
tako ocividnem Kkraju taka vnebovpijoca nespodobnost.
In bogve kako dolgo b1 Se bila leZala bedna izgnanka
v takem stanju, da bi je ne bil pobral neki nesrecen
pijanec, ki je na pijane o¢i dobil poZelenje po nepo-
trebni capici v upanju, da dobi za njo svecavo.

In mahoma je zacutil, kakor da bi ga bila pre-
letela elektri¢na iskra. Motnih oél1 se je zacel ozirati
okrog in je éisto jasno obéutil, da se mu izgubljajo iz
olave vinski duhovi in da se mu polagoma vraca ona
orenka zavest resnicnosti, za Kkatero je Zrtvoval naj-
boljSe moéi svojega bitja, da bi se je resil. Izprva je
obc¢util samo strah, oni topi strah, ki pahne cloveka v
nemir 1z same slutnje neke grozecée nevarnosti; nato
se je vznemiril spomin, 1n zagovorila je domisljija.
Spomin je brez usmiljenja vlacil iz teme sramotne
proslosti vse podrobnosti silovitosti, prevar, brezbriz-
nosti srca in nepraviénosti; domisljija je oblaéila te
podrobnosti v zZive forme. Potem se je sama od sebe
vzbudila sodba. . .

Usmiljenja vrednemu pijancu se vidi vsa njegova
preteklost kakor en sam strasen zloéin, on ne anali-
zira, ne izprasuje, ne preudarja; tako ga je potrla po-
doba njegovega nravstvenega padca, vstavSa pred njim,
da ga oni proces samoobsodbe, kateremu se je rado-
voljno podvrgel, bije prez primere obCutneje in ostreje,
nego najstrozja ljudska sodba. Noce celo vzeti v postev,
da veCji del one preteklosti, za katero se tako kolne,
niti ne pripada njemun, ubogemu in nesrecnemu pijancku,
ampak neki tajni poSastni sili, ki ga je drevila in
vrtela, kakor drevi in vrti v stepi vihar nicevno bilko.




39

Kaj je njegova preteklost? Zakaj jo je preZivel tako
in ne drugace? Kaj je on sam? — Vse to so taka
vpraSanja, na katera more odgovarjatli samo z zacu-
denjem in popolno nezavednostjo. Jarem e delal nje-
oovo Zivljenje; pod jarmom se je rodil in pod jarmom
se bo zgrudil v gcomilo. A .zdaj, glej, je prislo Se spo-
znanje — Gemu mu bo neki? Ali je pri§lo zato, da bi
mu neusmiljeno stavilo vpraSanja in odgovarjalo nanja
z molkom? Ali zato, da bi izgubljeno Zivljenje vnovic
zavejalo v razruseno shrambo, ki se b(} sesula pod
njim?

Gorje! Prﬂbujeuo spoznanje mu ne prinese s seboj
niti pomirjenja, niti nadeje, a vzbujena vest mu kaze
samo en izhod — izhod brezkoristne samoobsodbe. Bila
Jje prej okrog njega megla in sedaj je megla, samo da se
je sedaj naselilo vanjo polno mucilnih prikazni; roz-
ljale so prej na rokah tezke verige in rozljajo na njih tudi
sedaj, samo njih peza je sedaj Se enkrat teZja, zato ker
se je zavedel, da so to verige. V potokih tecejo brez-
koristne pijanceve solze; ustavljajo se pred njim dobri
ljudje in trdijo, da joCe v njem vino. . |

wLjudje ‘bozji! ne morem ... neznosno!* vika
bedni pijanec, a drunhal se hohoCe in brije norce z
njim. Ona ne razume, da pijanec Se nikoli ni bil tako
prost vinskih duhov, kakor to minuto, da je samo nasel
nesreéno stvar, ki hofe raztrgati njegovo ubogo srce
na kosce. Ko bi tolpa sama naletela na to najdeno
stvar, potem bi spoznala, seveda, da je na svetu brid-
kost vseh bridkosti — bridkost nenadoma najdene vesti.
Spoznala bi, da je ona prav tako podjarmljena in na
duhu popacena tolpa, Kkakor je podjarmljen in nravno
popacen pijanec, ki jadikuje pred njo.

»Ne, treba se je je kako iznebiti! Sicer se z njo
stegnes kakﬂr pes!* misli nesreéni pijanec in hode Ze

vreél svoj najdek na cesto; a zabrani mu bliza sto-
jeci straznik.

»Zd1 se mi, bratec, da hoce§ ti trositi kaksne
plakatne pamfiete po cesti!“ mu je rekel, prete¢ mu s
prstom ; ,za kaj takega te jaz, bratec, lehko za par
ur prlprem“‘
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Pijanec tla¢éi skrivaj najdeno vest' v Zep in se
1zgubi z njo. Ko se tako ozira in krade po cesti, pride
h krémi, v kateri to¢i starl njegov znanec PthGI‘lG
pijaco. Najprej pogleda tiho skozi okno im ko vidi, da
ni nikogar v ostariji in Prohori¢ ¢isto sam dremlJe Za
mizo, odpre v trenutku vrata, sko¢i v sobo, in predno
se Prﬂhﬂrlc zave, lezi zlucesta najdena vest Zeé V nje-
govl roki.

un
= o =

Nekaj casa je stal Prohori¢ z izbuljenimi o¢mi;
nato ga je naenkrat oblil pot po vsem telesu. Zazdelo
se mu je bogve kako, da toéi brez patenta; a ko je
natanéneje ogledal, se je prepric¢al, da so vsi patenti,
modri, zelenl in rumeni, pri hiSi. Pogledal je na capico,
ki jo je imel v rokah, in zdela se mu je znana.

»~Aha!* se je spomnil. ,Kaj ni to tista capa, ki
sem jo siloma zagnal od sebe malo prej, ko sem vzel
patent? Da, da, vprav tista je!“

Ko se je o tem uveril, je hkratu nekako izpre-
videl, da mora priti sedaj na kant.

,Kadar je Clovek pri svojem poslu, pa mu pride
tako-le zdelo v roke — potem kar reci: adijo! iz
vsega skupaj ne bo ni¢!* je premisljeval skoraj meha-
ni¢no. Na mah se je pricel tresti in je obledel, kakor
da bi mu bil v oéi pogledal doslej neznan strah.

,Umazano je, ves, napajati ubogo ljudstvo!* je
Sepetala vzbujena vest.

sZena! Arina Ivanovna!“ je zakricdal od strahu
ves 1z sebe. |

Pritekla je Arina Ivanovna. A kakor hitro je za-
ogledala, kar je naSel Prohori¢, je zavpila s ¢udno iz-
premenjenim glasom: ,Policaj, policaj! Ljudje bozji!
Tatovi!®

.1 zakaj bi moral jaz zavoljo tega lopova priti v
eni minuti ob vse?“ je mislil Prohori¢, imajoé oéividno
v mislih pijanca, ki mu je podvrgel svoj najdek. In
debele kaplje potu so mu vstajale po éelu.

Med tem se je pri¢ela kréma polagoma polniti s
pivei. A Prohori¢ ni stregel z obi¢ajno ljubeznivostjo
costom, ampak se na veliko zacudenje piveev branil
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nalivati jim pijaco. Celo jako genljivo jim dokazuje, da
je pljaca zacetek vse nesrece za uboZnega cloveka.

Ko bi ga 1zpil t1 en kozaréek — Kkaj ¢e to! To
je celo koristno!“ je govoril' skozi solze. ,, A ti; dragec,
prezi§ na ugodno priliko, da bl ga mogel celo vedro
pozlampati! In kaj ti' pomaga to? Pri tisti priéi te
vleéejo pred oblast; pri oblasti pa srajco dol, in od-
hajas od tam, kakor da bi bil' kakSno nagrado dobil!
A vsa tvoja nagrada je znaSala sto batin! Tako torej
pomisii; ljubi moj' ¢lovek, ali se ti je treba za tako
nagrado ubijatl in vrhutega Se meni, tepcu, znasati na
kup trdo prisluZeni: denar!“

,Kaj pa t1 je vendar za Boga milega, Prohorié?
All si ob pamet?* so mu dejali’ preseneceni gostje.

w/norel bi, bratec, kKo bi se tebl kaj takega pri-
merilo {“ je odgovoril Prohori¢. ,RajSi pogledi, nd,
kakSen patent sem si danes pripravil.”

Prohori¢ je pokazal podvrZeno mu vest in vprasal
pivee, ali se je morebiti kdo izmed njih hotel poslu-
zitl. A ko so pivel izvedeli, za kaj se gre, Se govora
ni bilo o tem; da bi jo kdo vzel, ampak bojazljivo so
se odmikali v stran in odhajali proc.

» L0 je patent, ne!“ ni brez zlobe pristavljal
Prohorié. :

~Pa kaj bo§ zdaj ti z njim?* so ga izpraSevali
gostje.

+~Kaj? Zdaj so moje misli take: ostane mi samo
eno — smrt! Zato ker slepariti zdaj ne morem vec;
z zganjem zalivati ubogo ljudstvo mi vest ne pusti;
kaj mi preostaje torej zdaj drugega, kakor mmreti?*

» L0 je res!“ so se mu smejali gostje.

- »Zdaj sem prigel celo do takega sklepa,“ je na-
daljeval Prohori¢, ,.da bom vse posedo, koliker je je,
potrupal in vino v kanal izlil! Veste, kadar ima ¢lovek
v sebi to krepost, potem je Ze sam duh po tej obodri
vV stanuw obrniti ‘mu Zelodee!*

»Samo daj! Jaz ti bom Ze posvetila!“ se je po-
tegnila Arina Ivanovna. Njenega srca se menda ni bila
doteknila dobrota, ki je bila osenéila Prohoriéa. , Takih
kreposti bi se ne zmanjkalo !
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A Prohoric¢a je bilo Ze tezko pregeniti. Zalival se
je z grenkimi solzami in je neprenehoma govoril in
govoril.

«2at0," je rekel, ,ker c¢e seje Ze komu ta nesreca
pripetila, potem jo mora tudi nositi. In ne sme se iz-
govarjati, ce§, da je trgovec ali kupee, zato ker bi
bilo to zanj samo brezuspeSno vznemirjanje. Ampak
tako-le naj premisli sam o sebi: ,Nesrecen ¢lovek sem
na tem svetu — pa je.“

Na tak nacin se je pecal ves dan s filozoficnimi
problemi, in dasi se je bila Arina Ivanovna z vsemi
Stirimi uprla odloku svojega moza, potrupati posodo in
1zto¢ltl pijaco v kanal, vendar niso oni dan prodali ni
kaplje. Pod vecer se je Prohori¢ celo razveselil in ko
je legal spat, je dejal jokajo¢i Arini Ivanovni:

No, ¢lej, dufica in ljubezniva Zenka moja! Ceprav
si nisva danes nicesar pridobila, a za to, glej, kako je
lehko ¢loveku, ki ima vedno vest pred ocmi!*

In res, kakor hitro je legel, pri tisti pri¢i je
zaspal. In ni se premetaval v spanju in tudi smrcéal ni,
kakor je imel poprej navado, ko si je nabiral blaga,
pa vesti ni imel. |

A Arina Ivanovna je mislila o tem malce drugace.
Ona je prav dobro umela, da v krémarskem poslu vest
ni bogve kako prijetna pridobitev, da bi imel élovek
od nje kakSen dobicek. Zato je sklenila, iznebiti se
nedobrega gosta, naj velja, kar hoce. Celo noc si je
utrjevala pogum. In precej, ko je zatrepetal na zapra-
Senih oknih kréme prvi jutranji svit, je ukradla spe-
¢emu mozu vest in zbeZala brez sape na ulico.

Kakor nalaS¢ je bil trzni dan; iz sosednjih vasi
so Ze prihajali kmetje z vozovi, in mestni nadzornik
Lovec se je odpravljal v svoji lastni osebi mna trg,
vzdrzevat red. Jedva je zagledala Arina Ivanovna pri-
hajajotega Lovca, Ze se ji je posvetila v glavi sreéna
misel. Na ves tek se je spustila za njim in toliko da
oa je bila do§la, mu je Ze potisnila s éundovito spret-
nostjo vest po lehko v Zep plasSca.

oK
s e
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Lovec ni bil popoln lopov, a branil se marsika-
tere reéi ni in rokam je bil dal precejsnjo prostost.
O¢i ni 1mel, da bi rekel, prekanjenih, ampak, kakor
pravimo, 1imel je bistro oko. Tudi roke niso bile, da
b1 dejal, predrzne, vendar so se rade zapletle v vsako
stvar, na katero so naletele na cesti. Kratkomalo, za
drag denar se ga je dalo podkupiti, kjer se ga je hotelo.

In zdaj je pricelo tega cloveka 'vitl.

Na trg je priSel, in zdi se mu, da vse to, kar je
nastavljeno po tleh, po vozovih, vezZah in Satorith — da
vse to ni njegovo, ampak tuje. Kaj takega se mu Se ni
pripetilo dozdaj. Otira si-svoje pretkane o€l in pravi
sam pri sebi: ,Ali spim ali ¢ujem, ali me je bolezen
naskoéila, ali kali?“ Pristopi k nekemu vozu, hoée steg-
niti Sapo, a Sapa se ne gane; pristopi k drugemu
vozu, hocée kmeta potresti za brado — ali, o groza!
— pestl se mu ne odpro!

Strah ga je obSel.

»Kaj mi je vendar danes?“ misli Lovec. ,Na tak
nacin uni¢im samega sebe. Cakaj, domu pojdem. More-
biti se mi kaj prevedri v glavi.*

Vendar je upal, da mu bo morebiti preslo. Zacel
se je izprehajati po trgu. Gleda, vsakovrstna perutnina,
raznolicne stvari so razloZene po tleh, a vse, kakor
da bi mu govorilo: Blizu ima§ blizu roko, pa ne bos!

A kmetje so dobili med tem pogum. Videc, da je
clovek ob pamet in samo zija, so zaceli iz njega norce
briti in ga klicati za Fofana Fofanica.

»Ne, napasti me je morala kakSna bolezen!* je
dognal Lovec in se odpravil brez kljunacev, s praznimi
rokami domoyv.

- Vraca se domov, in Lovka-Zena ga Ze Caka in
misli: ,Bog ve, koliko kljunadev mi prinese danes moj
ljubl moz?“ In zdajci — nobenega. Kar zavrelo je srce
vV 1njej, I vrgla se je na Lovca.

»lam si del kljunade?“ je zavpila nadenj.

 »Moja vest mi je prica, da . . .“ se je hotel opra-
.vicevatl Lovec.

»Kje ima§ kljunaée, te vpraSam!® |
»Moja vest mi je prica, da . . .“ je ponovil Lovec.
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,Dobro; torej pa imej svojo vest za kosilo do
prihodnjega trznega dne! Jaz zate nimam kosila!“ je
rekla Lovka odloéno.

Povesil: je Lovec glavo, ker je vedel, da je beseda
Lovke nepremakljiva. Odlozil je pla§é¢ in. — mahoma
se je cisto izpremenil! Ko je obesil vest obenem s
plaSéem na steno, mu je postalo zopet lehko in svo-
bodno, in zopet se mu je zacelo zdeti, da ni na. svetu
ni¢ tujega, ampak vse njegovo. In zacutil je 1znova v
sebi spesobnost grabiti in poZirati.

_Cakajte, zdaj se mi pa ne izvijete iz rok, prija-
telji!* je rekel Lovee, maneé si roke, in zacel naglo
metati nase plasé, da. b1 na vso.sapo letel na trg.

Toda — o, ¢udo! — toliko da se je dobro ogrnil,
se je ze zopet: pricel Kkréiti. Prav, kakor da. bi bila
dva ¢loveka v njem: eden brez plaséa — brezvestni,
erabezljivi in dolgoroki; a drugi — v plaséu — po-
parjeni in plasni, Toda ceprav je videl; da Se ni1 priSel
skozi vrata, pa je bil Ze maloduSen, vendar je hotel
na vsak naéin iti na trg. ,,Kdo ve, morebiti se bom
premagal,” s1 je mislil sam pri sebi,

Ali ¢im blize. trgu je prihajal, tem mocneje mu
je bilo sree, tem neodoljiveje je govorila v njem za-
hteva, pomiriti se z vsem tem srednjim in malim na-
rodom, ki se za krajcar cel dan ubija na deZju in v
blatu. Zdaj mu Ze ni bilo veé do tega, da bi Skilil po
tujih. kljunacih; svojo lastno mognjo, ki jo je imel v
zepu, je tezko nosil, kakor da bi naenkrat iz zaneslji-
vega vira zvedel, da v tej moSnji ne leZe njegovi,
ampak tujl novei |

,Nda, bratec, petnajst kopejk!* je rekel, pristopivsi
k nekemu kmetiéu in stisniv§i mu v roke drobiZz.

.Za kaj naj bo to, Fofan Fofanic ?*

,E, za mojo prejSnjo Kkrivico, bratec! Odpusti mi
v Kristovem imenu !

,No, naj t1 odpusti Bog!“

Na tak na¢in je obhodil ves trg in razdal ves
denar, ki ga je imel pri sebi. Dasi mu je bilo lehko,
ko je to storil, vendar se je globoko zamislil.
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,Ne, ne, to se me je morala kaka bolezen polo-
titi,“ je rekel zopet sam pri sebi. ,Pojdem rajsi domov;
pri tej priliki' pa naberem na ulici kolikor mogoce ve-
liko berafev in jih nasitim doma z vsem, kar mi je
Bog dal!*

Receno — storjeno. Nabral je celo krdelo beracev
in jih pripeljal s seboj na dvoriSée. Lovka je samo
povzdignila roke. Cakala je, kaksno budalost moz Se
naredi, A on je potihem Sel mimo nje in ji ljubeznivo
rekel :

. Vidi§, Fedosju§ka, to so oni nepreskrbljeni ljudje,
ki si prosila, da bi ti jih pripeljal. Daj, nasiti jih v
Kristovem imenu!*

Ali toliko da je obesil plas§é na klin, mu je postalo
zopet lehko in svobodno. Skozi okno gleda in vidi,
da se zbirana njegovem dvori§¢éu berafki narod iz celega
mesta. Vidi in ne umé, zakaj. Ali naj bi pretepel vso
to sodrgo?

,Kdo ste, ljudje bozji?“ je pritekel na dvorisce
sam 1z sebe.

,Kdo, kdo? Vse to so nepreskrbljeni ljudje, ki si
Jih ti ukazal nasititi!“ se je obregnila Lovka.

,Crez pleca bi jim dal s korbacem !“ je zakrical z
izpremenjenim glasom in se kakor blazen vrgel naza]
v higo,

Dolgo je hodil gor in dol po sobah in neprestano
premisljeval, kaj se godi z njim. Bil je on vedno na-
tancen célovek, a kar se ti¢e izpolnjevanja svoje sluz-
bene dolznosti — pravi praveati lev. In namah je
postal tapica!

,Fedosja Petrovna! DuSa moja! Za boZjo voljo
zvezi me, sicer napravim danes toliko Skode, da je
potem ne popravim celo leto !“ je zacel prositi.

Tudi Lovka spozna, da je njenega Lovca nekaj
obsedlo. Zato mu pomaga, da se sleée in spravi v po-
stelj. Potem ga napoji z dobro juho. Sele ¢rez Cetrt
ure se oddalji od njega v prednjo sobo in premiSljuje:

,Caj, pogledam v mjegov plas¢; morebiti se najde
v zepih kakSen novéié ?“ Pretresla je prvi Zep in nasla
— prazno mosnjo; pretresla drugi Zep in naSla neko
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zamazauo, Spehato knjizico. Toliko, da jo je odprla, je
ze — globoko vzdihnila.

,,TOI‘Q} glejte, s KkakSnimi stvarmi se je pricel
pecati ! "_]e rekla sama sebi; ,pripravil si je za v Zep
— -yest !

In zacela je misliti, komu bi podvrgla to vest, da
b1 koga naposled preve¢ ne otezila, ampak samo malo
vznemirila. Spomnila se je na uekdamega zakupnika.
a zdaj bankirja in ZelezniSkega iznajditelja, Zida Smulja
Davidovica Brzocskega.

,1la 1ma vsaj tolsta pleca!“ je sklenila. ,More-
biti bo malo poceptal, pa bo prenesel to nadlogo.”

Tako se je odloCila, varno vteknila vest v pis-
men1 kuvert, napisala naslov BrZocskega in vrgla pismo
v Skrinjico.

»N0, zdaj pa Ze gre§, ljubi moj, lehko brez skrbi
na trg!“ je rekla mozu, vrnivsi se domov.

K
¥ *

Samuel Davidovié Brzocski je sedel za obedno
mizo, obdan od vse svoje druZine. Poleg njega je sedel
njegov desetletni sinéek Ruben Samuelovié in delal
v glavi bankirske operacije.

»~Kaj, papacek, ce bom dal ta cekin, ki si mi ga
ti dal, na rast po dvajset odstotkov na mesec, koliko
dBH&I'J& bom imel na koncu leta?% ga je izprasSeval sin.

»All na kaksen procent; navadni ali sestavljeni?*
je Vpraéa.l nato Samuel Davidovic.

weveda, papacek, sestavljeni!®

,Ce ga das torej nma sestavljeni procent in z
okrajsavo ulomkov, imel bos petinstirideset rubljev
in devetinsedemdeset kopejk.*“

,Potlej ga bom pa dal, papacek !“

,Le daj ga, dragec, samo glej, da izberes nade-

poln denarni zavod.*
Na drugi strani je sedel Josel Samuelovi¢, sedem-

letni decko, in reseval v glavi nalogo: letela je jata
oosi. Poleg njega je sedel Salomon Samuelovi¢ in pri
njem David Samuelovié. Onadva sta se pogajala, Kko-
liko procentov mora poslednji prvemu placati, ker si je
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izposodil od njega gotovo Stevilo bonbonov. Na drugem
koncu mize je sedela lepa soproga Samuela Davidovica,
Lija Salomonovna, drZze¢ v narocaju drobni¢keno Rifico,
ki je instinktivno iztezala rokco po zlatih brasletih,
krase¢ih materine roke.

7 eno besedo, Samuel Davidovi¢ je bil srecen.
Pripravljal se je ravno pose¢i po nekem nenavadnem
zosu, malone okraSenem 2z nojevim perjem in bruselj-
skimi éipkami, ko mu je prinesel strezaj na srebrnem
kroznikn pismo.

Jedva je prijel Samuel Davidovi¢ kuvert v roke,
Ze se je priéel zvijati na vse strani, kakor cCrv na
zerjavici.

.1 kaj je to? Cemu mi bo ta rec!® je zakrical
na ves glas, in kr¢ ga je lomil.

Ceprav ni nihée od navzo¢ih nidesar razumel o
tem vpitju, vendar je bilo vsem jasno, da se kosilo ne
more nadaljevati.

Ne bom popisoval tu muk, ki jih je trpel Samuel
Davidovi¢ ta dan, ki mu bo ostal v spominu vse veéne
case. Retem samo toliko: ta na videz slabotni in krhki
clovek je junaSko prenasal najgrozovitejSe trpljenje, a
niti vinarja ni bil pripravljen povrniti.

,Kaj ce to! To ni nic! Samo mocnejse me drzi,
Lija!* je tolazil Zeno v trenutku najobupnejSih paro-
ksizmov. ,A ce bom zahteval skatljico Bog varuj !
rajsi pri tej prici umrjem.*

Ali kakor ni na svetu tako teZavnega polozaja,
da bi se iz njega ne dalo najti izhoda, tako se je naSel
tudi v nasem sluéaju. Samuel Davidovié se je spomnil,
da je Ze davno obecal darovati za neki dobrodelen
zavod, cigar vodstvo je bilo v rokah nekega znanega
mn generala, vecjo svoto. A stvar je odlasal iz nezna-
nega mu vzroka od dne do dne. In glej, sedaj mu je

sluéaj naravnost odkril sredstvo izpolniti to davno
namero.

Kakor je mislil, tako je storil. Razpecatil je varno
PO posti mu poslani kuvert, vzel iz njega z malimi
kleséicami posiljatev, vteknil jo v drugi kuvert, pri-
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loZil zraven bankovec za sto rubljev, zapecatil in se
odpravil k znanemu generalu.
wZelim Vam, ekscelenca, izrociti svoj dar!“ je
dejal in polozil zavitek na mizo razveseljenega generala.
»NOo! To je hvalevredno od Vas!®* je odgovoril

general. ,Jaz sem zmerom vedel, da ste Vi ... kot
Zid . . . tudi po zakonu Davidovem. . .. In je plesal
—-iniigral . . . tako, ali ne?“

General je prisel v zadrego, ker ni za gotovo
vedel, je 1i David dal zakone, ali kdo drungi.

,Res je; toda kaksni zidje smo mi, Vasa eksce-
lenca !* je hitel Samuel Davidovié, ¢isto olajSan. ,,Samo
na videz smo zidje, a v dusi smo cisto pravi Rusi.®

,Hvala lepa!“ je rekel general. ,Obenem pa ob-
Zalujem . . . kot Kkristijan ... éemu bi Vam, na-
DRIIREr .5 .o a8 e

,Vasa ekscelenca . .. mi smo samo na videz ...
pod castno besedo, samo na videz!*

. vendar ?“

, vasa ekscelenca !*

+No, no, no ! Kristus z Vami !“

Samuel Davidovié je poletel domov kakor na pe-
rutih. Se tisti veéer je pozabil prestane muke in iz-
tuhtal tako redko operacijo za vseoble ranjenje, da so
drugi dan vsi kar vzdihnili, ko so zvedeli.

%
s £ d

Dolgo je na tak nacin romala uboga, izgnana vest
po belem svetu in obSla mnogo tisoc¢ev ljudi. A nihce
je nihotel vzprejeti, ampak vsakdo je mislil samo na
to, kako bi se je prej odkrizal, éetudi s prevaro, samo
da bi se je le.

Naposled se je sama naveliéala, da nima revica,
kamor bi polozila svojo glavo, in da mora ves ¢as biti
pri tujih ljudeh ter brez pristani§éa. In poprosila je
svojega poslednjega hranitelja, nekega meSéancka, ki je
v nekem podmolu s prahom trZil in se nikakor ni mogel
locitl1 od te trgovine.

,Zakaj mi delate silovitosti?* -se je pritozila
uboga vest. ,Zakaj me preganjate kakor tatico?®
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LAll kaj pa Cem storiti s teboj, gospa vest, ko
nisi nikomur potrebna?“ jo je vprasal mesScancéek od
svoje strani. |

,Povem ti!“ je rekla vest. ,Poi§¢i mi majhno
rusko dete, odpri mi njegovo Cisto srce In me shrani
vanje ! Morebiti me bo ono nedolZno dete stisnilo vase
in me nezno obdalo s toploto svojega srca, morebiti
me bo ohranilo, éim veéje bo postajalo, tem veéjo in
se naposled z menoj napotilo med ljudi — in ne bo
se me sramovalo.*

Zgodilo se ji je po njeni besedi. Poiskal je me-
Séancek malo rusko dete, odprl njegovo cisto srce in
shranil v njem vest.

Malo dete raste, in z njim raste tudi vest. In
malo dete bo velik €lovek, in velika vest bo v njem.
In 1zginile bodo takrat s sveta vse krivice, kovarstva
In nasilja, zato ker vest ne bo plaha, ampak bo po-
gumno zavladala nad vsem svetom.
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Pastorek.

Tem bolj je nasa Zelja, da nam
da VaSa kneZja Milost naSega pra-
vega dednega gospoda, mladega
Kristofa Krajskega, katerega ho-
¢emo radi imetl.

Prosnja blejskih kmetov na
briksenskega Skofa z dne
29. marca 1515

Dne 12. decembra 1514. leta zarana je mlad
jezdec drevil brzega belca od Bele peéi po dolini. Ni
se ustavljal nlkﬂder in ko je pustil za ﬂa.be”Kra.njsko
goro, je Ze cul petelm;]e petje. Zadn;u mesecev krajec
je lezal nad Planico, in jasno nebo se je razpenja,lo nad
Jezdeeem ki je hitel cez drn in strn, skozi gozde in
vasl, ¢ez njive in travnike. Liedena Skorja je hreSéala pod
Lﬂnjsk1m1 kopiti, in sneZeni sreZ je Kkitil jezdecev plasSc.

Ze je preletel Dovsko polje, Ze se odpira dolina
na vse plati, in ko je jezdec krenil konja po stezi, ki
je drzala na Bled, se zaéuje od bliZnjih cerkva Jutran;]e
zvonjenje,

PoboZno sname jezdec pokrivalo, ivje se mu usuje
po dolgih kostanjevih laseh, belec pa korakoma stopa
po razhojeni sneZeni stezi. Podolgovatemu in zagore-
lemu obrazu Jezdecevemu SO se pudale rjavkaste brke,
in Zive, modre ofi so §vigale po okolici, kakor bi se
bale koga srecati.

Mladeni¢ se pokrije, stisne tesneje sivkastl plaSc
okrog Zivota in izpodbode konja. Liki beli labud na
sinjem jezeru se je videl belec iz doline gorl pod
Sinjim nebom in za zelenimi smrekami. Jezdecu pa je
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plapolal plaS¢é po zraku, kakor siva jadra na zelenem
morju in ob modrem obzorju.

Konj je dobro poznal pot svojega gospoda. Dasi
utrujen in izpehan, se je povzpel, napel miSice in Sinil
lik1 lastavica po bregu navzdol; saj je vedel, da kmalu
dospe do svojega cilja.

PokaZe se blejska okolica. Ze se vidi tam v da-
ljavi onkraj Save stari Babji zob, in ko krene jezdec
na desno, se mu pokazZe navpicn& stena Blejskega
gradu, zagleda zvonik Matere boZje na otoku, in pred
njim se razprostre Blejsko jezero, pokrito z Iedeno

skorjo.
Belcu so letele pene izza posrebrenih brzda, koza

se mu je kopala v polnem potu, lakotnice so se
dvigale brzo, in Zile na vratu so bile nabreknjene.
Toda jezdec ni brisal pota raz éelo, ampak rahlo ivje,
ni iskal sape iz polnih grudi, le srce mu je kipelo, in
spomini nekdanjih dni so se mu obujall. In kako tudi
ne? Saj je ta okolica njemu le preve¢ znana; saj je
tu gori v gradu zagledal lué sveta, saj lezi sTee nje-
gove matere tam na boZj1 njivi sv. Martina, saj je
pre:“éivel dneve svoje mladosti ob tem skrivnostnem in
velicastnem jezeru. Tudi zdaj Se mu dostikrat uide oko
tja gorl ma sive ceri starega gradu, tudi zdaj Se ga
nese belec po teh strmih pecinah, po teh ozkih stezah,
tud1l zdaj Se se casih ziblje v c¢olnu sredi jezera. Toda
srce njegovo ni srecéno, kakor je bilo nekdaj, starega
gradu se izogiblje, njegove prebivavce ¢érti in le na
grobu svoje matere se odpoc€ine. In vendar so na gradu
ljudje njegove krvi . .

Jezdec je vzdihnil in izpodbodel svojega konja.
Ali belecu se ni veé¢ odsedala pot. Korakoma stopa ob
jezeru in prha, nosnice pa se mu raztegajo na dolgo
in Siroko. Ustavita se pred pokopaliSéem. Jezdec skoci
S konja in gazi sneg. Pred kamenitim kriZzem po-
klekne na tla.

— Oh, mamica moja, zakaj te je Bog vzel tako
zgodaj? Ko bi bila ti Ziva, bi bilo vse drugace. Tako
pa tavam okrog kot deseti brat in ne najdem mirn.

Debela solza je kanila na grob in se raztopila
V Snegu.
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Osmojena robida je Strlela i1z snega. To si jezdec
odtrga in pripne za klobuk.

,Oc¢e nas, ki si v nebesih . . .* zaéne mladenié
moliti... ,Jn nas ne pelji v izkuSnjavo . . .“ je Se iz-
oovoril. Hipoma sko¢i po koncu, belec zarezgece. . . .

In spet jaSe ob drugi strani jezera.

,Le pojdi, belec, kmalu dobos ovsa! Pri To-
mazu se ustaviva.‘

Kakor bi ga razumel, zbeZl konj, da je sneg letel
1zpod kopit. Jezero izgine, zvonik na otoku se ne vidi
veé, paé pa se pokaZe cerkvica na Bohinjski Beli. Se
nekaj stopinj, in jezdec krene v stran. Cedna hiSica
stoji pred njim. Gospodarsko poslopje jo obdaja od
obeh strani, In polno sadnega drevja raste okrog.
Kosmat pes se zaZene v priSlech in zalaja. Pri oknu
se pokaZe Zenska glava, in s poda se pokaZe hlapec,
k1 je naravnaval slamo.

,Groga, hitro mi spravi konja v hlev! Ali je
gospodar doma?“ povprasa jezdec, skoc¢ivsi s Kkonja.

Hlapec se globoko priklanja z obema kolenoma
in trka z desnico na prsi. Ni vedel, ali bi psa odganjal,
ali bi konja prijel, ali bi odgovarjal. |

Toda Ze je stopil na prag hiSni gospodar. Volnene
nogavice so se mu oprijemale gleznjev, in lesene coklje
S0 ropotale na pragu. Zelen telovnik z obilnimi duSki
seé je svetil, in hodni¢na srajca se je lomila na rokavih.
Veliki moz éokatih ple¢, obSirnega obraza, sivih o€i in
plavih las se je globoko priklanjal in vesel izpregovoril :

+Ah, mladi gospod KriStof, kaj pa Vi danes tako
zgodaj? Ali pridete z grada?*

.Se vse dalje, oée TomaZ! Poglejte belca! To
Fai{m je zivalca. V Beli pe¢i sem prenoc¢il in zdaj sem
1 &J'H
| ,Oh, takega jahaGa pa ni pod naSim zvonom,
Groga, hitro se obrni in dobro postrezi belcu! Vi pa,
milostivi gospod, izvolite stopiti v hiSo!*

Ostroge so zarozljale po vezi, iz izbe pa smukne
mlado dekle, ki je zardelo obstalo pred prislecem.

. »Katrica, danes pa le kaj dobrega pricvrkni! Nic
S€ nisem uzil danes.”
» Lakoj, dobri gospod!“
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In izginila je v kuhinjo.

»JO0Ze, prinesi mero dobrega terana iz kleti!®
se obrne hiSni gospodar na dvajsetletnega mladenica,
ki je pri struZnici popravljal grabljiséa.

Mladi gospod in TomaZ sedeta za javorovo mizo.

wPrecej casa me zZe ni bilo tukaj. Bival sem na

KoroSkem pri svojih sorodnikih. A zdaj sem sklenil, da
spet enkrat obiScem svojega oceta in poizvem, kako je
Z MO0Jo puhﬂdnnstm %
_E, slabi ¢asi se Vam obetajo, gospod Kristof!
Vas oce je Se zmerom ﬂ&pObﬂl]SlJlV in se malo meni za
nase pravice. Vendar bi se dalo Se kako izhajati, ko bi
VasSa maceha, grajska gospa, ne imela take moéi pri
svojem mozu. Ta vodi vse, in Ce se srce starega Jurija
Krajskega Ze nekoliko omehca, pa se vtakne vmes Po-
liksena, In spet je vse pri starem. Saj me poznate,
gospod KriStof, da nisem lakomneZ. Ali od naSih starih
pravic, ki so v urbariju, pa mi kmetje nikakor ne mo-
remo odnehati. Vse radi damo grasSéini, kar ji gre, tudi
.vse davke, ki so bili od nekdaj in so zdaj. Saj vemo,
“da cesar brez denarja i1zhajati ne more. Toda tako samo-
voljno ravnati, kakor to dela Blejska grascina, tako
zatirati kmeta, kakor to dela gospod Jurij Krajski,
presega pa Ze vse meje, in povem Vam, gospod Kristof,
da nekaj vre, da se nekaj kuha in da se ne obeta gra-
Scakom dobra prihodnost. Ej, ko bi nam Vi gospodovali,
gospod Kristof, kako bi bilo vse drugace! Kmetje bi
bili zadovoljni in gospoda bi bila zadovoljna. Tako pa
ne gre in ne gre.“

Kristof je molée posluSal kmeta Tomaza, éelo se
mu je zmracilo, v tla je gledal in globoko potegnil
nekolikokrat 1z majolike. Nato pa je izpregovoril:

L/mnano mi je vse, oée TomaZz! Ali kaj hocem
storiti? Moja maceha me ne more videti, in njeni otroci
kar pihajo ndme. Najstarejsi Hartman mi je Ze grozil,
da me ubije, ako se Se kdaj prikaZem na gradu.“

»Ne bojte se, gospod Kristof! Mi kmetje Vas imamo
radi in gremo za Vas v ogenj. Napravili bodemo prosnjo
na briksenskega Skofa in pojasnili krivice, ki se nam
oode. Ob enem pa bodemo tudi pristavili, kako dela
blejska gospoda z Vami, ki ste edini opraviceni dedni
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oospod blejski, ne pa Hartman, ki je od druge Zene.
Bodite prepri¢ani, da prosi VaSa mati v nebesih tudi
za Vago ,pravdo® kakor za naSo, in ta ,stara pravda*®
mora spet obveljati. Bog je z nami!”

Solza se je utrnila mlademu KriStofu, ko ga je
Toma% spomnil matere. Ali hitro se zavé, vstane In
pravi: : |

.0Oc¢e Tomaz! Jaz pojdem na grad.® .

' ,Danes ne, gospod Kristof! VaSega oceta ni doma.
Sel je v Kranj k arhidijakonu za Gorenjsko, k Matiju
Oprti, da se zmeni do dobrega radi duhovnika. N1 Vam
morda znano, da smo dobili to jesen svojega Zupnika
na grad.*

.No, ta je pa vendar enkrat modra. Duhovnika
ste tukaj potrebni. Vsaj ne bode treba vsako nedeljo
hoditi v Radovljico k sluzbi boZji. In kako se piSe ?*

,Katrica, ¢uje§? Dekle bo povedalo, ki je bilo Ze
na otoku pri njegovi sv. masL“

In dekle stopi v izbo.

,Kako je ime novemu blejskemu gospodu?*

-Gospod Jarnej so, piSejo se pa za Singerja,” od-
govorl dekle bojece.

,Odkod so pa doma? Ali ve§, Katrica?* povprasa
Kristof, ki je zgrbanéil ¢elo, kakor bi Ze slisal to ime.

»olovenski malo znajo. Bili so menda poprej v
Kranju v sluzbi.“

~Aha, poznam ga iz Celovca. Saj mora biti mojih
let. Ali so Ze stari, Katrica ?¢
_ »O mne, tako mladi so kakor Vi. Prav prijazni so
In po jezeru se silno radi vozijo. Jaz sem jih Ze enkrat
prepeljala k otoku, ko ni bilo Pretnarja doma. Vprasali
S0 me za strijca Matijaza in so dejali, da ga poznajo.
A vsega jih nisem razumela, ker tezko po nase govoré.
Bolj po korosko jo toléejo.

»(lej, tega pa mi nisi Se povedala, Katrica, da
SO te vprasali za Matijaza. Hm, to nekaj pomeni,“ go-
vort TomaZ zamiSljen.

~ »Jaz grem obiskat gospoda Jarneja,“ rece KriStof
Krajski.
| J,_’l‘{:-. pa jaz vem, da jih ni doma danes,“ se oglasi
domaéi sin JoZe. ,Videl sem gospoda Jurija in gospoda
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Jarneja, da sta Sla od doma. In na otokn mi je meZnar
povedal, da sta Sla oba v Kranj. Jutrl nazaj grede pa
se ustavita v Radovljici, kjer bo sejem.”

(Gospod Kristof se zamisli. HiSni gospodar mu
ponuja jedila, ki jih je Katrica nanesla na mizo.

,Jedel ne bom veé, 1zpiti pa ga hocCeva Se eno
majoliko, oce TomaZz!*

.Pa pijva!“ odvrne gospodar in nataka iz buce
v majoliko. ,.Danes se pomudite in odpocijte pri meni,
jutri pa pojdite v Radovljico na sejem! Tudi jaz grem tja.*

.,Prav je tako. Ali odidem pa Se danes. Imam
nekaj opravka ondi v grascini.”

.Moj brat MatijaZz bi bil Ze davno rad govoril z
Vami. Saj veste, da je obhodil precej sveta, in Vasa
usoda ga zelo zanima.” -

,ObiS¢em ga v nekaj dneh, a bolj na skrivnem. Saj
veste, da me imajo takoj na sumu, ako s kmetom
izpregovorim le kako besedo. Proti Vasemu bratu moram
biti pa Se posebno previden, ker ga imajo na sumu za vodjo
upornih kmetov. Samo ime ,Matijaz Klander* zavre
oospodi kri, in le opozorite ga, naj bo previden. Se celo
na KoroSkem ga kmetje poznajo.“

Ali na Tomaza te Kristofove besede niso napravile
posebnega vtiska. Skoro pikro se je nasmehnil in je
hladno potolazil gosta:

.Ne bojte se, dobri gospod KriStof, za nasSo koZo!
Dosti je Ze prenesla in ne prime se je vsaka Sibica.”

Sin in héi sta Ze izginila iz sobe, ko sta Kristof in
TomaZz zacéela iznova govoriti 0 kmetskem vprasanju. Bila
sta otoZneja pri takih pogovorih kakor ocCe Tomaz, ki
je zZe okuSal posledice upornega duha proti gospodi.
Dolgo sta se Se pomenkovala, gospod in kmet, ob dobrem
teranu, in ko je zimsko solnce z zadnjimi Zarki poljub-
ljalo visoke gore, se je KriStof Krajski poslovil od
oostoljubne hiSe ter odrinil proti Radovljici.

Mladi jezdec je bil edini sin Jurija Krajskega
(von Kreyg), zakupnika Blejskega gradu. Ze 1. 1421. je
briksenski kapitel izrocil Blejsko grasc¢ino v zakup ko-
roskemu plemenitasu Gothardu Krajskemu. Njegovi na-
sledniki so unzivali in oskrbovali to graScino. Ob casu,
ko se godi nasa povest, je gospodaril na Blejskem gradu
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Jurij Krajski. Tmel je od prve Zene sina Kristofa, druga
7ena Poliksena pa mu je povila veé¢ otrok. Kakor je
7e to navada, Poliksena za otroka prvega zakona ni
marala, in mladi Krigtof je moral okusiti vse bridkosti
od svoje macehe in od svojih polbratov in polsestra.
Ote se ni dosti brigal za vzgojo otrok in je kajpada
potegnil § Polikseno, ki je znala KriStofa premeteno
tozitl. Cim veéji pa so bili otroci drugega zakona, tem
grenkejSe so bile ure mlademu pastorku. N1 mu bilo
ve¢ obstanka v druZini, in zato se je umeknil iz gradu,
kadar je le mogel. Drus¢ine si je iskal med priprostimi
podlozniki, ki so ga ljubili nekaj radi njegovega pri-
kupljivega znacaja, nekaj iz nasprotstva do starega,
odurnega Jurija. Kolikor bolj pa se je KriStof prikupil
kmetom, toliko bolj je to grenilo Zivljenje ocetu, Ki ni
mogel veé prijazno gledati svojega sina. Ta mrZnja
o¢etova se je poostrila tem bolj, ker je vedel, da bode
naposled zakonito vendar le moral Kristofu prepustiti
zakupnistvo Blejske graScine.

~ Kar zapusti Kristof grad in gre k svojim sorod-
nikom na Korosko. Prihajal pa je dostikrat na Bled,
potikal se po kmetih okrog, ali pa za nekaj dni ostajal
pri S_vﬂjem prijatelju Turnu v RadovljiSki grascini. Ta
mu je drzal roko in branil dedno pravico mladega
Kristofa. |

_ Zato si lehko razlagamo poset gospoda KriStofa
BT&JSk?ga pri kmetu Tomazu, kakor ga nam je ohranila
zgodovina. TomaZ Klander je bil svoboden kmet Blejske
grascine in se je prizenil tam od sv. Lucije, kjer je
polbrat MatijaZ gospodaril na rojstnem domu. Klandrova
rodbina je bila znana dale¢ na okoli po imovini in po
prebrisanosti ter je imela sorodnike od Kamnika do
Bohinja. Kmetje so imeli posebno v &islih Matijaza
Klandra od sv. Lucije in so trdili, da se v njegovem
rodu pretaka kri Paradajzarjev, plemenitasSev, katerih
rodni grad je bil od potresa 1. 1511. v razvalinah. Ime

teigl.gt Klandra so nam ohranile stare listine vicedomskega.
arhiva.
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11.

Na sejmu.

Ko je Jurij Krajski nekega dne
jezdil 1z Radovljice na Bled, ga
je Tomaz zasramoval.

A. Kaspret, Mittheilungen 1889.

Sv. Lucije dan je billep zimski dan 1. 1514. Sneg je
pokrival planoto na levi oball sive Save, in solnéni
zarki so se lesketali na sneZeni planjavi, na reénih
valovih in na strehah radovljiSkega mesta. Ivje se je
obeSalo po drevju, in skeleCi mraz je zbadal vsakega
popotnika, da je pospesil svoje korake.

Ljudi pa je bilo dosti ta dan na radovljiSkem
trgu. MeScéani so zapustili svoje hiSe, okoli¢ani od vseh
stranl so se zbirali v mestu, da kupl}ﬂ ali prodajo,
kar jim je nedostajalo ali nstajalo Liesene lope so se
vrstile po trgu drnga za drugo, da se je élovek komaj
preril skozi nje. Meééani so hvalili in prodajali svoje
izdelke, okoli¢ani so ponujali in prodajali svoje pridelke.
Tu so krznarji prodajali kozuhe in éepice, tam ¢rev-
ljarji svoje crevlje, tu usnjarjl usnje, tam loncéarji lon-
¢eno posodo. Po eni strani so kramarji hvalili svojo
robo, po drugi so krojaci razkazovali narejeno obleko.
Klobucarji so pokrivali glave, tkalci so raztegali platno,
Kotlarji so rozljali z bakreno posodo, kovaci so tolkli
na kose in srpove. Pekarji so prodajali kruh na kose
in na tehtnico, mesarji so sekali pleceta 1n gnjati,
krémarji so toéili kislega dolenjca in sladko brzanko.

Bil je hruSc¢ in trusc, bilo je vrvenje in gnetenje,
bil je vrisk in pritisk, kreg in Sala, zmerjanje in go-
drnjanje, modro govorjenje in zoprno besediCenje.

Po sredi trga pa so hodili gori in doli castitljivi
mozje v brZunastih plaséih in se ustavljali zdaj pri
tem, zdaj pri onem prodajaveu. Pregledali so mu blago
in 8li dalje. Bili so ,océetje* razlitnih zadrug, ki so
pazili, da se je vse v redu prodajalo in kupovalo. Ako
so pri kom zapazili, da prodaja slabeje blago, kakor
se je obiéajno izdelavalo v raznih zadrugah, so ga
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takoj obsodili na globo in tirali na magistrat. Vzlasti
so pazili na rokodelce, ki niso bili zadruzani. In takih
ni bilo malo ob semanjih dneh. Zadruzni in zvecine tudi
mestni ocetje so pokazalli vso oblast In vse pravice.

Tam ob farni cerkvi sv. Petra so krojaci imeli
svoje lope. Prodajali so dobro, a tako nihée ne kakor
krofasti kroja¢ Simen Trska, dasi ni bil mojster kro-
jaske zadruge. Prav tik cerkvenega zidu, za gotskim
slopom je stala njegova lesena lopa, z belim platnom
pokrita. Kopica sivih hlaé je' éepela poleg kupa Zivo-
barvanih rokavnikov, obilni plaséi vsake barve In ve-
likosti so viseli ob voglih lope, in Se marsikaka obleka
je lezala na deskah. A tam v ozadju, za ped niZe, so
bile razvrséene raznovrstne kuéme, vidrovke, polhovke
iIn podobna pokrivala. Kolikorkrat je mojster krznarske
zadruge stopil mimo, je Simen Trska raztegnil svoje
dolge komolce nad kapami in stegnil svo) krofasti vrat
dale¢ naprej éez desko.

Vendar ni zgreSil krznarski mojster Kkrojacevih
vidrovk in polhovk, ki so molile svoja uSesa nad drugim
blagom. Prerine se skozi kmete, ki so obsuli Simnovo
lopo, in zakliGe z mogocénim glasom :

.Simen Trska, Vi prodajate kape, kar imajo le
krznarji pravico. Obsodimo Vas na tolar kazni in pre-
povemo enkrat za vselej ob sejmeh svoje lope postavljati.”

,Oho, oCe mojster, ne pojde tako gladko! Vase
zadruZane Ze lehko tako strahujete, a mene ne boste.
Jaz 7e vem, kako dale¢ gre vasa oblast!“ odvrne mirno
obsojeni krojaé. |

- »All ga cujeta, tovariSa?“ se obrne krznarski
mojster proti svojima spremljevavcema ; ,,on je uporen..“

~ »Na magistrat z njim!* odvrneta nagovorjena
mojstra.

. In predno se je kroja¢ pripravil na odhod, ga Ze
drZita dve roki in vleteta na magistrat. Kupujoci
k}:ﬂﬁ_t,]e godrnjajo, zvedavi postopaéi se smejejo, nevosc-
ljivi prodajavei se zgrazajo. Trska pa je urnih nog po-
biral stopinje pred zadruznimi mojstri. S

»Lega krojaca smo naSli na trgu, da prodaja
krznarsko blago. Zasacili smo ga 7e veckrat pri nepo-
Stenih dejanjih. Zato smo ga obsodili; da placa v za-
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druZzno blagajnico tolar kazni in da ne sme veé pro-
dajati svojega blaga ob sejmeh.”

Po tej zatozbi zadruznih mojstrov dobi obtoZenec be-
sedo. Pohlevno stopi pred mestnega sodnika in se brani
tako-le :

,Vsega spoStovanja vredni gospod sodnik! Res
je, da sem danes 1mel kape na deskah. Ali, mogocni
vi zadruzni ocetje, dokaZzite mi, pokaZite mi c¢loveka,
kateremu sem jaz prodal kakSno kapo!“

,Cemu Vam je torej toliko kap, ako jih ne pro-
dajate?” povpraSa sodnik krojaca.

.10 n1 zadruznim mojstrom prav ni¢ mari, ako
jaz kupim ve¢ kap in jih razdelim, komur hocem !*

, 10 je Ze res! Ali pa je tudi res, da ste Vi kape
na sejmu kupili?*“ vprasa spet sodnik.

,Gospod sodnik, ali sem jih morda ukradel? In
¢e mi dokaZete, da sem jih, potem je VaSe vprasanje
opravi¢eno, in jaz bi moral dokazati, da sem jih res

kupil ali sam naredil.®
,Jaj dela sam kape, gospod sodnik!¥ se vtakne

vmes krznarski mojster.

,In ¢e jih delam sam in jih ne prodajam, kaj po-
tem za to?“ odvrne povprasevaje krojac. Glas njegov
pa je bucal vedno huje iz obilnega vratu liki grom bli-
zajoce se nevihte,

,Kakor spoznam, res nimate dokaza, da je Simen
Trska kape v resnici prodajal in tako prekoraéil svoj
delokrog. Zato ga oprostimo naloZene kazni, pa¢ pa mu
zabi¢imo, da ne bode nikoli ve¢ smel postaviti svoje
lope na mestni trg, ako ga zadruZnl ocetje zalotijo pri
nepoStenosti; in da bode osem dni zaprt v mestnem
stolpu, ¢e se bode tako predrzno vedel proti zadruZnim
in mestnim ocetom, kakor je to danes storil.®

S to razsodbo sodnikovo je Sel krofasti krojac
smejaje se iz mestne hiSe. ZadruZni mojstri pa so se
potrti vracali na trg, kovaje nove nacrte, kako-b1 deli
krofastega krojaca v precep. —
~ Simen Trska je bil pred veé leti prisel s Ko-
roSkega in si pridobil s svojo pridnostjo hiSo in Zeno.
Prosil je za sprejem v krojasko zadrugo, pa ga niso
marali sprejeti iz razliénih razlogov: nekaj zato, ker
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je bilo Ze dovolj mojstrov krojaSkih, nekaj zato, ker ni
vzel Trska Zene iz zadruZnih Zensk, nekaj pa zato, ker
je bil Trska kot pomoénik zelo objesten in upornega
duha ter je § svojo prekanjenostjo In zgovornostjo
dostikrat pripravil zadruzne océete v zadrego. Simen
Trska je bil podjeten, napreden, castizeljen in svobo-
doljuben ¢lovek. Vse je hotel vedeti, vse obrniti, vse
presojati, in starokopitnost zadruznih ocetov ga je zelo
ti¥éala v Zelodcu. Spoznal je, da ni prostora v zadrugl
za njecov znacaj, in zato je pretrgal vsako zvezo s
krojagko zadrugo. Pa¢ je vrelo maScevanje v njegoven
sren, in vsi nezadovoljni krojaski pomoé¢niki so imeli
pri njem svojo zaslombo.

Ko se je Simen Trska spet vrnil zmagovito k
svoji lopi, so ga kmetje, ki so kupovali pri njem, zve-
davo povpraSevali, kako se mu je izteklo. In ko je
kroja¢ na pol resno, na pol Saljivo dokoncal povest
svoje zatozbe o kapah, so se poslusSavci glasno smejali
in zaniéljivo zrli na zadruZne ocete, ki so se grizlli v
ustnice, stopajo¢i po trgu gori in doli.

- Krofac pa, Krofa¢! Ta se tudi gospode ne boji!“ so
migali z glavami in tleskali z jezikom kmetje-sejmarji.

Kar zazvoni poldne. MoSki se odkrijejo, Zenske se
prekrizajo. Nekaj jih gre v cerkev, drugi molijo na
trgn na glas angelsko ceSéenje. Kroja¢ Trska je dregnil
svojega sina, ki ni takoj snel z uSes svoje dvouhate
kuéme, nato pa s pocasnim glasom zacel moliti zdravo
Marijo. Komaj je Se nazadnje vzdihnil: Presveta kri
nasega OdreSenika! in je ljudstvo odgovorilo: Usmili
se nas! Ze zapoje boben pri cerkvi, in navelikem, ¢ve-
teroogelnatem kamenu pred velikimi vrati se pokaZe
tesno in obilno zavita postava mestnega birica, ki je
klical s hripavim in oblastnim poudarkom:

»Na povelje presvetlega cesarja Maksimilijana in
na zeljo slavnih ocetov mesta Radovljiskega se vam
danes tretji¢ daje na znanje: Nihde ne sme niGesar ne
prodajati ne kupovati po kmetih, ampak samo v mestu
Radovljici; kdor pa bi se pregresil v tem, placa pet
mark kazni.“ -

In spet je boben zapel. Me§éani so veselih obrazov
posluSali ta ukaz, kmetje iz okolice pa so godrnjali.
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,Hej, Bohinjei, ali ste sliSali?“ se oglasi krojac
Trska. ,Vasih sejmov pri sv. Janezu ob jezern ne
bo vec!*

~Bomo videli!“ se oglasi star Bohinjec. ,,To so
izsilili Radovljicani pri cesarju. Ali tudi mi ne bomo
moléali in naredili bomo proSnjo do presvetlega cesarja,
ki smo mu vdani, da varuje nase pravice."

~ ,Prav imate, Bohinjci! Svojih pravic si ne dajte
jemati, ‘kmetje! Jaz vam pojdem vselej na roko,* hiti
Trska.

. Tore] za vsako malenkost bo treba hoditi pet
ur daleé, da se kaj kupi ali proda!® izpregovori spet
drugi kmet.

,0O, le potrpite; boste videli, kaksSne pravice Se
ostanejo nazadnje kmetom!* izpodbada kroja¢ dalje.

Ko pa wvidi, da se zbira zmerom veé meScanov
okrog njegove lope in celo biri¢ vlece na uSesa besede,
rece bliznjim kmetom bolj potihem :

LPridite na vecer k:meni! Tam se pomenimo na-
tancneje.”

Oklic mestne gosposke se je bliskoma raznesel
po trgu. Sejmarje je potrl, in ni¢ vec¢ ni bilo tiste Zi-
vahne kupcije kakor dopoldne. NezadruZni rokodelci
so pospravili svoje blago in odhajali, kmetje iz okolice
so zapustili mesto, in proti veceru je bil trg skoro
prazen.

Veliki zvon sv. Petra je naznanil, da je konec
sejma. —

V kapelici sv. Krvi v farni cerkvi pa je ta cas
klecal moZ pri Stiridesetih letih. Bil je mocnih udov,
visoke postave, zagorelega obraza, modrih oci, orlovega
nosa in debelih ustnic. Visoko ¢elo je kipelo pod pla-
vimi lasmi, in ¢érn plaS¢ je visel na njegovih plecih.
Dasi je bil zimski mraz, ga ni zeblo, in gorece je
dvigal svoje mocne roke proti oltarju. Ustnice pa so
Sepetale skrivnostno molitev. Klecal je, dolgo klecal,
zatopljen v molitev, da ni cutil bolecin v kolenih, ki
so se oprijemala kamenite stopnice. Molil je k sv.
Krvi, ki je nekdaj pritekla 1z lesenega razpela v
Beritu na Sirskem. ... Prazno je bilo v cerkvi, le
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orjaski stebri so nemo stali na svojih mestih in nosili
lepo mrezasti, rebrasti obok.

Moz je odmolil. Skoro opotekaje se je povzpel
kvigku, priklonil do tal in poljubil oltar.

Ko stopi na cerkveni prag in pokrije glavo s Si-
rokim krajnatim klobukom, ga zagledajo ljudje, stojeci
v blizini.

~Matijaz Klander je!*

Ta beseda gre od ust do ust, in vsak ga spostljivo
- ogleduje. |

Moz s Sirokim klobukom In érnim plaséem pa se
okrene na okrog in zagleda krojaéa Trsko, ki je po-
spravljal blago v svojo skrinjo. Pristopi k njemu in
mu posepece :

.0 polnoé¢i se vidimo!*

Potem hitro izgine iz mesta.

V gostilni pri , Kozuhu* je TomaZ Klander ostajal
§ svojim tovorom. Tudi ta dan se mu Se ni mudilo
domov. Sinu je izro¢il s tovorom obloZenega konja, da je
odSel domov, sam pa je CGakal v gostilni in pil mero
vina. Gostilna se je Ze izpraznila, in TomaZ je sam
sedel pri mizi v kotu. Mrak se je delal. Cakal je svo-
jega polbrata Matijaza, s katerim sta se na sejmu
domenila, da se tu snideta.

In Matijaz je priSel. Sedel je poleg njega, in za-
cela sta se meniti.

.Torej Kri§tof je na§, pravi§?*

,Na$ je, nas, ali fant je preveé bojeé,“ odgovarja
brat bratu.

,Ga bomo Ze osréili. Samo glej, da s tem novim
duhovnikom z Grada ne pride preveé¢ v dotiko! Ta
gospod Jarnej se dela kmetom prijaznega, toda ni¢ mu
ne zaupam. 7 gospodo vendar le drzi.”

,Mogoce, Matijaz! Ali jaz ga poznam iz mladega.
Ta nam ne bo kalil vode.“

wZaupaj, a pazi, komu! Ti si preodkritosréen.
Povem ti pa, da te danes dojde blejski gospod Jurij.
Kmalu bode odhajal iz Radovljice in gospod Jarnej
gre z njim. Ako se snideta, povej mu nekaj gorkih, da
bode pomnil, s kom ima opraviti. Jaz grem h Krofacu
nocoj. Tam imamo skriven shod. Ako prej ne, o sv.

D
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Nezi se vidimo na mojem domu. Do takrat bode vse
pripravljeno. Tudi Cucek z Notranjskega pride v kratkem
na Gorenjsko. Drugo veS. Kar pa Se pride, ti Ze izpo-
roc¢im. Bohinjce dobro drZzi, da se ti ne skujajo! Mudi
se tebi in menl1 — z Bogom za ,staro pravdo.“

Matijaz Klander je hitro izginil 1z gostilne. TomaZz
pa se je odpravljal domov. Urno je korakal. Obéuten
mraz je izpreletaval ude.

No¢ se je naredila, in mesec je svetil po sneZeni
plasti, ko se TomaZ bliza Blejskemu jezeru. Kar zacuje
konjska Kkopita.

+~Aha, Jurij je,* si misli TomaZ in pocasi koraka
po uglajeni potil

,No, ali se boS umeknil, hribovec?* se zadere
ogospod Krajski in ustavi svojega konja.

,A, na§ grajski gospod! Nisem vedel, oprostite!*
odgovarja TomaZ in se priklanja poniZno.

Gospoda Jurija spremljevavee, novi Zupnik Jarne;
Singer, je odjahal dalje, ne pa grascak.

,No, TomaZz, puntarski TomaZ Klander, polbrat
velikega puntarja Matijaza, kaj pa lazl moj sin po
tvoji hi§i? Ali nisem prepovedal, da ga ne sme nihce
vzeti pod streho?*

,Tako neusmiljen TomaZ ni kakor grajski gospod,
ki se mu ne smili niti njegova lastna kri.*“

,Kaj? Ali se tako govori z menoj? Ali ve§, da
te imam oblast pretepsti, da se boS zvijal pod menoj
kakor kaca in cvilil kakor pes, ki se mu stﬂpi na rep?“

,Nisem pes, tudi kaca ne, pac pa je kaca Vasa
ogospa Poliksena in pes ste Vi .. .. .

w,outri pridi v grad na odgovor! S pijancem se
ne bom prerekal.®

In Jurij Krajski odjase za duhovnikom, ki je
ustavil konja in poslusal oddale¢ zabavljice TomaZeve.
Zgrazal se je mnad sirovostjo kmetovo in tolaZzil sta-
rega spremljevavca, ki je kar pihal od jeze.

.Pijancu ne moremo tako zameriti. Treznega pa
le dobro primite v roke! To Vam je videti hudoben
¢lovek. Kristofa bode docela skvaril, ako res zahaja
k njemu.”
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Tako je govoril Jarnej Singer. Toda TomaZ ni
bil pijan, pa¢ pa ga je dobri KoZuhov dolenjéek ne-
koliko razveselil ter mu namazal jezik in vzgal do-
misljijo. Cul je besede Singerjeve, In prav se mu je
zdelo, da ga dubovnik izgovarja s pijanostjo. Nipa mu
bilo po volji, da bi on KriStofa kvaril.

.Da ga le ti ne bo§, gospod océe, kadar te KriStof
ohisce. A za to bom Ze jaz skrbel.®

Tako je TomaZz godrnjal in urno korakal proti
domu.

Mesec je svetil za gorami, in c¢udotvorne podobe
S0 se vzpenjale po sneZeni odeji. Senca je letala za
TomaZem, in nekako plasno je zrl okrog, kakor bi se
nocni duhovi dvigali iz tal, in za otokom iz jezera se
Je vzpenjala po koncu ¢udna poSast. Nihée drugi ni
mogel biti kakor povodni moZz, je pravil doma pol ure
pozneje svojima otrokoma TomaZz Klander. |

111,
Kralj Matijaz,

Lepa je krona ogrska,
Se lepsa je Matijeva,
Se lepsa je Matijeva,
Matijeva, Matijazeva.

Ndarodna pesem.

Kroja¢ Simen Trska je imel svojo hiSo zunaj mesta,
Radovljice v gozdni samoti na vzviSeni planjavi, od-
koder je lep razgled po vsej okolici. V obliZju je got-
ska kapela sv. Lamberta, do katerega so imeli kmetje
posebno zaupanje za zvonjenje ob hudi uri. Ne daleé
odtod pa je bil grad Kalenburg, ki lezi zdaj v raz-
valinah.

Zena krojaceva je bila héi Urbana Pretnarja,
kmeta na Bledu. Ko je bil e pomoénik pri radovljiski
krojaski zadrugi, so mu hoteli dati za Zeno mlado vdovo
pokojnega Krojaca, pri katerem se je izuéil krojaske
obrtl, Ali Trska se je seznanil s Pretnarjevo Katrico,

Hk
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ko ga je vozila Cez jezero na otok Matere boZje, In
bila mu je tako po volji, da je rekel: ,To ali pa no-
bene!“ Tudi Pretnar se ni branil dati svojo hcer
Simnu, éigar odeta je poznal Se iz mladih let. Bival
je namreé dalje ¢asa pri Simnovem oetu na Korodkem.
Blejskemu gospodu se je kot podloZnik nekaj zameril,
in ta mu je vzel posestvo, katero je Sele njegov sin
Peter dobil nazaj. Simen je bil krofast, toda njegova
zunanjost je bila prikupna, in govoriti je znal tako lepo,
kakor bi rozice sadil. Zivahen kot vrtalka, priden kot
¢ebela in premeten kot lisica, je sre¢no Zivel s svojo
zenko; postavil s1 je sam hiSo zunaj Radovljice. Imela
sta sina edinca — Simenéka.

Na sv. Lucije dan pod vecer je bilo polno ljudi
okrog krojaceve hiSe. Poznali so ga kmetje vsega ra-
dovljiSkega okraja in radi ostajali pri njem, kKer je bil
njihov odloéni zaveznik, dasi ni bil kmet po svojem
poklicu. Radi so kupovali pri njem, ker so mu zaupali
in ker je delal ceno in dobro obleko. Tudi koZuhi In

kape njegove so slovele, dasi je bila to krznarska obrt. }

Trska se ni dosti menil za pravice posami¢nih roko-
delstev, in ker je stanovske zadruge 1z nam Ze znanih
razlogov ¢értil, je Se navlaS¢ nagajal zadruZnim mojstrom.
Seveda moZ takega miSljenja in delovanja ni izginil
izpred o¢l kmetom, ki so iskali zaveznikov v vseh sta-
novih za svoje stare pravice. Krojaceve besede so jim
bile velevazne, vzlasti Se, Ker je bil poseben prijatel]
Matijazu Klandru. Simen Trska je bil Ziv casnik tisti
¢as za kmete. Pri njem se je vse izvedelo. Vedel je, kaj
se godi po svetu, kako je s Turki, kako z beneSko
vojsko, kako z meSéani, kako s plemenitasi, in celo z
razmeraml na cesarskem dvoru je bil povrSno poucen.
V pisavi je bil zmoZen popolnoma, izdelaval je pisma
v slovenskem in nemskem jeziku in Se kako latinsko
besedo je rad vmes vteknil. Zato pa tudi pri gospodi
ni bil brez veljave in dostikrat se je sreéno izmuznil
pred sodiscem, kakor smo videli na trzni dan v Radovljici.

Veliko izbo je razsvetljevala brleca trska ob ce-
lesniku. Po izbi pa je bilo polno ljudi. Eniso lezali za
pec¢jo, drugi na peci, tretji ob pec1, éetrti spet ob mizah.
Katra je prinesla tudi pijace, kdor je hotel piti, zakaj
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krojaceva hifa je bila z vsem zaloZena. Sam sicer ni
ni¢esar pridelal, toda kmetje so mu nanosili toliko raz-
licnih pridelkov, da je bil zaloZen za celo leto. Zato pa
je bila njegova hiSa gostoljubna, in nihée ni Sel prazen
iz nje. Kdor je placal, je bilo prav, kdor pa ne, mu
kroja¢ tudi ni zameril. Tudi nekaj Zensk je bilo v
kamri, ki so jedle kruh, namazan z medom. Sle 80 z
bozje poti od sv. Lucije in so pri Trski prenocile.

Pozno je Ze bilo, ko je krojaé Simen prisel s sejma
domov. A takoj je razveselil vse goste, in vpraSanj In
odgovorov ni bilo konca ne kraja. Marsikdo se Se doma
ni CGutil tako varnega kakor pri krofastem Kkrojacu.
Segavi Trska je vedel vsakemu kaj povedati, in kmalun
so bili kmetje v Zivem pogovoru.

.Danes boste videli Klandra, ako ga Se niste,*
deje Trska. ,No, nekateri ste ga Ze dostikrat videll,
a vsi Se ne. To vam je mozZak! Ako on ne resi kmeta
iz gosposkih krempljev, potem se le obrisite.”

.Mi ga poznamo dobro, ¢eprav nismo od one
strani. Brat njegov Tomaz je tudi postenjak in moder
mozak. Zal, da ga ni tukaj danes,” se oglasi kmet 1z
Gorjns.

»A kaj,“ se oglasi spet krojac, ,po osebl ga Ze po-
znate, ali tega pa vendar ne veste, kaksne krvi je Ma-
tijaz Klander.“

.Jaz Ze vem“, se oglasi krojacev svak, Peter
Pretnar, brat njegove Zene.

LB, kaj ti ve§! To, kar sem ti jaz povedal. Kaj
ne, da je Paradajzarske, plemenitaSke krvi?“

»Ti, Trska, ti nam razloZi, kako in kaj!“

In krofasti krojaé je zacel govoriti tako genljivo
in tako straSno, da se je pribliZala ura duhov, ko je
Sel k svojemu koncu.

wLam gorl pod planino Dobréo leZi v razvalinah
»Hudl grad®. Veliko denarja je zasutega v tistih grobljah,
a nih¢e ne more do njega. Varuje ga velika kaca. Nekdaj
sta prebivala v tem gradu graSéak Jurij in njegova
gospa Neza. Zidala sta vsak svojo cerkev, on cerkev
Sv. Jurija, ona pa cerkev sv. Neze. Bilo je veliko bo-
gastvo v tem gradu. Ali vse se izpremeni in mine. Jurija
S0 Turki odpeljali v suZnost, gospa pa je kmalu potem
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umrla Zalosti. Edina héi je zasuta v razvalinah, ker se
je grad podrl. Pravijo, da je zakleta in izpremenjena
v kaco.

Nekega jutra gre mezZnar k sv. Juriju dan zvonit.
Pri znamenju, ki stoji med gradom in cerkvijo, ugleda
veliko kaco. In kaca ga nagovori: ,Jaz sem zakleta
grajska héi, usmili se me in me re§i! Za plaéilo dobos
toliko denarja, da ga ne bo§ ni¢ vec¢ poZelel. Zato te
prosim, pridi drevi o polnoc¢i na grad in prinesi s seboj
tri vrbove vejice, ki so vzrastle to leto v bliznjem po-
toku., Z vsako Sibico me udari trikrat! Nikar pa se ne
ustraSi, ko bodem pihala in se zaganjala proti tebi!®

MeZnar pripravi vejice ter gre z njimi o polno¢i v
zapusSceno zidovje, kakor mu je bilo naroc¢eno. Prestrasi
se mo¢no, ko ugleda med kamenjem kaco. Se bolj ga
izpreleta groza, ko se kaca zaéne vzpenjati kvisku. Toda
zelja po zlatih in srebrnjakih mu vZiga pogum, da jame
kacdo pretepati. Ze jo jé udaril s prvo §ibico trikrat,
udari jo tudi z drugo Sibico trikrat. A ko zamahne s
tretjo Sibico, se kaca razjari Se huje, dviga glavo, po-
malja jezik, piSe in si¢e tako, da mezZnar s Sibico omahne
in zbeZi proti domu, kolikor so ga nesle noge ...

MezZnar ni reSil zaklete grajske héere. Zdaj pa je
druga govorica. Iz temeljne skale sredi podrtije je po-
onala smreka. In ta smreka je rastla hitro, da je vzrastla
v mogoc¢no drevo. Iz te smreke so urezali deske za zibel
tistemu decku, ki bode resil zakleto grajsko héer.“

Komaj so sopli posluSavel. Zenske pa so se kar
stiskale v kot, preplaSene od strahovite dogodbe. Ali
kroja¢ je znal Se bolj natezati uSesa. Zacel je ljudsko
pripovedko razlagati po svoje. Vedel je, da Matijaz
Klander nenadoma stopi v izbo o polno¢i, kakor sta se
domenila na trgu. Zato je hotel kmete na njegov prihod
pripravitli. Pogleda na uro in potem nadaljuje:

~Le posluSajte, kaj vse to pomeni! O plemenitih
Paradajzarjih ste Ze gotovo kaj slisali. To so bili ko-
renjaki, kakrSnih sedanji omehkuZeni plemenitaSki rod
ne zmore. Turkom so sekali glave kakor kralj Matijaz
in podlozne so ljubili kakor oce svoje sinove. Vendar
pa so zadnjega Paradajzarja Turki ujeli z zvijaco in
odpeljali v Carigrad. Njegova Zena pa je znorela in
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umrla Zalosti. Ko je bila nora, je zaklela svojo hcer.
In ta se je izpremenila v kaco.

Drugi gospodarji so pri§li na Paradajzarski grad,
ki se je odslej imenoval ,Hudi grad®. Stiskali so kmete,
dobro jedli in pili in ni¢ delali. Potres je razdrl Hudi
orad, in zdaj leZi v razvalinah. Ali zakleta héi ni ostala
brez potomeca, ki je bil kmetskega rodu. In ta potomec
je decek, ki mu je zibelka tekla na Hudem gradu, ta
defek je vzrastel v mogoénega moZa, In ta moz je
Matijaz Klander. . .*

Vsi se spogledajo. Strmé zijajo, tiho sopejo.

,Tako je,* nadaljuje in konca krofasti krojac.
,Paradajzarska kri teée v njegovih zilah, Matijaz je
tisti kralj, ki bode resil zakleto grajsko héer, in ta dan
je blizn. Klander je kralj Matijaz, o katerem krozi pri-
povedka in o katerem poje pesem. On bode resil kmeta
iz zakletih spon grajske gospode, on bode prinesel nazaj
kmetom ,staro pravdo®, ki so jo uzivali za Paradajzarjev
slavnega imena in spomina.

Pa e veé, moZje! O Smarnu se je MatijaZzu pri-
kazal sam sv. Duh in ga napolnil s svojo moc¢jo. Klecal
je pred oltarjem Matere bozZje na otoku. Kar se zamaje
golobéek nad njegovo glavo. Videlo ga je vec ljudi, in
prasajte Tomaza, ki je bil sam priéujoé. Sam sv. Duh
ga je navdihnil in nagovoril, naj se poprime meca, naj
zapusti plug in naj mahne po gosposkih glavah. Od
tistega ¢asa ima le s tem opraviti, da pripravlja kmete
na upor. Gospodarstvo je izroc¢il povsem svojemu naj-
starejSemn sinu., Sam pa roma od vasi do vasi, od hiSe
do hiSe in pripravlja ljudi na vstajo. . .“

Po veZzl se zacujejo stopinje, kroja¢ pogleda na
uro — bila je polnoci.

,Lorej pripravite se, kmetje! Napravite si krizZe,
velike kriZe, znamenje naSega odreSenja! Na visoke
droge pritrdite svete podobe, in Matijaz Klander vam
jih bo posveceval. Saj je razsvetljen od sv. Duha in
potrjen. Na te podobe boste prisegali svojo zvestobo,
prisegali svojo zvezo, in te podobe nam bodo sluZile v
vojski za prapor. Pod takimi prapori se boste druzili
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in nasli povsod svoje znance, svoje zaveznike, kmete,
ki se bore za ,staro pravdo®...“

Vrata zahreScé, se odprd, in v izbo stopi — Ma-
tijaz Klander.

IV,
Kmetove tozbe.

Punt slovenski — tiho! — Ze se
sklepa,
Koder nas jezik doma;
Zveza tajna veZe kmeta,
Stara naj] pravda velja.
A. Askere.

Kroja¢ Trska in nekateri drugi znanci so MatijaZzu
Klandru podali roko. Pocasi so se mu tudi drugi pri-
blizavali. Matijaz pa je stal sredi izbe, ogrnjen v érn
plasé, 1zpod Kkaterega se je svetil rde¢, usnjat pas. V
desnici je drZal tezko gorjaco, z levico pa je gladil
dolgo plavo brado. Modre o¢i so se mu svetile v mracni
1zbi, in debele ustnice so se natezale in zoZavale. Na-
posled je 1zpregovoril z debelim glasom:

»MoZje! Ni se me treba straSiti. Jaz sem priprost
kmet od sv. Luecije in sem premisljal dolgo vrsto let,
kako b1 olajSali kmetje svoje breme, ki mu ga nalagajo
brezvestni graSc¢aki in ki zmerom huje tare naSe rame.
Davek za davkom, tlaka za tlako, krivica za krivico se
naklada na naSe rame. Kako dolgo bodemo Se prenasali
ta jarem? Nezadovoljnost se oglasa dan na dan, in ne
samo pri nas, tudi po drugih slovenskih deZelah kmet
ne more ve¢ prenaSati krivie, ki vpijejo v nebo na
mascevanje. Ze se je napravila kmetska zveza po vseh
slovenskih deZelah, in ¢as ni veé¢ dale¢, ko primemo za
orozje in potrebimo to golazen, ki samo jé in ni¢ ne
dela, iz njenih gnezd. Vse je zmenjeno, vse je dogovor-
jeno. Po novem letu pride tudi nasS poveljnik Martin
Cucek 1z Notranjske na Gorenjsko, da se do dobra do-
govorimo, kdaj bode cas udariti.

Kroja¢ Trska vam je Ze gotovo povedal, kdo sem
jaz In kaj je z mano. BoZji glas me klice in me je
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izbral, da vas vodim v boj. Povsodi me boste videli, a
¢e me boste iskali, me ne boste nasli nikjer. Pridem k
vam in drugam in me spet ne bode. KriZe in podobe
na dolgih drogih imejte povsod pripravljene! Kjer pre-
kriza moja desnica, tam odpade vsak strah, tam izgine
vsak sramez.

Velika je Ze naSa zveza. Do dvajsettiso¢ kmetov ze -
stoji pripravljenih in oboroZenih, da udarijo po gospodi.
PridruZzijo se nam koroSki in Stajerski kmetje. Ko bodo
vsi kmetje kakor ena gruca zdruZeni, tedaj vas obiSce
vrhovni poveljnik Martin Cucek, kroja¢ Simen Trska pa
je nas govornik.

Vendar pa je treba modrosti. In ta modrost nas
sili, da se najprej obrnemo tjakaj, od koder je Se kaj
upanja pridakovati. Briksenski S§kof je dober moZ, in
ko bi ne imel takih zastopnikov na Kranjskem, bi bilo
marsikaj drugace. Zato je potrebno, da se obrnemo naj-
poprej Se do njega in mu pojasnimo razmere ter na-
pisemo krivice, ki jih dela kmetom vzlasti blejski gospod
Jurij Krajski.“

,Dobro, dobro, moska je ta!* se cujejo glasovi
1zmed kmetov. 3

LZato pa vzemi ti, Simen Trska, gosje pero In’
koZzenico! MoZje bodo pripovedovali vsak svoje pritozbe,
jaz bom pa narekoval,“ nadaljuje spet Klander.

,Ni je veé pravice na svetu za nas kmete,” se
oglasi Zupan iz Studora, Kristijan Muzel. ,Kaj spet si
je gospoda izmislila? Ali ste sliSali, kaj je klical danes
pred cerkvijo radovljiSki biri¢? Zdaj niti ve¢ ne bomo
smeli domd prodajati, kar pridelamo, in ne Kkupovati,
Cesar potrebujemo. Jaz naj gonim torej svojo kravico
od Bohinjskega jezera pa doli v Radovljico! In ée je
ne prodam za slepo ceno, naj jo Zenem spet domov!
Dvakrat naj jo tako Zenem, in troSkov bode toliko, ko-
likor je krava vredna. Ce mi zmanjka usnja za érevlje,
spet bode treba hoditi pet ur dale¢ ponj. To je pravica!
Kmet je res zmerom tepen.®

Bohinjec v belem koZuhu je prenehal. Matijaz
Klander pa izpregovori:

_ ,Simen, pigi!“ In ko je Simen zapisal, spet zine
Blejec v irhastih hlac¢ah:
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,Gospoda nas obklada z zmerom veéjimi davki,
pravice pa nam Kkrati. Ko je moj ded umrl, je pladala
babica le 12 Silingov in Cetrtinko vina v grad za odkup.
Po smrti svojega oceta pa sem moral jaz placati deset
goldinarjev; drugace bi bil pa ob zemljo.*

JIn o meni, Simen Trska, zapid§i, da sem moral
dati davek od nove hiSe, ki sem si jo postavil, kar ni
bilo doslej Se nikoli. Moj sosed pa, ki mi je prodal del
sveta za stavbo, je moral dELtl grascaku zato desetino,
kar je spet nekaj novega.*

JE,“ se zarezi star Zerovni¢an, ,naj bi Ze dajali
davke, brez katerih cesar ne more Ziveti, ali samovoljno
nakladati davke, kakor dela to Jurij KI&J‘SI{I izmisljati
si vsake vrste doklade, naklade in priklade, to ne gre
in ne gre. Mi radi placamo davke, ki so v urbariju pred-
pisani, drugih pa se branimo In to po vsej pravici
Blejski pritepenec nam ne bo predpisaval davkov. Mi
spostujemo cesarja Maksa, mi ljubimo blihbemkega Skofa,
toda Jurija Krajskega ne maramo. Tako pisi, ljubl nas
Simen !

JRes jel* se vtakne vmes Matijaz Klander. ,Ti
zakupniki, t1 Krvosesi nalagajo samovoljno druge davke,
katerim ljudje komaj imena vedo; a ¢e ljudje ugovarjajo,
pa se jim pravi: Cesar mora imeti ljudi in denar, dru-
gacte ne more braniti svoje drzave. In vendar cesar do-
stikrat Se za to me vé mne. To gre vse v malho teh
nikdar sitih volkov, teh oskrbnikov, teh zakupnikov
oras¢in. Vendar pa moramo biti praviéni. Mladi KriStof
jim ni podoben. To je vse drug moz. On stojl na nasi
strani. In ker se poteza za naSo ,.staro pravdo®, zato
oa grajski lisjaki ne marajo. Radi' bi mu vzeli prvenstvo.
Ali ne pojde! — KriStof je mozak, ki ne bode prodal
svojega prvenstva za skledo lece.®

.Bog zivi gospoda Kristofa!“ se odzovejo mnogi
olasovi.

,Koliko smo Ze dali samo turskega davka”‘ se oglasi
star Dolinec. ,Osemnajstkrat jih pomnim, da so prisli
na Kranjsko, a vendar gospoda nié ne opravi ZOper nje.
Zapre se v svoje gradove, nas pa prepusti svoji usodi.
Ko bi ne bili kmetje sami napravili taborov, v katerih
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smo se branili, bl Ze ne bilo nobenega kmeta ve¢ na
Kranjskem.*

»In ko bi bilo samo to. Domovino bi Ze Se branili,
ali kaj, ko nam ne privoSCijo niti Zivljenja! Le me§c¢ani
naj smejo ftrziti, kmet pa naj samo dela in placuje.
Tlaka je bila prej le v gotovih ¢asih, zdaj pa imamo
vsak dan tlako v gradu. Komaj bi bilo, da bi kmetje
Se zibat hodili grajske otroke.“

Vs1 se zasmejejo. A Ze se oglasi drugi:

,<Denar tudi ne velja, ¢e ne placa§ graSéaku v
dobrem ¢rnem denarju. Ko sem plaéeval kupno pravico,
sem 1zgubil pri vsakem rajniSu 18 vinarjev. Pa kaj mi
je Krajski naredil? Ko sem bil nevoljen in sem rekel,
da mi krivico dela, mi je vzel posestvo vsled kupne
pravice, ces, da sem uporen. In zdaj sem beraé.“

»oramotno! NezasliSano!* so kmetje godrnjali in
dvigali pesti.

,V nasi vasi smo ustrelili §tiri medvede. Mislite
li, da nam je bil grascak hvaleZen, ker smo pokoncali
te Skodljive in nevarne mrcine? Kaj Se; naloZil nam
je 14 goldinarjev globe in po vrhu nas je Se nekaj dni
zaprl,* pripoveduje kmet iz Gorjus.

,ludl gozdno pravico nam kratijo, da ne smemo
drv sekati; branijo nam goniti Zivino v planine; divja-
¢cine ne smemo loviti, ¢eprav nam Skodo dela, da je
strasno. Zajec nam naredi toliko Skode jeseni po njivah,
lisjaki nam davijo kokoSi, dihur pojeda jajca; toda gorjé
t1, ¢e stegne§ roko nad temi Skodljivei! Gorska pota
nam zapirajo, Se ob vodah imajo nastavljene svoje
hlapce, da kdo ne ujame kake ribe. Kje je pravica?

~Lie potrpite, kmetje, saj pride kmalu dan masce-
vanja,“ jih tolazi Simen Trska, ki se je Ze naveli¢al
pisati pritozbe kmetov. ,,Smo Ze toliko pritoZeb navedli
vV prosnji do briksenskega Skofa, da se bodo-svetemu
mozu kar lasje jeZzili, in v sveti jezi bode vzkliknil:
Tako ne ve¢ naprej! O tem pismu pa bodo e pozni
rodovi govorili in se zgrazali nad krvoloénostjo te grajske
gospode.*

,Simen, pristavi Se, da smo za benefko vojsko
morali placati vsaka zemlja po 20 goldinarjev!*
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In Trska je Se to vstavil v proSmjo do briksen-
skega Skofa, Ce§, da vojska traja Ze osem let in je Se
ni konca. Kmetje pa ne morejo prodati ne Zzivine, ne
Zita In ne platna, v tem ko so prejSnje case vsako leto
toliko in toliko teéga blaga prodali na Lasko.

Zadnjo pritozbo je govoril Studorski Zupan, ki si
ni upal posegati Klandru v besedo in je zato krojaca
nagovoril, da pristavi njegove Zzelje.

Matijaz Klander je milostno pritrdil, in ko je krojac
prebral Se enkrat vso dolgo pritozbo in prosnjo, se je
podpisal Matijaz Klander, drugi pa so se podkrizali.

,Nimam dostl upanja,” je koncal naposled Matijaz
ponocno zborovanje, ,,da bi nasSa prosnja imela kaj uspeha.
Toda storili smo to, da nam ne poreko, ées, da smo
samo nagajivel in da se samo puntamo ter gospodo so-
vrazimo do dna duSe. Tudi med gospodo se najdejo pra-
vicni mozje, kakor je postavim Kristof Krajski, nas
pravi gospodar, in briksenskemu Skofu tudi ne moremo
reci bogve kaj hudega, da nima teh pijavk, ki mu
izpodkopavajo veljavo ter nas odirajo in zatirajo. Zato
vam recem, da bodite le na vse pripravljeni. Meseca
malega travna se zacne ocCitno nasS boj za staro pravdo.

In Matijaz Klander poda moc¢no roko krojacu in
drugim, se zavije v svoj ¢érni plas¢ ter izgine v nodi.

Krofasti krojaé pa je do ranega jutra zabaval
svoje mnogostevilne goste, dokler se niso razsli na

vse kraje.

V.
Klandrov dom.

V radovljiskem sodnem okraju
je bil neki kmet, Klander po
imenu, ki je stopil na ¢elo gibanju.

Dimitz (Gesch. Krains)s

Mladi vitez Kristof Krajski se je pozno vzbudil
tistega jutra po semanjem dnevu. Pozno v noc je bdela
orajska gospoda v Radovljici, in mladi Krajski je pri-
povedaval svoje dolge zgodbe, odkar ga ni bilo na
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Kranjskem. Izrocal je pozdrave Turnskim plemenitaSem
iz zelene KoroSke ter poslusal novice kranjske, vzlasti
o razmerah Blejske gras¢ine in njegovih prebivavcev.
Slisal je, kako njegova maceha Poliksena plete Siroko
mreZzo, v katero naj bi ujela neljubega ji pastorka,
kako se njen sin Herman koSati po blejski okolici,
kako vodi njegov oée za nos briksenski kapitel in Se
mnogo drugega. Premi§ljal je v postelji dolgo ¢asa novice,
ki jih je zvedel prejsnji vecer, koval nacrte za bodocnost
ter si izkuSal pridobiti novih zaveznikov. Grof Turn se
mu je kazal kakor vselej, tudi sedaj zvestega zaveznika.
Vendar je slutil, da brez sebi¢nosti ni njegovo prija-
teljstvo in da hoée grof ravno s pomoéjo KriStofovo
udnsiti ali vsaj poblaziti nezadovoljnost kmetov. Vse
to je mladi KriStof dobro pretehtal, in ko je solnce Ze
visoko stalo na nebu, poskoci s postelje, se obleCe, umije
ter se hiti zglasit pri grofu, predno odide.

Prijazno ga pozdravi sivobradati plemenita§ in ga
povprasuje o bodo¢nosti.

,Kako ste spali pri nas, ljubi mi Kri§tof?“

,Prav dobro, Vasa Visokost! In zato sem Vas
priSel zahvalit, predno odidem.*

,Kaj se ne povrnete vec ?“

,Pac, a kdaj, ne vem. Vsekako moram enkrat do
konca dognati svojo zadevo ter se stalno naseliti na
Bledu; zakaj navelical sem se tavati okrog kakor kak
deseti brat. Obrnil se bom Se enkrat do svojega oceta
in ako ni¢ ne opravim, pojdem naravnost osebno v
Briksen. Pridruzil se bom odposlanstvu kmetov, Ki
hocejo tudi iskati svojih pravic osebno pri Skofu.”

Zadnje besede so grofa iznenadile. Nemirno je
hodil po sobi, mladi vitez pa je sedel na stolu, zro¢ v
tla. Vedel je, da ga vznemiri, ako mu zine kaj o kmetih.

,Gospod Krajski, varujte se, da Vas kmetje ne
strmoglavijo v propad! Zviti so kakor ovnov rog in
zlorabili bodo VaSo osebo, da se bodete Se za glavo
prijemali.

Grof se je ustavil pred gostom in mu srpo zrl v obraz.

,Ne bojte se, Vasa Visokost! Mene Iljubijo pod-
loZniki, oceta ne,“ odgovori Kri§tof mirno in s pikrim
nasmehom,.
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w<Ljubijo Vas, dokler jim niste gospodar, a potem
bi bila druga.“

y2Nisem tako érnogled, Vasa Visokost! Ljubezen
rodi pravico in pravica deli ljubezen.*

Ko grof vidi, da se KriStof ne da upogniti, zacéne
mileje:

,J.e modri bodite, kakor ste bili doslej. In moja
pomo¢ Vam ne izostane.“

wZahvalim Vas Se enkrat za gostoljubnost ter se
priporocam tudi nadalje naklonjenosti Vase Visokosti!®
rece Se Kristof odhajajoc.

-B0g Vas spremljaj, moj prihodni sosed!* odgo-
vorl grof in ostane sam v sobl.

Poldne je zvonilo, ko je Kristof jezdil po radov-
ljiSkem trgu. Zatopljen v molitev, je krenil konja Se-
le na drugo pot, ko je Ze izginil iz mesta.

Zavil je proti Begunjam. Pocéasi je konj korakal,
slute¢, da je gospodar zamisljen v globoke misli. Za
vasjo pride do ozke soteske, skozi katero tece potok.
Sredi med gorskimi stenami Strli proti nebu visoko
zidovje grada Kamena, kjer so gospodarili grofje
Lambergi.

Od gradu se zasucCe pot navkreber skozi smrekov
gozd. Na koncu gozda, na vrhu Kklanca se odpre ob-
Siren razgled po ravnici. Posamiéne hiSe kmetov so
raztresene na okrog, dokler ne zagleda sy. Lucije zvo-
nika. Soc¢nati travniki in rodovitne njive so pokrite s
snezeno plastjo. Le tu pa tam priZzubori izpod ledene
skorje bister studencek.

Pr1 stari sohi sv. Luclje v zidanem znamenju se
jezdec ustavi. Raduje se daljnega razgleda po vsej go-
renjski strani. Na levi se dviga planica Dobréa, na
desni strm, zapuSéen svet, porastel z nizkim brinjevim
ormovjem, v dolini pa vidi kopico hi§S. Tam zre ob
robu griéa cerkev sv. NeZe, na desno cerkev sv. Jurija,
na levo grad Paradajzarjev. Doli v globokem jarku
Sumi Bistrica, od dale¢ se vidijo Lomske gore, Konj-
§¢ica, KoSuta in drugi vrhovi.

Precej casa je potnikovo oko pocivalo na tej oko-
lici. Konj pa je nemirno prestopal po sneZenih tleh.
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,Torej tukaj si doma, Matijaz Klander!¥“ je vzdihnil
jezdec ter krenil konja v doline.

Mlademu vitezu je srce moc¢no utripalo. Govoril
je 7Ze veckrat s kmetom Matijazem, a na njegovem
domu ga Se ni pojskal. Zato ni vedel za njegovo hiSo,
dasi je slutil, da utegne biti taista, ki je najvecja in
ima okrog sebe najvec¢ poslopij. Ustavi se pri ko€l in
hoce povprasati deéka, ki je pomolil glavo iz malega
okna lesene hiSe, kje prebiva oce Matijaz. Toda decek
je hipoma izginil raz okno. SKo¢i s konja in poropoce
z roko na lesena vrata.

.Kaj bi radi?* se oglasi v veZi osoren glas.

,Pokazite mi, kje prebiva kmet Klander!*

LA — oce Matijaz? Kar naprej pojte, pa zavite na
levo pri Lukovi hruski! Potlej pa stopite po stezi in
¢ez most na Mihov travnik pa najdete oceta Matijaza.”

Kristof se je smejal ¢udnemu kaZipotu, a ni hotel
motiti plasnih prebivavcev ter je Sel peS dalje. Res
dospe Cez nekaj trenotkov do neke hruske, ki bl naj
bila Lukova, odtod pa Ze zagleda most éez vodo. Konj
ni hotel stopiti na most, ampak je poskocil Cez potok.
Ze sta bila na Mihovem travniku. Na koncu travnika
Je stalo dolgo gospodarsko poslopje. Spodaj mala okenca,
ki so dajala svetlobo v hleve, zgoraj pa so bili podje
in senice. Na levo je stala terilnica, na desno susilnica
za sadje. V ozadju je stal malin na veter in poleg
njega dolg uljnjak. Sele, ko se Kri§tof pribliza hlevom,
se mu pokaZe med drevjem dolga hiSa s peterimi vrati
in brezstevilnimi okni. Na voglu je bila lesena izba iz
smrekovih polovie, na sredi zidana kaSéa, poleg nje
spet Kkleti in na drugem koncu z deskami obita kolar-
nica in nekoliko odmaknjeni svinjaki.

Dekla, ki je krmila svinjam, se skrije za vogel,
hlapee, ki je meSal slamo na podu, gleda skozi Spranjo
nenavadnega prisleca, in decek, ki je gnal mlado Zrebe
h koritu, se prestrasi tako, da izpusti konji¢ka, klobuk
mu pade raz glavo in na vso sapo tece v.veZo, Kricec:
wlurek, Turek!* IzpuSéeno Zrebe pa veselo zarezgeta
ter priskace h Kristofovemu belcu.

~ Precej casa je Kristof stal na dvoriSéu. Pocasi se
bliza veznim vratom, ki so se za deCkom zaprla, ter zaklice:
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,All je gospodar doma?*

+JKdo pa ste?* ga povprasa mlad mozak, ki je
stopll na prag z gorjac¢o v roki.

wJaz sem KriStof Krajski in bi rad govoril s
kmetom Klandrom.*

+In kaj bl radi? Kmet Klander sem jaz.“

, V1 ste Klander? Saj Klandra vendar poznam, a
Vas ne poznam,“ odgovori Kristof nezaupno.

» V1 poznate najbrze naSega oceta.“

,Matijaza?*

» Lako, tako! Ali danes jih ni doma.*

,Pa kdaj se vrnejo?*

,Mislim, da v kratkem. Morda Ze danes. Sli so v
Radovljico na sejem.*

Za hrbtom gospodarjevim je stala mlada Zena z
detetom v narocju, ki se je vmes vteknila, boje¢ se,
da bl se tujec ne mudil dolgo ¢asa :

»0OCe 80 Sli Se obiskat svojega polbrata TomaZa
na Bohinjsko Belo in tezko da bi prisli danes domov.*

,Govorila sva z oCetom MatijaZem vceraj v Ra-
dovljict pr1 ,KoZuhu,* in rekli so, da pridejo danes
domov,“ odgovori mladi vitez odloéneje.

»A, tako pa Ze! V1 ste iz Blejskega gradu, kaj-
neda, gospod?* zacéne mladi gospodar zaupneje ter
stopl ¢éez prag, da b1 peljal konja v hlev.

,Stopite nekoliko v hiSo, milostivi gospod, da se
odpocijete, lepega konja pa postavim jaz v hlev, da se
pokrepca. Ursa, sprejmi gospoda v hiSo !*

In Krajski stopl v vezo in 1z velike, sajaste veZe
v hiso. Velik prostor se je razgrnil pred njim. Veli-
kanska pe¢ z zelenimi pecnicami je Cepela za vrati,
izza pecl pa so gledale tri otroc¢je glave, plasno se
oziraje po svetlem vitezu. Ob Kklopeh so stali kolovrati,
ob steni pri vratih, ki so mejila shrambo, je bila na-
slonjena struznica, v kotu pa se je belila orjaska ja-
vorova miza, na kateri je lezal ajdov hleb. Nad mizo
v kotu je viselo leseno razpelo, nad mizo pod lesenim
stropom lesen golob¢ek, 1mn ob veznih vratih je visel na
steni velik sklednik, spodaj pa umetno izrezljan Zliénik.

,Polona, vzemi otroka !“ zaklice gospodinja in iz-
roc¢i dete plasno se blizajoéi deklici, ki je zlezla 1zza peéi.
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,oedite, milostivi gospod!* rece prislecu gospo-
dinja, ki postavi brz v kot na sredi izbe stoje¢o zibel,
in brise s predpasnikom prah s Kklopi, kamor naj bi
gost sedel. Dve dolgi Kiti sta ji viseli po hrbtu, in z
levico si je popravljala ruto, zabasano za pasom. Orjaska
zena mocnih prsi in okroglih pleé je stopala tako urno
v volnatih nogavicah po umazanih tleh, da se je vitez
kar ¢udil njeni gibiénosti. Dasi je Ze pet otrok povila,
je bila Se vedno mi¢nega obraza in gladke koZe.

Vitez je molCe ogledaval pohiStvo in se éundil
raznim domacim izdelkom po hiSi. Osobito mu je uga-
jala na pol spletena koSarica iz vrbovih §ib, in povpra-
Seval je, kdo vse to dela.

,O to naredi po ziml vse naS gospodar sam,“ od-
govarja gospodinja. ,Kar se rabi pri vozovih in dru-
gem orodju, to vse se pozimi pripravi, ker bolj
utegnemo.*

V tem je Ze vstopil gospodar. BrZz odreze gostu
kos ¢rnega kruha, Zeni pa reCe, naj prinese medu iz
shrambe.

In prilegel se je mlademu vitezu ¢érni Kkruh, z
medom namazan. Hvalil je priprosto jed, in ko je go-
spodar iz kleti prinesel Se hruSkovca, se je Kristof
dobro poéutil. Tako domaée se mu je vse zdelo, dasi
S0 ga otroel izza pecl Se vedno plaSno pogledavali. In
ko pristopi k peéi, da bi jih nagovoril, so skoCili vsi
trije na drugem koncu izza peéi ter se skrivali za ma-
terino krilo, Le dete v zibelki se mu je ljubko na-
smihavalo.

, 10 nas veseli, da ste tako domaci, dasi ste
zlahten gospod,“ zaéne brz zgovorna gospodinja.

0, ko bi bila vsa gospoda taka, kako prijetno
bi bilo na svetu in kako zadovoljni bi bili kmetje!* iz-
pregovorl mladi Klander s érnimi brkami. -

»hves je, da niso vsi plemenitadi taki, kakor bi
morali biti. A dosti jih je, ki imajo srce za kmeta;
samo premalo jih je in se ne upajo pokazati. Mene pa
ni sram, jesti ¢érni kruh v kmetski hi8i, in z Vas§im
strijcem TomaZem sva ga Z%e dosti meric popila iz nje-
gove kleti.

6
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,»Radi verjamemo, dobri gospod KriStof; toda kaj
se hoce? Pravice ni na svetu in e je, se skriva,“ na-
daljuje previdno hisni gospodar.

Kar se odpro vrata, in v izbo stopi deklica pri
dvajsetih letih. Crne oé¢i so ji obti¢ale na lesketajoéem
se vitezu In Zivo zardi. V zadregl je bila in ne ve,
kam bi se obrnila. Brz se obrne proti zliéniku in zacéne
iz njega posamicno jemati zlice. Dve ¢érni Kiti sta ji
viseli skoro do tal, in v Kkitah so bili povezani trakovi
razlicne barve. Zelen nedrc se je tesno oprijemal pol-
nega zivota, in pisano krilo j1 je segalo do meé¢. Micne
lesene opanke so rozljale pod njenimi nogami, na glavi
pa so gostl lasje segall skoro do cérnih obrvi. Kristofu
je drobni nos posebno ostal v spominu, in Zelel je
ze, da sliSi besedo iz majhnih ust vstopivSe deklice.
Ali ta je molce spet hitro z zlicami 1zginila 1z 1zbe.

.Kdo je to?“ povpraSsa nehote Kristof.

»Moja sestra Svetka je,“ odgovori gospodar, po-
nosen na vprasanje.

.In so Vasi otroci?® povprasa spet KriStof, kakor
bi bil sam v zadregl.

,Vsi so moji, le ta deklica, ki ziblje, je moja
sestra. Ena je omoZena pri Kamniku, druga je omo-
Zena v Nakelski fari, enega brata so mi Turki ubili.
eden pa je Sel z Lambergom v vojsko nad Benecane.
Trije bratje in Stiri sestre smo bili.*

.2 Lambergom je Sel? Saj sem bil tudi jaz pri
Gradiski? In da nisem vedel zanj? A kako da ga Se
zdaj ni doma?*

,Bog ve!* odgovorl Zalostno gospodar. , Kakor so
o¢e pripovedavall, ga je najbrze kuga pobrala, ko so se
vracali domov. Saj nikoli nismo ve¢ ¢uli o njem, odkar
je zapustil GradiSko.“

_Skoda za mladeni¢a, ¢e je umrl. Ali vendar je
mogoce, da Se Zivi. Morda so ga Benecani ujeli, ali pa
se Se vojskuje; saj vojske Se ni konec In bogve kdaj
je Se bo. Le nikar Se vsega upanja ne izgubite! Jaz
bom pa izkusil poizvedeti, ée Se Zzivi. KriStof Ravbar
pozna dobro svoje bojevnike in on utegne kaj vedeti.
Saj se v kratkem zglasim v Ljubljani, in bodite uver-
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jeni, da ne pozabim na VaSega brata! A kako mu je
ime 2% ;

,Jurij mu je ime.“

,<Dobro, Juri) Klander.”

,Oce Ze gredo!* se oglasi deklica, ki je zibala in
zrla skozi okno.

Vsi pogledajo skozi okno. Res sta se blizala dva
¢loveka tam od mosta sem. KEden je bil droben, zavit
v bel kozuh, in siva kué¢ma mu je cepela na glavi
Hitro se je premikal, postal in spet pospesil korake,
Mahal je z rokami in zivo pripovedaval nekaj svojemu
tovariSu. Ta pa je vecjega in obilnejSega Zivota, ogrnjen
v ¢rn plasé, in Sirokokrajnat klobuk mu je pokrival
glavo, Korakal je enakomerno in molée poslusal svo-
jega spremljevaveca.

.Je ze res. Oce so in pa Kkroja¢c Trska,” ugane
brzo hiSna gospodinja.

Vsi hite iz hiSe in pricaknjejo na pragu gostov.

Zdaj ni bilo tako, kakor prej, ko je KriStof priSel
k hiSi. Hlapee, ki je ravnal slamo na podu, Ze pripo-
veduje staremu Klandru, kakSnega konja ima danes v
oskrbi. Pastir je sréno stal razkoracen pred hlevnimi
vrati, dekla je stala pri koritu, otroci pa so letell sta-
remu o¢etu naproti, mu pripovedavali, ga vlekli za roko,
se mu skrivali pod plas¢ in mu segali v Zepe, Ce so
oce kaj prinesli 1z sejma.

Krofasti krojaé je bil Ze star znanec pri hiSi. in
zato se ni nihée dosti zanj zmenil. Ta pa se je zado-
voljno smejal in drazil otroke, ceS, da jim Ze pove tudi
danes kako povest, ako jih bodo mati pohvalili, da so
bili pridni.

V tem pa se priSleca Ze priblizata pragu. Prisréno
se pozdravijo, in Matijaz Klander pa Simen Trska
krepko stisneta roko mlademu KriStofu.
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VL

Kmetska zVeza.

V Avstriji je takrat vladal cesar
Maks I., ki mu je bila pravica Cez
vse, in ki je gotovo vselej ushisal
prosSnje zatiranih.

Trdina (Zgod. slov. nar.).

Ko stopijo v hiSo, se prikaZe tudi Svetka iz ku-
hinje in prime oceta MatijaZa za roko, rekoc:

,Oc¢e, ali Vam prinesem sirotke?*

.11 Ze ves, dete moje, kaj se prileZe starim kostem.*

In zadovoljno se smejo¢ sede stari Klander za
mizo, debelo gorjaco pa poda decku, Ki je veselo tekal
okrog deda.

»~No, gospod KriStof Krajski, Bog Vas sprimi prvi-
krat v nasi hisi! Sedite poleg mene !*

In MatijaZ poloZzi desnico na njegove rame. Castit-
ljiva oseba je bil med svojimi in drugimi. Z levico po-
oladi dolgo, plavkastosivo brado ter rece:

,Matija, razkazi malo gospodu po hisi in okrog,
midva s krojaéem pa se bodeva malo okrepcéala in
pocila,*

Ze je c¢rnolasi decek potegal dedu Solne raz noge
ter jih postavil v kot.

,Na, Matijec, nekaj za tvoje zobe. In ti, Polona,
ima$ tudi nekaj za Struco. To-le pa je za Nacka in
Katrico.“

Vsi so radovedno gledali, ko je starli Matijaz po-
tegal razne predmete izza pasu. Eden je dobil mal
kruhek, drugi sladéice, tretji bele potice.

Trska je ostal v vezi in govoril s Svetko. Nekaj
straSno prijetnega ji je povedal, ker se je njen zvonki
olas sliSal v izbo. Ravno ko so se otroci zahvaljevali
po otrocje, vstopl v izbo.

,Ah, prepozno sem priSel, otroci! Povprasal bi
bil vendar le poprej, predno ste dobili take darove,

kako ste kaj sluSalL” _
,Smo, smo!“ se oglase otroci ter se vrste okrog

lehkonogega Kkrojaca.
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.Ka] pa ste nam Vi prinesli?®¥ — Te besede
spravijo krojaca v zadrego.

,Jaz Vam pokaZem, predno odidem,“ odgovori brz
krojaé 1n sede na drungi konec mize.

~oIrotko sem Svetki pomagal zavreti,“ je govoril
dalje proti drugim; toda mladi gospodar in gospod
KriStof sta Ze odSla iz izbe.

,Sirotka se ti prileze, o¢e Matijaz, ali mene pa
sirotka §Ciplje po Zelodeu, saj ves, da 1mam bolj
gosposkega. Sirotka je pa¢ sirotka.®

,Le poskusite jo, mojster Simen, in videli boste,
kako je dobra!“ refe Svetka, ki je Ze postavila skledo
na mizo.

No, ¢e je dosti popra v njej, bo Ze,“ rete Simen
in zajame z leseno Zzlico 1z prstene sklede, 1z katere
se je kadilo. Tudi océe Matijaz pridno zajema, 1n videlo
se je obema, da sta potrebna. Enakomerno sta peli
zlici ter se ujemali, rozljaje po skledi, s Skripajoco zi-
belko, ki jo je deklica zibala na dolgi vrvicl S
slastjo sta izpraznila skledo, in ko jima Svetka prinese
Se ovCjega sira, sta tudi tega precejSnji kos odkrehnila.

JAli ima§ $e kaj dolenjtka, ofe Matijaz? Casih
s1 imel strasno dobrega,“ povprasuje Zejni krojaC ter
raztegne ustnice tako ¢udno, da so se mu otrocl na
glas zasmejali.

,L.e potakaj, Trska, da se vrne naS gost! Nato
gremo v mojo koco. Tam si bo§ grlo oplaknil.”

Kristof se vrne z gospodarjem v veZo. Iz kuhinje
je Svetka pokukala, in njene o¢i so se ujele z njego-
vimi. Obstal je in ni vedel, kako bi jo nagovoril. Srce
mu je kipelo, usta pa so omagala. Gospodar je Ze hiSna
vrata odprl, ko se zave in hitro stopl za njim.

: ,Hvala Bogu in sv. Janezu!“ rece oce MatijaZz
Im si obriSe usta. ,Zdaj pa le na delo!“ |

Skloni se po koncu, ogrne plasé, se pokrije s klo-
bukom ter vprafa vstopiviega viteza, ki je malo zardel.
Opazil je dobro, da je Kristof malo v zadregi, in ugenil
takoj po njegovem obrazmn in nasmehu sinovem, da mu
Je kuharica z gorkoto polila lice,

»wKako Vam je vS8eé¢ pri nas?®
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,Oh, prav vSe¢ mi je, In ne zastonj poznajo oceta
Matl;;aza po cell Gorenjski.*

.Zdaj pa gremo, gospod Kristof, v mojo koco. Ko
sem izrocil sinu gospodarstvo, sem si pridrzal to koco
zase, kakor so to delali tudi moji pradedje. Tam mi je
najljubsi kraj, in tam hoéemo zinit1 kako modro. T1 pa,
Matija, prinesi iz kleti starega dolenjéka, da se neko-
liko pokrepcéamo in da se nam jeziki razvezejo. Bozja
kapljica je, In uZivajmo jo po pameti.*

Odsli so iz hise. KriStof si ni mogel kaj, da se
ne bi v veZi ozrl proti odprti kuhinji, koder se je Se
vedno sukala Svetka in pomivala.

~Svetka, prevec¢ si1 pridna,” rece hitro, odhajaje
iz veze. Svetka pa ga je tako ljubeznivo pogledala, da
se je KriStofu tajalo srce, a rekla ninicesar. Trska in
Matijaz sta se natihem smejala mladenicevi prosto-
dusnosti.

,Vam je vSe¢ ta deklina, kajneda?* se poSali
Simen Trska, ko stopajo po ledeni stezi proti koéi.

Kristof zardi, a ne odgovorl nicesar. A Trska se
skloni vitezu na uho in mu zaSepece:

,Le primite se je, plemenita Kkri Paradajzarjev se
pretaka po njenih Zilah!®

Kristof je moléal. Zamisljen je stopal za krojacéem
in Matijazem ter se je Sele ujunacil, ko obstanejo pred
leseno Kkoco.

Nié posebnega ni bilo videti od zunaj. Pa¢ pa je
Kristof zvedavo ogledaval notranjs$¢ino. V veZi Ze je
videl kovaski meh in nakovalo in vsakrSno orodje na
steni. V izbi pa ga je ¢ez vse zanimala struZnica. Ob
steni so viseli vsakr8ni leseni kipi dovrSenih in nedo-
vrSenih svetnikov, ob drugi steni pa so viseli najraz-
licnej§i struzniki, dleta, pile in drugo mizarsko orodje.
V kotu nad orehovo mizo je bil postavljen miéen ol-
tarcek in- polno kipov in podob ob obeh straneh.

Vsi trije sedejo okrog mize ter se zacéno po-
menkovati.

,Pozdravljam Vas, gospod KriStof Krajski, v mojz
hi§i. Mislim, da Va§ prihod v mojo hiSo prinese Vam
in naS§im kmetom boljSo prihodnost.*
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. Bog daj ! zaklice Simen Trska, a tudi Kristof
se ujunaci in rece:

,OCe Matijaz, kar govori Vas mﬂdn razum, to
¢uti moje srce. Ah, kolikrat sem Ze premiSljeval mojo
usodo In usodo naﬁih kmetov, in vsele] sem priSel do
sklepa : pravica mora nazadnje vendar le zmagati. Meni
se godi krivica, ker mi hoéejo vzeti predpravice mojih
prednikov, a vam se godi vnebovpijota krivica, ker
vam nalagajo bremena, ki vam ne gredo ne po boZji,
ne po cesarski postavi. Bodite prepri¢ani, da sem vas
in da hoéem zvest ostati vaSi zvezi do konca, dokler
ne zmaga pravica. A preprican sem, da tudi vas kmete
vodijo nesebiéni nameni in da ostanete zvestl mojim

pravicam."”
»Modro ste govorili, gospod KriStof,* poseZze vmes
Simen Trska, ,,111 sv. Katarina naj Vas potrdi v Vasih

modrih mislih.”
V tem stopi mladi Klander ter postavi vré vina

na mizo.

Trska hitro porine vré¢ pred viteza in mu rece:

,Pijte, gospod Kristof, da si grlo oplaknete! Pri-
sten dﬂlenjec je iz Semiskih goric; kajneda, Matijaz ?*

,Tako je. Sam sem ga pripeljal predlanskim z
Dolenjskega. Niti Va§ oce na Blejskem gradu nima
takega,” odvrne gospodar.

In Kristof pokusi, pokuSa in mocéno potegne, da
se je z veseljem oddehnil. Bil je Zejen.
~ Nato potegne Simen Trska ter veselo tleskne z
jezikom :

+A — a — a! Ta pa ta! Kdo bisI mislil, da se

tu v hr1b1h dobode tako vino. Niti ,, Kozuh* I'ﬂdOVl]lSkl,
ki se rad baha s svojimi vini, ne premore kaj takega.“

Tudi oce Matijaz je dobro potegnil iz vrca, in ko
nastavi Se Matija vré k ustom, je bila posoda prazna,
wH, piti ga znamo,“ dejal Je krojaé, ,toda govo-

rimo dalje! Ali pojdete Vi z nami, gospod Kristof, kadar
ponesemo svojo proSnjo v Briksen do $kofa ?¢

» Ysekako. SELJ so moja pota tudi vaSa pota. Ali
Pa imate ze prosnjo sestavljeno ?*
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In krojac privleée izza pasu torbico, iz torbice pa
veliko koZenico, na Kkateri je sinoCi spisal dolgo pro-
Snjo do briksenskega Skofa.

,,Le poslusajte, da Vam preberem!* rece krojac
in zacne brati pisano prosnjo.

Tiho je bilo v izbi, le Matija je Sel enkrat pri-
devat drv v peé, ki so prasketala, dokler se niso raz-
~gorela. Na okno pa je kljuvala rdeceprsna taséica, ki
b1l bila rada priskakala v izbo in se ogrela. Tudi tej
je ustregel oce Matijaz in nadrobil kruhovih drobtin
na okno.

Krofasti kroja¢ je koncal.

+NO, kaj se Vam zdi, gospod Kristof?* povprasa
kroja¢, ponosen na svojo pisavo.

w1zborno ste sestavili proSnjo. To mora Skofa ge-
niti, ako bi imel Zelezno srce,” odgovori Kristof.

+1Ivojega oceta srca vem da bi ne ganil.”

KriStofu je zatemnelo oko pri teh besedah, in
globoko je i1zdihnil.

+Zlahta gor ali dol, gospod Kristof, pravica naj
velja !¢

L~Pravica naj velja!“ ponavlja vitez in potegne
1Z vréa.

JNi tako, kakor bi moralo biti. Cudno se zdaj
svet plete. Vse je navzkriz. MeScani se pokajo s ple-
menitasi, plemenitasi s kmeti, stan se bori proti stanu,
ljubezni ni, prave vere ni. RazkoSnost vlada v vseh
stanovih. MeScani se obla¢ijo v najdrazja oblacila, ple-
menitasi si privoscijo najrazkosnera jedila, mkﬁdelm
popivajo, duhovniki in menihi se zapirajo v svoje hise
ter se ne menijo, kaj se godi okrog njih. Ni je veé
pokorSéine, ni ga spoStovanja, ni je ljubezni ne do go-
sposke, ne do predstojnikov, ne do starsev. Drug dru-
gega hocejo uniciti, drug drugega hocejo izKkoristiti,
sovrastvo in zavist se bere na obrazih in c¢uti v sreih.
Ljudstvo vedno bolj obuboZuje in se zadolZuje, denar
se zbira v mosnjah posameznih bogatih trgovcev in ve-
likih trgovskih druzeb, ki imajo celo vladarje v strahu.
A kadar je treba placatl treba davke dajati, treba
delati, treba domovino braniti, tedaj je le kmet na
vrsti: kmet, ti imas zemljo, t1 imag ljudi, ti placaj, ti
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tlacani, ti poslji svoje sinove v vojsko! Ali je potem
¢uda, da kmet ne more veC prestajati, da ne more vec
prenasatl ogromnih davkov, da ne more vedno tlacaniti
le za druge, ampak se mu roke pesté, da se mu kri
razvnema, da otresa jarem, ki ga Zuli, da vstaja, da
se shaja, da se pripravlja na vstajo, da naredi spet
mir in pravico na zemlji?“

.7 Bogom za staro pravdo !“ zakliceta Kristof in
Trska na modre besede Matijazeve.

-~Res je,“ nadaljuje Kristof, ,oée Matijaz, Vi ste
mi govorili iz srca. Spoznam, da poSteno mislite z vsemi
stanovi, da niste sovraznik graSéakov, ampak samo so-
vraznik oderuhov in pijavk, da Vam je le za resnico
in pravico. Zato pa najdete v meni zvestega zaveznika,
in Sel bodem po vsej Gorenjski ter klical graScakom
in duhovnikom, ki so dobre volje, naj drZe z nami za
wStaro pravdo.*

»B0g Zivi in ohrani gospoda Kristofa!* zaklice
kroja¢ Trska in pije.

Pa tudi vitez se ni branil rezkega Semicana ter
je krepko potegal iz vréa.

Le oce Matijaz je pil pomalem ter spet na-
daljeval :

,Nasa zveza je Ze mocna in upam, da jih ni dosti
manj kakor 20.000 moz-kmetov, ki so pripravljeni vsak
cas prijeti orozje za staro pravdo. Na§ vojskovodja
Cucek je hraber moZ in se ne ustrasi vsakega junaka.
Pridakujem ga v kratkem, in ako se ne bode prevec
mudilo, poro¢imo ga Se ta predpust z naSo Svetko.”

Kristof pogleda debelo pri zadnjih besedah, in
oba sodruga sta zapazila njegovo zadrego. V zadregi
pa je bil tudi Simen Trska, ki je Se malo poprej Kri-
stofn zaSepetal, da se plemenita kri Paradajzarjev pre-
- taka po Svetkinih zilah. Toda zviti krojac¢ si brZz po-
maga iz zadrege :

wPa ¢e je Cucek Ze poiskal drugo nevesto, oce
Matijaz 2+

»Ali morda kaj ve§ za to, Simen?* povprasa
Klander skoro ljubosumno. Zapazil pa je le predobro,
kaj se godi v KriStofovi notranjosti, in zato brz pristavi :
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,+NO, mo, saj tako hudo ni. Povprasal me je en-
krat za Svetko, In jaz mu nisem odrekel. Prvo besedo
ima pa seveda Svetka, in C¢e se je njej kdo drugi
vsedel v srce, jaz ne bom trgal srénih vezi.®

To reksi je pomenljivo pogledal mladega Kristofa.
Ta pa jo potolazen odgovoril:

,Predpusta je le malo Se, in zdaj pac¢ ne bode ¢asa
mislitl na Zenitve.”

.Modra je ta, gospod Kristof!* pritrdi brz kroja¢
ter napije vitezu. Ta pa je pogledal skozi okno ter za-
misljen govoril:

.Luna je Ze na nebu, in treba bode odriniti.*

,,Eh luna, to Vam je srecéna lucka mladih ljudi;
kajneda, gospod KriStof?“ refe in se sréno zasmeje

Simen Trska.
,Vi Ze veste, Simen, ki ste Ze mlada leta okusali,

kako so sladka,” odgovori vitez ter gleda tja po stezi,
ko b1 ob luninem svitu le utegnil opaziti kaj prijetnega.

»2Mudi se Vam domu. Ali pa bi Sli malo povasovat
v Klandrovo hiSo.*

Vi ste poredni, Simen! Ali zgodi se VaSa volja.*

,J moja je, da bi Se pili.”

+A tako. Torej pa bodi samo moja volja.®

Matijaz Klander je samo moléal. Naposled pa iz-
pregovori vstajaje :

,Kdaj se mislite zglasiti v gradu, gospod Kristof?“

,Skoro gotovo jutri. Le pri TomaZu b1 se rad
se zglasil poprej.”

,Pri Tomazu? Eh, tega ne doboste doma, ampak
v gradu. Grascak ga je dal gotovo zapreti, ker mu je
sno¢i na cesti povedal nekaj gorkih.*

+~Kaj poveste? No, potem bodite prepricani, da ga
reSim Se jutrl iz jece. Zglasiti se moram pri novem
orajskem vikarju, ki je priSel Sele te dni s Koroske
in je poznat pri mojih sorodnikih na Korofkem. On mi
7ze kaj pove, kar bode tudi vaju zanimalo.”

,Bodite previdni, gospod KriStof, ta novi grajski
vikar Vas utegne premotiti.”

,Ne bojte se zdme, oce Matijaz! Prisegam pri za-
stavi vaSe kmetske zveze, da se ne umaknem niti za
las mojim in va8im pravicam. Kakor hitro mi izporo-
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¢ite, da ste odpravljeni za na pot v Briksen, tedaj semr
pri vas. In tudi k naSemu cesarju Maksu pojdemo, ako:
treba. On je vitez, da ga je treba iskati, in gotovo ne
odrece naSim opravicenim zahtevam.” _

,Cesarja mi spostujemo, ga ljubimo,“ odvrne oce
MatijaZz.

,B0g Zivi nasega cesarja Maksimilijana, pa tudi
nasega viteza Kristofa!* dod4 Simen Trska, ko odha-
jajo 1z 1zbe.

,In kam se obrnete Se nocoj, ako Vas smem vpra-
Sati?“ povprasa Trska, stopajoé za Kristofom.

,Prenoc¢il bodem v Radovljici. Jutri, ako ne Se
nocoj, se oglasim pri vikarju bratov&cine sv. Trojice.
To Vam je moz, da malo takih.“

u »Aha, Plahuta. Ta pa ta! To je moj starl znanec.
Zelo puprﬂst moz je; bil Je ze v moji hi§i. On pa drzi
z nami, to je res. Aal da je duhovnik.”

No, in e je duhovnik ? Kaj za to?* povprasSa
KriStof, ¢ude¢ se krojacevim besedam.
| Oce Matijaz je spoznal takoj, da je KriStof vdan
katoliSki cerkvi, dasi ne odobrava postopanja in Ziv-
ljenja vseh duhovnikov. Zato hitro zasuce besedo :

,Oglasite se torej Se za trenotek v nasi hiSi, jaz
pa grem molit in pocéivat v svojo koco. Truden sem,
in ¢aka me Se obilno dela. Bog Vas torej spremljaj,
gospod Kristof, ter Vas blagoslovi v Vasih pocetjih!
Ostanite moz. kakor ste, ostanite zvest nasi zastavi,
in pravica mora zmagati. Sreéno pot!“

In krepko stisne océe Matijaz desnico mlademu
vitezu.

. Vitezi smo in ostanemo !“ odvrne Kristof.

Matijaz se je vrnil v svojo koco, KriStof in ]irnJa,ﬂ-
sta se poslovila pri Klandrovih.

V tem ko se je krofasti krojac sukal okrog otrok
in jih drazil, je Kristof slonel ob Ugnjlscu in izpraseval
Svetko to in drugo. Na vsa vprasanja mu je ravno-
duSno odgovarjala. Ko pa jo povprasa: ,Ali bi ti meni
dala svoje srce, Svetka?“ tedaj je deklica zadudeno
pogledala in moléala.

»All bi, Svetka?*

, V1 se norcujete iz mene, grajski gospod!®
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w~Nikakor ne, Svetka! Pri zastavi kmetske zveze
t1 zatrdim, da je tako. Ti si mi ostala v srcu, in jaz
te ne izbriSem iz spomina. Ta ogenj, ki plapola na
ognji§¢u, naj je prica moji besedi in mesec, ki sveti
tam na nebu, naj me izda, ako drugacde mislim, kakor
govorim,

+Ah, gospod Kristof, bojim se, da ne bo tako,
kakor Vi Zelite. Burni ¢asi se nam bliZajo. Pocakajte,
da pride spomlad!® :

»H, Svetka, ti me ne ljubis. Ze se je drugi za-
pisal v tvoje srce, in zame ni veé prostora tam. Ali
ne, Svetka?"

In Kristof jo je prijel za belo roko in ji pogledal
v oCl, ki so bile rosne in so se povesile.

wPovej, Svetka, poglej mi v oci!*

In dvignila je ¢rne oé1 ter jih spet povesila.

,~Ne morem, gospod Kristof! Oceta povprasajte!*

,0O, saj vem, Svetka, tisti KraSevec ti je obljubil
nebesa.*

Svetka zardi.

,Pocakajte! BoZja pota imajo svoja pota.”

,lorej brez upanja naj ne grem odtod?*

Ze so se odpirala vrata. Kristof stisne krepko de-
klici roko ter rece:

,Torej ne pozabi ndme, Svetka!“

,Ne bom Vas pozabila, gospod KriStof.”

Mladi vitez se S§e poslovi pri gospodarju in go-
spodinji, seze v roko krojacu, ki je prenoéil pri Klan-
drovih, vzame klobuk, ki ga je poloZil na ognjiSce, ter
zasede svojega belca.

Veselo se je hlapec zasmejal, zazr§i v roki svetli
denar, ter ga hitel kazat Svetki, ki je izza kasSCe zrla
za vitezom.

,To ti je gospod, Svetka! In kdo mu je pripel
Sopek za klobuk? To ga je ogledaval, kakor jaz sre-
brno dvojaco! Zlate penice so se blesketale na peresih
in iz srede je Strlel zeleni roZmarin.*

Svetka se je smejala In molcala.

Mladi Kristof se je ozrl in zaSepetal:

.Lehko noé¢, Svetka !"

Srebrn glas — srebrne besede!
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Luna pa je svetila na nebu, svetila mlademu
jezdecun, ki je pocasi jezdil skozi drevje in Cérez trav-
iike. Zazibal se je v prijetne sanje in gradil gradove
tja gorl v sive oblake.

V1.

\Vikar Plahuta.

Sie geben all den Pfaffen die Schuld,

So redt ich das mit meiner Huld,

Es kompt als von dem Kauffman her,

Ich meine von erst die Gesellschafter,
Ihr Frummen.

Pesem iz 16. stol.

Bilo je o sv. Treh kraljih 1. 1515. Sneg je Se
lezal po hribih in dolinah, a solnce je veselo Zarelo z
neba in ogrevalo prijetni zimski dan, ki je privabil na
stotine ljudi v farno cerkev sv. Petra v Radovljici.

O velikih praznikih je bil vselej vikar sv. Trojice
cerkveni govornik, odkar je cesar Maks I. dne 26. de-
cembra 1. 1509. bratovséini sv. Trojice postavil stal-
nega vikarja. Pod mestom na travnikn ,Lednici“ je
imel svojo hiSico vikar Janez Plahuta. Ta se torej po-
kaze ob 9. uri na leci sv. Petra. Bil je krepke rasti,
srednje postave, star pri tridesetih letih. Okroglollcm
potlaceni obraz JE kazal mirne poteze, a 1izpod knsta-
njevih obrvi se je svitalo dvoje tako Zivih, modrih oéi,
da so ocarale 'vsakogar,

Prebral je evangelij z enakomernim glasom ; sedaj
odlozi knjigo, naravna Stolo, ki mu je visela ob ramah
nekoliko pohrkne in pove rek svojemu govoru: ,In so
mu darovali zlata, kadila in mire. (Mat., IL).“

»Kristijani sv. katoliSke cerkve! Modri so bili
trije modri iz Jutrove deZele. Modri bodite tudi vﬂ
,»Toda nikar ne modrujte bolj, kakor se spodobi,“ svari
sv. Pavel. Ako hocete pravo modrost, za¢nite od konca:
wZacetek modrosti je strah bozji,* govori modri Sirah.
Zvezda modrosti se je prikazala na Jutrovem. Sv. Trije
kralji so §li za njo. In niso se varali. Pojdite tudi vi za
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zvezdo, pojdite za Kristom, pojdite za tremi modrimi!
a) Niso se ustraSili pota, ker so bili modri; b) daro-
vall so zlata, kadila in mire, ker so bili modri; ¢) vr-
nili so se po drugl poti, ker so bili modri.

Ako vam je na---pravi--medrosti, otroeil bOZJl
pojte za sv. Tremi Kkralji!

a) Niso se ustrasili pota, ker so bili modri.

Dolga je bila pot iz Jutrove deZele v Jeruzalem.
Dan je preminil.za dnevom, a pota le ni bilo koneec.
Tuji, neznani Kkraji, samotni gozdi, redke hiSe, neiz-
hojene steze, vse to jih je navdajalo z grozo. Tuji Ijudje,
cestni roparji, divje zveri, skrb za Zivez — vse to th
Je mapolnjevalo z zalﬂst,]o Vro¢ina in mraz, Zeja 1in
bolezni — vse to jim je napravljalo skrbi. Toda sv.
Trije kralji se niso ustraSili, niso obupavali, niso dvo-
mili ; sréno so Sli dalje, tolazeé se, da Jih zvezda vodi.
Bill so modri.

Pa vi, kristijani? Ali greste za tremi modrimi
iz Jutrove dezele? Ah, Zalost se mi ulega v srce in
sramota me poliva z rdecico, ko vas presojam. Kaka
razkoSnost, kaka potrata, kaka mehkuZnost se vlaéi
po vaSih ulicah in skriva po vasSih hiSah! RazkoSnost,
kako si se vgnezdila! Najvi§je glave in najbornejse
kosti so te sprejele pod svojo streho. Knezi in vitezi
‘se Sopirijo v razkosnih oblekah, Zamet in damast se
izkuSata, zlato in srebro se pulita za svoje prvenstvo.
Mestne gospe so polne biserov in dragih kamenov, rubin
in smaragd jemljeta vid, nojeva peresa in hermelin se
kosajo med sabo. Bogate kmetice se oblacijo v zlato
in svilo, ropoéejo s srebrnimi pasovi in razpenjajo drage
tkanine pa zlikane mreZe. Sre¢na priprostost, blazena
skromnost, krscanska c¢ednost — kam si presla? Kosati
pav kaze na dvoriséu svoj Kkriceéli glas, priprosto
odeti slavéek pa se skriva v zelenem gaju. — Potrata,
kako si se udomacila! Pojedina se vrstl za pojedino, in
ni ga najmanjSega dogodka od krsta do zakona, od za-
kona do pogreba, da se ne bi dogajal z najvecjo za-
pravijivostjo in potratnostjo. Pijanosti te ni veé¢ sram,
oj ti ¢lovek, ki c¢ujeS na ime Kristijana, bogokletstvo
in sirovost se udira iz tvojih ust, necistnice hodijo po
4rgu kakor bojni petelini, sramezljivost je ostala le Se
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v otrokih. In vendar — ljudstvo strada. Ljudje brez
dela in postenja se vlacijo po mestih in vaseh, kradejo,
ogoljufajo, postene ljudi napadajo, se zbirajo v tajne
zveze In kolnejo vse, kar bi moralo biti kristijanu sveto
in drago. — Ko sem bil otrok, so kmetje vodo pili,
domace jedi jedli. Zdaj pa se Ze otrocli navajajo na
vino in celd6 na zgane pijace. Ko sem bil mlad,
se je gospoda sramovala necistih dejanj. . . . In zdaj?
Kam smo prisli! Tisti, ki necejo biti hlapci mesa, se
zaniéujejo in zasmehujejo. Greh izpodkopava zdravje,
zapravlja postenost, prinasa ubostvo, odnaSa vero. ,Je-
ruzalem, Jeruzalem, izpreobrni se h Gospodu, svojemu
Bogu!* Poglej tri modre! Posnemaj jih! Ne strasi se
dolgega, tezavnega pota v Jeruzalem, ozri se na zvezdo,
na Krista, in hodi za njim! Bodi moder tudi ti, do-
brohotni Kkristijan, ter ,devlji v suZnost svoje telo,*
zatajuj se, odlozi nicemernost, odpravi razkosje, glej na po-
trebo, ne drevi se za potrato, ki uniéuje, pogublja! 1z-
preobrni se, povrni se na pravo pot, na pot zatajevanja,
i srec¢en bo§ — kakor so bili trije modri 1z Jutrovega!

b) Darovali so zlata, kadila in mire, ker so bili
modri.

Sv. Trije kralji so naSli Jezusa in so mu darovali
najdrazje stvari: zlata, kadila in mire. Niso bili zado-
voljni, da bi boZjemu detetu darovali to, kar jim je
ostalo. Niso prihranili zdse najboljSega, ampak za Kri-
sta — kralja. Bogu so dali prvence svojega imetja,
Bogu so dali prvo mesto. Tudi delili niso s Kristom.
Sinu veénega Boga so odloCili najéastnejSi prostor v
Svojih ¢asnih in vecénih zadevah.

Pa vi, kristijani? Ali ste modri? Kaj Se, norci
ste, ker molite zlato tele! Bog vas je udaril s slepoto,
ker vam je denar vse — Bog pa samo zlate penice,
ki vise ob robovih vaSih oblek, nojevo perje, ki
Strll iz va8ih pokrival. Kr§¢ansko ljudstvo, kam s1 delo
svojega Boga? Zakovalo si ga v zlato omaro in ga
hodis gledat ne pa da bi se zakovalo v njegove za-
povedi in da bi te Bog hodil gledat; ne da bi kadil-
nico dvigalo proti nebu, proti Bogun, zahtevaS samo
zase kadila, da bi te svet hvalil. Mire ne privoS¢is
Bogu, ampak se mazeS sam z dragimi diSavami, da bi
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lepSe, ni¢vredni zemljan, diSal ljudem, Bogu pa —
smrdel. PoStenost, kam so te potisnili? Skopustvo do-
sega svoj vrhunec. Trgovske druzbe so potegnile nése
vso kupcijo za razkoSje: cene slabega blaga so vzvisale,
zivila popacile. Dolgovi se mnozé, davki se veéajo,
obrestli rastejo. Zavist in lakomnost vladata med tr-
govel, slepari se in goljufd, da je strasno. Kar je do-
macega, ni ni¢ vredno, le kar se pripelje iz Benetek,
iz Lizabone in drugih Kkrajev, tisto velja. Cene s0
orozno poskocile: samo sladkor se je v dveh letih po-
drazil za Sest goldinarjev. In kaj Se! Poper, Zafran,
cimet in druge diSave devlizjo na vlaZen prostor, da
so teZje, barvajo blago z raznimi barvili, goljufajo pri
meri in vagi, devljejo lepo blago zgoraj, slabo spodaj,
in vendar hocéejo bit1 posSteni trgovel, a oropajo v enem
letu ve¢ kakor cestni roparji, ki samo nekaj ljudi v
letu oropajo. Kaj cuda, kricanski posluSavei, da taki
trgovel hitro bogaté in da morejo celé cesarja Kkupiti.
O stari postenjak rimske dobe, t1 modri Katon, ti bi
dandanes ne govoril drugace, kakor si povedal pred
petnajststo leti: ,,Skrivni tatje leZé v stolpih in zaporih,
a javni tatovi hodijo okrog v zlatu in svili® In aliso
dosti bolj1 od trgovcev Kkrémarji, ki krSéujejo vino z
vodo In ga barvajo z barvili, ali pekarji ne peko majh-
nega kruha, ali mesarji ne prodajajo slabega mesa, ali
kmet ne prodaja neociScenega Zita, Crvivega lesa, zno-
traj vlazZne, zunaj lepe slame, snedene od misi, ali je
sadje in jajce vselej poSteno in dobro? — Pa kaj naj
govorim o rokodelcih? Ni ¢uda, da so zadruge opesale,
ker je toliko rokodelcev sSuSmarjev. Vsak hoce biti
mojster, vsak se izu¢i povrSno, dela povrSno, ker kupci
cledajo le na ceno, ne na kakovost blaga. ZadruZnih
stalnih cen ni veé. — Vse hoce biti trgovec, vse hoce
biti le to, kar nosi denar. Gostilen je preve¢ po mestih
in vaseh; kmetje opusScajo ali zanemarjajo svoje polje-
delstvo ter se rajSi poprimejo kake obrti ali rokodel-
stva, ker so vsled prekupovanja cene poljskih pridelkov
tako padle; nakopiéile pa so trgovske druZbe Zivil na
kupe in jih umetno drazijo, da se nam napoveduje ne-
znosna draginja: denar je zmerom manj vreden. Malega
obrtnika ali rokodelca pritiskajo, da s1 mora izposojati
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na velike obresti, a hoce izhajati. Dela primanjkuje,
ker ljudje nimajo vec¢ veselja za cast boZjo, za zidanje
cerkev in javnih dobrodelnih zavodov. Vede peSajo, ker
gredo vs1 talenti za trgovino. Vse se boji zidati ali
kupovati zemljiséa; vsak rajSi tis¢i denar v Zepu. —
Kriéanska ljubezen odmeva le Se posamiéno, velikih
del ne more prenesti. Ah, postenost nekdanjih zadrug,
kam si izginila? Kdaj prenehas moliti zlato tele? Kje
je tvoj] Bog, ki si ga nekdaj gorece castil, a zdaj se
noréujes iz njega, norcujeS iz njegovih sluZabnikov?
,Ptice imajo svoja gnezda in lisice svoje brloge, Sin
clovekov pa nima, kamor bi svojo glavo polozil.”

¢) Vrnili so se po drugi poti, ker so bili modri.

Sv. Trije kralji so vedno poslusali bozZji glas.
Angel jim je naznanil, naj se vrnejo po drugi poti na
svo] dom. In to so tudi storili. Tako so se 1zognili hi-
navskemu Herodu. Bili so modri.

Pa vi, kristijani? Ali hocdete iti po tisti poti 1z
cerkve? Ali se vas res moja beseda ne prime? All ne-
cete posluSati bozjega glasu, ki vam kliée: Nazaj po
drugi poti! Ne dajte se v roke Herodu, ne glejte slabih
vzgledov, glejte dobre in jih posnemajte! ,Otroci tega
sveta so modrejsi kakor otroci lu¢i.“ Le potrudite se
tako za svojo duSo, kakor se trudite za casni dobicek!

Pa kaj sliSim, kristijani! Kako je vase delo? Po
gostilnah popivate in igrate, za druzino vas ni mar.
Pa se pritoZujete nad slabimi Casi! Zabavljate ¢ez go-
sposko, se norcujete iz pridnih ljudi, jih zavidate, jim
voscite vse hudo in samo gledate, kako bi jih oSkodo-
vali? Varénost vam je deveta briga, druZina vam je
breme, zasluZzka ne cenite in ko bi vam z zlatom pla-
ceval, ne cenite nié. Pritozujete se nad svojo revicino,
preklinjate bogatine, a sami sebe ne vidite ? ,Ne trgajte
svojih oblaéil, trgajte svoja srca!“ PoboljSajte se, vr-
nite se po drugi poti k svojemu Oéetu — vi izgubljeni
sinovi, otroci Belcebubovi! K izpovedi ne hodite, iz
postov se norcujete, zabavljate c¢ez duhovnike, jim Zza-
vidate dobro zivljenje. Res, da tudi duhovniki niso vsi
pravi boZji namestniki, res, da najdete nad marsikom
napake in slabosti in ¢elo velike pregrehe in Krivice,
toda ali so zato Ze vsi duhovniki ni¢vredni? Ali so

7
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zato vsi apostoli izdajice, ako je bil eden izmed njih?
All so vsi duhovniki Judezi, ako jih je nekaj temu po-
dobnibh ? In ko bi tudi bili, postavljeni so od sv. cerkve,
ki je Kristova nevesta. Ce pa sv. cerkev trpi take ma-
deze na svoj1 obleki, tedaj kaze le svojo prizanesljivost.
Hinavei! ,Pezdir vidite v ocesu svojega brata, bruna
Vv svojem ocesu pa ne vidite!* Kam pridemo, ako se tako
sramoti nevesta Kristova, ako se tako spostujejo njeni
Sluiabuiki, ako se bozja beseda ne poslusSa, ne 1zpol-
njuje! ... ,Kdor vas poslusa, mene poslusa, kdor vas zani-
cuje, mene zanicuje...* ,In kdor cerkve ne poslusa, naj
ti bo kot nevernik in oéitni gresSnik.* — KakSen boj
se bije dandanes med stanovi? Kmet ni veé pokoren
oraScaku, grascak ne cesarju, meSéan se upira .duhov-
niku in rokodelec preklinja mestno gosposko. In ako
bi preletel vse stanove in jim pogledal v sreca, obrnil
njihove obisti, videl bi — o groza! videl bi, da vsi
ve¢ ali manj rede gada sovrastva na svojih prsih, in
sicer sovrastva do duhovskega stanu. Kmet nece vec
verjeti boZjemu namestniku, ée§, da drzi z gospodo, in
si sam prisvaja razlaganje boZje besede, meScéan se
trka ob znanje sv. pisma in ga razlaga po svoje, kakor
da bi vsakega sv. Duh vodil, in plemenita§ uZiva raz-
koSno zivljenje brez misli na Boga In njegove zapo-
vedi. Kam so prisli? Kje je pokorS¢ina? Kdo Se po-
slusa Cetrto bozjo zapoved? In all naj jo otroci 1zpol-
IljllJEJU ko Je starSi ne drze? All naj jo ucencl 1zvr-
Sujejo, ko jo mojstri prezirajo? Kje naj iSCem besedi,
da ozna¢im, da obsodim to upornost, to nebriZnost do
‘bozjih zapovedi? Zlato solnce, zakrij svoj obraz pred
to hudobno mnozico, ki ni vredna, da jo obsijes! Odpri
se, zemlja, in pogoltni vase to uporno ljudstvo, kakor
nekdaj Koreta, Datona in Abirona! O nadangel Mihael,
steeni svoj me¢ in prekolji Luciferjeve pomagace, ki
se upirajo postavni gosposki in si prisvajajo duhovsko
oblast! Toda ne, ljubi Bog! Pocakaj, potrpi! Glej, ljud-
stvo je izkesano, potrto! Se je upanje, da se povrne na
pravo pot, da poslusa Tv oj glas in da Zivi. Prizanesi,
bUZ]& usmiljenost, prizanesi pokon' -— V1 pa, kristi-
jani, ne ozu'a,]te se, kakor Lofova Zena, ne cakajte, da
Bog ogenj in zveplo usuje z neba, hitro se obrnite 1n
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pojte za sv. Tremi kralji! Povrnite se po drugi poti v
nebesko domacéijo, bodite stanovitni na tej poti in da-
rujte Gospodu nebes in zemlje zlata, kadila in mire!
Amen.*

(zlobok vtisk je napravila vikarjeva karajoca pri-
diga na posluSavce, a ne na vse. Bilo jih je dosti, ki
so stiskali pesti med govorom, se ujedali v ustnice, se
dregali s komolei in posmehavali. Nekaj pa jih je tudi
med pridigo pobralo iz cerkve, ki so Sli v gostilno
hladit svojo ogoréemost nad vikarjevo pridigo. Celo
mestnl Zupnik, ki je iz zakristije posluSal pridigarja,
Je veckrat nevoljno zmajal z glavo in Sepetal poslu-
savcem okrog sebe: To je pa preve¢ na debelo!

In ko je Janez Plahuta stopal ves poten s priz-
nice, je ¢ul tu pa tam izmed posluSavcev zabavljive
besede: ,Bohinjec je prvi za kravo!* Plahuta je bil
namre¢ doma iz Bohinja. Drugi spet mu je zaSepetal:
»N0, Kkramar, slabo robo si prodajal!“ Tretji spet je
govoril svojemu sotovariSu: ,Tako bozjo besedo se nam
ponuja! Lep boZji namestnik!* Ko pa je Plahuta stopil
'V zakristijo, se postavi zupnik Pavel Muhovec mogoéno
predenj in pravi: ,Domine Joannes, non amplius pero-
rabis.“ (Gospod Janez, ne bo§ veé pridigal.)

Gospod Janez pa je mol¢al in si mislil svojo.
Govoril je premi§ljeno in iz prepri¢anja; in zato se ni
bal posledic. Vedel je, da govor ne bode brez hudih,
a tudi ne brez dobrih posledic. Govoril je resnico, in
ta zavest ga je ohrabrila. Bile so za¢etkom 16. stoletja
res take razmere, kakor jih je Janez Plahuta narisal v
Svojem govoru. Zgodovinarji nam to potrjujejo. Med
nezadovoljnimi ljudmi tistih c¢asov, ko je na NemSkem
Martin Luter zadel slaviti svoje orgije, so bili zveéine
le Samo slabe vrste ljudje: nezrela mladina, pokvarjeni
vojaki, hudodelci, razvajeni delavei, lehkomisljene Zenske,
odpadli menihi, uporni duhovi, ubezniki, faliranci, sko-
pubi in podobna sodrga. Bogati skopuhi so odirali po-
Stene male trgovce, razkoSni plemenitasi so stiskali
podloZzne kmete, nezadovoljni duhovniki so trosili svetn
ugajajoce nauke, v vseh stanovih pa je vladala mora-
liéna propast: razkosnost, potrata in omehkuZzZenost. In
Zato ne moremo pritrditi tistim zgodovinarjem, ki pri-

Fa
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pisujejo kmetski upor samo zatirateljem graScakom,
ampak prvi in sploSni 1zvor tedanji prekueiji je iskati
v izprijenostl vseh stanov. Nezadovoljni elementi, od-
vrgS§i od sebe spone bozjih zapovedi, so se zbirali in
zbrali ter pretili s propadom 1n obratom ¢loveske
druzbe. Sovrastvo se je umetno gojilo, delu se veé ni
dajala potrebna cast, laz in krivica sta obhajali zmago,
poStenost in nedolZnost sta se zatirali in zasmehovali.
Vsak si je prisvajal pravico, kritikovati javne naredbe,
presojati oblasti, vzlasti pa nauk Gospodov, ki naj ga
uée njegovi namestniki. Po pivnicah se je dan na dan
udrihalo po duhovnikih in menihih, 1zdajale so se blas-
femi¢ne broSure in prodajale nesramne podobe, prava
veda je Cepela v Koticku, v tem ko se je povrSna zna-
nost hrupoma in jadrno razsirila po vseh slojih. Kdor
je znal bolj zabavljati, tisti je bil ve¢ji uéenjak, in
kdor je znal bolj lagati, tisti je bil veéji poStenjak.
Paé so se dobili med priprostimi in udéenimi ljudje, Ki
so dobro mislili in dobro Zeleli, toda tok casa in masa
ljudstva jih je potegnila za sabo, da so se poizgubili
v morju nevednosti in pokvarjenosti, ali pa so osam-
ljeni propadli. — Tudi Matijaz Klander je bil eden
izmed tistih, ki so dobro mislili in Zeleli. Toda splosno
in prirojeno sovrastvo do graScéakov in duhovnikov ga
je potegnilo na napac¢no pot. Sam pa ni bil toliko 1zo-
brazen, da bi se bil mogel otresti casovnih predsodkov.
Cutil je potrebo vere, vedel tudi, da morajo biti za-
stopniki vere. Ker pa je videl ve¢ slabih kakor dobrih
vzgledov, se je zmerom bolj nagibal prepri¢anju, da to
niso pravi zastopniki bozjega kraljestva, kakor jih on
spoznava; imel je sebe za boljSega, in ker je Ze takrat
priSel marsikateri novi nauk z Nems§kega na Slovensko,
se je Klandru takoj prikupil Lutrovecev nauk, da ima
vsak ¢lovek sv. Duha v sebi. Domisljeval s1 je to vedno
bolj in goreée molil za pravo spoznanje, dokler to nje-
govo misljenje ni prodrlo tudi v njegovo okolico. Ko
pa je njegov brat Tomaz pripovedaval, da je videl v
cerkvici Matere boZje na otoku belega golobéka plavati
nad Matijazevo glavo. se je takoj raznesla vest, da je
Matijaz Klander razsvetljen od sv. Duha. Seveda gre
Tomazevemu pri¢evanju ravno toliko vere, kolikor je
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ore njegovemu pri¢evanju, da je videl povodnjega moza,
ko se je vracal zveéer z Radovljice domov.

Zdaj nam je jasno, zakaj Matijaz Klander tudi
vikarja sv. Trojice ni cenil, dasi ga je spostoval kot
cloveka. In ko je Janez Plahuta govoril na sv. Treh
kraljev dan v cerkvi sv. Petra v Radovljici o ljudeh,
ki si prisvajajo duhovsko oblast, kakor nekdaj Kore,
Daton in Abiron, je cikal na Matijaza Klandra, ki ga
pa ni bilo v cerkvi. Pa¢ pa je bil njegov prijatel]
Simen Trska, ki si je nabral celo cajno izrekov 1z vi-
karjevega govora, ki jih hoCe nekaj uporabiti, nekaj
zlorabiti, Tudi KriStof Krajski je slonel na gosposkem
emporiju in Zeljno poslusal Plahutov govor. Silno mu
je bil povSeé, in sklenil je, Se tisti dan obiskati vi-
karja sv. Trojice.

Vikar Janez Plahuta je po govorn z dolgimi
sunki vrtil kadilnico proti celebrantu, mestnemu Zupniku,
ob slovesni sv. masi, Simen Trska pa je vrtil v go-
stilni pr1 ,Kozuhu*“ svoj jezik in obracal kozarec ter
tolmacil pridigo vikarjevo svojim sopivcem.

VII1I.
Raznl nazori.

Jaz sem pa en malardek,

Ki znam namalat vse redi.
Ndrodna.

Vsled sploSnega upora mestnega,
kmetskega in plemenitaskega pro-
letarjata zoper obstojeci red je
dobila revolucija svo) tako ne-
varnli znacaj. Gorefe pospesSeva-
telje je nasla tudi v nizji duhov-
S¢ini, »v ubogem mozu duhovséine,
ki si je hotel ni¢ manj kakor
- drugi pomagati z uporome.

Janssen (Gesch. d. deutschen V.,

II. Band 436.)

Dasi je bilo prepovedano to€iti. med sluzbo boZjo,
se vendar KozZuh ni branil piveev, ki so prihajali v
l_Jj'egovn gostilno. V kotu pri peci je sedel Ze za ranega
Jutra Janez Wild, grasc¢inski gozdar, ki je bil stalni
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gost Kozuhov. Poleg njega je sedel na lesenem stolcku
Peter Arnié, mestni dacar iz Kranja, ki je priSel obiskat
svojega tasta gozdarja. Obema nasproti sta sedela
kmeta Peter Pretnar iz Grada in mladi Klander od
sv. Luecije. Na voglu je sedel kroja¢ Simen Trska, in
precej prl drugl mizi so sedeli meSc¢ani Zavida, Zerovec
in PreSeren. Prvo besedo je imel seveda krofasti krojac.

»~NO0, mozje, take pridige pa Se nisem sliSal iz
ust boZjega namestnika. Ta Plahuta, ta pa res kaj ve!
Zupnik ne ve drugega kakor kmete zmerjati, kaplana
pa venomer svetnike hvalita in hudiéa grajata. Ali
vikar sv. Trojice, ta pa Ze ve kaj ve¢ kakor hruske
pe¢’. Ni éuda, da je moj prijatelj,“ se baha krojac.

+No, no, Trska, le pocasi! Kolikrat pa sta Ze
bratoviéino pila, da sta taka prijatelja?“ se oglasi v
drugem koncu 1zbe stojeéi krémar.

,Kaj? Tebil seveda ni po volji, ki ljudem denarje
1z zepa vlece§,” odvrne Kkrojac.

+T1 pa vino 1z steklenice,“ odgovarja krémar.
,Ali vikar je zagovornik obrtnih zadrug; t1 si pa najvecji
nasprotnik zadrug, zakaj, Ze vemo: ker so te venkaj
vrgll.

,Jaz nisem nasprotnik zadrug, pa¢ pa nasprotnik
oblasti, katere so s1 mojstri prilascali zoper mene. Za-
drnZni mojstri imajo pravico in dolZnost, paziti na
dobro blago in poSteno delo, nimajo pa pravice, neveste
izbirati svojim zadruznikom. Vsakemu svoje!"

,Meni pa ugaja vikar, ker se ne boji gospode,*
izpregovori Pretnar. ,Saj boZje zapovedl niso samo za
kmeta, ampak tudi za gospodo.*

,Tako je,“ pritrjuje Klander. ,Naj bi bila pra-
vicna gospoda, bl ne bilo nezadovoljnih ljudi.”

,Nekaj jih bode zmerom, ki ne bodo zadovoljni.
Bog je ljudi ustvaril, ljudje si pa sami postiljajo po-
steljo,“ se vtakne vmes meScan Zerovec.

,Tak, ki je svoboden, si Ze sam postilja posteljo,
kdor pa je tlacan, mu jo pa morajo tisti, ki jim sluZzi,*
odgovarja Klander.

+E. naj bo tako ali tako, Plahuta se v pridig:
ne bi smel vtikati v kupéijske zadeve in napadati tr-
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covskl stan tako grobo. Greh naj kara, greSnike pa
naj pri miru pusti!* rece meséan Zavida.

- 1la pa nl ravno preve¢ modra, mojster Zavida.
Pozna se Vam, da ste trgovec,“ drazi spet Trska.

+No, all trgovel nismo poSteni?*

» Vikar je dejal, da so roparji, ki preZe ob cestah
na potnike, postene}si ¢

.10 Je pa Ze prevec, to je Zaljivo! Trska, ali
I}I'Bkhcete kar ste zdaj rekli?*

+Pojdite k Plahuti, naj on preklice!*

+All je res ta zatelebani Bohinjec to govoril,
mozje ?“ se huduje Zavida in vstaja, pesteé svoje roke.

~Res, res, treovec Zavida! Zakaj pa ne hodite v
cerkev? Pa bi bili sliSali.*

»Ah, to je nesramno. Jaz Ze pokaZem temu vi-
karcku, kaj je mnjegova rec¢!“ se huduje dalje, klice
krémarja, k1 ga pogovarja, in hoce pladati.

Zavida se potolazi, da ostane, toda roparska pri-
mera mu ne izgine iz spomina.

.Zadoscenje mora dati,“ kriéi Zavida, ,Se danes
sklicem vse mestne trgovce, da se taki zlorabi priZnice
odloéno da duska.“

V tem zaskripljejo vrata, in v izbo stopita dva
cloveka: Jurij Bohinjec, sodar, ki je imel v kratkem
prejeti meSCanstvo, in Miha GroSelj, slikar. Vsi ju ve-
selo pozdravijo in povabijo k mizi.

» V1, mojster Zavida, se jezite nad vikarjevo pri-
digo; kajneda ?*

+~Kaj bi se ne, GroSeljéek! Le pomisl, kaj je
govoril !*

.Ze vem vse, Zavida! Poglejte rajsi sem in nikar
se ne jezite !“

In slikar potegne iz malhe kos papirja, na katerem
je naslikal karikaturo, predstavljajoco radovljiske du-
hovne gospode. Vsi se radovedno sklonijo na papir, ki
ga je slikar razgrnil po mizi. Takoj spoznajo vse znane
obraze. Smehu ni bilo ne konca ne kraja. Le Trska
In oba kmeta nista bila povsem zadovoljna s karikaturo.

Prva podoba je predstavljala mestnega Zupnika,
ki krivi vkljub debelosti svoj hrbet, dotikajoé se
z rokama tal, v tem ko mu graS¢ak in zakupnik mesta
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i gradu, Juryy Kacijanar, z nogo pritiska na hrbet.
Zdolaj pa je bilo napisano: Vedna pokorSéina pod du-
hovnim poglavarjem. Druga podoba je predstavljala
mestnega kaplana, ki pritiska svoj lepi obraz na lice
mladi deklici, s podpisom: Vedno deviStvo. Tretja po-
doba, ki Trski ni bila po godu, je predstavljala vikarja
sv. Trojice, sedecdega na vrecah denarjev in preSteva-
jo¢ega bliScece cekine. Podpis pa se je glasil: Vedno
ubostvo.

Ze davno se je solnce obrnilo navzdol, ko so se
Kozuhovi pivei polagoma razhajali, polni vinskih duhov.
Slikarjeva karikatura jih je spravila v dobro voljo, in
celo Trska in kmeta so pozabili na svoje pomisleke.
Se predno se je no¢ naredila, so Ze vedeli po vsem
mestu za Grosljevo umetnost. Zdelo se jim je, da je
Plahuta dobil dovoljen odgovor, in trgovec Zavida je
pozabil na svoje odlo¢ne korake proti vikarju sv. Trojice.

GroSeljcku pa so njegove karikature pripomogle
do precejSnje vsote denarja, da je lehko popival do
prihodnje vikarjeve pridige.

Vendar pa jih je bilo tudi dovolj, ki niso odo-
bravali slikarjeve umetnosti. Zgrazali so se nad nje-
oovo predrznostjo In gorece branili cast domacih go-
spodov. PlemenitaSi in mestni ocetje po vecinl so izja-
vili Zupniku svoje sozZalje in zaupanje, Zenske so 1zrazale
svoje socutje kaplanu, in Plahuta je nasSel obrambo v
priprostih in zanicevanih ljudeh. Karikatura je 1zginila
brez kvarnih posledic. Le slikar Groselj se je moral
skrivati okrog bliznjih kmetov, da ga ni mestni sodnik
zalotil, in vikar Janez Plahuta je dobil od Zupnika
ukor, da kali javni mir in da bode prestavljen za vi-
karja v Bohinjsko Srednjo vas.

V gostilni pri Kozuhu pa so Se pozno popoldne
sedeli gostje: gozdar Wild in njegov zet, meS¢éan Pre-
Seren in sodar Bohinjec. Bili so razgreti od sladkosti
in kislobe krasSkega terana.

,No, Wild, ali ni¢ ne pove§, koliko ¢asa bodes Se
sluzil dosedanjega gospoda ?*

.Meni je vse eno, ves ti, Kozuh, kakor tebi:
Kozuh si in ostane§, naj bo zima ali poletje. Po gozdu
se bom klatil, dokler me smrt ne zaloti In ne spravi
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pod zemljo. Nebo je moja streha, drevje moja koca,
ti¢1 moja godba iIn zveri moja jed.*

.Je ze sklenjeno,“ odgovarja dacar Arni¢, ki se
je c¢util malo treznejSega; ,Jurij Kacijanar Ze ni vec
zakupnik gradu in mesta. Dne 4. febrmarja je cesarski
miznik Vuk pl. Ditrih§tajn prejel v zastavo LipniSki
orad za 19000 goldinarjev.”

,Njegova soproga Magdalena je baje dobra Zenska,*
deje nato malomarno Kkrémar.

L E, Zenske, kaj Zenske, ki nimajo ni¢ oblasti.
Samo v Blejskem gradu je Poliksena vse,“ izpregovori
sodar Bohinjec, spomniv§i se na zgodbe iz domacega
kraja.

JZdaj lazi spet mladi Kristof okrog,” se oglasi
meScan PreSeren. ,NajbrZe bo spet ropot na oradu.
Skoda za tega mladeni¢a! Kmetje bi ga radi imeli za
ocospodarja. Pa najbrze ni¢ ne bo. Herman hodi tako
koSato okrog, kakor da bi bilo Ze vse njegovo.*

,Naj le hodi, pa vendar le ne bo Jurijev na-
slednik,“ odgovori krémar samosvestno.

.Saj prihaja Kristof tudi k tebi; kajneda, KoZuh ?*

,Mislim, da! Rad da za pijaco, toda pije pa ne
dost1.”

L, je pa Ze v bratov§Cini sv. KriStofa. Kaj si
vse gospoda izmisli!®

,Menim, da ne! Ali s Plahuto in Turnom so si
dobri prijatelji.”

V tem hipu se odpro vrata, in v izbo stopi mladi
Kristof Krajski.

Vsi ga spostljivo pozdravijo, krémar pa ga hitro
povprasa za mjegovo Zeljo.

. Prinesite mi vr¢ terana!®

Krémar hiti po vino gostje pa viteza molée opa-
zujejo. - -

Mrak se je delal, in solnce je zaSlo za gore.
Zato je bilo Ze tema v izbi. KriStof hlastno potegne
za vré in pije. Bil je Zejen. A skriti se ni dala raz-
burjenost na njegovem obrazu. Da bi Ze vedeli, odkod
je priSel, ugenili bi takoj, kaj je bil povod njegovi
razburjenosti.
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.All Trska kaj pride danes semkaj?* vprasa na.
tithem krémarja.

»B1l je, gospod KriStof, a je Ze odSel domov.”

+1zporoc¢ite mu, naj me zvecéer céaka doma.”

Kozuh zacuti zlat v roki in z globokim poklonom
spremi plemenitega gosta do veznih vrat.

Vitez se poslovi in odide wurnih korakov pod
mesto na Lednico.

Tam je stanoval vikar sv. Trojice. Njegovi do-
hodki so bili vrt Lednica, kamenitli holmec GradiSa in
malin v MoSnjah. Pi¢li so bil1 vikarjevi dohodki, in
skromno je moral Zivetl, da se je preZivil. Stregla mu
je njegova sestra Barba.

Hisica je bila lesena, krita s slamo. Okna iz pro-
zorne rozenine so odsevala mracéno svetlobo po izbi, in
na ognjiscu v kotu je Barba netila ogenj. Gospod
vikar hodi gor in dol po sobil ter si mane roke.

.L.e dobro zakuri, Barbika! Mraz je in okna so
zamrzla do vrha.”

.Ni¢ ve¢ nimam veselja, Janez! Oh, kar sem Ze
danes presliSala, Bogu bodi potoZeno! Kaj spravljas
take reéi na priznico, da te potlej ljudje obirajo!
Pusti te meSéane pri mirn; saj vidi§, da jih je sama
oSabnost. Oh, kako sem bila sreéna doma pod Studorjem,
zdaj pa sem morala prilezti v to radovljiSko gnezdo!*

Barbika je le cakala, da ji brat za¢ne odgovarjati.
Ker pa le ni bilo nié glasu in je vikar venomer hodil
gor in dol in samo posluSal in molcal, utihne tudi Bar-
bika ter jezno piha s pihalnikom v Zerjavico, ker se
ne dovolj suha drva necejo vnetl.

Kar se zacujejo stopinje po hrescecem snegu.

,Pst, nekdo gre!“ se obrne Barbika in pozorno
poslusa.

All Ze se zatresejo vezna vrata — meé¢ zarozlja.

.0 Marija! Pote gredo, Janez!“ vzdihne Barbika
in se prime za ognjisce.

,Bodi pametna in moléi!“ izpregovori vikar, se
ustavi sredi sobe in pogleda srpo s svojimi bistrimi
o¢mi proti durim.

Duri se odpro, in na pragu se pokaZe postava
mladega viteza.
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~Dobro dosli, gospod Kristof Krajski! Kaka éast
zame, da me obiScete.”

»Z veseljem, gospod vikar! Meni so vsi stanovi
castl vredni, a duhovski stan mi1 je ¢ez vse ¢asti vreden.”

,Barbika, prinesi gospodu vitezu stol!*

+~N1¢ se ne trudite z mano, Barbika! Je Ze dobro
kar tukajle pri ognjis§éu. Tako domace se mi zdi, ta-
kole ob ognjiséu sedeti in se pogovarjati. S kmetom
TomazZem sva ga Ze marsikako merico izpila ob doma-
cem ognjiséu.”

In KriStof sede poleg ognjiséa na stol. Tudi vikar
primakne svoj stol, in kmalu sta v zZivahnem po-
govorn. Vitez potegne izza telesnika dve dolgi stekle-
nici in jih postavi na ognjiSce.

.Ne zamerite, da sem prinesel s sabo to malenkost.
Vem, da nimate v zalogi bogve koliko pijace, in
dobra kapljica véasih tudi najskromnejSemu éloveku
ne Skodi.“

+Ah, prevec ste skrbni za me, dobri gospod vitez!
Barbika, prinesi kaj za prigrizek! Nekaj potice in
klobas je Se ostalo od boziénih praznikov.“

+All danes ste se razgreli, gospod vikar! Strmeé
sem Ras poslusal in imam Vas od danes naprej Se sto-
krat rajsi. Res, iz srca ste mi govorili. Skoda, da jaz
nimam tako glﬂbﬂkega pogleda v clovesko zwljenje =

» 10 je pa¢ moja dolZnost, gospod KriStof! Ako
mi duhovniki ne bodemo resnice govorili, kdo naj jo
Se potem zagovarja ?“

,In vendar ste okusili danes dosti bridkosti. Na-
padali so Vas, kakor sem slial, in tisti ni¢evi slikarcéek
GroSelj Vas je celo zbadal v posmehljivi sliki. No, on
pac ne bode s svojimi neslanostmi dosti opravil; kdor
Je posStenjak, obsoja to hudobnost.

~Ne bojte se, gospod Kristof! Mene kaj takega
ne more uzaliti, ne potreti. Pa¢ me je uzalilo, da me
je pokaral moj predsto;mk mi prepnvedal Se na leco
iti in zapretil, da me prestavijo v Bohinj.*

»Ka] ne poveste, gospod vikar! A ne bojte se
tudi tega! Jaz sem osebno znan pri ljubljanskem Skofu
Ravbarju in ga bodem poprosil, naj ne dovoli te
prestave,*
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+Zahvalim Vas za socutje, dobri gospod vitez!
Toda povem Vam odkrito, da grem rad med svoje Bo-
hinjce. Tudi moji sestri se tozi po domaci vasi.“

Kristof umolkne. Naposled izpregovori:

,No, ¢e greste v Bohinj, pridete v podrocje Blej-
skega gradu. In tako se utegnemo Se blize seznaniti,
ako nam bode sreéa mila.*

+~Kako je Ze z VaSo stvarjo, gospod Kristof ?¢

,Ravno zato sem se zglasil pri Vas, da Vas po-
vpraSam nekaj za svet. Bil sem malo prej pri grofu
Turnu. Ta mi je bil vedno naklonjen. Danes pa sem
¢util in spoznal, da mi odslej tudi on odtegne svojo
rcko. Kakor veste, je Kacijanar prodal zakupniStvo
RadovljiSkega gradu Vuku pl. DitrihStajnu. To je vpli-
valo mna grofa Turna, da je meni odpovedal svojo za-
slombo. Novi zakupnik je odloCen pristas mojega oceta,
in grof se boji, da bi ne priSel pri njem v zamero. A
najbolj me je karal radi moje naklonjenosti do kmetov.”

,Tega se ne bojte, gospod Kristof! Imeti srce za
zatiranega, je vsele] ¢lovekoljubno delo. Tudi meni za-
merijo, da se preve¢ poganjam za ubozno ljudstvo. Ali
kdo bi hotel trditi, da so res zdrave razmere v nasih
¢asih? Krivica se oblastno Sopiri, pravica pa tiél v
koticku. Kdor se poganja za pravico In resnico, ga pre-
canjajo, kdor pa zatira pravico iIn zapira pot resnici,
tega hvalijo.” |

.Res je to, gospod oée! Toda povejte mi, kaksSno
pot naj bi jaz ubral, da doseZem svo) namen!®

»Da Vam morem svetovati, dobri gospod, je pred
vsem potrebno, da jasno izpoveste svoj namen.“

,Moj namen je, priboriti si dedno pravo, Kkatero
mi zanika Poliksena.”

» Vsekako imate Vi predpravico do Blejske grascine,
ker ste prvi in najstarejsi sin gospoda Jurija Krajskega.
Vendar pa dvomim, da bi kar tako priSli do svoje pra-
vice. Va§ oCe Vas naposled vendar le lehko razdeduje,
¢es, da ste nepokoren sin in da se druZite s kmetl in jim
dajete potuho, se potikate okrog po svetu in Zalite
svojo druZino. Ako Vas oCe vse to predloZi briksen-
skemu Skofu, tezko da bi ne prodrl.”
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»,h, ne poznate me, ¢e tako slabo mislite o meni,
gospod oce!l*

~Nikakor ne. Jaz Vam le povem resnico ter Vam
odkritosréno svetujem. Vi se spravite najprvo s s;vnjim
ocetom, In vse drugo se bode poravnalo.®

,,Ah kako bi jaz mogel dan na dan posluSati za-
smehovanje svoje macehe ?*

,Potem Vam pa ne morem veé svetovatl. Vedite,
cospod Kristof, da je ¢lovek druZabna stvar in da smo
drug na drugega navezani. In ce Se tako tezko vidite
svojo maceho, premagati se bodete morali in potrpeti
z njo. Povem Vam, da je cloveku, ki hoce izvrsiti kako
veliko delo, prva naloga, da se zna zatajevati. Ako ne
bodete znali biti gospod sam nad sabo, tedaj Vas tudi
drugi ne bodo slusali. Eh, gospod Kristof, svet je zdaj
izprijen,in malo kr§canskih znacajev najdemo med nami.*

,Torej dvomite o mojem znacaju?*

-Ne dvomim ravno o VaSem znacaju, samo sve-
tnjem Vam, da se premagate in povrnete v otetovo hiSo,
dokler je Se ¢as. Tam morate spet napreci, Kjer ste
1zpregli.* |

Kristof je molcal. Zamisljeno gleda v plapolajoci
ogenj. Vikar pa potegne iz steklenice ter nadaljuje:

,L.e modri bodite, gospod Krajski, ter poslusajte
edino pametni svet, ki Vas more Se spraviti do Vase
stare pravice. Prav je, da imate soéutje s kmeti, toda
teca ne mislite, da Vam kmetje pribore VaSe pravice.
Ako se z ocetom sprijaznite, Vam bode tudi briksenski
skof rad Sel na roko. Drugacée ne. Upornost je najbolj
zoprna takim visokim gospodom. Sploh pa Vam svetujem,
gospod Krajski, da pristopite bratovscini sv. KriStofa.
Silno dobra reé je to za take mlade gospode, kakor ste
Vi. V tolikih nevarnostih ste, da se izgubite, ker tavate
okrog in nimate ni svojega bivali§¢a, ni svojega dela.
Satan nikoli ne miruje ter iztika vedno za clovekom,
kako bi ga izvabil na napaéno pot. Bratovs¢ina sv. Kri-
Stofa pa ima posebno ta namen, da se udje zavezejo,
ne izpiti na enem sedezu ve¢ kakor kupico vina In
nikoli ne kleti.“

.1, to mi pa ugaja! Ali kaj, ¢e pa kdo ne drzi te
obljube ?¢
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»Ih, vitezl pa morajo vendar biti moz-beseda, a
Je za slabe tudi v tem oziru preskrbljeno dobro sredstvo.
Kdor namre¢ prelomi pravilo, ali ne pazi, ako ga drug
ud prelomi, placa kazni en goldinar v bratovsko bla-
2ajno.*

» 10 je pa res lepa bratov§éina. Kar sprejmite me,
duhovni oce!"

In vikar vstane, poseZe v omaro, vzame iz nje
svinéeno podobico ter jo obesi KriStofu okrog vratu.

PoboZno prejme mladi vitez svetinjo iz vikar-
jevih rok.

»B0g Vas potrdi v dobrih naklepih in Vas§ patron
sv. Kristof naj Vas vodi in varuje, da ostanete zvesti
njemu in Bogu!*

»2B0g daj, gospod vikar!“ rece KriStof in se pri-
pravlja na odhod.

» Lore] sreéno pot, gospod Kristof! Upam, da Vas
najdem drongi¢ pri boljsi volji. Pozdravite grajskega
gospoda vikarja!“

»All se poznata ? Star znanec je tudi meni. Poznam
ga Se iz Celovca. Toda dolgo je Ze od tega. A kaj me-
nite, gospod ocCe, kako se bode on obnaSal do mene?*

w~Brez skrbl. Samo zaupajte mu — in on Vam
lehko najveé¢ pripomore.*

,ONn?“ povprasa Kristof zategnjeno in maje z glavo.

»Zaka] dvomite, ako Vam jaz recem? Le nikar ne
Zivite v tistih predsodkih, ki so Vam jih kmetje vtepli
v glavo. Tisti Klandri imajo sicer dosti lepih lastnosti,
toda to je pa znano, da duhovnike értijo.“

»In zakaj jih €rtijo, gospod oce ?¢

Kristof je menil, da spravi vikarja v zadrego.
Toda ta takoj mirno odgovarja:

,Zakaj? All niste sliSali danaSnje pridige? Kdor
hoce vec¢ vedetl kakor sam sv. Duh, ki cerkev vodi, tak
ne poslusa duhovnikov. In mi smo, ki nas je sv. Duh
postavil, da vodimo boZjo cerkev na zemlji, ne pa Ma-
tijaz Klander, ki slepi ljudi, da se mu je sv. Duh pri-
kazal.“

,Postenjak je pa vendar le od nog do glave,* od-
vrne Kristof, ki mu vikarjeva beseda ni bila povsem
po godu,
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,Povedal sem, da ima marsikako lepo lastnost,
toda te nima, da bi duhovnike spostoval.”

,On le pravi, da slabih duhovnikov ne mara po-
slusati. Vas pa ceni.”

»In kdo ima pravico soditi, kateri je slab du-
bovnik? Ali morda on ?“ '

,T0 je res, da Skof. Ali pamet c¢loveska pa tudi
marsikaj presodi.”

LAll vedite, da je pamet zmotljiva, katoliSka cerkev
pa ni zmotljiva.”

,Pa se vendar vidva z Zupnikom ne zlagata v
mislih, ker Vas je danes pokaral vsled pridige. Ako bi
bila cerkev nezmotljiva, bi morali vsi dnhovniki enako
ucitL.*

,In tudi uce, gospod KriStof. Ali kaj drugega je
namen, kaj drugega je sredstvo, kaj drugega je nacelo,
kaj drugega je nazor. Oba z Zupnikom imava namen,
ljudem razlagati boZjo besedo, oba imava nacela, ki so
izrazena v bozjih in cerkvenih zapovedih, toda naéin,
kako da dosezeva svoj namen in utemeljiva svoja na-
¢ela, je razlicen. Barbika prinese jed na mizo véasih v
lonéeni, vcasih v kositrasti skledi. Ali je jed drugacéna
zato? V1 hocete s silo priti1 do svojega prava, jaz Vam
svetujem: zlepa poskusiti. Naéin je drugacen, posto-
panje je drugac¢no, toda stvar je taista, namen ostane
taisti.“

,Hvala lepa za ta nank, gospod oc¢e! Res cufim,
kako hitro se ¢lovek sprijazni s slabimi nazori, ako ga
ne podpira modra roka duhovnega pastirja. Zahvalim
Vas, da ste me sprejeli v bratovséino sv. KriStofa. Prej
ko mogoce Vas spet obisCem. Danes pa je Ze pozno in
mudi se mi, ker imam Se nekoga obiskati.”

»SV. Kristof naj Vas spremi!*

Vikar Plahuta in sestra sta ostala sama. |

» 10 Je res zlahten vitez! Skoda zan] — meni se
tako smili.“

,Je res usmiljenja vreden, ker nima nikogar, da
b1 ga vzgajal. Potreben je vrtnarja kakor rahlo cvetoca
rozica. Bojim se zanj. Moliva!®

PoboZzna molitev je kipela proti nebu.
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IX.
\V gradu.

»Tisti TomaZ je bil eden izmed
prvih, ki so upor uprizorili.«

Odgovor Jurija Podhomskeqga

briksenskemu Skofu 1515.

Kristof Krajski je molée korakal proti hisi Simna
Trske. Mesec je svetil na nebu in burja je brila Cez
polje. Po sneZeni odeji pa je lesketalo tisoée 1n tisoCe
biserov. Ivje je viselo po vejah in plesalo po zraku.
Kristot je dostikrat z roko obrisal svoje celo, k1 se je
rosilo od sneZenih Kosmicev, obviselih na njegovih ko-
stanjevih laseh.

All pod celom ga je grelo, mo¢éno grelo. OtoZen
je postajal 1n cutil se je zapusSéenega.

,T'orej sam, tako sam na Sirnem svetu! Od doma
so me pognali, sorodniki se me 1zogibajo, prijatelji me
zapuscajo, zaveznikl me varajo. Ah, kako tezko je to
zivljenje! Kaj m1 je treba, da se klatim tu okrog kakor
ovca brez pastirja ter zabivam dneve Zivljenja brez
dela in miru! Ta vikar sv. Trojice mora imeti vendar le
prav. On mi Zeli res dobro, toda — ali pa je njegova
misel prava? All naj pridem res do svojih pravic po
tej poti, ki mi jo je on nasvetoval? Kaj ko bi vprasal
Se krojaCa za svet? Ali naj mu le omenim, da je Pla-
huta moj svetovavec, takoj izgubim tudi pri njem za-
upanje. Cemu je to vraZje sovrastvo na svetu? Cemu
se ljudje bijejo in zavidajo med sabo, ko bi bilo vendar
lehko to zivljenje lepo. Ah, ljubezni ni in je ni! Cemu
bi nosil velike misli v svojem srcu, Cemu bi se trudil
za druge, ko lehko Zivim zase? Naj pridem enkrat na
krmilo in. potlej? Ali ne bodo ti kmetje, ki se mi zda]
laskajo, ravnali ravno tako, kakor ravnajo zdaj z mojim
ocetom? Ako jim pa vse privolim, kaj bode z mano?
Igraca bi bil v rokah svojih podloZnikov.

Ali naj se pokmetim in priZenim kam na kmete?
Ali naj Klandrova Svetka gospodinji v moji hisi? Aha,
to bi bilo. Zal, da Svetka nima zemljiSca. Pa saj ga j1
Klander lehko pripravi ali kupi. Ah, sladka misel! Toda
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all je izpeljiva? Kaj se varam? Saj je Svetka Ze od-
dana, saj jo popelje Cucek na Notranjsko !*

Kaj mi tore] Se ostane? Ali naj se dam ostrici
in zapisatli med dijake? Ah, to bi bila misel, zdrava,
dobra misel! Ali za duhovski stan je treba poklica. In
— ali ga KriStof ima? In uéiti naj se zaCnem zdaj Sele
latinS¢ine, ko sem dorastel. To bi se mi smejali drugi
dijaki! Ah, neznosna je moja usoda!

Kam naj grem spat? KEdina zaslomba, ki sem jo
imel pri grofu Turnu, mi je odbita. Celo svojega belca
sem moral izroc¢iti Kozuhu v varstvo. Pa glej! Ze stoji
pred mano hiSica kroja¢eva. Izro¢imo se Bogu in sve-
temu Kristofu!*

Se nekaj korakov, in Kristof vstopi pri Simnu, ki
ga je vesel sprejel.

wDober vecer, gospod Kristof Krajski! Kaka éast,
da se ne sramujete stopiti pod mojo streho.”

,Ah, mojster Simen, zakaj ¢ast to, kar je meni
potreba. HvaleZen Vam bodem, ako me prenocite.*

wKatra, brz pripravi posteljo gospodu Kristofu!
Mehke pernice ne bodete imeli, toda ¢edno oprane rjuhe
in snazna odeja se dobi tudi pod mojo streho. Utrunjeni
ste, kajneda ?*

ywRes sem truden. Pa kaj to! Da smo le zdravi.
Jutri pa grem v grad, mojster Simen.

~Prav je. Pa le dobro se postavite, gospod Kristof'!
Za staro pravdo je treba napeti vse moéi. Ako bi Vam
trda predla, kar meni naznanite, in stari VasS oce bo
pisano gledal, kaj se pravi krivico delati.”

»Najprvo hocem reSiti TomaZa iz jece.*

e , Vsi Vam bodemo vedeli hvalo, a najbolj Se Klan-
rovi.*

,Pa Plahuta mi je svetoval, da naj se kolikor
mogoce premagujem. Dejal je, da z mirno besedo vec
dosezem, kakor z ostrostjo. Tudi na grajskega vikarja
me je opozoril, naj se mu priporoéim.“

»N0, Vi bodete iskali milosti tam, kjer imate svojo
pravico? Plahuta je pa¢ duhovnik, in vrana vrani oéi
ne izkljuje. Ali ste bili pri Plahuti?*

wDober moz je to in dobro misli z menoj in s kmeti,“

8
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, V1 ste mladi, ne zamerite, gospod Kristof! Res
je, da Plahuta ni tak, kakor so drugi, a ¢e pride za
resno, vas pustl vendar le na cediln.”

+~Mogoce, ali meni je doslej le Se vedno dobro
hotel.*

,Pustimo, da se stvar razmota. Toda povejte, gospod
Krajski, ali je res, da ima Plahuta strasno dosti denarja.*

.~Plahuta? Kdo Vam je to natvezel? Pa vendar ne
sklepate tega 1z tiste podobe, Ki jo je naslikal Gro-
Seljéek 7

,SliSal sem, zato pa vpraSam. No, saj jaz tudi
nisem mogel verjeti, da bi Plahuta sedel na denarjih.“

wPray skromno Z7ivi, in dohodki njegovi tudi niso
veliki. Saj veste, kaj nese zemljiSée, ko so cene Zitu
tako padle.”

,Ali njegov malin v MoSnjah mora dober biti.
Ljudje zelo nosijo tja v malin.“

,Zato Kker je mlinar pravicen in jemlje poSteno
merico. E, mojster Simen, kdor je poSten, pravicen in
delaven, Se vedno lehko izhaja na svetu.“

,Kar vsl ste drugacni, gospod Krajski, odkar ste
se s Plahuto pobratili.* :

KriStofa so zbodle krojaceve besede, in‘ zato pre-
trga pogovor: :

,Torej lehko no¢, mojster Simen !

In Kristof izgine v bliZznji sobi.

Sladko je poéival, dasi ni bila postelja s pernico
postlana. Telesni in duSevni trud ga je zazibal v sladko
spanje.

Ko pa se jame daniti, je Ze po koncu. Na kratko
se poslovi, stisne domacemu sinu nekaj svetlega v roke
ter hiti v mesto po Kkonja. |

Uro pozneje pa Je ze jezdil lehkonogega belca cez
drn in strn proti Blejskemu jezeru.

Dirkoma obide jezero ter jaSe naravnost proti
oradu. Ze ga pozdravijo psi s svojim lajanjem, in jezdec
se ustavi na dvoriScu.

Stari Kozma, ki se je pokazal 1z hleva na lajanje
psov, spozna gospoda KriStofa. Obraz se mu razjasni in

vesel pozdravi mladega gospoda:
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»Oh, da ste Ze vendar enkrat prisli, gospod Kristof!
Zakaj se tako odtegate? Ali ostanete zdaj dalje Casa
pri nas? Oh, bodite no!“

Kristofa je genilo zaupnootroéje govorjenje hlap-
cevo, in prijazno ga potaplja po rami:

,Ce bo le mogoce, Kozma! Le dobro postrezi mo-
jemun belcu! Ne bo ti zal.“

Kozma je gladil belcu dolgo grivo in ga boZal
po vratu.

,All je Tomaz Se zaprt?“ povprasa hitro vitez.

,O Se, gospod Kristof! Ravno prav ste prisli. Vi
ga boste reSili. Gospa so sicer silno ostri do kmetov,
toda gospod so se postarali in nié se jim veé ne ljubi.
Mlad1 gospod pa se malo menijo za gospodarstvo.“

wJe Ze dobro, Kozma!“ rece Kristof in stopi za-
misljen do grajskega zidovja, ki je zaokrozZevalo grajsko
poslopje. Povzpne se do podolgovate line in se nasloni
nanjo.

Zimski dan, toda jasen dan! BliZnje gore so se
odele z debelim snegom, po ravnini je sneg, celo jezero
je pokrito s snegom. OtoZne misli je vzbujala ta enako-
mernost v KriStofovem srcu. Kako vse drugace je bilo
nekdaj, ko je o poletnih jutrih zrl tu doli na bisernato
jezero, na modro nebo, na neboti¢ne gore in na zelene
doline! Pisani travniki, zeleno Zito, cvetoce drevje, pticje
petje, zvonilo zvona na otoku — vsega tega danes
ni bilo. Mrtva narava je silila KriStofu otoZne spomine,
in oko mu je obti¢alo na grobiS¢u sv. Martina, Kjer je
trohnelo srce njegove mamice. Z rosnimi o¢mi se od-
makne od line, pogleda okrog sebe, potegne z roko po
oteh ter stopa pocasnih korakov proti veinim vratom.
Bila so odprta do kraja.

Skofovska znamenja, vklesana v kamenu nad vrati, so
se svetila nad prec¢nim kamenom, pod streho pa so ¢ivkali
mladi vrabei, kakor bi hoteli sklicati ves grad pred
prihodom Kristofovim.

Jezili so viteza ti vrabeci, ki so se bolj drli kakor
poprej psi. — Res slovesen sprejem se mi je napovedal :
vrabei me pozdravljajo. si misli Kristof' ter se ogleduje
po vezi. Nekaj mladih psov se zakadl vanj, ki so se
cutili varne v obliZju svoje godrnjajoce matere, v drugem

Sli:
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kotu pa so ¢éebljali piSéanci in se skrivali pod kokljine
peruti. Tam iz kuhinje se je oglaSal mlad maéek, ki je
z zavihanim repom hodil po ognjiséu in se jezil, da Se
ni nikogar v kuhinjo.

Kar se prikaZe na pasje lajanje Zenska glava iz
majhnih vrat. Ali brZz se spet zapro duri. Nekaj hipov
pozneje pa se durli odpro popolnoma, in stara Zenska
stopt v veZo. Plasno je gledala brhkega viteza, oblece-
nega v usnjato kamizZolo, okovano na prsih in ramah
v Zelezje. Na glavi je nosil Slem z grebenom in Sopom,
in ob boku se mu je lesketala s srebrom in zlatom oko-
vana noznica malo zakrivljenega meca.

,Kdo nas je pocastil, blagorodni gospod vitez?*

,Marusa, ali me ne poznaS vec?*

+A — a, gospod Kristof! Kdo bi Vas spoznal, ki
ste tako- vzrastli in tako brhki, kakor statuva sv. Kri-
Stofa, VasSega patrona!“

In Marusa, stara hiSna, mu je poniZno poljubila roko.

,H, saj nisem duhovnik, da mi poljubljaS roko,*
rece vitez 1n otrese z desnico.

,0, saj so vitezi tudi casti vredni gospodje. Du-
hovniki nam branijo naSe dusSe, vl nam branite nasSe
greSne kosti.*®

,All je gospoda doma?*

,<Doma so vsi, samo vstali Se niso vsi. Le stari
gospod zgodaj vstanejo, ker ne morejo lehko spati.”

,Pa me oglasi, MaruSa!*

In stara hiSna, Se zmerom gibi¢éna, hitro stece po
Sirokih stopnicah v prvo nadstropje. Kristofu je bilo
jako po volji, da je le Ze oce po koncu. Nerad bi bil
govoril z vsemi kmalu. Ko pa dvakrat prehodi veZo, se
ze pokaZe hiSna na stopnicah in namigne, da vitez lehko
vstopi. Stari Jurij Krajski je videl sina pri odprtem oknu,
ki je bilo obrnjeno na dvorisée, in se je zato na prihod
sinov Ze pripravil. Tesno se je zavijal v svoj jutranji
plasé in zapiral okno. Njegova pisarna, kjer je najvec
bival in kjer je sprejemal goste, je bila prej majhna
kakor velika, dasi visoka soba. Leseni stropni tramovi,
barvani s pisanimi ¢értami, so nosili lepo posnete in za-
rezane debele deske iz kostanjevega lesa. Stene pa so
bile prenapolnjene vsakojakih podob, oroZja in omar.
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Nekaj koZenic je lezalo popisanih na enonozni kameniti
mizi, in debel urbarij je leZal odprt na njej.

Jurij Krajski je bil Ze sivolas, prileten moZ srednje
in rejene postave, gubavih lic in motnih o&i. Posebno
dolge obrvi so mu visele pod &elom, in rjavosive brke
so mu kroZile ustnice. Hitro je zmigaval z ustnicami,
hitro je stopal po sobi gor in dol.

Predenj stopl njegov sin.

»lorej si se vendar toliko poniZal, da pride§ po-
gledat svojega oceta?*

»OCe, pozabiva, kar je bilo! Glejva v prihodnost!“

. Torej s1 se vrnil izkesan na ocetov dom ?*

Jurlj Krajski je imel navado, zaceti vselej z be-
sedico .torej“. KriStof se je teZzko premagoval, toda
vikar Plahuta mu je stal Zivo pred o¢mi.

»~Kakor vidite, sem se,“ odgovori s poveSenimi o¢mi.

.Kaj gleda§ v tla? Torej poglej mi v o¢i!

In Kristof dvigne svoje modre oéi ter pogleda
oceta.

»Kaj torej misli§ zdaj?*

~Kar mi ukaZete, to bodem storil.“

Oce se je ¢udil sinovi poniZnosti in ni mogel verjeti,
da bise tolikanj prevrgel. Povprasa ga tedaj, izkusajoé ga:

+All te torej ni tisti TomaZ nagovarjal, da po-
tegni s kmeti zoper svojega oceta?*

.OCe, res je, da me je gostoljubno sprejel, a za-
merili mi ne boste, ker se nisem vedel drugam obrniti.“

+Aha! Za oéetov dom pa torej nisi vedel? Pa kaj
t1 je natvezel 7

,PritoZzeval se je, da se kmetom Kkrivica godi.“

»No, no, stare cence. Tore] ali jaz Ze pokaZem,
kdo je zakupnik gradun, kdo je gosmda,r in kdo pod-
loznik. Le pojdi ga gledat: zdaj je v jeci modri Tomaz!
In ako izvem o tebi, da se bo§ Se kaj pecal z mognm
podloZniki, ¢aka tebe taista usoda.

,Ne zamerite, oée! Ali TomaZz Klander je svo-
boden kmet in Vam utegne Se na pot hoditi, da ste ga
zaprli. Svetoval bi Vam, da ga tako] 1zpustite ter mu
naloZite le denarno kazen, ako se je Kkaj pregresil.
Zvedel sem, da pride kmalu semkaj iz Briksna Skofov
komisar, in tedag Vam bode ta zapor sitnosti delal.®
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Starl Krajski se zamisli. Beseda , komisar® ga je
pogrela.

»Pa kdo t1 je povedal, da pride komisar ?*

.Zvedel sem v Radovljici.*

,Gorje ti, otrok, ako me varas!®

,5a] sem Vam povedal, da imam dobro voljo, Vam
it1 na roko. In Se marsikaj ti¢i v mojem srcu, cesar Vi
ne veste. Toda danes Vam ne morem vsega povedati,
ker ste prevec razburjeni in ker bi vendar tudi jaz rad
zvedel od Vas, kaj nameravate z mano ?*

,» N0, bomo videli. Ako bodesS tak, kakrsnega si se
danes pokazal, se utegne Se vse popraviti in poravnati.
Zdaj pa pojdi in pokliéi Damijana, da mi pripelje Tomaza
iz zapora. PosluSal bom torej tvoj nasvet.”

Kristof odide in brz poklice po Maru§i Damijana,
orajskega oskrbnika.

Damijan pozdravi mladega Krajskega in ga ne-
zaupno poslusa. N1 mu verjel in je Sel pﬂpIE] starega
povprasat.

Nekoliko trenotkov pozneje pa Ze stoji Damijan pri
zeleznih vratih, zasadi kljué v kljucavnico, odpre vrata
in zaklice:
| ,Lomaz, pojdil venkaj!*

In TomaZ hitro odide iz temne jece ter stopa za-
misljeno za oskrbnikom.

Ze sta v graScakovi pisarni.

,Tomaz! Tvoj prijatelj, moj sin KriStof, je priSel
prosit zéate, da te izpustim. UsliSim tore] njegovo
prosnjo, le Stiri oglejske goldinarje kazni bodes placal,
ker si me oni vecer na potu iz Radovljice tako razzalil,
Sicer bi bil naznanil tvojo upornost tudi v Briksen,
da se ti vzame svoboda in tvoje posestvo konfiskuje;
toda ker si bil takrat pijan, ti prizanesem. Odlo¢no pa
ti povem, da nimas mojega sina nikdar veé vabiti v svojo
hiSo, in ¢e le kaj Se izvem, se ti bo godilo slabo.
To ti povem: ne mladi gospod, ampak jaz sem tvo]
gospod. Zdaj pa idi!®

In TomaZ se globoko prikloni na obe koleni ter
odide. Cudil se je graSéakovi 1zprememb1, in dasi je
njegov jezik migal, da bi govoril, se je vendar le pre-
magal. Vedel je, da grascak takoj izpremeni svojo
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sodbo, ako se mu kolickaj postavi po robu, in zato je
previdno molcal. Vzlasti ga je genila Kri§tofova lju-
bezen, 1n oziral se je pla§no okrog sebe, ko je odhajal
iz grada, ako ne bi zagledal svojega prijatelja. Toliko
mu je imel povedati. Toda menil je: saj ne bode dolgo,
da se vidimo; 1n tedaj mu pokaZem svojo hvaleZnost.

Mladi Kristof pa je skrivaj zrl za odhajajo¢im
TomaZzem tam iz grajske line. Vesel je bil, da se mu
je Plahutov nasvet tako dobro obnesel — in to §e
celo brez pomoci domacega vikarja. Rad bi se bil po-
kazal TomaZu, toda vedel je, da bi s tem oceta spet
razdrazil. Ze je TomaZ izginil v smerekovem gozdu,
Kristof pa je Se gledal iz line in premigljeval svoje
nadaljnje nacrte.

Solnce je Ze visoko plavalo na nebu. Kristof se
hitro obrne in koraka v grad. Vrhu stopnic se obrne
po drugem hodniku, ki je drZal v stolp. Tam je sta-
noval zacasno nad jeco vikar Jarnej Singer, ker ni bilo
Se v Gradu ZupniSca.

Prijazno se pozdravita. Vikar posadi KriStofa na
naslonja¢ ter ga radovedno izprasuje.

+~Ah, kak zal vitez ste postali!®* se mu dobrika
duhovnik, ki je bil velike, krepke postave, okroglih
lic, ¢érnih dolgih las in gladko obrite brade. Pohrkaval
je z glasom, ki je prihajal iz napetega vratu.

., T'ndi Vi se niste postarali, Vasa castitost,* od-
vrne Kristof. ,Toda kaj — Vam se godi dobro, ker ste
tako hitro postali samostojni. Moja prihodnost pa je
zavita v gosto meglo. Vsake vrste misli so mi Ze rojile
po glavi, in ta ni bila najzadnja, da bi se pomeniSiL.*

+H, pojte no, gospod KriStof! Le ne precej obu-
pavati in ne pretenko obéutiti! Cas je najboljsi zdravnik
in ozdravi vse rane, tudi Vase.“

~To je Ze res! Ali moja leta beZe, in najkrepkejso
dobo svojega Zivljenja bodem zapravil s postopanjem.
Sklenil sem, da grem kot radovoljec v cesarjevo vojsko
na BeneSko, ako se doma razmere v kratkem ne izpre-
mene.“

.k, le pocasi, gospod Kristof! Saj ni ta:ko hudo,
kakor si Vi mislite. DrZite se dorma, spravite se 2z
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gospo Polikseno, svojo madeho, in vse se bode prav
1zteklo.”

»vVo0ljo Imam Ze, voljo, duhovni ocCe! Toda tega
ne vem, ¢e jo imajo drugi®“ odvrne KriStof, gledajoc v
tla in drsajo¢ z nogo po tleh.

, V1 zahtevate vsekako, da Vas ocCe imenuje za
svojega naslednika in Vam izro€i v roke gospodarstvo.*

»Tako je, duhovni oc¢e; zakaj jaz sem pravi dedié
kot prvorojenec, a ne Hartman.“

,Ali ofe 1ma vendar prvo besedo.”

~Ne, prvo besedo ima tisti, katerega znake nosi
graSéina nad svojimi vrati. Ako me vsl drugi zapuste,
Skof me ne bode, in prva moja pot, ki jo spet napravim
1z domacega kraja, je pot v Briksen.“

,Le pocasi, gospod Kristof, da si ne pokvarite
svoje prihodnosti. To ni kar tako, k Skofu iti, ljubi
moj !

,Tudi ljubljanski §kof, Kristof Ravbar, ki me
pozna, ker sem mu sluzil kot bojevnik pri Gradiski,
me bode podpiral. In gospod océe, ako mi vse 1zpodleti,
ako so vsa moja pota zastonj, ako pravica veC ne
velja, tedaj kremem na drugo pot, ki mi pomore do
pravice. In morda ta pot ni ve¢ dale¢, gospod vikar!
Ze se kuha, ponekod Ze vre; in tako Vam povem, Vam
seveda, duhovni océe, ki menda ne bodete zlorabili moje
odkritosrénosti, povem Vam, da tudi KriStofa utegnete
videti pod zastavo za ,staro pravdo.*

Vikar sko¢i po koncu in tiho, ali vendar mocno
zahrope:

,Z.a Boga, vitez Krajski, kaj kvasite!*

»Tako je, VaSa precastitost,“ govori in vstaja hudi
Kristof, ,bojevnik za staro pravdo potegne svoj meé in
hipoma se jih skloni tiso¢e in tisoée po koncu, ki bodo
slisali njegov Kklic ter §li za njim, kamor bode hotel
— tudi po strmi peéini, na kateri stoji grad mojega
oteta. . i .°

,Kristof, Kristof, kaj govorite! Torej tako dalec¢.
ste Ze, da ste se zvezali s kmetl zoper svoje gospode
in celé zoper svojega oceta! All se ne bojite, da Vas
Bog ne kaznuje ?-
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»Z:a pravico in resnico Bog ne kaznuje, paé pa
kaznuje Kkrivico in laz Orodje sem v boZjih rokah, in
ako me je Bog izbral za masSéevavea . . .“

»Za pet Kristovih ran, stojte! Kaj bi se zgodilo
z Vami, da bi ocetu tako odkrito razodeli svoje srce,
kakor ste ga meni?*

»Poznam Vas od mladih nog in vem, da imam
moZa pred sabo. Razodel sem se Vam, da mi pomagate
do moje pravice, ako imate voljo in moé. Ako ne, Bog
Vas ohrani!“

Mlada hiSna je priSla klicat k obedu.

, Kar je bilo, naj ostane med nama. Prepricali se
bodete, da imam voljo dobro. Da jo bodo imeli tudi
drugi, poskrbite Vi. Pojdiva!

In vitez prime preplaSenega vikarja pod pazduho
ter ga odvede v obednico.

Kristof je poznal svojega starega znanca iz Ko-
roske in zato je tako ostro nastopil. Vedel je, da je
boljSe, ako vikarja zastraSi, kakor da bi mu na lehko
prigovarjal. In res je njegov nastop dobro vplival na
vikarja glede dedne pravice. Toda maceha Poliksena
Jje imela skoro neomejeno oblast v gradu, in vse njeno
postopanje je merilo na to, da se KriStofa iznebi —
ako ne zlepa, pa zgrda.

Miza je bila pripravljena, in otfroci so Ze ¢akali.
Prijazno pozdravijo duhovnega océeta, v KriStofa pa se
bojeée ozirajo. Tudi najstarejsi sin Poliksene, Hartman,
stopt med tem v sobo, pozdravi vikarja in svojega
mlajSega brata in sestrice, a polbrata KriStofa ne
pogleda.

Kristof je stal v kotu prostrane dvorane in ogle-
doval slike na stenah in §tel tramove na stropu.

‘ Duhovni oce je muéno gledal ta prizor. A cakal
Je boljse prilike.

Kmalu vstopita stari Jurij Krajski in Poliksena.
Otroci se usujejo okrog njih, mati jih poljubi na celo.
Tudi Hartmana poljubi na &elo.

Kristof pa se molée prikloni svoji macehi, ki so
Ji Sumela svilnata krila in ji je rozljal zlat sklepanec
ob pasu. Zena je bila e v najboljSih letih, in izpod
¢rnega pajcolana je zrl mogocen obraz.
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Sede na Kkonec mize, stari gras¢ak zraven nje,
dve deklici sedeta na levo, sinova na desno, vikar na
drugi konec mize.

Poliksena se obrne do Kristofa in mu molée po-
kaZe prostor poleg vikarja.

Hisna je odnesla posodo za juho, druZina pa za-
jema 1z svojih skledic.

Grajski vikar prvi prime za lepo slikano majoliko,
k1 je stala pred njim, ter prekine molk:

~Ker nam je bozja previdnost spet pripeljala iz-
cubljenega sina nazaj na océetov dom, primem jaz prvi
za majoliko In pijem na njegovo zdravje!®

Otroci so se zasmejali vikarjevi napitnici. Gospa
Poliksena jih je tako osorno pogledala, da so takoj
obmolknili, ter je vikarju odgovorila :

.Gospod duhovni oée! Veseli me povrnitev iz-
oubljenega sina, toda nismo Se shiali, da bl se bil res
izkesan povrnil.*

,Temu pa sem bil dopoldne jaz sam prica,* poseZe
hitro vmes hiSni gospodar. ,Pustimo, kar je bilo, in
olejmo, kar je!*

,Kar je oce, to je mati, kar je gospod, to je
oospa,”“ odvrne Poliksena nevoljno.

. Prvo, kar sem obiskal, ko sem se povrnil s Ko-
roSkega, je bila moja mamica, ki trohni na pokopaliScu
sv. Martina.”

,To je lepo od tebe, Kristof! Toda pustimo mrtve,
pozabimo, kar je bilo,“ je rekel oce.

.Zdaj sem Jaz grajska gospa.”

+In tudi Vam se klanjam, gospa!*

,Ali beseda ,mati® ti ne gre iz ust?“

Kristof moléi. Plahuta mu je pred ocmi.

»Priznaj, da sem ne samo grajska gospa, ampak
tudi gospa Krajska!*

,Priznam,“ odgovori Kristof, zro¢ v mizo.

,Priznaj, da sem jaz zdaj tvoja mati!®

.Maceha,“ vzdihne Kristof; a Ze ga je Zal, da je
izpregovoril to besedo.

Poliksena se vzravna po koncu in zakriéi:

.No, otroci, ali ste sliSali, kdo sem jaz? No, moj
moz, posluiaj, kako me naziva tvoj sin! In Vi, duhovni
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oce! All je VaS izkesani greSnik vreden, da gre jutri z
Vami v Grad k sv. masi?“

+All mar niste moja maceha?*

+~Molc1, klativitez!* kri¢éi Poliksena.

,<Poberi se izpred o¢i, da te ne bom videl, ti, ki
zasramujes nasSo mamo,“ vpije tudi Hartman in prijema
za Svoj me¢. — ,ZadoS¢enje, ako ne, te prebodem,“
nadaljuje Hartman in potegne bodalce iz noZnice.

All tudi Kristofn poide trpljenje.

,Resnica ostane resnica, ¢e jo tudi izgovori iz-
gubljeni sin,“ zaklice in vrZe rokavico pred svojega
polbrata.

Teda) Sele skoc¢i stari Krajski pred Hartmana,
vikar vlece naza) KriStofa, otroci se jokajo, Poliksena
pa medli v naslonjacu.

.0 le ¢akaj, da ti stisnem obisti ter prebodem
tvoje hinavsko srce! Le pridi na plano in poskusiva
se! Sram me je, da s1 moje krvi . . . Le koSati se po
egradu in stopa) po tilnikih kmetskih, saj dolgo ne bos!
Pride dan mascevanja, pride kmalu, ko bo§ kopal roke
v svoji lastni krvi. In tedaj boS gledal, da ti pomagam.
Ali jaz se bom smejal tvoji pogubi. .. Pa tudi tebi,
mac¢eha Poliksena, tudi tebi se obrne lice, tudi tvoji
oblastnosti in tvojim spletkam bode konec, le dobro si
zapomni! V verigah bodo roZljale tvoje poZeljive roke,
v bole¢inah se bode§ zvijala in klicala na pomo¢ — pa
maséevavec pojde mimo tebe. . . .“

Vikar je Kristofu zamaSil usta ter ga srecno
preril skozi vrata ter zaklenil od zunaj.

Hartman mu je Se zaklical :

,Pes t1! Prekoljem ti glavo, da te le dobom v
v pest. IzvrZzek druZine, izdajica, Luciferjev vitez ...*

Kristof pa je Ze stal na dvoriSéu. Kozma mu je
hitro osedlal izpocitega belca. |

+~Kozma, kmalu se vidimo!“ zaklice KriStof, iz-
podbode komja, in skokoma sta plavala po hribu navzdol.
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X.
Na preji.

Dne 10. februarja 1515. so se
videla na Kkranjskem nebesu tri
solnca v treh mavricah in nekaj
vojsknih trum, ki so se med seboj
vojskovale.

Valvasor (XV, 406).

Pustni ponedeljek je bilo 1. 1515.

Pr1 Klandrovih so razdirali prejo.

Koj po vecerji so se zbirali fantje in dekleta
bliznjih sosedov, da gredo na prejo h Klandru. Vsako
dekle je prineslo s sabo svoj kolovrat, fantje pa so
priskrbeli godbo in pijaco.

V kotu pod razpelom je sedela Klandrova Svetka
8 svojim kolovratom. Druge so se vrstile za njo, vsaka
s svojo kodeljo. Mize, stoli in drugo pohiStvo je po-
spravljeno ta vecer iz prostorne izbe. Po sredi so se
izprehajali fantje in brili norce. Drugi spet so sedeli
ob predicah in jim Sepetali sladke besede. V drugem
kotu je cepel na klopi tovor sladkega vina, okraSen z
brinjem in smerec¢jem, ob peci pa so sedeli godei in
piskali na klarinet, brenkali na citre in pritiskali na
bas. Vse je bilo veselo, vse se je smejalo, rajalo in pelo.

Vsak teden se je mladina zbirala tako na preji,
a pustni ponedeljek so sklenili predpustno kratkocasje;
rekli so, da razdirajo prejo. In stara navada je bila,
da so jo razdrli pri Klandru.

Vendar pa tisti predpust ni bilo toliko veselih
glav, kakor druga leta. StarejSi so le iz navade pusScali
to veselje mladini, ali tudi med mladino ni bilo tiste
navdusenostl, tiste razposajenosti, kakor druga leta.
Vse je bilo bolj prisiljeno, in celo godci so le iztezka
izbijali svoje Sale.

Kmetje so se oboroZevali in pripravljali na boj.
Dan na dan so tekali skrivni sli od hiSe do hiSe, od
vasi do vasi in prenasSali sumnive in pretresljive novice.

Stari Klander od sv. Lucije je 1mel skrbi in dela
<ez glavo. Nevarnosti so rastle, upor se je sklepal,
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kmetje so pripravljali oroZje in braSno, stikali glave
skupaj in si tajno naSepetavali. Dan na dan so priha-
jali sli iz raznih krajev do koce Matijaza Klandra in
mu 1zporocali o uspehih in pripravah, o mnenjih in
namerah. Pri mizi je slonel in podpiral svojo glavo.
Ob strani mu je stal Simen Trska in tudi zapisal, ako
je bilo kaj potrebno.

Drugekrati se je Matijaz rad pomudil pri mladini
v hi§i, danes pa ima sam polno gostov, ki se pomen--
kujejo o najrazliécnejsih stvareh.

»in kaj meni§, oée Matijaz, kaj pomenijo pri--
kaznl na nebu, o katerih govori ves ljud po Kranjskem ?
se oglasi kmet Straznik, ki je priSel z narocilom iz
Bohinja.

,lorej ste tudi v Bohinju videli ta znamenja ?“
se vtakne vmes kroja¢ Trska.

, Tl solnca smo videli na nebu, in za vsakim
solncem se je vlekla pisana mavrica. Prvo solnce se je
svetilo kakor zlato, drugo je bilo zeleno kakor trava,
in tretje je bilo krvavordece in najvecje.“

~Pa mne samo tri solnca so se videla med tremi
mavricami,“ pristavlja kmet 1z Gorjan, ,brezstevilne-
trume angelov na konjih in z meci v rokah so se bo--
jevale med sabo v oblakih.“

»In to ni bilo hipoma, to je trajalo veé ur,” do-
stavlja Pretnar od jezera.

~Le poslusajte me, ljudje bozji!* izpregovori Ma-
tijaz Klander in pogleda kviSku, kakor bi pricakoval
razsvetljenja od sv. Duha. — ,Bog se srdi zavoljo
nasih grehov. Krivica in laZ gospodujeta med ljudmi,
ki so vsi mstvarjeni po boZji podobi za ljubezen, za ne-
besa. Bog hoce pravico in ljubezen, mogocniki tega
sveta pa jo teptajo z nogami. Bog hoce, da se pod-
loZnikov ne zatira ; gras¢aki, oskrbniki, dacarji in druge:
take pijavke pa izsesavajo ubogega kmeta do mozga..
Bog se srdi in dan maS¢evanja prihaja. Kuga, lakota.
In vojska se napovedujejo in ¢as ni ve¢ dale¢, ko bo-
dete vse to gledali in okuSali. Turki se pridreve spet
v nase kraje ter vzamejo, kar nam gre. Take kazni
Bog pripravlja. Ze spleta §ibo, da jo zavihti nad za-
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tiravel stare naSe pravde, Ze se pokazujejo znamenja
na nebu.“

» 1Tl mavrice pomenijo, da se bode mesec Se tri-
krat pomladil. Zeleno solnce kaZe zeleno spomlad,
krvavordeée solnce pa napoveduje Kri, ki se bode pre-
takala v potokih, kri, ki bode tekla za svobodo, Kkri,
ki se bo prelijala za naSo staro pravdo. Vojska v oblakih
pomenja nasSo vojsko za pravico in resnico, angeli se
bore z nami z meéi in na konjih — to pomeni, da se
sam Bog bori za nas. .. ."

,Zato ,le vkup, le vkup, uboga gmajna,” zberi
se, hrabra ceta, bodi sréna, bodi stanovitna; zmaga ne
odide, stara pravda spet obvelja, — saj se Bog voj-
skuje z nami!*

Strmé 1n strahoma so posluSali prorosSke besede
in razlaganja nebeSkih znamenj starega Klandra. Uver-
jeni so bili, da govori sv. Duh iz njega, in so zaprise-
gali, pestili roke, dvigali glave in govorili odlo¢no:

,Vse za staro pravdo! Bog je z nami! Oce Matijaz
govorL*”

»~Modri oée Matijaz! Dalec je Se moja pot in treba
bode odriniti. Do kdaj moramo biti Bohinjci priprav-
ljeni?*

,Susec 1ma rep zavit, in nanj se Se ne moremo
zanesti. Vsekako pa je mali traven nasS. Torej prece]
po Veliki noc¢i. Praznike obhajamo Se doma, toda stoje,
s palico v roki in s torbo ob rami, kakor nekdaj Iz-
raelei, ki so stoje jedli velikonoéno jagnje, pripravljeni
na odhod iz egiptovske suZnosti,“ odgovori krojaé na-
mesto Matijaza, ki je molce pritrjeval, kimajo¢ z glavo.

,Pozdravi mi TomazZa spotoma in ga obvesti!®
rece Se oCe MatijaZz odhajajoéemu kmetu.

,In kaj mnaj storimo s temi Radovljiéani?® se
oglasi slikarcek GroSelj, sede¢ na ognjiséu in drZec¢ v
roki vré z vinom. ,Tako so razjarjeni na kmete, da jih
hoc¢ejo kar pobiti. Ne morejo pozabiti semanjega dne
sv. Lucije in vse pravice kmetom v mestu odrekajo.
Odkar pa je tisti vikaréek Plahuta na sv. Treh kraljev
dan ropotal s svojo modrostjo na priznici, tudi njemu
ne prizanaSajo. Je Ze moral pobrati svoja kopita, in
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kmete, ki so mu tovorili njegovo prtljago iz mesta v
Bohinj na njegovo novo sluzbo, so do dobrega pretepli.*
,Cujte, Cujte!* se oglasajo pri¢ujoéi. Grogelj pa
se je Se bolj osréil in nadalje pretiraval svoje porocilo:
»Se celo jaz se ne éutim veé varnega v mestu in pri-
bezal sem semkaj. Odkar sem javno v gostilni zago-
varjal kmete, ne marajo ve¢ zame Se prijatelji moji, in
zavoljo tistih slik o radovljiSkih duhovnih ocetih sem
Jih Ze toliko pozrl, kolikor kapljic je v tem vréun.“

Ocetu Matijazu ta gost ni bil posebno ljub. Toda
ker so se zbirali v njegovi zvezi nezadovoljni ljudje
vsake vrste, je molCe potrjeval njegove pritozbe. Sploh
pa so slikarcka radi imeli v svoji sredi, ker je bil pre-
drzen, sposoben iIn Segav.

w1, GroSeljcek, tako hudo pa Ze ni, kakor si ti
napovedal. Saj sem poleg Radovljice in vem Ze toliko,
kolikor t1,“ ga zavraca krojac.

, 11 s1 pa tak, kakor macek. Vrzi ga z zvonika
dol, pa t1 pade vselej na mnoge.*

wPa nikoll pod mizo,“ seZe brZz v besedo Kkrojac.

Vsi se zasmejejo.

»INOCO] se preja razdira,” spet nadaljuje krojaé
Trska. ,Mi se potimo tu in premiSljamo, mladina pa
raja, kakor bi se svet sukal Se zmerom po starem. Pa
sa] se. Ali meni§, oée Matijaz, da se Cucek kmalu
pokaze ?

, veeraj Se mi je izporocil sel, da je Ze v Ljubljani,
In pricakujem ga vsak ¢as. Morda pride Se nocoj,“ od-
govarja Matijaz.

,No, ¢e on pride, potle] je pa vse gotovo.“.

+Izporo¢il mi je, da pride do pepelniéne srede
gotovo. Sel mi je pravil, da je cela Kranjska Ze pri-
pravljena. GraSc¢aki stikajo glave, i1n tresejo se jim
hlace. Silno pohlevni so postali zadnje ¢ase, in ¢e sem
prav poucen, se je celo starl Juri) na Blejskem gradu
izpremenil. Moj polbrat TomaZ, ki je bil zaprt, je Ze
davno doma, in pricakujem ga tudi v kratkem. Toda
mlademu Kristofu, naSemu dednemu gospodn, se trda
godi. Preganjajo ga in bogve, kje zdaj tiéi.”

Krojaé se je zadovoljno nasmejal in poSepetal
Matijazu na uho :
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,2Ne boj se zanj! Dobro je spravljen. Plahuta ga
ima v svojem varstvu. Morda pride Se semkaj. Cudim
se, da ga Se n1 bilo.“

Ali Peter Pretnar je na glas povedal :

,Prl meni se je zglasil, ko je resil TomaZa in
bezal 1z grada. Strasno se mu je mudilo. Komaj je
dobro odSel, Ze so prileteli grajski hlapci in povprase-
vall po njem. Jaz pa sem jim pravil, da je beZal proti
Radovljici. In pognali so svoje konje za njim. Toda on
jo je popihal ¢ez Gorjuse v Bohinj. Silno je moral
razsrditi grajske. Hartman je letal kakor besen nekaj
dni okrog jezera in se rotil, da mora KriStofa dobiti
v pest. Stari Kozma mi je pravil, da je grajska gospa
prisla skoro ob um. No, toliko lehko rec¢em, da Kristof
je na§ — do konca.”

,Jaz potrebujem pocitka. Trska naj ostane fu,
drugi pa greste lehko pogledat, kaj mladina dela v
hisi. Ne vem, da ni ni¢ naSega mladega gospodarja
blizn. Povejte mu, naj pride nekoliko semkaj,”“ rece
oée Matijaz odhajavcem.

V hisi Klandrovi je bilo vedno ZivahnejSe. Godci
so se napili in najeli, fantje so se osréili, predice so
zastajale in potiskale kolovrate v Kot.

Le Svetka je predla nepretrgoma. In ¢im hitreje
je predla, tem teZje misli so se ji porajale v glavi
Pa¢ so odmevali glasovi godbe, smeh deklet, burke
mladenicev, toda ona je bila otoZna. Pricakovala je ne-
koga, dasi je imela malo upanja. Dvoje src se ji je
ponujalo. Ra kaj — ko ti ni bila odlo¢na. Pac¢ je ple-=
sala s tem in onim, nemo poslusala laskave besede, ali
srce ji je bilo prazno. Vedela je, da pride v kratkem
njen izbrani Zenin. Toda kaj porede vitez z majaro-
novim Sopkom ? Da bi ne bila zvesta poveljniku kmetske
zveze — kdo bi to dvomil? Ali da bi zametala pleme-
nitega viteza, kako bi si upala? Razdvojeno srce —
nesre¢no srce.

Ko pride slikaréek GroSelj v hiSo, se takoj vname
novo Zivljenje. | RIS 155
‘ ,Jaz sem najstarej§i fant in zato s1 prisvajam
pravico, da napravim kolo.”
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Vs1 utihnejo. On pa mogocéno izdere svojo S&bl]ﬂ
— nosili so vsi fantje razen dveh osabljanih gorjace
v roki — jo zazZene kvisku, ujame za rocaj ter zariSe
v podnice tri kolobarje.
| »Prvo kolo je moje, drugo je vase, tretje je
Cuckovo.*

Vsi se spogledajo.

»P0 starl fantovski navadi sta dve kolesi za naju,
k1 Imava sablji,“ reée eden izmed fantov.

waj so Se tri kolesa, ne dve,“ odvrne Groselj.

+A zakaj si t1 prilascas kolo, ki nisi placal godceyv,
ne dobil dovoljenja od gospodarja? |

Trda bi bila predla slikar¢ku, da se ni Svetka
zanj potegnila:

,Pustite ga, fantje, on se le Sali!"

+H, Svetka, (GroSeljéek se Sali le takrat, kadar
hoce. Zdaj se pa nefe. Povem vam pa, da se bodete
bridko kesali, ako me ne posluSate. Zdaj vam Se ne
morem vsega povedati. Predno pa bo polnoéi, se raz-
vozlja vsa uganka. Da pa bodete vedeli, da jaz tudi
poznam fantovske postave, vpraSam tebe, Urh, ki si
doma¢ hlapee, ali bi ti ne polozil oroZja pred svojim
gospodom.

,In kdo je ta gospod, mejster Groselj?“ ga po-
vprasa zamiSljeno Urh. |

.To je gospod KriStof Krajski, naS prihodni
orascak,“ odgovori slikar in se samozavestno obraca po
okolicl.

Vsi ostrme.

Slikar pa zmagonosno pomiga Svetki, ki zapusti
svoj kolovrat. In v treh kolesih se pomikajo pari na
okrog.

Ko je gndb& igrala najbol] pﬂskocm}, ko so se v
divjem dirm pari vrteli na okrog, da se je prah kadil
po ozraGju in plamen frfotal na ognjiséu, odpre na en-
krat hiSne duri gospodinja Ursa in zavpije:

,urh, brz pojdi ven!*

Hipoma se ples ustavi, godci prenehajo, plesaveil
gledajo, kaj to pomeni. Domaci pastir, ki je zrl skozi
okno iz tankih mehurjev, zapazi zunaj tri konjike.

,Glejte, glejte, kaj je!*

0
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Vsi se gnetejo k oknu 1n opazujejo v mraku ne-
navadne goste.

-Pa saj niso Turki?“ se oglasi plasljivo dekle.

,Vojaki morajo biti, ker imajo Sleme,“ odgovarja
eden izmed fantov. .

+E, kaj pa, ko bi bil gospod Kristof? Saj je pravil
slikaréek poprej, da je eno kolo za viteza Krajskega.”

Pogledajo za GroSljem, ki pa je Ze odSel iz hiSe
za domacim hlapcem.

HiSni gospodar je sprejemal goste. Srednji jezdec
na majhnem turSkem konju je bil orjaske postave, za-
gorelih lic in ‘ponosne hoje. Siroke prtene hlaée so
ohlapno visele ob bedrih, siv plaS¢é mu je visel na
ramah, glava pa je bila pokrita s kosmato kapo z
dolgim puSpanom ob strani. Izza usnjatega pasa mu je
visela dolga sablja in Zvenketala po nogah, ki so bile
ovite v ¢érne nogavice in obute v bele usnjate opanke.

Tudi njegova dva spremljevavea sta bila sliéno
opravljena : orjasSka fanta najboljSih let z gorjacama v
rokah. -

.Bog Vas sprejmi, hiSni gospodar, in Vas, hiSna
gospodinja! Kje pa imate oceta Matijaza?”

,V svoji Kko¢l so, dragi nam Cucek,“ odgovori
mladi Klander in podaje prislecu roko.

JIn kaj dela moja Svetka?“ povpraSuje nadalje
Notranjec.

LB, Svetka pa razdira prejo,”“ odgovarja gospo-
dinja Ursa, smejoc se.

.No, saj se mi je zdelo, da 1mate kaj takega v
higi, ker smo slisali Zze oddale¢ godbo.*

,Povabim te na prejo, ljubi nas PrimoZ!* se
oglasi Svetka, ki je pritekla iz hiSe in takoj spoznala
svojega ljubimca.

,Torej samo ,ljubi nas“ in ne ,ljubi moj“?“ od-
oovorl poveljnik Cucek ter objame svojo nevesto.

,Le pridi v hiSo in boS moj!“ odgovor: Svetka
ter ga spremlja v hiSo.

Godei zagodejo, predice se pomeSajo med fante,
ples se_zacne,.

JZivio nas hrabri poveljnik Cucek!® se razlega 1z
fantovskih grl



131

In Cucek zato¢i tolar pred godce, izdere sabljo
ter zaraja s Svetko v svojem kolesu. . .

(Godba 1zigra, ples se ustavi, predice sedejo h
kolovratom, Urh pa nato¢i Cucku majoliko iz soda.

~Fantje, danes mahamo s sabljami po zraku, predno
pa se mesec pomladi, mahali bodemo po glavah nagih
zatiraveev.*

wKamor ti, tja mi!“ odgovarjajo fantje.

»Lie poveselite se Se danes in razderite prejo! Saj
potlej se zaéno drugi ¢asi. Treba bode zapustiti dekleta,
zapustitl svoje starSe in sorodnike, prijatelje in znance,
prijetl v roko gorjaéo, opasati se z meCem ter iti v
boj za staro pravdo. Bog sam nam je naznanil, da naj
zacnemo. Videli ste znamenja na nebu, in ta znamenja
govore, da se ne vdajmo, da se vzdignimo ter poterimo
v prah tiste, ki nas Zulijo in tarejo, ki nas pobijajo
in ropajo. — Toda jaz imam Se veliko govoriti z o¢etom
Matijazem. Grem torej, da ga pozdravim v njegovi koci.
Prej ko mogocée se vrnem.“

»Z1vio Cucek !“ se je razlegalo po hiSi.

Notranjski junak poboza lica svoji izvoljenki in
se ji sladko nasmeje.

wPridi kmalu, Primoz!“ mu reée s hrepenecim
srcem. Cucek pa je Ze odSel iz hiSe, kjer ga je céakal
Simen Trska.

Prisréno sta se objela, potem pa odsla k Matijazu.

worecne oci, ki te vidijo!* ga pozdravi Klander.
In strastno se objameta.

y,Danes pa pridem z gotovostmi, o¢e Matijaz. Ni¢
veé in kar ni¢ veé¢ ne moremo in ne smemo C¢akati.
NaSa zveza je izvrSena, a tudi zadnji cas je, da je,
zaka] nasi sovrazniki ze stikajo glave in poSiljajo tajne
poste na vse plati. Celo meni se je prigodila spotoma
marsikatera neprijetna, in v Ljubljani bi me bili skoro
zaprll. Zahvaliti se imam le mojima dvema hlapcema,
Jarneju in Balantu, ki izvohata vse, naj bo zajca v
ormu, ali tudi hudiéa v cerkvi. Ni¢ ve¢ nismo varni,
in segali bodo najbolj po glavah, kakrSne so nase.
MeSéani in plemenita§i — vse stika za nami. Toda
boje se nas, to je dognano. Saj pa je tudi mo¢na naSa
zveza. Dolenjei so kar nestrpni, celo Kocéevel komaj

Q *
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cakajo, da pobijejo tistega oskrbnika Strnena. In tam
bode zacetek naSe vojske. Tudi Stajerci se dobro pri-
pravljajo, in e .si poskrbel za KoroSce, bodi preprican,
oce Matijaz, da naSa stara pravda mora pritl na ravan.*

.,Ne boj se, dragi mi prijatelj! Tudi Korosci se
dobro oborozujejo, Gorenjska stran pa je kar za naskok.*

,vesell me, da naSi trudi niso zastonj. Pivka je
vsa na nogah in tudi Vipavei ne zaostanejo. Lie nekaj
dobrih poveljnikov Se pogreSamo.*

~Ne boj se, Cucek!” poprime besedo krojac. ,Do-
bili smo ¢vrstega zaveznika, kakrSnega si t1 niti ne
domislis.*“

,In to bi bil, Trska?*

,To je na§ mladi gospod KriStof Krajski.”

,Kaj ti ne poveS! Pa je zanesljiv?“

,Kakor vereja, Cucek! Morda ga spozna§ Se danes.
Saj obljubil je, da pride. Sprl se je docela s svojim
starim in je odslej naS strasten pristas. In Se vec!
Kaj ko ti povem, da je radovljiski vikar sv. Trojice,
ki so ga pa poslali v Bohinj — kar je Se bolje za
nas — tudi nagnil svoj hrbet in se potega za nas.”

,Res, vesele vesti mi pripovedujes, mojster Trska!
Kaj pa Radovljica ?¢

LK, no, saj ves§, meSc¢ani so sebi¢ni 1n drze z go-
spodo. Vendar pa se jih ne manjka, ki drZe z nami,
éeprav bolj natihem, in zvemo vse, kar Zelimo.“

,Radovljica je pa moja,” se vtakne vmes slikar
Groselj. ,Le ni¢ ne skrbite za njo, poveljnik Cucek !
Kar malo zmeSati je treba te strahopetnike, pa storis
z njimi, kar hoces. Boje se za svojo koZo, kakor dekle
za $vojo nedolznost.”

,No, no, GroSeljéek, le modro! Ti res ne mores
izpregovoriti, da bl se malo ne urezal. Nisem ¢rnogled,
toda zanesem se na radovljiSko koZo ravno toliko, ko-
likor na — tvojo.”

Slikarja uzalijo krojaceve besede, in Ze S0 se mu
hude misli vzbudile v srecu; ali modrost oceta Matijaza
jih je zavrnila.

_Trska, Trska, nikar tako! Sali§ se lehko, toda
zaliti ne smes. Groselj je nesrecen clovek, ki je za-
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kopal svoje talente vsled malomarnosti drugih, toda
postenjak je vendar le.*

LAll s1 jo 1zkupil?“ rece hltI'{] slikar krojacu ter
pozabl kar je bilo.

» I'rska, popelj1 vse mozake na prejo! Tudi midva
§ Cuckom prideva za vami. Imava Se nekaj domacih
pogovorov.”

Koca se je izpraznila, Matijaz in Cucek ostaneta
sama.

+~Kaj je z mojo zenitvijo, oce Matijaz ?*

. Vse pri starem, Primoz! Samo zdaj ne kaZe mi-
sliti na Zenitev. Poprej moramo koncati naSo vojsko.”

+Alli meni se tako zdi, da ne morem vec¢ presta-
jati brez Svetke. Gospodarstvo mi gre rakovo pot, ker
nimam nikogar, da bi gospodinjil. Jaz sem malo doma,
brat moj je Ze prileten, sestra je Se punca, in oce pa
matl me priganjata, da se oZenim.*

,,Spcr?nam tvoje opraviéene Zelje, tﬂd:a, medeni
tedni niso za vojaka.®

~Meni se pa tako zdi, da bi sedemkrat huje
mahal po glavah, ko bi vedel, da mi Svetka varuje
dom,*

,In kaj potlej — ako se ne vrnes?“

Cucek se zamisli, Matijaz pa nadaljuje :

,Bodi pripravljen na vse — na Zivljenje in smrt!
Ako nam je sreca mila, zmagamo, ako ne -— propademo.
In potlej — ¢e propademo? Sedemkrat huje bode za
kmeta, in najini glavi, ljubi mi PrimoZ, se ne povrneta
veé na svoj dom. To je pribito. Torej tvegaj Zivljenje!
Ali Castno zmago, ali éastno smrt!®

,Res je, oce Matijaz! Mojega doma bi bilo pa
vendar le Skoda, da ga grascak dobi v pest.”

»,In dobil ga bode gotovo, to t1 prisegam — ako
propademo. Cemu ti bode potem Svetka? — Da Ziviv
suznosti ? — Najprvo torej tiénico, potlej Sele ticico,
ljubi moj Primoz!“

Cucek je spoznal, da ima Matijaz prav. Otrese se
otoznih misli in junaSko zaklice:

»ledaj v boj za dom in pravico!®
. Matzgaz in Cucek se odpravljata na prejo. Mesec
Je klavrno gledal z neba, in zvezde so se vzpenjale po
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Sirnem nebesu. Lahek veter je stresal ivje raz drevje,
in sneg se je lesketal v tisocerih svetlih iskricah.

,Poglej Smarni kriz, Primoz! Ali ni drugace
obrnjen? In tisti rdeceusneni pas za Liomskimi gorami
— kako je straSen! Tako ¢rnih oblakov Ze kmalu nisem
videl, kakor je tistile nad KoSuto. Slutnja se me opri-
jema, tezka slutnja, toda ne vem ji imena. Kar tako
se mi zdi, da jemlje§ slovo, ljubi moj Primoz !“

,Slovo, ofe? In kakSno slovo? Od danes do jutri
ali od zdaj za vselej?*

.Slutnja je huda. Ne vem ji izhoda. Vsekako bodi
pripravljen na vse, zvesti moj pobratim !

,Sem tudi, dragi Matijaz! Kaj se ti mara, ko
ima§ vse preskrbljeno. Ali jaz? In vendar nisem vec
otoZen, vesel sem in zaukal bi na glas, da bi odmevalo
tja gori do hribovite Koroske in tja doli do zelene
Stajerske.

, 1 81 junak, dragi moj! In prav imas. Kdor je
mozak, je hladan: naj Ze pije grenko zeliSCe, naj izlija
sladko vinsko kapljico. Vse mu je po volji, vse rad
stori, da le ve, da otira solze svojemu bratu, da se rine
za zlato svobodo, za staro pravdo.”

,In mozaki ostanemo : naj se valjamo v lastni ali
tuji krvi.*

Stari Klander strastno poljubi svojega pobratima.

Tam raz jablano pa se oglaSa Scéinkovee In Zvr-
ooli: éink-¢éink!

.Glej, glej, §¢inkovec se oglasa, PrimoZ! Pomlad
je tu.*

.Pa Se toliko snega. In to je dobro za nas.”

Iz hiSe pa Ze bué¢i bas, in klarinetov zvok brni
po usesih.

Matijaz in Cucek vstopita. Vse se razveseli in
prisréno pozdravljajo pri§leca.

Tu so pili in peli, plesali in skakali, govorili in
se smejali, dokler ne pride ura duhov.

Stari Klander je sedel ob steni in gledal proti
oknu.

Zunaj hiSe pa_ je hodil gor in dol slikar GroSelj,
postajal, nastavljal uSesa po vetru, se zavijal v plas¢
1 cakal.
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,Rekel mi je, da pride gotovo. Pa ga Se ni. Kje
neki je zastal? Pa ga saj niso napadli!®

Naposled gre proti podom in odtod na Mihov
travnik. Caka tudi tam, poslusa, gleda, a nikogar ne
pricaka. | '

~Morda kaj sluti? Morda je izvedel, da je Cucek
tn? Morda ga je Plahuta odvrnil ?¥

Slikarja zebe in gre dalje. Nasloni se na Lukovo
hruSko in caka, nastavlja uho in gleda.

+Hh, da bi ¢lovek vsaj éutaro vina imel pri sebi.
Tako me Zeja. In mraz mi izpreletava ude. Zakaj sem
tako plesal, da imam vso srajco mokro! Clovek je res
neumen. Toda ne! Slikar ni neumen — poprej je Simen
Trska. Le c¢akaj, krofa¢! Jaz ti Ze izbijem ¢repinjo,
kadar jo pomoli§ predaleé iz okna ven. Se tvojemu
krofu ne prizanesem. Pa ne! Tako hudoben nisem. Za
njegovo glavo mi ni. . . . Saj mi je rekel Klander, da
sem postenjak. In ¢e on rece, Ze nekaj pomeni. . . .
Pst! Saj bi bil kmalu pozabil, ¢emu prezebam pod to
hrusko! Klander mi je naroéil, naj pricakujem Kristofa
Krajskega. Aha, moder je res ta Matijaz! Zato me je
poslal venkaj, da mu ne razdrazim gostov s svojim
jezikom. Ali pa morda zato, da se iztreznem — ¢e sem
res pijan. Pa nisem. O ne, tako ne smem soditi Klandra,
ako mi je tolikanj zaupal, da je ravno mene izbral za
pozdrav in_pouk KriStofa Krajskega. Pst! Zdaj le pa
bo nekaj. Ze svréi, Ze se slisi konjsko kopito, Ze pri-
na%zé veter beléevo sapo. . . On je, Kristof je. Sam?
— & UL

.Pocasl, le pocasi!® zakliée Grosel] polglasno.

Jezdec se ustavi in zagrmi:

~JKdo s17¢

.Jaz sem Mihael GroSelj, plemeniti Radoljski,
cesarski slikar, tajni svetovavece kralja Matijaza, poboénik
generala Cucka .. .“

wJe ze dosti, Groseljcek! Kaj éepis pod to hrusko?
Ali Studira§ ¢rne oblake in beli sneg? Slab ¢as si si
1zhral za svoje Studije.“

»T0 je pa res, gospod vitez! Slab ¢as zdme, ali
za Vas dober.*

~Kaj torej?
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,Cucek je pri Klandru. In Klander mi je izpo-
ro¢il, naj Vas o tem najprej obvestim.“

Kristof skoéi raz konja in nadaljuje poleg belca
pot s slikarjem.

,Kaj je novega? Vse prav dobro. Cucek je pri-
nesel najpovoljnejse vesti od drugod. Kmaln razvijemo
naso zastavo.*

»All je dosti ljudstva pri Klandru?*

»L1sto pa; kar leze in gre. Seveda najvec mladine,
ki nofzu] razdira prejo. Caha}ﬁ Vas, da jo Vi razdrete. o

.Jaz? In KkKatera je predica v Kkotu?“

,.Sa.j veste, Vase blagorodje! Plemenita Kri Para-
dajzarjev se pretaka po njenih Zilah,* odgovori slikarcek
1in pogleda, poredno se nasmehnivsi, Kristofu v obraz.

, Il 81 objesten, Groseljcek !“

,Postenjak pa od nog do glave,* prideva slikar.
wZaka] pa sem zaupnik Klandrov ?*

LAll ste Ze sebe katerikrat naslikali?*

»>ebe pa ne, Vase blagorodje, ker b1 nihc¢e nié
ne dal za mojo sliko. Pa¢ pa sem Vam na razpolago,
ako mi dobro placate.”

w~Dam ti deset cekinov, ¢e mi dobro naslikaS na
platno Klandrovo Svetko.*

~velja! Do kdaj?*

,Do Velike noci.*

+Hm, trda pojde! Pa puskusm

~Tu ima§ pet cekinov na racun in povej mi, ker
Sl postenJak all Svetka ljubi Cucka.”

JHm, tezko vpraSanje! LaZe bi naslikal, kakor
pﬂvedal

,,Naslikal bode§ drugic¢; zdaj povej, ker se mudi.
Kmalu sva pred vrati.”

Slikar se ustavi. Vitez ga zvedavo pogleduje.

,Svetka ljubi Cucka, Klander ljubi Krajskega.*”

Kristof se zgane, sko¢i na konja in rece slikarju
z bodecim pogledom :

.Ne pravi nikomur, da sem bil tukaj. Ali prisezes
kot postenjak ?“

.Prisezem na sliko Vase ljubice.®

,Velja! Z Bogom!* — In Kristof zdirja proti
Begunjam.
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XI.
Vera in pamet.

Pravico v grob se devali,
Pri grobu jaz sem bil,
Pogrebel so prepevali,
A jaz sem solze lil.

S. Gregordic.

Pri uljnjakn je stal vikar Janez Plahuta in zrl
krastaco, ki se je pririnila k panjevi prasnici ter ca-
kala na svo] plen.

_ Kar prileze cebelica iz panja. VKljub svoji okor-
nostl Sapne krastaca, in cebelica izgine v njenem gol-
tancu. Pride druga in zgodi se ji toisto.

,Poglejte, gospod Kristof, ta prizor!®

Tako nagovori vikar dohajajoc¢ega viteza, kiz gnusom
pogleduje rjavo krastaco.

In spet se prikaZze nedolZna cebelica na praSnici.
Krastaca ponovi svoje delo.

»Dostl imas nedolznih Zrtev!® zaklice vikar, ki s
palico prevrne krastacoraz uljnik. Ta pa jezno piSe in
spuséa 1z svojih bradavie rjavkasto tekocino.

+All ni to podoba naSega Zivljenja, gospod Kristof?
Krastace so, ki 1zsesavajo in pozirajo kri nedolZnih,
pridnih in zatiranih. In vendar morata Ziveti obe, kra-
stata in cCebela. Priroda se bojuje sama v sebl, In
clovek je postavljen, da ji ukazuje, da jo vodi, da jo
zadovolji. Vsak hoce svoje, vsak hoce Zivetl, in ¢e mu
ne donaSa drugi hrane, poiSce si jo sam. Ce Vam ne
prineso. pravice drugi, poiScete si jo sami. Kajneda,
gospod Kristof?-

,In kdo naj prinese pravico? Ali ne Bog, ki se
vojskuje z nami? Ali ni Bog ljubezen in pravica? Ali
ne kazejo tega zZe znamenja na nebu? In nas je po-
klical, da smo orodje njegove roke.“

,Bog je pravica in ljubezen, ljubi moj vitez!
Toda Bog je absolutna komplikacija vseh nasprotij,
ogovori nasS oce Nikola Kuzanski. Krastaca in cebela sta
si nasprotni. Ena napada, druga se brani. In vendar
je Bog, ki vodi ta boj, ki ga dopuséa, ki tvori edinstvo.



138

Vse, kar si nasprotuje in kar se spaja. je v Bogu
enotno, brez razlike in brez nasprotja. Clovek pa naj
poseze vmes, naj si pomaga, naj vlada. Grski kmet je
klical Herkula na pomoé¢, ko mu je osel zlezel v mo-
¢virje. Toda osel je le lezel v mocvirje. Orakel pa mu
svetuje: Pomagaj oslu najprvo ti sam iz mocvirja in
Herkul t1 bode pomagal.*®

,<Modra je ta. gospod Plahuta! Pomagati si mo-
ramo sami, ker nam tisti neéejo, ki so za to poklicani.*

Vikar Plahuta je drzal v roki tedaj priljubljenega
modroslovca Nikolaja Kuzanskega knjigo: ,.De docta
ignorantia.” Mudil se je nekaj casa kot bogoslovec na
Ravbar, in tamkaj je vzljubil tega modreca, ki je dal
slovo sholastiéni filozofiji. Ucitelj njegov pa je bil Peter
Pomponacij, ki je takrat predaval na Paduvanskem
vseucilisCu. Ta je bil glava takozvanih ,.aleksandristov*
ter je trdil, da je lehko kaj z modroslovskega staliSéa
resniéno, z verskega pa ne. S takim nacelom je zaSel
Pomponacij na napacna pota, in zato je Skof Ravbar
odpoklical mladega bogoslovea Plahuto domov in ga
dekretiral za vikarja sv. Trojice v Radovljici. Plahuta
se je sicer trdno drzal pravih naukov katoliSke vere,
toda duh Pomponacijev mu je ostal, in rad se je mudil
v izvajanjih Pomponacijevega nauka. Paduvanski mo-
droslovec je ucil vzlasti tvornost cloveSke duSe kot
zivljenskocéutnega nacela telesa ter je trdil, da morajo
ljudje hrepeneti po ¢ednosti z ozirom na moraliéni or-
canizem druZbe, in je uéil, da je cednost sama sebi
plaéilo., pregreha pa sama sebi kazen. Taki nauki so
morali dosledno vsaj omajati, ako ne uni¢iti moralni
¢ut ¢lovekov, in zato je Janez Plahuta omahoval, ko
je svetoval neposredno upor proti gosposki.

,In vi ste poklicani, ljubi moj vitez, da napravite
pravico. Morali¢ni red zahteva, da reSite druzbo,”in ker
ste Vi iz8li iz rodu, ki je pogazil pravico, poklicani
ste in ste dolZni, da vrnete pravico. Bog Vas kli¢e na
éelo nevedni in nezadovoljni mnoZici, da jo dvignete
iz propada in postavite na stari prostor otrok bozjih.*
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»B0Zj1 poslanec govori z menoj, in kakor izraelski
sodnik Gedeon naj razbijem vré, naj zasutGem goreco
baklo in zakliéem: Meé Gospodov in Gedeonov !®

~MeC¢ Gospodov in Kristofov!“ ponavlja vikar
Plahuta.

,wKO0 smo se bili pri Gradi§ki, smo tudi Kklicali
pod vodstvom Skofa KriStofa Ravbarja: Meé Gospodov
in Kristofov !¢

»1zvrstno geslo, vitez Krajski! Skrivnostno je za
druge, a jasno za naju.“

Kar zagledata vikar in Kristof jezdeca, ki se je
bliZzal Bohinjski Srednji vasi, kjer je vikar Plahuta od
sv. Treh kraljev sem ovéice pasel.

+~Nihée drugi ni, kakor grajski vikar,“ izpregovori
Plahuta, spoznavs§i ga od dale¢ s svojim bistrim oéesom.

»1n kaj to pomeni? — Ali naj se skrijem?“

+~Kar v kuhinjo stopite, in Barba Vam pokaZe,
kam se umeknite. O pravem casu Vas pokli¢em.*

Plahuta pa pusti knjigo na klopi pred uljnikom
in se bliza zami§ljen doSlemu gostu.

~omine Joannes Plahuta, pozdravljam te v tvojem
rojstnem kraju!“

.~Ludl jaz tebe, gospod Jarnej!“

,Gotovo se ti ¢udno zdi, da v postnem c¢asu delam
1zlete po Bohinjski dolini.*

,Kaj se ti mara, grajski vikar! V tem ko si ti
jezdil po dolini in srkal véase jutranji zrak, sem jaz
sedel v izpovednici in gresnikom odkladal bremena.”

.Moje ovéice pa gredo najrajsi v Radovljico. Tam
je veé gospodov in se lehko izbira. Toda Zal mi je zate,
da moras prebivati v tej samoti. Lehko bi te di¢il viSnjev
kolar, pa nisi hotel. Kaj se toliko vlece§S za te kmete,
ki niso vredni, da bi se tako ucen moz kakor si ti,
zanje menil.“

I, gospod Jarnej, ti si lehkoZivec. Izza mladih
let si lizal pete grajski gospodi in nisi okuSal, kaj so
solze trpecega Cloveka.® Diete

,In zakaj nisi ti krenil taiste poti? Saj ti je bila
odprta.”

,Ker se zavedam svojega poklica.*
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Jarnej Singer umolkne. In molée korakata nekaj
trenotkov proti ZupniScu, Plahuta vrte¢ svojo palico.
Singer stopajo¢ poleg svojega vranca.

1, zakaj so me pa tako vzgojili? Kar so hoteli,
to 1maJo 0
| In Plahuta je mol¢al na te besede. Ze se priblizata
Zupniscéu. Mlad fante odpelje konja v hlev, duhovnika
pa vstopita.

- Barba poljubi roko grajskemu vikarju, ki jo je
poboZal po mehkih licih. Ta pa zardi in izgine v kuhinjo.
| .,Danes s1 moj gost, gospod Jarnej! In zdaj pa
razodenl Zelje svojega graScaka.”

,Tako? Ali meni§, da sem priSel v njegovem
imenu ?*

,Pac¢ nisl prisel v imenu Skofovem ?*

»Da] sem vendar tvoj stari znanec, in ¢e hoces,
tudi tvoj prijatelj.”

»~Ah prijateljstvo! Kje se Se najde? Prevec je
razdejana ¢loveSka druzba, da bi ¢lovek nasel prijateljev.
Sebiénost je nacelo in ljubezen je starodavna bajka.*

.In vendar. ti povem kot prijatelj, da se zbirajo
nad tvojo glavo ¢rni oblaki, ker drzis§ roko mlademu
Kristofu.“

,In kaj za to? Ali ni poStenjak? Ali ni plemenit
mladenic¢ 2

.Njegovega postopanja do svojega oceta vendar
ne hode§ zagovarjal?“

,Beri evangelista LukeZa, kaj pove o Vzvelicarju.
.Nikogar ni, ki je zapustil hiSo ali starSe ali brata
ali Zeno ali otroke zavoljo bhoZjega kraljestva, da bi
ne prejel veliko ve¢ v tem céasu in v prihodnem svetu
vecnega vzvelicanja.”

.Ha, gospod Janez, ti torej Kristofu pripisujes
bozje poslanstvo !

,Ali je manj vreden sluZabnik bozji, kakor sva
midva ?Ali se ne zrcali v njegovem srcu nepokvarjena,
¢ista dusa? In cée je greSnik, tedaj je greSnik radi
pravice, katera mu pristoji. *

,Pocasi, gospod Plahuta. Sicer si posluSal padu-
vanske modroslovee, toda magistra Pomponacija je sveta

cerkev obsodila.“
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,Obsodila je njegov nauk, ne pa njegove osebe.
Pomponacij je bil moder moZ in cednosten clovek, a
¢e Je njegov razum prisel v konflikt z verskimi res-
nicami, tedaj on ne more za to.*

,,Jl se uklonil sv. cerkvi.*

,oe je in je bil veren krlatljan toda perutl pro-
stosti so mu polomili. Hotel je dobro, a niso mu dali
prilike In svobode, da bi izvrsil svoje nacelo.*

,Pustiva, ljubi moj Plahuta, to modrovanje in
povej mi rajsi naravnost, ali odobruje§ Kristofovo ne-
pokorséino. “

~KrScanska morala ne nalaga podanikom pokor-
S¢ine do tnnngnv ki so uzurpatorji in ne Se v mirni
posestl svoje vlade.*

+All pa Jurij Krajski ni v mirni pnsestl?"

,On paé, toda ne Herman.“

,In zdaj je vendar Se oce gospodar? In ko bi tudi
ne bil veé, je Kristof pa¢ njegov sin,*

,Kristof ocetn tudi nié¢ Zalega ne mara storiti.
Toda zavaruje se pa, da bi Herman pocasi splezal na
konja, in ko bode Ze v mirni posesti kot uzurpator, tedaj
seveda ne bode nam, ki nam je odloéilna krScanska
morala, Se le upreti se njegovi vladi. Zdaj je cas, ko
se v kratkem izvisi izprememba, zdaj Se lehko kot kri-
stijani mirne vestl oporekamo in se potegamo za pra-
vega naslednika, za KriStofa Krajskega, ki ga tudi
kmetje Zele in hOGEJO

,Tvoja beseda ni napacna, predragi sosed, toda
povej mi, kako pa hoce§ priti iz te zagate. Saj ves,
da ima Poliksena vso oblast v rokah.*®

In Jarnej Singer je nemirno hodil po 1zb1l gor in
dol. Plahuta pa je slonel ob odprtem oknu, skozi katero
o pluli zZarki zgodnje pomladi. Videl je Smgerjem za-
drego in skoro zaniéljivo gledal nanj.

LAl pa si ti zanesljiv, ljubi moj Jarnej, kakor je

zanesljiva postavim moja Barbika ?* | s
Singer se ustavi, obraz se mu zatemni, In jezno

odgovori :
. T1 hocCe§ biti ﬂseben‘v"
,,Ne ravno toliko. Toda vem iz izkusnje, da bab-

jaki niso posebno zanesljivi znacaji. Lové se, samo



142

da uzZivajo mir. Obetajo veliko, 1zpolnijo malo. Posre-
dujejo radi, toda za velika dela niso zmoZni.*

In Plahuta je bil miren. Vedel je, da Singer med
stirim1l o¢m1 pozre marsikaj in da ne prime za kljuko,
kar bi bil- marsikdo drugi storil.

.No, Plahuta, ne tajim, da sem gresnik, in ¢e me
posvari§ kot duhovni sobrat, je to le lepo od tebe.
Toda tako zanicljivo govoriti o mojem znaéaju, je pa
vendar preve¢ In dela§ mi krivico. Ali sem te kdaj
varal ? All nisem bil vedno KriStofu zaupen?*

In Singer sede na klop ob steni. Plahuta pa zma-
gonosno nadaljuje :

,Kreatura si Jurija Krajskega, in zato imas vpliv
pri njem. Jaz pa ne posojujem Juriju Krajskemu svojih
mozganov 1n tudl ne maram za njegove. Moja vest je
mirna takrat, kadar izpolnjujem svoje dolznosti in kadar
posluSsam glas svoje vesti. In vendar sem in hocem biti
zvest sin katoliSke cerkve, ostanem do smrti vdan ce-
sarju Maksimilijanu, ki ljubi tudi peS¢ico Slovencev
ter se uéi celo nasega jezika, da mu tudi najpripro-
stejsi kmet lehko razodene svoje teZave. On nima na-
Sega rodu za ljudi nizZje vrste, za suZenjstvo in pocasno
smrt obsojene, on siiS¢e svetovaveev tudi iz naSe krvi,
in v njegovih rokah je tudi naSa usoda. Cesar bode
govoril in naredil pravico, ne pa grajska Poliksena.*

,Ali Skofov ne upoStevaS?“

»,Jaz ljubim KriStofa, vi§jega pastirja, hvaleZen
sem mu za njegovo naklonjenost in se nisem ustavljal,
ko me je poklical iz Paduve, nisem se obotavljal, ko
me je dekretiral v Radovljico za kaplana, in nisem
ugovarjal, ko me je poslal semkaj v Bohinj. Briksenski
Skof pa ni moj gospod.*

,Paé pa je Kristof njegov podanik.“

,In kot tak se bode Ze sam zagovarjal. Pride
ura, ko bode Skofov komisar hodil za njim.*

,Kako to misli§?*

., Briksenski Skof je lastnik blejski, Jurij Krajski
pa je le njegov zakupnik z gotovimi pravicaml na-
sledstva. In te pravice si bode Kristof Ze vedel poiskati.*

., Prav’ pravi§, da je briksenski Skof lastnik Blejske
orasc¢ine. Ali nima torej on prve besede?*
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, Gotovo jo 1ma, toda pravice zakupnikov mora
ravno tako upoStevati, kakor zakupniki njegove. In te
pravice govore o postavnem nasledstvu Kristofa Kraj-
skega.*

Kar zapoje zvon sv. Martina. Bilo je poldne, in
duhovnika se zatopita v molitev.

V tem je Barba prinesla kosilo na mizo.

+All s1 kaj videla gospoda viteza ?*“ povprasa do-
macl vikar.

», LTam pod hlevom stoji in govori s hlapcem.*

,,Pokli¢1 ga h kosilu!“

»Tore] je gospod Kristof pri tebi? Pa mi Se nisi
tega povedal,* rece grajski vikar.

,oa] me nisi vprasal. Toda stalno ne prebiva pri
meni. Oglasi se pa veckrat.“

,, vesell me, da ga vidim. Povem mu Se enkrat,
ako hocée sam sebi dobro.”

Slem in v 1zbo stopi vitez KriStof.

,Pozdravljam Vas, cestiti gospod vikar, od Ra-
dovljice do Bohinja. Cast mi je, da me obiSéete celo v
te] samoti.* -

., Tudi meni je cast in veselje, da Vas spet vidi
enkrat vedrih lic, gospod KriStof.*

,,Pa vendar nimate kakega oboroZenega spremstva
S sabo?¥

,Ali tako slabo sodite o meni? Sicer pa, gospod
Kristof, ko bi Vas bil priSel tudi lovit in b1 prevzel
posel Hermanov, imate pacC blizn cerkev sv. Martina,
kjer Vam ni¢ ne morejo.* :

,Hvala lepa za te prijazne besede, gospod vikar,
toda povejte mi rajsi, kako se Vam godi v gradu.”

,Sedita, Cestita gosta!® rece domaci vikar ter
zajme 1z velike sklede. |

Molcée so pouzili juho. Singer pa odgovarja :

.V gradu je vse pri starem, gospod Kristof, le
oce je silno Zalosten radi VasSega obiska.®

,Zakaj pa se brani reéi jasno besedo? Naj ne
poslusa Poliksene ter proglasi mene za postavnega de-
dica — pa bode vse dobro.*

,, Kaj pa porece na to Herman?“
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,Porece pa¢ to, kar sem rekel jaz, ko so me po-
slali 1z Radovljice,” se vtakne vmes Plahuta.

,Ne bodem ga gonil iz grada, ako ga je volja
ostatl

+~Eh, gospod Kristof, niste prav storili, da se niste
uklonili gospej Polikseni.”

.Zakaj? All je moja mati?”

In Kristof se je naslonil na mizo, njegov duh pa
je pocival na pokopaliSéu sv. Martina.

,Pustita to in povej nam rajsi, dragi sosed, kako
so dezelni stanovi ukrenili pretekli torek v Ljubljani.”

+Zborovall so, kaj naj ukrenejo proti narasc¢ajoci
kmetski sili. Predsedoval je sam krski Skof Matej kot
zaupnik cesarjev. Kaj vse ravno so sklenili, ne morem
in ne smem povedati. Pa¢ pa vama povem kot prija-
teljema, da pazita. Ze so komisarji razposlani po vseh
slovenskih deZelah, da kmete Se enkrat in zadnjikrat
zaslisijo. Ako se kmetje tudi zdaj Se ne poniZajo in ne
vdajo, potem ni za nje ve¢ nobenega usmiljenja. Ze je
pripravljena mogoéna vojska, in gorje potem kmetom,
ako se upro. Izgubljeni so in sedemkrat huje bode
zanje, kakor je bilo doslej.”

,Dober prerok si t1 — za gospodo namrec. Toda
pazi, da ne postane§ Bileam. Proklinjat si prisel, a
bode§ blagoslavljal,* odvrne Plahuta.

.Le nikar dosti ne govorite o komisarjih, gospod
Singer !“ rece KriStof. ,Ti so Ze dostikrat zaigrali svojo
vlogo in jo bhodo tudi ta cas. IzpraSevali bodo pac
kmete, toda resnice ne bodo izporocili. Saj jih poznam.
Mi se zanaSamo le na cesarja. On nam bode dal pra-

vico in tudi milost, ako se prenaglimo.” ;
,Tako je. Me¢ Gospodov in KriStofov!® zaklice

Plahuta.

,Me¢ Gospodov in KriStofov!“ ponavlja Singer.
,Tako, tako, le svojega Skofa Kristofa Ravbarja se
drzimo; on je poboZen §kof, pogumen vojak in moder
drzavnik. Takega Skofa Se ne pomnijo naSe planine,*

,To je pa res, gospod sosed! Jaz ga poznam Se
od takrat, ko je posveceval 1. 1502. cerkev v Jereki in
pri Sv. Janezu ob jezeru. Bil sem dijak, ko me je nekoc
povabil na obed. Govorila sva marsikaj, in takrat sem
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dobil veselje do duhovskega stanu. Poslal me je tudi
v Padovo, toda usoda mi ni bila mila, in romal sem
nazaj na Kranjsko. Toda na§ Skof Kristof Ravbar je
vendar le plemenit mozak.*

.Me¢ Gospodov in Kristofov!* zakliGejo vsi trije,
dvigajo¢ majolike.

~Jejte; jejte, nikar samo ne govorite !“ izpregovori
Barba, ki je prinesla novo jed na mizo.

,Clovek mne zivi samo od kruha, ampak od vsake
besede, ki pride iz ust boZjih,* odvrne KriStof.

» N0, vidva bi govorila do polnoé¢i in bi Se pozabila
na kosilo. Prosim, castiti gospod grajski vikar, postrezite
si! Ta dva nista za postrezbo.”
+vo t1 majolike, Barbika! Prazna jel!* pravi
orajski vikar.

In Barba je odsla po vino.

, Vidva se gotovo vpiSeta v bratovséino sv. Kristofa,
ki jo snujejo zdaj na Stajerskem, ker tako malo pijeta.*

., I'ebl ta bratovscina gotovo ni po godu, ljubi nas
sosed,” odvrne Plahuta, smejo¢ se.

,HKh, saj je vinska kaplgica, bozji dar. O ¢éem pa
bi kmetje po Dolenjskem in Stajerskem Ziveli, da ni-
majo trte? In kréme bi morale prenehati. To bi bila
katastrofa, vecja Se, kakor kmetska nezadovoljnost.*

.7 Vami se o tem ne bodeva prepirala, castiti
oospod vikar! Ali prepriéanje vsakogar se mora Spo-
Stovati.” |

,Torej na zdravje vseh teh, ki so prepric¢ani!®
zakliGe Singer, ki so mu vinski duhovi Ze nekoliko
tiSéali na povrs§je.

Solnéni zarki so sijali skozi okno in se igrali na
obrazih gostoy. Lep spomladni dan je bil, dasi je le-
zalo Se snega na kupe po senc¢nih krajih.

,Kratek je §e dan in do no¢li moram bitl1 doma,
ljuba mi prijatelja! Pogledati moram za svojim konjem.“

In Singer vstane.

,No, le poglej na solnce, a vrni se kmalu

In Singer odide 1z hiSe.

JKar dobro se pripravljajo, gospod vikar! Jaz
moram vsekako v Radovljico, da izvem, kake so okol-
$¢ine. Kar je Singer pravil o deZelnih stanovih, je go-

102

14




146

tovo. In cesar Maks se mudi te dni v Avgsburgu, kakor
sem zadnji¢ éul. Vsekako je naSa pot v Briksen nujna,
da 1zrocimo Skofu naSo spomenico. In pri tej priliki se
zglasimo tudi pri cesarju v Avgsburgu. Sicer nam je
zelo v stran, toda kaj hocemo? Skrajni ¢as je, da od-
rinemo,“ konc¢a Kristof. -

»/Zd1 se mi, gospod Krajski, da preve¢ odlasate
z deputacijo, Sicer sem neveren Tomaz, da bi kaj do-
segli, ker se mora cesar vendar le opirati na pleme-
nitase, toda poskusiti je treba vsekako Se to pot. Ako
Vam izpodleti, potem pa — v boZjem imenu!*

~Me¢ Gospodov in KriStofov!*“ ponavljata oba.

.ludl jaz grem pogledat za svojim belcem in od-
rinem kar s Singerjem, pod pretvezo, da ga spremim,”
re¢ce KriStof in pusti vikarja samega.

Ta pa je zamiSljeno slonel ob mizi . . .

Gosta sta se vrnila, in pili so Se na srec¢no pot.

Dobre pol ure pozneje pa sta Kristot Krajski in
vikar Singer jahala na ¢éilih konjih iz Bohinja.

XII.

SpOznanje N pre\)ara.

Rien ne menace tant d’ une
chute funeste ¢’ une autorité q’on
pousse trop loin . .

Fénelon (Aventures de Télé-

maque).

Tema je Ze bila, ko se poslovita grajski vikar in
Kristof Krajski. |

,Veliki teden se torej vidiva pri Sv. Martinu!®
rece Se vitez in obrne svojega belca.

.Pa zanesljivo!“ odgovori vikar in odjaSe proti

gradu. ke e _ e
Kristof pa se vrne proti Bohinjski Beli. Pocasi

koraka utrujeni konj, ne vedo¢, kam ga povede gospo-
darjeva roka. Ali kmalu se ustavita pred domom To-

maza Klandra.
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Kosmatin zalaja nad njima. A takoj umolkne, ko
ga vitez pokliée po imenu.

,2Groga, ali Ze spi§?“ poklice potihem starega
hlapca, kukajoé v hlev.

In Groga hitro pritece iz hleva ter vesel pozdravi
plemenitega znanca.

.All je gospodar doma ?*

,O doma, Zlahtni gospod! Ravno danes zjutraj se
je vrnil s Katrico od Sv. Lucije, kamor sta §la v go-
stije. Kar v hiSo stopite!* |

Hlapec je razsedlal konja in postavil v hlev,
vitez Krajski pa koraka proti hifi. Zvedavo pogleda
skozi roZeno okno. Brleéa svetiljka je stala na mizi, ob
mizi pa je slonel Tomaz Klander in se pogovarjal s
sinom, ki je stal pri struznici in popravljal neko orodje.

,Bom, bom, bom!“ zaropote na oknu in Klandrovi
se zganejo. Katrica prileti preplasena iz kuhinje, kjer
je pomivala posodo, JoZe pa hiti v veZo in povprasa
S krepko besedo, drze¢ v roki sekiro :

Kdo jer

»Kristof Krajski,“ je bil odgovor.

Takoj se odpro vrata, in vsi se veselo in pri-
sréno pozdravijo.

+~Ah, gospod Kristof!* vzklikne Katrica.

,B0g Vas sprejmi!® zaklice JoZe, in oba sprem-
ljata gosta v hiSo.

~Davno vas ze nisem videl, ljubi moji!* jih po-
zdravlja Kristof.

~Kakor nepricakovan, tako radosten je Vas prihod,
gospod Krajski,“ ga nagovori hiSni gospodar.

,Ravnokar pridem 1z Bohinja. Eh, to vam je
mozak, ta Plahuta! Zal, da je duhovnik.*”

.~Res Zal! Toda vsi ne morejo biti grasSéaki, go-
spod vitez !*

,Kakor tudi ne vsi duhovniki, Katrica, kaj ne?“
odvrne KriStof in se prijazno nasmeje deklici.

Ta pa je povesila svojo glavo in je bolj mislila,
kakor povedala:

+Res je, gospod Kristof! Toda sedite, trudni ste!

Pripravim Vam malo vecerje. Ti pa prinesi brz kaj
pijace, Joze!“

10 *
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In deklica 1zgine v kuhinjo.

~Hvala vam lepa za vaSo gostoljubnost, dobri
ljudje! Pride Se cas, da vam povrnem.*

,Lega pact ne, gospod Kristof. Kdo bi Vam mogel
bolj hvaleZen biti kakor jaz, ki ste me resili iz jece!*

.10 je moja dolZznost, da se potegnem za svoje
zatirane podloZnike.®

,Cast Vam, gospod vitez! Toda povejte, kaj je
novega v Bohinju!*

~Ljudje so pripravljeni na vse. Gospod vikar jim
je ta post dusSe ocistil in jih okrepil za nadaljnje iz-
kusnje.”

TomaZzu se je c¢elo pomracilo pri teh besedah.
Spomnil se je, da Ze veé let ni opravil velikonoc¢ne
krscanske dolznosti — 1z mrznje do duhovnikov. Zato
malo pikro odgovori :

»1h, skoro sem Ze pozabil, da je nasS bozji Vzve-
licar rekel apostolom: Prejmite sv. Duha! Toda ali
naj so nasi dubovniki nasledniki apostolov?*

,In Vi dvomite o tem, oce Tomaz?*

<Nerad Vas pohujSujem. Toda zanaSam se, da ste
moZzak. Ali mi ne more Bog odpustiti grehov brez du-
hovnika ?*

» Vsekako, ako ne morete do duhovnika. Toda po-
polnega kesanja je treba za to. Vi pa se ne morete iz-
govarjati, da ne morete do duhovnika.”

,All se je, postavim, naSemu gospodu Jarneju kdaj
prikazal sv. Duh? Mojemu polbratu MatijaZzu pa se je.
Kdo je torej boljsi — Singer ali Klander?*

w~All tu se ne gre za prikazen sv. Duha, ampak
. za oblast, grehe odpusSéati.*

,2JKristus je dal to oblast apostolom.”

,In njihovim naslednikom. Drugace bi bila Kri-
stova. vera samo za tisti Cas, ko so apostoli Ziveli,*
odvrne vitez.

,Kako pa morete trditi, da so naSi duhovni go-
spodje postavni nasledniki apostolov? Saj jih vendar
poznate, da so vse drugo kakor boZji namestniki. Ali
so tako ziveli apostoli kakor na§ grajski vikar? Ali so
apostoli tako ravnali kakor radovljiski Zupnik ?*
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,Oc¢e Towaz, Vi ne poznate duhovnikov. Ako vi-
dite dva slaba vzgleda, tedaj ne morete reéi, da so
vsl slabi. Ali morete Plahuti kaj oditati?“

,Meéa se preve¢ v naSe reci. On naj se drZi
svoje mase 1n svojega bremrja kmetom pa naj nikar
ne ukazuje, kako morajo ravnati.”

,Oce Tomaz, Vi sodite napac¢no. Ali ni duhovnikoy
poklic, da posreduje med Bogom in ljudmi? Ali ni
njegov poklie, da dela ljudi zadovoljne, da jih tolaZi,
) [ £ |
,Prav. Ali ne sme iti predale¢. Ostane naj pri
bozj1 besedi, ne pa pri cloveski strasti.”

~Dokazite, oce Tomaz!"

.0 takih, kakor je Singer, niti ne govorim. Pa¢
pa Vam navedem slucaj, ki se tiCe VaSega svetnika,
vikarja Plahute. Ko je kmet Straznik iz Srednje vasi
zasnubil mojo hcerko Katrico, ju ni hotel porociti.*

,1z kakSnega razloga ?*

w,Dejal je, da je Straznik krstni boter nevestin,
in vsled tega ju ne poroci.*

.No, ali ni pravilno ravnal? Saj je to zakonski
zadrzek, duhovno sorodstvo.*

,Nisem Se shisal doslej tega. In poznam jih vec,
da so v takem duhovnem sorodstvu, pa se ni nihce 1z-
podtikal nad takimi malenkostmi.*

,Oc¢e Tomaz! Ako Vi tega niste vedeli, je le
dokaz, da so Vas duhovni gospodje premalo poucili.
Vikar Plahuta pa je storil svojo dolZznost in mu je to
le v ¢ast, ako ni izpregledal tega, Cesar ne sme po

duhovski postavi.” %
,Ali niso torej duhovniki krivi, ker nas ne pouce ?*

90, toda krivi ste tudi vi, ker se jih izogibate
in jim izpodkopujete Velja,vn, ka‘[ern morajo imeti. Po-
slusajmo jih, ko nas uce, ne glejmo jih, kaj delajo!

Odgovorni so zdse saml, ml pa zase.“
TomaZz se je zamislil in gledal v mizo. Pa hitro

se otrese neprijetnih misli ter izpregovori:
» Pustiva to, ljubi na8 vitez ! Povedal Vam bodem,

kaj sem izvedel nﬁvega pri Matijazu. “
,Zelino priéakujem ; zakaj zadnji ¢as je, da odri-
nemo ali s prosnjo proti severu, ali z mecem proti jugu.
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Bojim se, da je oCe Matijaz prekesen in da ga Cucek
utegne potegniti v prepad.“

»Kako to mislite, gospod Kristof?*

»All ne veste, da je Velika no¢ pred durmi, da
nam je precej po pra.zmklh ze odriniti na boj za qtam
pravdo; toda odposlanci Se zdaj niso govorili zadnje
besede niti s Skofom briksenskim, niti s cesarjem.
GraSc¢aki pa se pripravljajo na boj, in kranjski stanovi
S0 Ze vse potrebno ukrenili za vojsko. Skrajni céas je
— drugace smo izgubljeni.*

» Vikar Plahuta Vas je posadil k drungi mizi.
Ako b1 se pa Vi bolj drzali naSe druzbe, kakor vikar-
jeve, b1 vedeli, da so se naSi odposlanci Ze vrnili 1z
Briksna in Avgsburga. Da bi mi ¢akali na Vas, kajpada
b1 bilo VasSe mnenje pravo. Tako Vas pa nismo cakali,
ker se je mudilo, in prejSnji teden so se nasi kmetski
odposlanci vrnili iz Avgsburga.*

,Ah, Kkaj ne poveste! Torej pri samem cesarju
so hili? Ah, da sem pasel toliko tednov lenobo v Bo-
hinju, ah, jaz nesrecnez!*

In Kristot se je bil s pestjo ob celo ter hodil gor

in dol po izbi.

,In kdo je bil vse pri cesarju?”

»MO] pulbrat Matijaz, Cucek, kroja¢ Trska in Se
ve¢ drugih iz Dolenjske, Stajel ske, Korogke.

,Povejte vendar, kako je bll{}' s

Skof v Briksnu jih je prijazno sprejel in jih za-
ootovil, da poSlje takoj svojega komisarja v Blejski
- grad. Ravno tako soéutno jih je sprejel naS cesar Maks.
Poslu§al je rade volje kmetske pritoZbe, jim obljubil,
da hoce ostro prijeti uradnike in jim naloZiti, naj ne
jemljo kmetom starih pravic. Samo obljubiti so morali
odposlanci, da bodo kmetje odloZili oroZje in se povr-
nili vsak na svoj dom.*

,In ni¢ drugega?*

,,N1¢ drugega kakor obljube.*

,Na obljube se ne moremo zanaSati. Prevec jih
je Ze hllD Dejanja naj govore. Vendar kaze pocakati,
kaj ukrenejo Skotovi in cesarjevi komisarji. Pa kdaj

pridejo 7% .

— -
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. Vsekako Se pred Veliko nocjo, kakor so nasi
mozje zatrjevall. *

,Dobro! Ako b1 jih pa ne bilo, ne odlasajmo veé
in takoj po praznikih primemo za orozje.*

,ludl Matijaz je tega mnenja. Dokler ne vidimo
dejan], ne smemo orozja odloZiti.*

~Kajpa Cucek?* povprasa brz mirneje vitez Krajski.

,1 1o, oZenil bi se rad, Vase blagorodje!* odvrne
Tomaz, na smeh se drzec.

,Pa zaka] se ne?

,,V takih casih prz-,wl junak ne bode mislil na .ce-
nitev, gospod Kristof.”

,,PIHV imate, o¢e Tomaz! Ako pa se povrnejo mirni
¢asl, kaj pa potlej?*

» N0, potle] pa MatijaZ ne bode branil.*

»In zdaj vendar le on najve¢ brani. Ali pa nima
Matijaz kakih pomislekov zoper to Zenitev ?*

.Ima jih paé.“

,In so t1 pomisleki plemeniti — dostojni mozaka ?*

,Kako to mislite, gospod Kristof? Vi vendar ne
dvomite o Gistem znacaju mojega polbrata? Nnje krvi
je, taista matinaju je rodila, ia napad na nJeg{::'fo 0sebo
je tudi Zalitev moje osebe.”

Tomaz je vstal 1zza mize, in 0éi so se mu zabliskale.
Ali tudi KriStof obstoji, in gledala sta si iz 0éi v oél.

,Kdo naj izbira — Svetka ali Matijaz?* povpraSa
trdo Kristof.

,Tore] V1 mislite, da Klander brani dati Svetko
Cucku ?*

,All ljubi Svetka Cucka ?*

.10 veste Vi bolje, gospod Krajski, kakor jaz,*
odvrne TomaZz in sede spet k mizi.

,2Ako Svetka ljubi Cucka, ¢emu bi torej imel Ma-
tijaz pomisleke ?~ nadalJuJe hrmtof

»Jh, gospod Kristof, danes pa niste pri volji*“
odgovarja spet Tomaz z milejSim glasom. ,Cemu bi
skrivala to, kar obema ni skrivnost? Saj Vam povem
naravnost: Klander bi Svetko rajsi dal Vam kakur Cucku.
Zato odlasa poroko. Ko bi mn pa naravnost odrekel v
teh razburkanih ¢asih Svetkino roko, tedaj bi utegnilo
to imeti za nasSo staro pravdo slabe posledice. Razpor
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b1 nastal med mnajboljSima prijateljema in najpotreb-
nejsima poveljnikoma. Zato ne smete za zlo vzeti Ma-
tijazevih pomislekov. gospod Krajski, saj so Vam na
korist.”

Ali Kristofa niso priklenile TomaZeve besede. Samo-
zavestno je stal sredi izbe in odloéno odgovarjal:

,In vendar odklanjam jaz to Kkoristoljubje, oce
Tomaz! Kar je Bog zvezal, tega naj ¢lovek ne loci!
AKko je Svetka Cucku odklenila srce, naj ga le. Jaz ji
tega ne zamerim. Ako ljubi Cucka, jaz v tako ljubezen
ne posegam. Pac¢ pa c¢islam Svetko tem bolj, ker je ni
premotila viteSka céast in je ostala zvesta svojemu lju-
bimcu. Nikakor pa ne odobravam Matijazevih pomis-
lekov, ki so madeZ na njegovem znacaju. Veliki junaki
so tudi veliki znacaji. Tako jaz reSujem viteSko cast.”

TomaZz je bil v zadregi. A vesel je bil, da ga
Kristof ni osramotil pred otrokoma. Toda poskusil je
priti drugace vitezu do Zivega.

,Cucek bi se tudi ne branil moje Katrice. In doto
ji dam lehko Se veéjo kakor Matijaz.”

.. skusite, oCe TomaZ! Barantati znate Ze z otroki,
kakor vidim.“

W, gospod Kristof! Vi ste Se mladi. Prevec¢ od
lepe strani gledate svet. Ali izkuSnja Vas izmodri, Nikar
ne mislite, da Vas bodo v gradu kdaj sprejeli z veseljem.
Tam gori Vam je odklenkalo za vselej.”

.In kaj za to, ako mi je? Zaradi tega vendar ne
prodam svojega mostva. Toda ali imate tako malo upanja
za naso ,staro pravdo®?¥*

,Tisto ne, toda iz vrste plemenitasev ne bodete
nikdar izbirali svoje druZice. Noben grascéak Vam ne da
svoje héere. Za vselej Vam je vtisnjeno znamenje ,.kmet-
skega puntarja®.*®

In TomaZz se je poredno nasmejal. Kristof pa hodi
gor in dol ter premisljuje, kako bi hitro pretrgal vez
s temi Klandri, ki mu niso ve¢ ugajali. Zdeli so se mu
tako sebiéni in skoro podli. Viharne misli so mu rojile
po glavi in skoro se je kesal, da se je zamotal tako
oloboko v to trdno mrezo.

V tem pa prinese Katrica vecerjo na mizo.

Pogovor se je zasukal.
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~Herman pa ne iztika ve¢ tako za Vami Kkakor
prej, gospod Kristof,” rece Joze, ki je prisel 1z hleva.

~Kako to ve§, Joze?* hitro povprasa vitez.

,,Kozm.:L mi je pravil, da je vse tiho v gradun in
da nihée niti ne omenja VaSe osebe.”

+Ah, ta Kozma, to vam je dobra, zlata duSa! Imel
sem ga najrajsi za svojo materjo in f’:al mi je, da se ne
moreva veckrat sniti. Kako prijetno je bilo nekdaj, ko
sem hodil Se po. grajskem dvoriséu in ko me je Kozma
posajal na konja in ucil jahati. Toda to so le spmmm
lepi spomini!®

,,Ne bodite malodu$ni, gospod Krajski! Vse se Se
na dobro izte¢e in pride cas, ko bodete spet gledall
doli iz grajske line na svoje podlo_-:mke In takrat bode
tudi nam srce rajalo, ker bodemo vedeli, da je praﬂca
Se na svetu in da se vraca spet pod naSo streho.

, Liepe misli, dragi moj JoZe, toda zagrnjene so
Se v temmno prihodnost,” odgovori vitez in vstaja.

Opase svojo sabljo in pravi:

,Liepa hvala, oée Tomaz, za VaSo gostoljubnost.
Hvala tebi, ljubi JoZe, za soc¢utne besede, in hvala tudi
tebi, dobra Katrica, za lepo postrezbo. Toda moje srce
me vieée dalje. Imam Se vaZna opravila, ki jih moram
prej ko prej izvr§iti, in zato se moram posloviti.*

,, Prenocili bodete vendar pri nas, ﬂ'ﬂspﬂd Kristof? “

,,Ne morem, oce TomaZz! (aka me §e dolga pot.
Konj se je {}ﬁpﬂcll jaz sem se pokrepcéal, 1n 0drm1t1
moram dalje.*

,Pa kam Vas povede pot tako pozno, ako smem
vprasati?“

,,Osebne zadeve, o¢e Tomaz!*

.A meni ne zaupate vec¢?* ga povprasa zacudeno
gnqpﬂdar

, Nikdar Se nisem skrival, kar se je tikalo nade
zveze. Toda osebnih recl pa Clovek ne more vselej
ramdetl niti pl‘leﬂJEﬁ] |

,, V1 torej ndpnvedujete prijateljstvo meni, ki sem
Vam bil odslej vedno Va$ najodkritejSi in najzaneslji-
vejSi podpornik? Ali menite brez nas priti do svojih
pravic? Ah, gospod Kristof, bojim se, da se maje VaSe
prepricanje,”“ rece Tomaz, vstajaje 1ZZa mize.
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»Zlahtni gospod, Vi nas vendar ne zapustite?*
rece Katrica, milo upirajo¢ svoje o¢1 vanj.

, Ostanite pri nas! Pozno je Ze in lehko se Vam
kaj pripeti. Ne smete zameriti, ako so Vas nasS oce
kaj razzalili; saj veste, da imajo trdo kozo, toda dobro
sree. “

V KrisStofu se je vnel hud boj. DuSevni razpor se
je zadel v njegovem srcu, toda ljubeznivost in odkrita
nedolZznost mladine ga je za trenotek poblaZila.

,Lie poslusajte le izkuSenega mozaka! Ne bodem
ve¢ silil v VaSe srce, toda Zelja moja je, da uZivate
tudi nadalje mojo gostoljubnost.*

Kristof se je vdal. Odpase sabljo in pravi:

,Nikakor nisem hotel zlorabljatt Vase gostoljub-
nosti. Zato Vam povem, kam me je vleklo srce. Kadar
me prijemajo otoZne misli, -tedaj pohitim najrajSi na
ogrob svoje matere, in tja sem bil namenjen nocoj."

Se so se pogovarjali. Vzlasti Katrica je postala
zgovorna, in JoZek ji je pritrjeval. Ali Tomaz in
Kristof sta bila redkobesedna, in 0 polnoci so odsli spat.

Pa Kristof ni mogel zaspati. Premetaval se je v
kamrici na turSéiéni slamnici ter tezko pricakoval be-
legca dne. Zivo mu je stopal pred oci vikar Plahuta,
kot tezki duh ga je mucil Tomaz Klander, v ozadju
se je skrival grajski vikar, na visokih prestolih sta
sedela Jurij Krajski in Poliksena, Herman je metal
vanj svojo sulico, Cucek in Katrica sta si podajala
roke, okrog njegovega vrata pa se je ovijala Svetka,
Klandrova Svetka. . . Otresal se je, kar se je mogel,
pehal jo je od sebe, zaljive besede ji je govoril, vpil je
na vso moc¢: Ne, ne, ne! . . .

In to so bile Ze sanje, iz katerih se je probudil.
Zvon z Blejskega otoka ga je vzbudil. Izmucen skoci
1Z postelje, se oblece 1n izgine 1z hiSe.

Groga mu je osedlal belea, in KriStof je jezdil
proti jezeru, ob jezeru in nad jezero — mna €rno ruso
sv. Martina. _

,Svetka me je vzbudila. Ustrasil sem se samega
sebe. Ali res ne vzdrzim? Ali mi je res tako zaSla v
srce, v.moje razdejano srce? . .. Pa all ni njeno srce

podobno mojemu? Razdeljeno je, kakor moje. Mogocen
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kmet zahteva njeno roko, pregnan vitez ji ponuja svoje
srce. Njena sreca je v roki, ne v srcu! In moja ? Kmetje
se poganjajo za moje plemenitastvo, dasi ¢értijo pleme-
nitaSe. Ponujajo mi srce, ki za me ne mara, odbijajo
roko, ki jih brani. Nenaravna zveza to!. .. Toda kaj
mi ta Svetka toliko rine v glavo! Dovolj mi je njena
slika, ki jo napravi GroSelj. Samo to zahtevam, sliko
njeno hocéem, ne nje same. . . . He, belec, bezi !

In belec je dirjal ob modrem jezeru. Lahne me-
glice so se vzpenjale pod nebesom, v jezeru pa so se
zrcalile posamiéne zvezde, ki so kukale iz meglenih
svetov v beli dan. DevetoviZnik je drobil v bliZnjem bu-
kovju, kos se je oglaSal, a sova je Se dajala svoje
grozne glasove 1z bukovega dupla. . . .

»1la sova mi je zoprna. Ta naj napoveduje po-
mladno jutro? In vendar je. Ah, Poliksena, da bi tebi
mogel vtekniti pod nedrje srce svoje matere! Zakaj
me ¢rtiS? Al zato, ker se potegam za pravico? Kaksni
vojski na celu lehko prikorakam v tvoje kristalnate
gradove? In potlej? Svetki, kmetski deklici, bi odsto-
pila svoje prostore in izroc¢ila svoje kljuée? To bi bila
osveta, kajneda! In Svetka bi jahala ob moji strani...
Hajdi, belec!*

In belec je sopihal, lakotnice so se mu dvigale
liki valovi na jezeru, pene so letele izza brzda in prst
je letela izpod kopit. Belec je vedel, da je ta pot lju-
bezni vselej strastna, kadar njegov gospod hiti proti
orobiscu.

»,Ah, spet mi je Svetka pred o¢mi. Toda izbiti si
jo hocem iz glave, naj velja, kar hoc¢e. Naj jo ima
tisti, ki jo zasluZi, ki je je vreden. Jaz je nisem vre-
den. . . Kak nesreénik sem jaz! Pa bodi! Bog me iz-
kusa, a hvaleZen sem mu vendar le, ker mi je Se za
¢asa dal spoznati Klandrove spletke. Torej jaz naj bi
Klandru pomagal splezati na tisti stol, ki ga on tako
izpodbija? On naj poZene mojo kri iz gradu, da bl po-
zlahtnil svojo kri z zadnjim potomcem moje krvi? Ali
je pa res iz krvi Paradajzarjev Klandrov rod? Kdo je
Se to dokazal? Tisti krofasti kroja¢ naj ga oplemeniéi?
Ha, to so lepe zveze, to so Castni rodovi! V grehu je
bil izpocet praded Klandrov, a 2zdaj naj jaz po-
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magam, da se opere madeZz njegovega rodu? Ne, ne,
Svetka! Le pojdi za svojim srcem!*

Belec se je pomiril. Pocasi je korakal navkreber.
Zno] je -puhtel od njega, in glava mu je zdrknila
navzdol.

,Odlo¢en sem, Toda vikar Plahuta? Ali bi bil
on zadovoljen? Moj znacaj bi pa¢ hvalil, toda mojega
hladu do kmetske zveze bi ne odobril. Zakaj bi ne
vztrajal do konca? Ali imam sploh Ze kako upanje, da
se obrnejo razmere in da se mirnim potem povrnem na
svo] dom? Ta Singer pa¢ marsikaj ve, toda zanestl se
ni dosti nanj. Ne recem, da je zoper mene, toda v
ogenj ne pojde po me, kakor bi to storil vikar Plahuta.
Herman in Poliksena vztrajata do konca. Pac¢! Komisar
pride vsak cas iz Briksna. Ta utegne kaj prevrniti.
Pocakajme ! . ..

In jezero se je razgrnilo pred jezdecem v vse]
svojl krasoti. Drevesa so se priklanjala na obrezju v
vodni povrSini, in ribice so pomaljale glave 1z vode.
Kristof se ustavi.

,All ta Tomaz! Nisem mislil, da so kmetje tako
silno sebiéni. In kako znajo zakrivati svoje tajne na-
mere! Tem Klandrom ni toliko na ,,stari pravdi®, ko-
likor na oblasti, bogastvu in Casti. Plemeniti hocejo
postati, bogati hocejo veljati, zapovedati hoc¢ejo kmetom
in graS¢akom. Ha, ha! Lepa re¢! — Toda prevrni take
misli v jezero, Kristof! Mlad si Se, preostro, prepri-
stransko sodi§. Pocakaj! Cas je zlato!®

In peS§ koraka mladi vitez proti grobiScu. OtoZne
misli se mu spet vzbude, Zalost ga vodi na materin
orob. Se na svetem kraju so mu druge misli predle po
olavi, dokler se ni docela zatopil v spomine na mla-
dost. Molil ni — premi§ljeval je. Glavo je naslonil na
kriz, na kamen, na grob, na ruso. . .

Klece se je naslonil ob kamen, glava mu omahne
na grob, zaspanec ga je premagal. . . Zaspal je na
grobu svoje matere,

Bile so lepe, mlade, vesele sanje. Jutranja zarja
je obsula nebeski svod, senca zelenega brsljana se je
poigravala na KriStofovih licih, kapljice jutranje rose
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S0 se suSile na njegovih laseh, lahno dihanje je sprem-
ljalo dviganje prsi.

Belec pa je odet ¢akal svojega gospodarja za po-
kopalisSkim zidom, mirno stoje¢ z zadnjo nogo na robu
kopita in z navzdol poveseno glavo. . .

Kratke, pa sladke sanje !

Belec dvigne glavo, nastavi uSesa, zarezgece. .

Cerkovnik se je blizal cerkvi, da” bi zvonil za
SV. maso. ;

Vitez se vzbudi, sede hitro na konja in odjaSe

proti Radovljici.

XL
Razdor.

.« .. Yeseli bili 1 rastenija, 1
ptici, 1 nasckomija, 1 déti. No
ljudi — bolsije, vznosnie ljudi, —
ne perestavali obmanivat 1 mucit
sebja 1 drug druga . . ..

Tolstoj (Voskresenije).

Za tihim tednom je nastopil veliki teden. Glo-
boke misli, vzviSene besede, potresljiva dejanja se vrste
kristijanu pred o¢émi. Sin boZji umira na krizu.
Nebo in zemlja se zgraZata, odreSilna Kkri kaplja na
cloveska srca. . . Ob cerkvene stene odmevajo popevke
zalostinke, érno oblec¢eni sveceniki hodijo okrog oltarja,
zvonovi molce, orgle se ne oglasajo, kristijani pa se
zbirajo okrog boZzjega groba. . .

Slovesni trenotki, skrivnostna premigljevanja,
omehéana srca, podkrepljena volja, spoznanje in Ke-
sanje. . . Vse to se dogaja veliki teden !

V gostilni pri Kozuhu pa se gostje niso spomi-
njali velicastnih spominov in ne potresljivih obredoyv.
Vino se jeé nosilo na mizo, pelo se je in igralo, sme-
jalo in zabavljalo.

Najbolj glasan je bil Miha GroSelj v kotu za ja-
vorovo mizo. Njemu nasproti je sedel sodar Jurij Bo-
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hinjee, trgovec Zavida je slonel ob steni in poleg njega
sta stala meSéana Zerovec in PreSeren.

Pri drugi mizi pa so igrali graSéinski gozdar
Wild, Simen Trska in §e nekaj drugih gostov.

,2Danes je Jurij zlezel med gospodo, zato ga le
dajmo!*“ se oglasi Groselj, dvigajo¢ zeleni vrc.

,Kaj zlezel ! Ali ni poStenjak? MeScan je postal
radovljiski, se rece,“ ga zavrne Zerovec.

,O tisto pa, postenjak pa od vrha do tal. Kdor
rad dda za pijaco, takega imam jaz vsakega za poste-
njaka,” odvrne spet shikar.

,Pa lepo je vendar le bilo, prijatelji, ko so me
dopoldne slovesno sprejeli mestni ocetje med svoje. In
slovensko prisego so mi dali brati.*

, Kajpada, ker nemski ne znas.”

o1, kdo je rekel, da ne znam? All nisem dve letl
popotoval po Nemskem ?*

,NO, no, z nemséino se ne bahaj! Tamle ¢ti
oozdar Wild o polnoéi pove toliko, kolikor t1 opoldne,
po nemSki namreé,” rece meScan PreSeren.

,He, Wild, kaj si tako zamiSljen v igro, da se ti
‘Se tvoj rdeéi nos ne vidi izza mize,”“ kri¢i sodar. ,,Pojdi
semkaj in pij! Danes vse jaz pladam. He, KoZuh, vina
na mizo ! ;

,Koliko si pa placal, Jurij, za meScanstvo? Tudi
jaz bi nekaj dal, da me sprejmejo med trZane,” se oglasi
Simen Trska.

,Trinajst goldinarjev sem placal v blagajno, pa
mi ni zal. Pravice trSke so vendar le velike. NaS cesar
Maks je mestom in trgom zelo naklonjen. Toda t1 Simen
ne bo§ dobil meScanstva. Imajo te mestni ocetje na piki.*

Toda Simen ni sli§al sodarjevih besedi. Bil je za-
misljen v igro.

Kar vstopi dacar Arnic.

Vsi ga veselo pozdravijo. Dobil je sluzbo v Ra-
dovljici in se je preselil s svojo Zeno, Wildovo hcerjo,
v stanovanje svojega tasta.

,Povej, povej, Arni¢, kaj pa dela Singerjeva Ursika?
Ali je Se v Kranju? Grajskemu vikarju je silno hudo,
ker mu je kranjski arhidijakon odpeljal ljubico,* po-
vprasuje Groselj.
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,Prav je, da takim duhovnikom stopajo na prste.
Kaj b1 pridigoval naSim dekletom o vednem devistvu, ko
sam gleda za njimi,“ deje Simen Trska, ki je vstajal
in si mel roke, ker je dobil igro.

+All naSe gospode duhwmke si pa vendar Kkrivo
ﬂbscrdil, t1 GroSelj, ki si jih tako naslikal predpustom
na tisti zeleni papir,* rece Wild, ki ni prizadel nikomur
ni¢ zalega, dasi je rad pil

»Ka)? No — za Plahuto ne re¢em, da je nedolZen.
Toda crnorizec je in dovolj!”

»ludl kapelanu se mne more bogvekaj oéitati.
Vesel ]e toda poSten.“
»1, Zupnika pa vendar ne boS§ zagovarjal: ako le
gra;slﬂh gospodov kdo kihne, Ze se Pavel Muhovec
strese v svojem brlogu. Sicer pa si lehko zapiseS ime
kateregakoll pod mojo sliko, Ceprav Jarneja Singerja.“

»H, pustimo Singerja v gradu! Priloznost so mu
izpodnesli in s tem pokazali, da jim je vendar le za po-
Steno Zivljenje duhovnikovo,“ se oglasi Arnic.

wPa zaka] ga narede za Zupnika, a ne posljejo v
hribe ovee past?“ ugovarja spet Simen Trska, ki se je
pribliZzal sodarjevi mizi.

w1 10, Singer ni za samoto. S tem bi mu dali Se
veéjo priliko. V gradu ga pa strazi gospa Poliksena,“
rece Arnic.

»~Aha, Plahuto, ki je posten, so pa poslali v Bohinj,“
odvrne spet Trska.

wI, pustimo te Crnorizce in pijmo!“ izpregovori
Groselj in nagne vrc.

Kar zaSkripljejo vrata, in v izbo stopi Kristof
Krajski.

Vsi se spogledajo. Kozuh hitro stopi pred viteza
in povprasSa za njegovo Ze.jo. |

Toda Kristof se drzi resno, dasi ga gostje prijazno
pozdravljajo. Sede v kot k prazmi mizi, Kozuh pa mu
prinese pisano majoliko stare crnine.

»Trska in GroSelj, sedita semkaj!“ zaklice KriStof,
in onadva takoj prisedeta k vitezu.

Ostali gostje so kmalu pozabili na KriStofa in
nadaljevali svoje igre in pogovore, Kri§tof pa se s so-
piveema zivahno, a skrivnostno pogovarja.
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~JKako je tedaj z naSo ,staro pravdo®?* povprasa
Kristof.

»Kaj] smo opravili v Briksnu pri §kofu in v Avgs-
burgu pri cesarju, Vam je Ze gotovo znano,“ rece Trska.

,Pravil mi je Tomaz Klander. In kaj ste sklenili 7

,Da pocakamo Skofovih in cesarjevih komisarjev.*

,V grad je priSel komisar iz Briksna Ze vceraj,*
rece slikar.

,Tako? in kako to ves?* cudi se Kristof.

- wPravil mi je Wild, ki ga je videl pri grofu Turnu.
Hvalijo ga. Sorodnik je baje Turjaskih grofov.*

Kristof se zamisli. Bil je pri Turnu pred dvema
dnevoma, a grof mu n1 tega povedal. Komaj je zopet
zatel Turnu zaupavati, Ze se ga poloti nezaupnost.
Toda ni se mu zdelo umestno, da bl zaveznikoma raz-
kladal svoje skrivnosti. Zato hitro povpraSa:

+Ali je Ze dan doloéen za obravnavo?

JTega ne vem,* odgovori Simen Trska. ,Vsaj ved-
nosti nismo se dobili nobene., Cesarskih komisarjev tako
Se ni tu. Sicer pa, gospod Krajski, ne upajte dosti! Mi
ne upamo. Ti komisarji so le pretveza, da nas zazibljejo
v sladke sanje. Kakor hitro minejo velikonoéni prazniki,
se zaénemo oborozevati in zbirati.®

,Povedano pa je, da pridejo cesarski komisarji
pred Veliko nocjo,“ rece slikar. _ |

,Tudi jaz sem tako slisal,“ potrdi Krajski.

,Dejali so nam tako v Avgsburgu, toda ne zana-
Sajmo se na verolomno gospodo,* odvrne Trska.

,In kaj pravi Matijaz?*

,Je mojih misli. Le nekako ¢udno zamiSljen je
zadnje c¢ase in bojim se, da sluti nekaj nepricakovanega.
Svet moZ je in njegova beseda ni nobena odvec.*

Kristof se pikro zasmeje na Simnove besede. Na-
posled pa izpregovori:

,Povejta mi, prijatelja, ali zaupata vidva docela

Matijazn Klandru !* ‘
Osuplo gledata vpraSanca, in ko vitez ponovi resno

svoje vpraSanje, odgovorl krojac: : :
,Gospod Kristof! Vi naju izkuSate. All dvomite

nad mojo zvestobo 7
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»All dvomite morda nad menoj ?“ ponavlja Groselj,
In oba zreta srpo v viteza. Ta pa je bil skoro v za-
dregi. Res je 1zkuSal sodruga, toda obenem Se hotel
izrazitl svoje dvome o ¢istih rokah Klandrovih ljudi.

,Ne dvomim o vaju,“ odgovori s premislekom vitez.

,In zakaj ste naju tako vprasali?“ sili vanj krofasti
krojac. ,Nama vendar zaupate? Ali ste morda kaj po-
sebnega culi? Vam ne bodeva zakrivala svojih misli.
Saj ste vendar — 1 no, saj veste, gospod Kristof, kdo
Vam odgrne Vaso prihodnost!“

wKaj, Klandrov zet reci, pa je!“ pristavi hitro
slikar.

Kristofu se je oko zaiskrilo, skoé¢i po koncu, toda
premaga se. Pokli¢e krémarja, plada in reée natihem:
wPridita za menoj! Pri tebi se snidemo, Trska!“

Kristof odhaja.

,Kaj se Vam tako mudi, VaSe blagorodje!* so se
culi za njim glasovi.

» Veliki teden je, meS¢ani!“ odgovori vitez in zapre
vrata za seboj.

,la drzi z dohovniki!® se Cujejo glasovi. Toda
tiste veselosti ni bilo veé. Pac je Se zabavljal sodar
Bohinjec cez poboZnjake, toda nikogar ni bilo, ki mu
b1 vodo kalil. Trgovec Zamida je dremal, Wild in Arnié
sta bila vtopljena v svoje domaée pogovore, Trska in
GroSelj pa sta se izmuzala iz izbe. Sla sta za Kristofom
Krajskim.

Ta pa je 7Ze stopal po hodiSéu Turnskega gradu.

Grof se je zacudil njegovemu obisku. Saj se je
Sele pred dvema dnevoma poslovil pri njem.

,Kaj novega, gospod KriStof?*

,Slutnja, teZka slutnja me je povrnila do Vas.
Govorimo naravnost, Vase blagorodje! Ali ne veste, da
Je briksenski komisar v gradu?*

,Kako bi ne vedel? Saj se je véeraj pri meni
ustavil, ko je Sel skozi naS trg.*

»,In V1 ste vedeli za to, da Vas obiSée ?*

,lznenadil me je njegov obisk, dasi sem vedel,
kakor tudi Vi, da ima priti pred Veliko no¢jo. In zakaj
to vprasate ?“

1k
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Kristot se je skoro sramoval svoje naglice. Spoznal
je, da ga je nezaupnost zvodila na led. Zato pohlevneje
pristavi:

,, Oprostite, Vase blagorodje! Slutnja se me je po-
lastila, da mi ne zaupate. Toda zdaj sem uverjen, da
se smem zanestl na Vaso besedo, in zato imam le prosnjo
do Vas, da me podpirate v pravicéni stvari in da ste moj
star1 prijatelj, v katerem sem vedno nasel zanesljivo
pomo¢. In bodite prepricani, da Se danes pretrgam po-
slednjo vez, k1 me vezZe s kmeti. Spoznal sem te sebi¢ne
ljudi, ki le izkoriScajo moje dostojanstvo, In ne maram
veé kleéeplaziti pred temi oSabnimi Klandri.*

,10 ]e moSka beseda, to je viteSka cast. Tako
cgovoré mladi vitezi. Bog Vas zZivi gospod Kri§tof, in
bodite prepriéani, da se mora dobro izteéi za Vas!* od-
ogovorl radostno grof Turn ter podaja vitezu roko.

,In kaj naj napravimo s Hermanom ?* povprasa
Kristof zamisljen.

,Mlad je Se in poprej mora kaj poskusiti. Sicer
pa ima v cesarski vojski najlepSe nade za prihodnost.

. 1'ezko se bode vdal.*

.In se bode moral. Kaj hote? Toda ne skrbite!
Poliksena Ze poskrbi zanj.

, Poliksena odide najbrze na Korosko.*

,In Herman odide z njo. Saj ima ona svo] gradic
in ga ‘Hermanu lehko obljubi1.“

»Pa pustimo to! Ali menite, da se kmetje podajo,
ako jaz prevzamem gosmdamtvn‘r’“

,Mogoce, ako jim vse obljubite. Toda slabo za Vas,
ce 8 pI‘l]BIlL]IVOStJU nastopite. Rustica gens 0pt1ma ﬂens,
pessima ridens.” (Kmetsko ljudstvo je najboljse, ¢e joce,
najslabSe, ¢e se smeje.)

. Tako govori Zupnik Muhovee. Drugace sodi Janez
Plahuta.”

., Plahuta je pa revolucijonarec. Nalezel se je
v Padovi Pomponacijevih naukov, ki so krivoverski.*

A Plahuta ni krivoverec.

Krwnverec ni, a cika po krivoverstvu. Ko bi ne
bil tak pa bi ga kranjski arhidijakon ne bil poslal v

Bohinj. Varujte se, da Vas ne zvodi na napacna pota!
S kmeti Ze tako drzi.f
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»O mne’ poseze vmes Kristof. ,On ne mara za
Klandre in Klandri ne zanj. Ali moje pravice je zago-
varjal vsele] z vnemo in zdme gre v ogenj, ako treba.”

»Ne tajim, da je ucen gospod, toda bojim se, da
zapravl svoje talente.*

»In krivi bodo tisti, ki ga preganjajo.*

»A zaka] se spuScéa na ta opolzla pota, kakor je
to storil v Radovljici? Razburil je vse ljudi s svojimi
pridigami in se je o gospodi tako necastno izraZal, da
ga v tem vendar ne morete zagovarjati.”

,Plahuta je duhovnik po poklicu, ne najemnik. In
ako on govori resnico, ako §iba napake in razvade
kmeta in plemenitaSa, tedaj je le hvale vreden.*

»Pustiva to, gospod Kristof! Uzivali ste njegovo
gostoljubnost, in ne zamerim Vam, da ste vneti zanj.
Toda zdaj se blizajo drugi Casi, in treba je, da daste
slovo vihravi mladosti ter nastopite kot moder moZ in
hraber vitez.“

«In se ne zavidam, da bi to tudi Ze doslej ne bil.
Toda hvala lepa, VaSe blagorodje, za VaSo prijaznost
in blagohotnost! Kar je bilo, pozabimo in zdaj zidajmo
na novo podlago! Na svidenje v Blejskem gradu!*

»B0g daj sreco ! odgovori grof, spremljajo¢ viteza
do vrat. Krepko si1 sezeta v roke, in malo hipov po-
zneje je ze jahal vitez Krajski 1z trga.

Vecer se je delal. Senc¢nate podobe je risal mesec
na bele hiSe, in ‘mrzel veter je zapihal od severa.

Se pred kratkim dasom si je Kristof slikal v zrak
vojskne trume kmetov, ki se zbirajo, oboroZeni s koli,
srpi, kosami, cepci in sekirami. Videl je v ozadju Ma-
tijaza Klandra, krojaca Trsko in Notranjca Cucka, kako
se pomenkujejo in kujejo vojne nacrte. On pa jaSe na
¢elu oboroZene Cete najboljSih hlapcev iz cele doline ter
se ziblje na belem konju in preletava hrib in plan.
Bojne lavorike mu spletajo neZna dekleta, in tam pod
Klandrovo hiSo mu Svetka pripenja zeleni zimzelen na
bli§éedi Slem.

. Prinesi m1 ga nazaj! Sreéno!*

_ Bojni rog zatrobi, ¢ete se zbirajo, bojni klici se
cujejo, prasni dim se vzpenja do oblakov, tam iz gruce
11%
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pa se zacuje glas Bohinjskega vikarja: Me¢ Gospodov
in Kristofov!

In danes? Na vikarja, svojega prijatelja, se ne
sme niti domisliti. Predale¢ je, da bi mogel pohiteti do
njega in mu odpreti svoje srce. I no, pa saj dela po
njegovih nasvetih. Kako bode debelo gledal vikar Pla-
huta, ko mu pove, kako je prisel do svojih pravic.
Ves grad je po koncu, sluZincad se ga veseli, gospoda
se mu molce priklanja, kmetje odlagajo svoje orozje in
pozdravljajo svojega zaZeljenega gospodarja. Sklep je
narejen, nacérti so izvrstni, zanesljivi zavezniki mu stoje
ob strani, Skofov komisar mu prinasa ,staro pravdo® . ..

Iz gozda sem pa se zacuje tuljenje volkov. |

In KriStof se otrese bajnih misli ter poZene belca.

Ze se pokaze krojaceva hiSa v mesecéni svetlobi.

Sova je zaskovikala v duplu bliZnje bukve.

.In spet se oglasa sova! Slabo znamenje !*

Kristof se ustavi pred hiSo.

GroSelj in Trska sta sedela na Kklopi pod staro
hrusko.

.Le blize, gospod Krajski! Prisedite! Groselj se
ne zapusti nikoli. KoZuhova érnina stoji pred nama.*

Kristof obrne konja proti hruski. Toda ne razjase.

JAli bi bilo Klandru po godu, da pridemo mirnim
potem do naSe ,stare pravde® ?*

GroSelj in Trska zacudeno zreta v jezdeca.

JAli ste tako kratkih besedi, gospod Krajski?“
povprasa Trska vstajaje. :

,In kdo nam je porok, gospod grascak?“ povpraSa
slikar GroSelj, polagaje desnico na svoj mec. O¢i so
se mu divje zasvetile v meseéini.

,Slika Klandrove Svetke,“ odgovori KriStof, pri-
pravljaje konja na drzen skok.

,Tu jo imate!“ rece slikar in pomoli dolg zavoj
iz kozenice vitezu na konju.

Kristof poseZze za sedlo in vrze mosSnjiéek pred
slikarja :

,In tu so Vasi zasluZeni cekini!®

Trska je opazoval vitezovo obnaso. Iz gozda sem
so tulili la¢ni volkovi. GroSljev mec se zabliska v jasni

noci.
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,Izdajavec |“ zakriéi Simen Trska, Groselj pa za-
vihti goli me¢ nad vitezom.

All Kristof je bil pripravljen. Belec se vzpne po
koncu, vitez prestreze slikarjev udarec, da je Grosljev
mec odletel v travo. Belec je zadel s prednjim kopitom
slikarjevo ramo, da je ta omahnil na tla, krojaé po-
seze urno za mecem v travi, toda Kristof Krajski
zaklice :

»Zdaj smo bot!* in skokoma odjaSe po dolini...

Sova se je Se glasila iz dupla, Trska je zrl nemo
za ubeglim jezdecem in mrmral: ,Izdani smo!“

-~Kaj tarnas? Ali si Se kdaj videl, da bi se pes
in jazbec sprijaznila ?“ pravi Groselj in se pobira iz trave.

,videl ne, sliSal pa. Toda povej rajsi, ali te je
kaj oplazil, ta pes."

,»Konj me je zadel s kopitom ob ramo, a ne bode
hudega. Pojva v hiSo, ée ima tvoja stara kako mazilo
Za mMojo rano.*

.Lie hitiva! Klander mora Se nocoj vedeti, pri
¢em da smo.”

XIV.
drcnost Velja!

Le plemenitemu ¢loveku se sme
dati prostost duha.

Nitsche.

V tem ko je Kristof Krajski bezal proti Bohinju,
sta se kroja¢ Trska in slikar Groselj odpravljala na
pot do MatijaZa Klandra. Hitro sta stopala v jasni
noc¢i proti Begunjam, dasi je slikar veckrat potresel
z ramo, ker ga je bolela.

,No, saj se mi je zdelo, da s tem KriStofom ne
bo dosti. Vsi so enaki. Kadar potrebujejo kmeta, se mu
laskajo, a kadar je treba udariti po kmetu, se brz po-
bratijo kakor Pilat in Herod,“ izpregovori GroSel].

,Pustimo mrtve jahati, pravi neka pesen. Rajsi
preudariva, kako se zavije vrat temu izdajaveu,* od-
vrone ‘T'rska.
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.JKam neki je bezal? NajbrZe v Bohinj k tistemu
¢rnorizcu. Ali pa jo je mahnil naravnost v grad. Go-
tovo so se Ze zbotali, drugace ne bi tako mogocno
povpraseval, ali hoéemo priti mirnim potem do stare
pravde.*

Pokaze se jima visoki grad grofov Lambergov.

, Ludi tu gorl so nasi zakleti sovrazniki. Le poglej !
Polnoé je in Se zdaj gori lu¢. Imajo Ze spet kako po-
jedino,“ rec¢e GroSelj in skomizgne z ramo.

,wINO, naj le pocakajo! Kmalu pride dan masSce-
vanja. In tedaj se bodo zvijali pod naSimi nogami ter
obracali svoje hinavske o¢i proti nebu. Alli mi se jim
bodemo smejali ter jih drazili z d{]bl‘{)taml upornega

kmeta.*”
Pot se je zasukala navzgor. Skozl gosto smrecje

stopata navkreber. Gozdno tiSino je motil tu pa tam
kak zajec, ki je preskocil pot, in 1z dupel so se ¢uli godr-
njajoc¢i glasovi starih cukov.

Ze sta nma vrhu hriba. Meseéna svetloba je odpi-
rala pogled po dolini, in zvonik sv. Lucije se je les-

ketal v rosi in Zarni lucl. :
Popotnika pospesSita svoje korake navzdol. Ze sta

pri Lukovi hruski, Ze prestopita most, in pred njima
se pokaze Klandrovo posestvo.

Vse tiho. Vse spi. Ni Ze luéi nobene.

Popotnika stopita na dvoriSce.

Pes se jima zakadi pod noge. Potolazita ga takoj,
poklicavii ga z imenom. Spremljal ju je do koce Ma-
tijaza Klandra.

Trska poropoce po oknu.

Takoj se zacuje stopicanje po izbi, in ¢ez nekaj
trenotkov se odpro vezna vrata.

,Vidva tu in tako pozno ?* ju pozdravi Klander.

., I'voja slutnja je vselej sveta,” odgovor:i Tiska.

,Ali sta prinesla posebne novice ?* povpraSa Klander,
spremljajo¢ jih v 1zbo. |

, Vsekako, Matijaz! Grajska Zaba se je e razpo-
¢ila,* odgnvﬂn slikarcéek.

In Trska zaéne pripovedavati dogodke v krémi

in pod hrusko.
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Klander ostane na videz miren, toda Kkrojaceva
povest ga je vznemirila.

-Hm! Morda pa ni1 Se vse 1zgubljeno. Kam pa se
hoce KriStof obrniti? Saj nima nobene zaslombe drugod.
Vsekako ga bode treba potolaziti. Prenezaupen je. Moj
polbrat TomaZ ga bode umel pomiriti,* je govoril
Matijaz.

Toda kroja¢ in slikar sta majala z glavo.

.Plahuto preveé¢ poslusa. Dvomimo, da bi se dal
pogovoritl. Saj prebiva Ze vec¢ tednov v Bohinju pri
Plahuti.*

,O ti bozji namestniki!* vzklikne Matijaz pikro.
.,Saj sem vedno pravil, da Plahuta ni zanesljiv.”

Molk nastane. Naposled nadaljuje Matijaz :

,Prepri¢ati se moramo, kako dale¢ sega KriStofova
sré¢nost. Tebi, GroSelj, poverim to nalogo, da prides
stvari do dna ter mi prej ko prej izporoéis o uspehih.”

,Pa kako? Briksenski komisar je Ze v gradu In
ta nam utegne prekrizati zadnji racun. Cul sem, da
nas hoc¢e vsekako pomiriti. In ravno Kristof naj b1 bil
tisti osel, na katerem naj bi mi jahali v grajsko suZnost,*
govorl (rosel.

,Krigtof nama je stavil le to vpraSanje: Al bi
bilo Klandru po godu, da pridemo mirnim potem do
nase stare pravde?*

,In kaj sta mu odgovorila?*

+~PovprasSala sva ga za poroStvo. On pa je odgo-
voril,“ govori Trska se obotavljaje, ,,on pa je odgovoril:
Slika Klandrove Svetke.*

In spet so molcali.

.Bojim se, da ne bode ni¢ kruha iz te moke.
Kri§tof je Ze tako nespameten, da ne pojde za Svetko.
Ne disi mu kmetska roka. Kar povzpel se je izza mize
pri KoZuhu, ko ga je Groselj nazival Klandrovega zeta,*
reée krojac.

,No, o tem nam pove veé¢ Tomaz, ki sem mu iz-
ro¢il ta posel, da pogleda v Kristofovo srce. Zdaj
ukrenimo, kako poskusimo Se enkrat KriStofa prikleniti
ndse! Komisar je v gradu, in jutri bodo razpravljali
Kristofove pravice. Zato je neobhodno potrebno, da
izvemo, kaj bodo ukrenili. Ti, Groselj, se mora§ kako
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splaziti v grad ter izvedeti, kako staliS¢e bode zastopal
Skofijski komisar.*

,Se zgodi, o¢e Matijaz!*
| »All hiteti moramo, MatijaZ! Drugaée nas gospoda
prehiti. Drugi teden moramo vsekako zaceti. In Se ta
teden poSlji sle na vse strani, da se kmetje pripravijo
na odhod!“ priganja Simen Trska.

~vVsak dan priéakujem od Cucka povelja. Zdi se
mi, da so po Dolenjskem in Notranjskem Ze vsi na
nogah in cakajo le velikono¢ne nedelje. Po praznikih
pa se takoj pokazZemo. Pri Radovljici bode zbiralisce
za naso plat. Tudi s KoroSci se snidemo tu. Najprej
udarimo na Blejski grad, in ko smo doma gotovi, tedaj
gremo dalje proti Kranju in Ijubljani. Toda nikakor
ne smemo prezreti, kaj ukrene briksenski komisar, zakaj
meni se le zdi, da nam KriStof ostane zvest.*

Po teh besedah Klandrovih vstane Groselj in rece:

+Za zda] smo zgovorjenl. Meni se mudi, da ne
zamudim. Ako ne drevi, jutri vam 1zporoc¢im gotovo,
kako se mi je posrecilo, izvohati grajske volkove. Na
srecno svidenje !-

Klander in Trska sta ostala sama. GroSelj pa je
hitel éez dvoriSce na pot proti Radovljici.

Meseca ni bilo ve¢, da bi svetil. Gost mrak se je
raztezal po okolici, z neba so le posamiéne zvezde
oledale na zemljo. Slikar je pospeSil svoje korake, dasi
je veckrat otresal z ramo, ki ga je Se bolela. Najraz-
licnejSe predstave so mu prepregale dusSo, toda on je
le osredotakal vse svoje misli na nacin, kako bi se pri-
plazil v grajske prostore. Ze mnogo nac¢inov mu je
prislo na misel, toda noben se mu ni zdel povsem pravi.
Kar se ga poprime tezka slutnja: Kaj pa, ko bi ti,
slikaréek, zadnjikrat hodil po tej poti? Kaj, ko bi te
zalotili grajski hlapei ter te potisnili ¢ez rjave cerl v
ogloboko jezero? In kaj takega imaS pricakovati, ako
te izpazijo. . . . Toda mne! GroSelj, Cesa se boji§?
Ima§ hitre noge in oster meé! Ako pa te utegnejo za-
preti v grajsko jeco, tedaj spet ti pomore bistra gla-
vica in namazani jezik! Nié strahu !

Svetle oci lisjaka, ki je rinil ¢ez pot, se mu za-
bliskajo v temni noéi. Nehote je Groselj prijel za mec.
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Ali gozdna pot se bliZza svojemu koncu. Ze zre
visoki grad Lambergov, Ze se svita pred njim, in divji
petelin na visokem mecesnu naznanja s svojim cin-cin
basom spomladno jutro. Sova se cuje le Se redkokrat,
kosi in devetovizniki drobe drobne in dolge pesni, v
nizini pa je po sadnem drevju natroseno belo in rdece
cvetje. Séinkovel in penice, senice in taséice skakljajo
po vejah in Zvrgole jutranje pesni. Mrak se tanjsa,
zvezde ginjevajo, dan se dela v hribih, in izza Kam-
niskih planin se usipa veli¢astna jutranja zarja. . .

Slikar Groselj pa je Ze zavil iz Begunj proti
mestu. A ni se zglasil v mestu. Pot ga vede dalje.
Zmerom pocasneje stopa, in z jutranjo roso napojena
glava mu je polna zvitih naklepov.

Skomizgne z ramo, potrese glavo, pogleda kvisku
in vidi pred sabo stari grad nad Blejskim jezerom. . .

Dosti misli mu je preplulo glavo, ali najizvrst-
nejSo si je prihranil za nazadnje. Pogled na sivo
skalnato steno mu je navdahnil ugodno misel.

w~la pa tal!l* godrnja sam pri sebi in stopa brez-
skrbno c¢ez zelene travnike. —

A tudi 1z Bohinjske doline je tisto jutro jezdaril
popotnik proti Blejskemu gradu. Tudi on je precul noc
v pogovoru z Bohinjskim vikarjem in zdaj se vraca.
Savica mu Sumi pod nogami, visoki hribi ga spremljajo,
hladno jutro ga priganja k brzemu begu, ptiéi mu pe-
vajo odhodnico, drevije mu s cvetjem posuja pot, zve-
rina pa ga 1z Sume zijalasto ogledava.

Vikar je pohvalil njegov nastop, odobraval nje-
gove nacrte, ni pa potrdil ¢érnogledega naziranja o
kmetih.

.Le pojdite, prenezna moja ovéica, hitite in po-
rabite trenotek, ki Vam je na razpolago, morda zadnji-
krat! Brzo ukrenite, junasko nastopite za staro pravdo
pred grajsko gospodo! Morda gre vse po sreci. In ako
ne? Tedaj tem hitreje podajte roko staremu Klandru
In pojte iskat pravico z mecem!*

,Meé Gospodov in Kristofov !“ je zvenelo KriStofu
po usesih.
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In vsa narava Je sodelovala, vsa priroda, vsako
drevo, vsaka bilka, vsaka Zival, vsak ¢rv je kazal, da
zeli, da hocée pravico Kristofovo.

- Torej to je moja usodepolna pot! Danes zmagamo
all propademo. In ¢e zmagamo, ¢e jutranja zarja pri-
nasa v svojih zlatih koSarah meni pravico, dedno pra-
vico, 0 tedaj si niti zmisliti ne morem, kake sanje bi
sanjal Kristof Krajski velikono¢ne praznike! . .. Ako
pa propademo? Uh, obupna prihodnost! Kakor potepe-
nega psa me odpode 1z hiSe, in v druzbi najbolj zani-
¢evanih ljudi bodem iskal svojega zavetja. Nosil bodem
sliko Klandrove Svetke krizem sveta ter popeval togo
in bolest prokletega viteza.. .. Pa ne! Glavo kvisku,
srce molci, skrij ¢ute nedopovedljive skrivnosti!*

Tomazeva hiSa se je pokazala 1zza zelenega drevja.

In danes, prvikrat danes je KriStof Krajski Sel
mimo.

Pognal je svojega belca, stisnil noge, se nagnil
naprej, in kakor blisk je bezal urni belec ¢ez drn in
strn, ¢ez kamen in prst proti jezeru Matere hoZje.

V nekaj trenotkih je obletel modro jezero in spet
je molil na grobu svoje matere. Kratka molitev je bila,
a krepka in prisréna. Belec se ni Se dobro oddehnil,
ko ga gospodar spet zajaSe, in pocasnih korakov sto-
pata okrog hriba po stezi, ki vede na grad.

Tenko uho Kristofovo in Se tanjse beléevo nekaj
zaéuti. Jezdec se ozre in zdi se mu, da je nekaj za-
sumelo za bliZnjim grmovjem.

Spet poZene konja, a kmalu zaéuti vnovi¢ Sumenje
po listju, ki je lezalo pod debelimi bukvami. Ze prime
za svoj me¢ in obrne konja proti tisti strani.

Slikaréek pa se je tresel na vsem Zivotu, skrivajoc
se za votlo bukev. Sapo je vlekel k sebi, kazod svoje
dolge zobe, nozdrvi so se mu dvigale, stiskal je rami
skupaj in pritiskal koleno ob koleno.

Ze je mislil, da ga vitez izpazi; in Ce ga, tedaj
je po njem. Ali vltezu se ni zdelo vredno, da bi zavil

v gozd, in ker ni bilo ve¢ ¢uti Sumenja, se obrne in
gre dalje. Mislil s1 je, da je na]ere kaka zver stopicala
po listju. Ali danes je imel ¢ez vse vaZen posel, in ni



171

mu bilo na tem, da bi se podil po gozdu za divjiml
Zvermi,

Kristof ni toliko mislil na svoje pravice v tem
hipu, kolikor na sprejem v gradu. Ali jih je morda
komisar nagovoril, naj ga sprejmejo dostojno? Al se
morda postavi na stran Poliksene? Ali je Herman Se
tako besen? In zadnje njegovo slovo! Kako se ujema
z njegovim danasnjim prihodom? Ali je to tisti Kristof,
ki hoée z oboroZenimi kmeti planiti na grad?

Ze se je belec zasukal na zadnjem ovinku. Grajska
vrata so bila odprta, in lesenl most c¢ez jarek je dajal
prost vhod.

Vitez je na dvoriséu. Ve¢ psov se oglasi. Dva
hlapca sta srpo gledala na doslega viteza. Ta pa po-
skoéi raz konja in povprasa za Kozmo.

Z dobrovoljnim nasmehom se pokaze stari hlapec
iz hleva ter pozdravi viteza:

,Bog Vas sprejmi, gospod Kristof! Hvala Bogu,
da ste prisli! Vse se bode prav izteklo. (rospa so dobre
volje, odkar je gospod komisar iz Briksna v gradu. Kar
sréno vstopite! Tudi grof Turn pride in Se veé drugih
plemenitasev iz okolice.”

In Kristof koraka naravnost k vezZnim durim, Kjer
oa prijazno pozdravi oskrbnik Damijan.

Zglasite me pri gospodu vikarju!“ rece vitez
oskrbniku. _

+Ni ga Se iz cerkve, VasSe blagorodje!*

,Torej pa me naznanite pri ocetu!*

JZgodaj je Se in v postelji so. Ni¢ dobro se ne
pocutijo. Nekaj bolni so gospod grascéak. Vendar upam,
da Vam ne odpovedo obiska. Takoj povprasam Maruso,

kako je.*
Stara hiSna je veselo poljubila roko mlademu vitezu

ter odhitela po stopnicah.

,So rekli, da le pridite!* rece MaruSa, stoje¢ vrhu
stopnic.

Kristof stopa pocasi po stopnicah navzgor v prvo
nadstropje. MaruSa mu pokaZze grasScakovo spalnico, in

vitez vstopi.




XV,

Pravica gre na dan.

Mi vstajamo —
in vas je strah?

A, Askerec.

Ves dopoldan so v gradu sprejemali visoke goste.
Prisel je grof Turn s svojim spremstvom, prisopihal je
mestnl upravnik radovljiski, Lavrencij Pal adajzar, pri-
jahal je radovljiski zakupnik, Volk pl. Ditrihstajn, in
prinesli so v nosilnici njegovo gospo Magdaleno. Pri-
letela sta na turSkih konji¢ih mlada dva Lamberga in
Se ve¢ drugih plemiéev in vitezov. Lesketali so se zlati
in srebrni Slemi, svetle sablje so se kopale v solnénih
zarkih, ostroge so rozljale po hodnikih, nemska, latinska
in celo slovenska govorica se je cula.

Hartman je sprejemal mlade viteze, gospa Poliksena
plemenite gospe, in Kristof — ki je zastopal svojega
oteta — je pa sprejemal bliznje grascake in plemice.

Ves grad je bil po koncu, in skoro bi mislili, da
se pripravlja plemenita gospoda za poroko, ne paza— boj.

Polno dvoriSée je bilo hlapcev raznih plemicev,
spremljajo¢ih svoje gospode. Mos§ko je hodil stari Kozma
po hlevu in narocal domacéim hlapcem, da pa¢ dobro
postrezejo konjem, ker ne bode zastonj. A Se mogocéneje
se je sukal oskrbnik Damijan okrog veZnih vrat ter
skrbel za red. Venomer je godrnjal, zdaj nad deklami,
zdaj nad hlapci, ter letal Cisto brez potrebe po stop-
nicah gor in dol. MaruSa se je zelo jezila proti mladim
deklam, da se oskrbnik brez potrebe suce po stopnicah
in po vezi, le da bi obrnil nase veéjo pozornost. Ali
Damijan se ni vdal zasmehljivim besedam stare hiSne,
ki se je stavila v taisto vrsto z oskrbnikom, ter je stano-
vitno meril svoje korake po veZl in po stopnicah.

,Le Cakaj, ti potuha stara, saj bode kmalu dru-
gace! Mladi gospod ti Ze pokaze, kdo je gospodar v
egradn !“ gode stara hiSna po kuhinji.

,Ali res mislite, teta, da bode gospod Kristof nas ?*
Jjo povpmsmem dekle thale so jo le za teto, in nobena
ji drugace ni smela reci, ako se ni hotela zameriti.
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,O dekleta, le spomnite se mojih besedi! Se danes
se bode kolo zasukalo, 1n na§ dobri, prenezni vitez bode
priSel do svojih pravie. Saj drugace biti ne more. Jaz
bi §la precej strani, ko bi se tako ne zgodilo. Sem go-
spodu grascaku tudi povedala.*

+Ali gospa je vsa za gospoda Hartmana.®

. I, kaj tives, Spelica! Tebl najbrZze gospoda Hart-
mana bréice ugajajo; toda le vleci za nje, me pa se rajsi
drzimo za brado gospoda KriStofa; kaj ne, dekleta?*

StarejSe dekle so ji smejaje se pritrdile. MlajSe
pa so le pritrjevale Spelici, ki se je poganjala za prvo
hiSno ter bi bila rada izpodrinila staro Maruso.

,Le nikar ne pravite, Marusa, kar ne more biti!
Saj vendar veste, dekleta, kaj je bilo pred pustom, ko
so se sprli in je gospod KriStof moral bezati iz grada.”

Tedaj pa se je stara hiSna razburila nad Spelico.

.Mol¢l, deklina! Bolj sem skrbela zate kakor vsaka
teta, in zdaj mi tako oporekaS! Ali ne ve§, kaksSno
besedo imam jaz pri gospodi? Alli ne ve§, da te lehko
poSljem iz grada? In ée mi hipoma ne mol¢i§, poklicem
gospoda Kristofa, da ti pokaZe pot 1z grada.”

Spelica je obmolknila. Dasi so rade drazile in
oporekale stari Marusi, so jo imele vendar le stare in
mlade rade, in tudi pri starem gospodu njena beseda
ni bila majhna.

e pomislite, dekleta, saj ste s kmetov doma, kakor
sem jaz! Ali ne veste, kako so kmetje nevoljni na gospo
Polikseno ? Gorje ji, ako bi jim pri§la pred o¢i! Gospoda
Kristofa pa kmetje ljubijo, in ¢e on nastopi, tedaj bode
takoj nezadovoljnosti konec. Ali ne veste, zakaj je priSel
komisar iz Briksna od samega Skofa ?“

Dekleta so se prekrizale pri teh besedah.

.KakSen morajo biti Sele Skof, ako so Ze njihov
slnzabnik tak; kajneda, dekleta?“ madaljuje Marusa.
Skofov komisar, ki je dospel na cvetno nedeljo, je bil
Janez Tomaz Spaverski, sorodnik Turjaskih grofov in
pomozni §kof briksenski. Bil je mlad, star Sele dva-
indvajset let, in opravljen tako bogato in tako lepo,
da so se Zenske kar prekrizavale pred njim.

,Niti angel na sv. MiklavZa veéer ni bil tako lep,”

50 dejale deklice.
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Velika dvorana je bila polna bliSéeéih gostov, ko
je g‘ra,jski zvon pozvanjal k obedu. NasSteli smo jih Ze
po imenu.

Toda nas ne zanimajo toliko okusna in draga
Jedila, ki bi dandanes zvecine Ze ne ugajala. Zato po-
glejmo rajSi za slikarjem GroSljem, kako je prisel iz
leskovega gozda, kjer bi ga bil kmalu Kristof Krajski
zalotil.

Na svoji poti od Klandra je dospel pod grad.
Poznal je dobro Kristofa Krajskega, ki je prijezdil okrog
hriba, in sre¢a njegova je bila, da se je ravno v bukovju
preoblaéil. Slekel je svojo navadno obleko ter se napravil
v beraske cape. Po obrazu se je namazal nekoliko z
mastjo in svoj mec¢ vteknil v debelo gorjaco, na katero
se Je opiral. Levo koleno zveZe moéno s srobrotom, da
je noga od kolena do stopal visela v zraku, in gorjaco,
ki je imela podobo bergle, pritakne pod pazduho.

.Dobro je!* zagodrnja, pobere ostalo oblacilo v
zvezenj ter odide proti gradu. -

Bilo je Ze poldne, in dasi so hlapei na dvoriSéu
ze davno odmolili, je vendar Groselj Se vedno stal ob
vratih, ki drZe na dvoriSce, ter molil angelovo ¢eSéenje
na glas v velikih presledkih,

Z velikim KriZem Kkonc¢a svojo molitev. Liehko je
med molitvijo ves polozaj premislil in zdaj je odlocen.
Hladno zaéne govoriti pastirju, ki je napajal goved ob
Koritu.

,Kaj menis§, fante, ali bi se dalo kaj dobrega
pouziti danes v grajski kuhinji?*

+~Danes bode tezko kaj, ker je veliko gospode v
gradu,“ odgovori pastir.

»All nekaj pa mi vendar le pristoji, ker sem tako
dale¢ in tako visoko gori prilezel. L.e pomisli, fante,
cele tri ure sem hodil od jezera do gradu. Ni¢ Se nisem
okusil danes, in kakor Strene debele pajéevine se mi
trgajo po trebuhu. Kaj pa, ko bi tjale sedel pred hlevom
na klopico. Tako me Ze bole noge, da ni¢ ne morem."

,Le sedite le! Bom pa jaz Sel kaj iskat. Sam
imam Se kos kruha tamle na svoji postelji v hlevu,*
mu odgovarja usmiljeni pastir.

Beraé sede na klopico pred hlevom.
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+ N0, kaj pa t1 kolovratiS danes tukaj okrog gradu?
Odkod si pa?* ga povprasa hlapec, ki je stopil iz hleva.

,lam od Sv. Lucije sem doma. ,Zgancek‘ mi pra-
vijo, ker rad Zgance jem.“

,Zaka] pa nosis berglo?“

.,_Jh huda bolezen to. Udno bolezen imam, in ta
ml je Ze vso nogo izkrivila. Vsa boZzja pota sem zZe pre-
hodil, a boZja volja je, da trpim. SluZil sem cesarja pet
let in dva meseca. LaSka mi je tako znana kakor
Kranjska. Dosti Benecanov sem spravil na oni svet.
Toda usmilite se me, ljudje bozji, 1n dajte mi1 kaj jesti!
Tako sem lacen!®

,Toncéek, pojdi. pojdi v kuhinjo in prinesi temu
mozu kaj gorkega! Reci, da sem jaz rekel!* se oglasi
Kozma, ki je oddale¢ poslusal beracéevo pripovedavanje.

.Torej od Sv. Lucije si doma? Ali poznas Mati-
jaza Klandra?*“ ga povprasa Kozma.

,E, kKaj bl ga ne, saj je mojim stariSem bajto
snedel, da moram jaz zdaj reveZ hoditl od hiSe do hise.*

,Torej tako trdosréen je ta kralj Matijaz? Pa
ho¢e kmete odreSiti,“ rece hlapec Vuka DitrihStajna.

+H, pojte, pojte! Samo zdse skrbi, za kmete mu
je malo mar,“ odvrne berac.

,Pa se mu je menda sv. Duh prikazal,“ pravi
Kozma.

~Ha! To je sleparstvo! Ljudje so norci, ki mu to
verjamejo. Paé pa bi bil celo vaSega dobrega gospoda
Kri§tofa kmalu premﬁtil da'ga nl sam B{}g varoval in
Mati bozja jezerska.®

Hlapei so bili vedno bolj radovedni. Pastir je pri-
nesel iz kuhinje diseco juho, ki je Sla beracu v slast.

,Ah, Bog vam povrni in sv. Kri§tof, ki je patron
vafega dobrega mladega gospoda!*

Pastir je povedal ob enem, da naj hlapci gredo
Juzinat. In odSli so v obednico poleg kuhinje, pastir in
bera¢ ostaneta sama.

JAlL ti ne gre§ juZinat?“ povprasa bera¢ pastirja.

,Jaz moram paziti na Zivino in danes Se celo,
ker je toliko tujih konj v hlevu. Juzinal bodem pozneje,
odgovori p&StII’

,Tale vag Kozma je dober moz; kajneda, Toncek 7
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»w118to pa. Tudi gospoda ga zelo ¢éisla. Posebno
mladi gospod Kristof ga ceni.“

»a) ima tudi kljuée od kasé; kajneda ?“

»L1sto pa. Se tamle od skrivnih vrat, ki drze
pod zidom na plano, ima on kljué, ki ga Se oskrbnik
nima.“

.Kam pa se pride skozi tista vrata?“

»Pravijo, da se skozi tista vratca lehko pride v
vse sobe v gradu.*

,Kaj pa imajo danes gospoda, da se jih je toliko
zbralo ?*

.1, pravijo, da bodo danes mladega gospoda na-
pravili za gospodarja. Pa gospa menda brani, ker bi
rada vtiscala svojega Hermana.“

,Kdaj] pa imajo tisto reé¢ ?*

wZda) so pr1 juzini. Tisto re¢ pa bodo imeli menda
Sele zvecer, ker so hlapei pravili, da najbrZe ostanejo

nocoj se tu.*
- Truden sem in rad bi se odpo€il. Ali bi me ti
peljal gori na seno ?*

.Kar z mano pojdite !*

In odideta po stopnicah na hlev.

.Pa se dobro odpocijte!* reée pastir in hiti v hlev.

GroSelj pa se je zvalil na seno in premiSljeval
svoje nadaljnje nacrte. Skozi line golobnjaka je gledal
na dvorisée in opazoval, kaj se bode vse godilo.

Vzlasti so ga zanimala tista skrivna vratca, In
premisljal je, kako bi priSel do Kozmovih kljucev.

Tam gori v grajski dvorani pa je postajalo vedno
zivahneje. Gostje so bili dobre volje, le domaci so se
zamisljeno drzali.

Ko pa so hiSne nehale nositi na mizo, vstane ko-
misar Janez TomaZ Spaverski, in gospa Poliksena po-
vabi vso druzbo na grajski vrt.

Spomladno solnce je sijalo, in zelenje je kipelo
po grajskih gredicah. Tudi ¢reSnja in hruSka sta Ze
cveteli, in v cvetliénjaku so cvetele zgodnje spomladne
roze. ,

Bera¢ na hlevu je ves éas opazoval grajsko go-
spodo, in marsikaka beseda mu je priletela iz vrta na

tanko uho.



177

Jurija Krajskega ni bilo na vrtu. Poc¢ival je na
mehki blazini v sobi ter razmisljal, kako se izide da-
nasnji dan. Odlo¢il se je, da prepusti gospodarstvo
Kristofu z gotovimi pogoji. Tudi grof Turn in Kristof
sta Sele pol ure pozneje pri§la na vrt. Dogovarjala sta
se 0 dednem pravu, in grof mu je dajal upanje. Ravno
tako je dopoldan Skofijski komisar obetal Kri§tofu svojo
zaslombo. Ta se je torej z najboljSimi nadami pripravljal
na blizajo¢o se razpravo.

Ko pa se je blizala Sesta ura, so zapustili zadnji
oostje grajski vrt.

Zbirall so se v veliki dvorani, ki je imela okna
S pogledom na jezero.

KriStof je slonel pri odprtem oknu in gledal na
grobisée sv. Martina.

Kar se odpro vrata, in v dvorano stopi' §kofijski
komisar. Lepega obraza in vitkega stasa je korakal
grandijozno po dolgi dvorani. ViSnjev talar z zlatimi
obrobki mu je zakrival telo, in po hrbtu je plapolal
ozek plaS¢ i1z Skrlata, zapet okrog vrata z rumeno ve-
rizico. Zlat kriz na zlati verizici mu je visel na prsih,
In Zametast biret je zakrival ¢rne lase, ki so se spu-
Scall po tilniku.

Komisar zasede prvo mesto. Poleg njega sede na
levo njegov tajnik, mlad duhovnik bele polti in zami-
Sljenih o¢i, z zavojem pergamenta v roki. Na desno
sede stari Jurij Krajski, poleg njega gospa Poliksena
in sin Herman, poleg tajnika pa Kristof Krajski. Ostali
vitezi in plemiéi so zaseli druge prostore ob dolgi mizi.

yPrecastita in blagorodna gospoda! Sklical sem
vas, da izvem zanesljivo resnico o dednem pravua
Kristofa Krajskega in o pritozbah kmetov podloZnikov.
Gospod Sava, moj tajnik in svetovavec briksenskega
Skofa, naj vam prebere pritoZzbo Kristofa in kmetov.*

In tajnik prebere dolgo pritoZbo kmetov na poziv
Svojega gospoda. :

Plemic¢i so majali z glavami, in Poliksena se je
prezirljivo posmehovala. ¥

,In zdaj preberite Se odgovor gospoda Jurija
Krajskega, gospod Sava!“

12

e
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In ko tajnik prebere veé pisem Jurija Krajskega
do briksenskega Skofa, vstane spet komisar ter izpregovori:

,Blagorodna gospoda! Danes govorite vi, jutri
bodo govorili kmetje. Vi pa, gospod tajnik, piSite!*

In vstane gospa Poliksena ter si1 izprosi besede.

,Menim, presvetli, preblagorodni gospod komisar
nase PrezvisSenosti, visokorodnega, prejasnega Skofa bri-
ksenskega, da pristoji meni prva beseda. Kakor vidite, moj
soprog je bolehen In ne more zagovarjati svojega sta-
liséa, kakor je potreba. Zato si usojam jaz govoriti
V njegovem lmentu.

Presvetli gospod komisar! Kristof Krajski 1ma
paé¢ dedno pravico po hiSnih in drZavnih postavah. Ali
mogoce je, da dedi¢ utegne zapraviti svoje pravo. In
to se je zgodilo pri KriStofu. Kdor se namre¢ peca s
sovrazniki rodbine, pravi pravilo in postava, ali kdor
odpove pokorséino svojim predstojnikom, ta izgubi dedno
pravo. In Kristof se je zvezal s kmeti, naSimi podloZz-
niki, se je uprl svojim starSem ter je tako izgubil
svoje dedne pravice. Zato pristoji le naSemu Hermanu
pravica do nasledstva.*

Poliksena sede.

Za besedo se zglasi grof Turn:

,Vase blagorodje! Presvetli gospod komisar! Res
je, da hiSna pravila in drZavne postave delajo izjemo.
Toda naj oprosti milostiva gospa Krajska, da ji opo-
rekam. Kristof je pa¢ hodil okrog kmetov, ker ni naSel
po gradovih nobene zaslombe. In kam naj se obrne
mlad ¢lovek v sredi viharjev Zivljenja, ako ne do tistih,
ki imajo z njim socutje? Res je, da je Kristof unmazal
svoje dostojanstvo, ker je hodil po svete k podloZnikom.
Toda Ce ga je umazal, pa ga je sproti izpiral, in ée ga
je omadezeval, ga ni zapravil, viteS8ko cast pa si je
ohranil. Ni ga speljala vabljiva Zenska prikazen, niso
oa utopili zmotljivi vinski duhovi, ostal je neomade-
zevanega znacaja, 1n vite§ko céast je reSeval bolje kakor
marsikateri, ki pod krinko vdanosti uganja najgrSe
pregrehe ter jemlje dober ugled naSemu stanu. Ni moja
naloga, da bi dokazoval, koliko se je Kristof pregresil
zoper svojega oceta, to naj pove gospod vikar. Pac pa
oporekam slovesno, da bi bil KriStof s svojo prijaz-
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nostjo do kmetov izdajal naSe plemstvo, in zagotovim
vas, da KriStof nima nobene zveze vec s kmeti. Torej,
¢e bl ga tudi obsodili kot nepokorneza, ne smemo ga
obsoditi kot poboljSanca.

Blagorodna gospoda! Nevarni ¢asi se nam bliZajo,
in vsak ¢éas moramo biti pripravljeni, da se kmetje
vzdignejo ter planejo nad nas. Ali naj v takih casih
take moci, kakor je Kristof, zametamo, ali naj sami po-
magamo mnoZziti uporno ceto? Saj izkuSate, koliko mo-
rete Se strahovati kmete, in ako pride do odlocilnega
trenotka in ta je blizn — teda) nam more biti Kristof
ve¢ja podpora, kakor deset drugih grascakov, za katere
kmetje ne marajo. Sami pravijo, da hocejo Kristofa
radi 1meti, kakor ste sliSali iz pritozbe, ¢emu bi se
torej ustavljali in si brez potrebe neslogo delali v rod-
bini, ko je ravno najbolj potreba sloge med plemiéi in
orasScaki ?

Blagorodni gospod komisar naj tedaj blagovoli
razmere vpostevati in Kristofu ne kratiti starih pravie.“

Grof Turn preneha. V tem ko so med Polikseninim
2ovorom navzo¢i moléali, so med Turnovim govorom z
glavo prikimavali. L.e Herman in oba Lamberga sta
pritrjevala Polikseni.

we kdo zeli izraziti svoje mnenje?”

Toda le Poliksena se oglasi.

,Blagorodni grof je dajal vedno potuho naSemu
Kristofu. In to je tudi danes pokazal v obilni meri.
Naj se varuje, da ne bode obZaloval svojega postopanja.”

In zarozljal je srebrni sklepanec ob njenem pasu,
razburjenost se je brala na njenih licih in skoro z jo-
kajo¢im glasom nadaljuje :

~Upam, da VaSe blagorodje, precastiti gospod
koadjutor naSega visokega gospoda, vposteva materino
Skrb in graSéakovo zvestobo. Ne odrivamo KriStofa,
toda vdanost cesarski hiSi in naSemu gospodu, briksen-
skemu Skofu, mora biti vendar prva reé.” _

Molk nastane. Komisar pa vstane, in naslonivsi
roke na mizo, povprasa :

»Gospod Jurij Krajski, zakupnik Blejskega gradu,
kaka je Vaga Zelja?“

Starl graséak sede odgovori:
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»vasa Precastitost naj odloc¢1*”

In komisar nadaljuje:
,Res je, nevarni casl se nam bliZzajo. Kmetje se

zbirajo, da udarijo po gospodi. Zvestoba do cesarja in
nasih vis§jih gospodov je prva tocka. Gospod Kristof,
ali prisegate zvestobo in vdanost do smrti nasemu
presvetlemu cesarju Maksimilijanu I.?“

In komisar pokaZe s prstom na sv. razpelo na
steni.

nPrisegam!“ odgovori Kristof stoje.

,Ali prisegate vdanost naSemu Skofu, vladarju
briksenske Skofije in lastniku Blejskega gradu?-

,Prisegam!“ odgovarja KriStof.

,All prisegate na stare pravice briksenskega Skofa
in na pravice gospodov Krajskih? *

,Prisegam!“ izgovori tretji¢ Kristof Krajski.

,All nam obljubite, da se ne veZete veC s kmeti
zoper graSéake in plemic¢e in da pobijate njihovo na-
misljeno ,staro pravdo*?“

Tedaj je Kristofu zastala beseda. Bil je v zadregi.

Stara pravda naj velja, moja in kmetska!“ od-
ocovori Kristof. ,,Vsakemu svoje: kmetom, kar je njiho-
vega, gospodi, kar je njenega.’

Obrazi navzoCih so se izpremenili. Polikseni se je
obraz razjasnil, Juriju Krajskemu se je potemnil.

Komisar je bil tudi v zadregi. A hitro nadaljuje:

,lorej v stari pravdi niste Se na jasnem, gospod
Kristof. Povprasam Vas pa, ali se podvrzete sklepom
komisarjev, cesarskih in Skofovih, ki so ta teden raz-
poslani po vseh dezelah, da poslusajo pritozbe kmetov
ter konéno sklenejo, kar je pravica in resnica?‘

Se podvrzem,“ odgovori Kristof.

Grofu Turnu se je odvalil kamen od srca, Poliksena
vmahne na naslonjaé¢, Herman pa sko¢i po koncu in
vprasa Kkomisarja:

,In kaj ostane meni, VaSe blagorodje?*

,T'0 pa ni moja zadeva, gospod Herman. V dru-
zinske razmere se jaz le toliko vtikam, v kolikor se
ticejo oblasti briksenskega Skofa. In pooblaScen potr-
jujem ter ob enem proglasam KriStofa za dednega
oospoda Blejske graséine in njenih podloZnikov.*
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,Razprava je konéana,” sklene komisar in vstane.

V tistem hipu prileti skozi okno na mizo mosnja,
ki se vsled padca razveZe, in rumeni cekini se usujejo
po marmornati mizi.

Vse obide strah, in celo Herman, ki je hotel
vzkipeti, drZzi za glavo gospo Polikseno, ki je omedlela.
Tudi stari Jurij Krajski se je moc¢no prestrasil, da so
ga morall nesti v spalnico. Splo§na razburjenost je vla-
dala, le Kristof je stopil k oknu. Poznal je dobro
svojo moSnjo cekinov, ki jih je vrgel pod krojacevo
hrusko slikarju Groslju za Svetkino podobo, in pretresle
so ga besede, ki jih je sliSal iz ust Grosljevih:

,,Prokleti krofaéi !“

To namreé¢ so bile zadnje besede slikarcka (Groslja,
ki se je kot beraé splazil zvecCer na grajski zid, odprl
s kljuéem, ki ga je ukradel Kozmu, skrivna vratca ter
zlezel na visoki javor, ki je rastel vrhu skalnate stene
nad jezerom. Z javora je gledal skozi odprta okna v
zborovalno dvorano ter posluSal govore zborovavcev. Ze
se je veselil, da Se tisto noc izporoc¢i Matijazu Klandru
zanimive novosti iz grajske dvorane. Hotel pa je v
svoji predrznosti postaviti tudi dostojen spomenik svo-
Jjemu junastvu s tem, da je vrgel skozi okno ob sklepu
razprave mosnjo KriStofovih cekinov na kamenito mizo.

In res jih je vrgel ter Se mislil zaklicati besedico :
»lzdajical skozi okno. Toda ko je z moc¢jo zagnal
mosnjo, se mu izpodrsne. Ulovi se za drobno vejico,
ki se je odtrgala, in slikar Groselj je preklinjaje zletel
cez visoke skalnate ceri. Z razdrobljeno glavo pade
njegovo truplo v mirno jezero.

Se je slifal Kristof plosk na jezeru, ¢ul razbur-
kane valove in Sumenje vode. Toda jezero se je hitro
pomirilo, in ribe so plesale mrtvaski ples okrog trupla

slikar¢ka Gro$lja. . . .
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XVL
Vstajenje.

Le vstani, vborni narod moj,
Do danes v prah teptan!

S. Gregordic.

Za Veliko sredo je komisar briksenskega skofa
narocil Eurpa,nom vsake vasi, da pridejo v grad na za-
sliSanje. Zeljno je pri¢akovala grajska gospoda izida
danaSnjega dne. Toda povabljenih kmetov — ni bilo.

Grajski hlapei so pac¢ vestno izpolnili narocilo,
toda Matijaz Klander je po kroja¢u Simnu ukazal
kmetom, da se ne odzovejo povabilu. Stroga disciplina
in brezpogojno zaupanje je odloéilo.

Zamisljeno je hodil komisar po dvorani in se ¢udil,
da se je kmetskl upor Ze tako izzoril. Poklice Kristofa
Krajskega in ga povprasa za svet.

,Kmetje so obupani, VaSe blagorodje! Ne verja-
mejo ve¢, da gospoda resno misli na dobrohotno po-
sredovanje,“ rece Kristof.

,.In kaj naj ukrenemo, gospod KriStof?*
| ,Ako ukazete, poSljem jaz po TomaZa Klandra.
Ta utegne priti, ako je doma. Kaj nadalje — pokaZe
prihodnost.

.In kdo je Tomaz Klander?*

,,Precej doli ob Bohinjski Beli ima svojo hiSo ter
je polbrat znanega Matijaza Klandra od Sv. Lucije, do
katerega imajo kmetje vse zaupanje.“

,,Dobro! Prosim, da ga pokli¢ete prej ko mogoce.*

-Ali mi dovolite, da grem sam do njega? Bil
mi je vedno naklonjen in ker sem ga reSil nekoC iz
jece, mi je tudi hvaleZen.“

,All si upate? Ali ne izgubite na svoji viteski
casti, ako greste sami v hiSo kmetovo? Pa bi poslali
kakega zanesljivega hlapca.*

,Ne verjamem, da bi priSel na besedo drugega.
Saj je bil véeraj Ze grajski hlapec pri njem.*

,In kaj je rekel?“

,,NI¢ ni rekel.*
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In komisar je spet hodil po dvorani gor in dol.
Naposled se ustavi in rece:

, varujte svojo éast in pojdite!*

Kristof se takoj poslovi, in s starim hlapcem Kozmo
odideta v dolino. PospeSita svoje korake in v picli pol
url sta zZe pred hiSo Tomaza Klandra.

Kozma je ostal na dvoriSéu, Kristof pa vstopi
v hiSo.

+A, dobro doSli, gospod Kristof! Kaj si ne bodete
umazali svojih rok, ako primete za kljuko mojih vrat? ¢
oga pozdravl pikro Tomaz Klander.

, M1 smo Se zmerom stari pravdarji, oc¢e Tomaz;
all V1 niste?* odgovorl premagovaje se vitez.

,Jaz sem pac, toda Vi niste. Vse vem, kaj ste
nganjali pod krojaéevo hrusko, in tudi to vem, da ste
slikarCka poslali rakom ZviZzgat in ribam gost.”

.Jaz? Oce Tomaz, govorite pocasi! Ako je Gro-
sljeva dusa na mojl vestl, tedaj naj ne vidim veé
Blejskega gradu in Jezerska Mati bozja naj me pahne
v dno jezera.“

,vVasa prisega je paC piSkava. Kdo ga je torej
pahnil ¢ez skalovje v dno jezera?*

+Sam, o¢e Tomaz Cisto sam. Pritepel se je v grad
kot bera¢, ukradel Kozmu kljué od skrivnih vratec
ter splezal na visoki javor, odkoder je posluSal pri
odprtem oknu naSe pogovore. Zagnal je moSnjo mojih
cekinov skozi okno na mizo in v tistem hipu se je
prevagal in padel ¢ez skalovje v jezero.*®

Pa so pravili, da ste ga Vi oropali poprej ce-
Kinovy in potem pehnili v jezero.*

,Vsa grajska gospoda in vsi grajski hlapci so
prica, da ste napaéno pouceni. Pa¢ pa ni bilo castno,
da je Matijaz Klander takega tihotapca poslal v grad.
Toda pustimo GroSlja, saj casti vam ravno ni delal, in
povejte mi rajsi, o¢e TomaZz, zakaj Vas ni bilo danes
v grad.”

,Kadar me bode pravi gospodar Blejskega gradu
poklical, tedaj Ze pridem. Toda Poliksena ne bode
vihtela bica nad naSimi glavami.*

,Ako pa bi Vas jaz povabil, ali bi prisli?“
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- Lot pI‘l]ELtBlJ pac¢, a kot podloZnik ne, ker niste
Vi dDSlBJ nas gﬁspnd dasi je bila to nasa zelja ko
smo poslali svojo prosnjo do briksenskega S§kofa.“

,OCe TomaZz! Véeraj se je moja ,stara pravda®
odloéila, in ko bi bil GroSelj ostal Ziv, bi Vam bil po-
vedal, da sem od véerasSnjega dne jaz, KriStof Krajski.
zakupnik Blejskega gradu. Evo Vam pisma !¢

In KriStof potegne izza pasi pisan pergament,
podpisan od komisarja Janeza TomaZa Spaverskega.

Tomaz izbuli svoje o¢i, pogleda KriStofu ostro v
0C1 In rece:

,Ali je res?“

wPrepricajte se! Al tore;l oreste na moj poklic
\' grad‘?‘

,Grem. Toda §li bi tudi Zupani drugih vasi, da
b1 vedeli za to. Svetujem Vam, gospod Kristof — in
Tomaz se globoko prikloni — da pocakate toliko cCasa,
dokler jaz ne 1zporoéim vsem kmetom, kaj se je zgo-
dilo. Vsa dolina mora izvedeti Se danes, da se nam
vraca mirnim potem nasSa stara pravda, In pri vseh
cerkvah mora zvoniti in vse se mora veseliti, da sme
pozdravitl svojega pravega gospoda Kristofa Krajskega.
Preve¢ sem 1z sebe, da bi mogel dati duska svojim
srénim udarcem, milostivi gospod! Toda zagotovim Vas,
da potolaZite visokega gospoda komisarja dobrotljivega
briksenskega &kofa, in Bog mu naj potegne mlado
zZivljenje do sive starosti. Vsekako pa, milostivi gospod
Kristof, da se lehko zanesem popolnoma na Vaso besedo?*

,All sem Se kdaj prelomil besedo ?*

»All bi mi ne mogli dati tega pergamenta ?*

»1u ga imate. ZanaSam se pa, oce TomaZz, da mi
ga posteno vrnete. Saj veste, da je ta oslovska koza
dragocena, ker hrani v sebli mojo — 1in vasSo .staro
pravdo.* ~

In TomaZ se je zadovoljil.  VpraSa le Se viteza :

.In kdaj zZeli VaSa milost, da se snidemo v gradu?“

Kristof premislja. In rece:

,Zadnje tri dni velikega tedna moramo posvetiti
nasemu OdreSeniku. Al1 veste se oce Tomaz, kaj ta
kriz v kotu pomeni ?¥
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In KriStof pokaZe na razpelo. TomaZ moléi. . . .
Solza je zalesketala v njegovem oCesu... solza kesanja.

, Veliki Cetrtek je jutri, in upam, o¢e TomaZ, da
se vidimo pred oltarjem sv. Martina.*

Tomaz molcl . . . Druga solza je zablestela v
njegovem ocesu. . . . solza veselja.

,Upam, da obhajamo letos veselo alelujo. Pridite,
oce Tomaz, na velikonocni torek v grad in tako povejte
tudi drugim povabljencem! Do tedaj pa sreéne praznike!*

Kristof Krajski poda roko TomaZu, ki so mu goste
solze polile gubava lica. Nato se povrne s Kozmom
domov.

Zvonovi so zvonili delopust pri cerkvi sv. Martina. ..

Gori v gradu je mirno. Gostje so se vrnili domoy,
le Skofijski komisar s svojim tajnikom je v gradu prebil
velikono¢ne praznike.

Ko pa so drugi dan zvonove zavezali in je grajski
vikar Jarnej Singer ob -ropotanju lesenega klepetca
opravljal najsvetejSo daritev, tedaj je vsa grajska go-
spoda pristopila k angelski mizi. Za njo pa so se. vrstili
verniki, in tudi TomaZ Klander je okusil zadnjo ve-
Corjo. s

Vecéina podloznikov je cutila ta dan v svojem
srcu rajsko radost. S ponosom so zrli na mladega
Kristofa, ki je raz gosposki kor gledal, vtopljen v mo-
litev, in pricakovali so vesele Velike noci. . . .

In vstal je Gospod, kakor je rekel.

Susec je posuSil blatnata pota, in Zarki spomlad-
nega solnca so se kopali v prahu. Lep mali traven se
Je zacel, dasi je sneg pozno skopnel. Zelenelo je po
travnikih in njivah, drevje je brstelo in nekaj ga je
ze cvetelo. Smreke so zelenele, bukovje se je odevalo
v listje, ti¢i so Zvrgoleli, jutranja rosa je Zarela v

Solnénih trakovih. . . . -
| Vstajenja dan je bil.

Zvonovi so se glasili po dolini, ljudje so hiteli
prazniéno obleceni proti cerkvam, vesela aleluja je od-
mevala proti nebu, godba je bucala, pevei so pell,
masniki pa so v dragoeenih ornatih in pod pozlac¢enim
baldahinom spremljali NajsvetejSe ¢ez polje. Vsake vrste
bandera so vihrala v zraku, in nepregledna mnoZica



186

se je zvrstoma premikala za banderi, vtopljena v SkIIV-
nostl Gospodovega vstajenja. . . .

(ospod je res vstal, aleluja!

VstajasS pa tudi ti, slovenski trpin! Stoletne stiske
minjevajo, stara pravda se vraca, gospoda izpregledava,
mir se prikazuje, svoboda raste, radost prekipeva. .
Led je predrt, srca se tajajo, pogum raste. .. Jutranja
zarja napoveduje krasen dan, kmet spet zre jasno v
prihodnost. . . .

Vstajenja dan — vesel dan! Strasti so se po-
legle, pregrehe so zakopane, srca kipe v vzviSenih
mislili; = . .

Al pa na] se nebo, stekleno nebo zagrne s po-
cubnimi oblaki? Ali naj nestalni mesec malega travna
zaobrne svoje lice? All se ne skrivajo za gorami neu-
krotljivi viharji? Ali se ne skrivajo §e srca, ki klicejo
na mascevanje ?

Tam od Sv. Lucije se je pokazal temen oblak, ki
hrani v sebi blisk 1n strele. . ..

Toda prazniki so_minili — veseli prazniki neiz-
kaljenega veselja. . . Ze na vse zgodaj so stopali ca-
stitljivi moZaki v dolgih plaséih in s Sirokokrajnatimi
klobuki proti staremu gradu. DvoriSée Blejskega gradu
se je napolnilo samih kmetov, in KriStof Krajski je
dobre volje pohajal med njimi ter z vsakim vedel go-
voriti prijazno besedo.

Pri§li so vsi znamenitejSi kmetje, podloZniki
Blejskega gradu, priSel je tudi Tomaz Klander Dasi
mu je Matijaz odsvetoval, dasi ga je Simen Trska pre-
govarjal, ostal je Krlstafu moz-beseda in mu pripeljal
vse- kmete, ki so spadali pod njegovo oblast. Veselje
se je bralo na vseh licih, ‘in Kristof je nekaterikrat
potapljal Tomaza po rami.

Naposled se prikaze na dvoriscéu Skofijski komisar
Janez TomaZ Spaverski. '

Kmetje ga pozdravijo, globoko se priklanjaje. Ko-
misar jim odzdravi :

. Veseli me, da ste posluSali pameten glas ter se
odzvali mojemun pozivu. Zdaj le povejte svoje Zelje in
bodite prepri¢ani. da se bodemo nanje ozirali!®

In vsi kmetje zaklicejo:
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»omaz naj govori v nasem imenu!®

TomaZ Klander stopi iz grucée, pogleda na Kristofa,
se prikloni komisarju in izpregovori:

» Visoki in Zlahtni gospod namestnik naSega gos-
podarja, briksenskega Skofa! Ta gospod, ki stoji ob
Vasi strani, gospod Kristof Krajski, je, ki nas je nagnil,
da smo zatajili svojo kri ter prisli danes polnostevilno
semkaj. Pokazali smo, da radi poslusamo, da se radi
pokorimo tistemu, ki ima srce za ubogega kmeta. On
nas je ljubil in nas ljubi, in vedno smo pravili, da pri-
segcamo vdanost svojemu pravemu dednemu gospodu,
mlademu Kristofu Krajskemu. In to smo naglasSali tudi
v prosnji do kneZje Milosti briksenskega Skofa. To
smo ponavljali osebno pri milostnem Skofun in pre-
svetlem cesarju. Ker pa smo se pretekle dneve do dobra
prepricali, da gospoda resno misli z nami, zato smo
prisli na poziv svojega gospoda Kristofa Krajskega.“

.Bog zivi gospoda KriStofa!“ se je razlegalo po
dvoriSéu.

Tomaz pa nadaljuje:
.In naSe zelje, visoki gospod komisar, nase zeIJe

SO zel.]e gospoda Kristofa, tako upamo. Mi ne maramo
drugega, kakor da se nam ne Kratijo od graSc¢ine nase
stare pravice. NaSo staro pravdo hocemo imeti, in ta
pravda je razloZena v proSnji, ki smo jo poslali do
knezje Milosti v Briksen; zakaj neznosne so Ze razmere
celo za svobodnega kmeta, kakor sem jaz, kaj pa Sele
za tiste, ki so predani na milost In nemilost svojih
ora§¢akov. In vsak dan je hujSe. Tozba za tozbo se
cuje, in Se nekaj let — pa smo na slabejem kakor
zivina. Vrhu tega so slabe letine, vedne vojske, bolezni
in druge nezgode, ki jih tla¢ijo le na kmeta. Kar vse-
jemo, pobere slana, kar slana ne pomori, odnese Sava,
kar Sava ne odnese, poje gosposki davek, kar davek
ne pogoltne, pograbi biri¢, in ée si kaj skril pred
oskrbnikom, pa moras poslati duhovnikom. Kadar je
zito zrelo, pojdi Zet najprvo gosposki klas; kadar je
treba orati, pa mora§ iti na grad tlako delat; ko je
treba pobrati sirovino, pa pojdi na vojsko; in ¢e pri-
neses domov zdravo k{}Z{} pa najde§ prazen dom. —
Toda dovolj! Danes gleda,mo z veselim srcem v pri-
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hodnost, visoki gospod, in upamo, da nas gospod Kristof
Krajski zadovolji in osrec¢i. Zato mu prisegamo zvestobo
ter klicemo : Bog nam ohrani, Bog nam potrdi nasega pra-
vega dednega gospodarja Kristofa Krajskega! Bog pa
zivi tudi Vas, ki ste nam naklonili veselo Zeljo In 1z-
rocite premilostnemu knezu in Skofu naSo na-jsrénejéﬂ
zahvalo In na, g]obacjo vdanost !“

Tajnik Sava, je zapisal vse zelje kmetov na ko-
zenico, KriStof jih je potrdil in posluSal v slovenskem
jeziku, ko jih je tajnik raztolmacil kmetom. In naposled
prebere tajnik Sava Se pismo, s katerim briksenski
Skof potrjuje KriStofa Krajskega za pravega dednega
gospoda Blejske grascéine in njenih podlozZnikov.

Gromovit ,Zivio nas gospod Kristof!“ se razlega
po dvoriScu.

Skofijski komisar se umakne v grad, Kristof pa
nkaze kmete pogostiti.

Zadovoljni in navduSeni so se vracali domov. Po
vseh vaseh in hiSah je bil ta dan veselja dan. Mladina
je rajala, starina je hvalila modrost mladega grascaka,
godba in petje, ples in vrisk se je ¢ul po vaseh, in
celo zvonovi so naznanjali dan veselja in zadnvohnostl

XVIL

Veselje in zalost.

Drevi pojdemo k poroki,

Ko bo polno zvezd nebd!
Tam na zvezdnatem oboki
Caka me srce zvesto.

S. Gregoréic,

Celo stari Matijaz Klander se je umeknil za nekaj
dni v svojo hiSo. Vzgled blejskih kmetov je dobro
vplival na okoli¢ane, in kmetje so odlagali oroZje.
Upali so, da se po cesarskih komisarjih vrne vendar
le stara pravda. . . .

In spomlad je bila tu v polnem cvetju. Vse zeleni
po bregovih in dolinah, a iz zelenja se pokazujejo beli
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domovi kmetskih gospodarjev. Bistrica se leskeée v
soln¢nih zarkih pod nizkim, Zoltim vrbovjem, po smarag-
dnem nebu pleSejo tenki oblacki. Na severu sedi pla-
nina Dobréa pod sinjim, zelenkastim nebom, tam v
ozadju pomaljajo svoje gole, z rumenkastim grmicevjem
okrasene vrhove visoke Lomske gore, cerkvici sv. Neze
in sv. Jurija strazita ob robeh gorskega podolja in
stari grad Paradajzarjev pod goro sanjari o minilih
dneh in bodoc¢ih tednih. . . .

Cerkev sv. Lucije je bila prazniéno odicena. De-
klice so nastavile cvetice po oltarjih, venci so prepre-
oali slopove, in mlaji so se vrstili pred cerkvico. Na
zeleni livadi se prekucujejo samosrajéniki, trgajo cve-
tice, ploskajo z rokami, letajo za metulji in se smejejo
in krice. Ob cerkvenem zidu se naslanjajo mladeniéi
in se ozirajo po stezi navzdol. Zdaj pa zdaj ustreli kdo
iz puSske. Tam pri cerkvenih vratih pa se gnetejo de-
kleta, pomeZikujejo, se smejejo in gledajo, kdaj se
prikazejo svatje.

Doli pri Klandrovih pa je bilo polno veselja,
burk in dovtipov. Svatje na konjih se gibajo po dvo-
riSéu in klicejo nevesto. . .

V sredi je Zenin PrimoZz Cucek. Ponosno se maje
na belem konju, Siroke platnene hlace mu mahljajo po
oleznjih, kratek rokavnik se oprijema polnega Zivota,
in na glavi mu Cepi janc¢ja Cepica z zimzelenom. Trdo
drzi za dolgo sabljo ob boku, in zagoreli obraz zre
venomer tja proti hisnim vratom. |

Okrog njega so trije drugovi, oblec¢eni sli¢no,
sede¢ na turSkih konjih. Ze dalje casa povprasujejo za
nevesto, in pokazala se je Ze druga na pragu, a no-
bena ni bila prava. Prva je bila po nevestino oprav-
ljena, toda stara in grda. Druga je bila stara 1 raz-
trgana.

In zdajei se prikaZe na pragu ocCe starejSina, od-
prii vrata na stezaj. Bil je mladi Matija .Klander.
Sirokokrajnat klobuk, s puSéicastim oglavjem, mu je
tical na glavi, izza svilnatega traku je molel zimzelen,
obdan z oluSéenimi ajdovimi zrni in zlatimi penicaml.
Oble¢en je bil v dolgo, ¢rno haljo iz domacega sukna,
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1z ¢rnih opank so gledale bele nogavice, in izza usnja-
tega pasu se je svitala dolga sablja.

-~Dve nevestli smo vam ZzZe pokazali, ljudje bozji,
a nobena ni za vasega Zenina.“

,PokaZite nam Se tretjo, o¢e starejSina!* odgovori
drug Jarnej.

In na pragu se pokaZe nevesta Svetka. ZaZarela
je v spomladni rosi, In vsi svatje se obrnejo vanjo.
MilootoZzne poteze so se brale na belih licih, in ustnice
so se nasmehnile liki razevetel popek. OKkusen venec,
spleten 1z roZmarina in limbarja, je leZal na ¢rnih, ko-
dranih laseh, ki so se spuScéali doli ¢ez pas v dveh
debelih kitah. Prozorne niti bele rute so se vbadale v
zelenl nedrec s Sirokim suknenim pasom. Nad tem pasom
Je rozljal drug pas 1z medenine, bliS¢e¢ se v solnénih
zarkih. Pod kratkim, ¢rnim krilom so se belile bele no-
gavice, In stopala so bila obuta v rdece usnjate crev-
ljicke.

Svetka je stala na pragu s Sopkom v roki. Bujne
ustne, dolge trepalnice in ¢rne oci so soglaSale, polne
prsi so se dvigale, in da je srce drhtelo skrbecega ve-
selja, so pricali beli zobovi.

,la pa ta, oCe starejSina!“ pritrjuje drug Jarnej,
in kmalu se pomeSa doslej lo¢ena druzba. Zenin podaja
nevesti roko, starejSina vleée ,teto* za sabo, druZica
stoj1 poleg neveste, vsi svatje se zbero pred hiso. Ve-
selje se bere na obrazih, drugovi se gnetejo okrog
druzic, hlapei prepeljavajo rezgetajoce konje, tudi Zenske
sedejo na konje, otroci krite, godeci zagodejo, prvi
drug zatrobi na dolg volovski rog — nevesta odhaja. ..

Pocasi se je pomikal velicastni izprevod proti
cerkvici sv. Lucije. Mladina se je vrtela okrog cerkve,
puske so pokale, zvonovi so pritrkavali, klarinet je
piskal in rog je odmeval po dolini. . . .

Konji so zadovoljno prikimavali svojim jezdecem.
Lehak veter je vel v svatovska lica. Drugovi in druZice
so se blesketale v rozah in svili, starejSinov zimzelen
se je svetil liki bisernat trak, in tetin barZun se je
svital v sedmerih barvah. Klandrovka kot teta je no-
sila v naro¢ju velikansko pogaco, v katero so bili za-
sajeni rozni grmi, okraSeni z zlatimi penicamil In raz-
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nobojnimi trakovi. Zelezni sklepanec se je oprijemal
njenega pasu, na glavi j1 je cepela bela svilena peca
v stoterth gubah in tisocerih nitih in s svetloizlikanim
prtenim ploSékom vrhu temena. Polt ji je bela kakor
peca, ustnice polne kakor nabrani kamencki ob skle-
pancu, ni je gube na licih in ne sivega lasu v ¢érnih
laseh.

Start Klander pa je molée jezdil zada) za Zeninom
in nevesto ter nje sestrama i1z Naklega in Kamnika.

7. velikim hruSéem pozdravijo vasScanl pred cer-
kvijo svatovsko druzbo. Pred oltarjem pa je Ze cakal
radovljiski vikar z belo S§tolo. . . .

Pa je mastala tiSina. Lie pastirskega rogu odmev
se je Se ¢ul v daljavi. . . MaSnik je blagoslovil novi
par, ga poSkropil, ga zvezal s svileno Stolo in nateknil
zlata prstana — PrimoZu in Svetki. Mas$nik je koncal.

Tam na porobku hriba pa je Se Zvizgal crnogla,ﬂ
kos, dokler ga ni prepodila plSELIlEL Hoja. s

7 vugal je o bodo¢i srec¢l, o svatovskem veselju,
0o miru in ljubezni. . . Pa éoja, se je spacila 1n rume-
nokljunega kosa raztogotila.

Toda svatje se vracajo na dom.

Tri dni so gostili pri Klandrovih. Vse je bilo
zidane volje, le Svetka in stari Klander sta se veckrat
resno pogovarjala. Svetka se je tezko loc¢ila od doma,

MatijaZz pa je v svojem duhu razgrinjal bodoce nacrte.

Tudi kroja¢ Trska je prisel na svatbo. Tomaz
Klander pa je prinesel nevesti dar od KriStofa Krajskega

— Svetkino sliko.

# *
b 2

Ko so pri Klandrovih rajali, slaveé poroko do-
mace hcéere, pa je letal okrog Blejskega gradu ¢rn ptic.
Stari Jurij Krajski je lezal na smrtni postelji. Zalostni
obrazi so hodili po grajskih sobanah, in Kristofu je
povedal grajski vikar, da so ocetu seitete ure zivljenja.

Tezko je umiral stari Krajski. Pred o¢i so mu
smpale ure preteklﬂsti, in spoznaval je vedno bolj, da
ni bil dobrohoten océe svojim podloznikom. Vse solze
sirot so mu zli duhovi toéili v kupo Zivljenja, In vse
neusliS8ane pro$nje podloznikov so tezile njégov spomin
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z debelimi verigami. Njegovo kamenito srce se je meh-
¢alo, njegovi trdi Zivel so se tajali in trepalnice nje-
govih o€l so se mocile v solzah, ki so mu pretresale

mozeg In kosti. . . .
Starl1 Jurl) je jokal kakor otrok in ustnice, iz-

Zgane ustnice so mrmrale besede Vzvelicarjeve: ,Ako
ne bodete kakKor otroci, ne pojdete v nebesko kraljestvo.*

Vikar Jarnej Singer ga je tolazil in osrceval za
na pot v vecénost. Poleg postelje je sedela gospa Po-
liksena, slone¢ z glavo na blazino, in trije otroci zraven
nje. Na strani je stal Herman, Zalostno zro¢ v bledo
lice oCetovo, na konc¢nici pa je slonel KriStof in ni
trenil z oCesom. Gledala sta si z oCetom iz oCi v 0¢él.
Nemi pogledi — toda pogledi ljubezni in koprnenja.

nBodl torej mecji, kakor sem bil jaz, Kristof!
Zal mi je, da sem bil preved trdosréen. To ljudstvo je
vendar le dobro.* :

Obetam svecano pri solzah Vasih o0é1,“ odgo-
varja sin.

,<Kakor me skrbi sodba, tako me tolaZi zavest,
da sem popravil, kar sem mogel Cuvaj pravice stare,
ljubi mi1 Kristof, toda bodi pravicen! Jaz nisem bil.“

In Poliksena mu je obrisala solze na licih.

,Clovek je le ¢lovek in boZjo podobo nosi na
sebi tudi podloznik. Pred Bogom smo vsi enaki. Povej
ljudem, da jim odpuScam, in prosim, da odpuste tudi
meni. Velik greSnik sem pred Bogom. O Océe nebeski,
odpusti !

In vikar naredi velik kriZ nad glavo umirajocega.

,Ah, moj Kkrizani Vzvelicar! Odpusti mi, saj si
odpustil tudi desnemu razbojniku!*

In poboZno je poljubil kriZ v roki.

,In t1, ljuba moja Poliksena! Hvala ti! Ne po-
zabl me! Odpusti Kristofu!“

GoreCe je Poliksena poljubila vela lica soprogova.

. Herman, pozabi! Bodi zvest sin svojega rodu!
Odpusti Kristofu!®

In Herman je segel Kristofu v roko.

Vesel nasmeh je zdrsnil po izsusSenih ustnicah
starega graSéaka. . . Usta ostanejo odprta, o¢1 zasta-
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nejo, nos - se stanjsa, oblicje je orumenelo, koZa je
mrzla, zila zastaja. . . Jurij Krajski umira.

~Molite, odpustite . . . odprite okno!¥

Vikar potisne bolniku mrtvasko sveco v roko, pri-
cujocl se zganejo, zajo¢ejo otroci, zajocejo odrastli.. . .
Umirajoci se stegne, glava mu omahne, roke zastanejo,
mrtvaskl pot ga zalije, sapa poide. . .

~Proficiscere, anima christiana, de hoc mundo“.. .
je molil grajski vikar, in pri odprtem oknu je Zvizgal
rumenokljuni kos na ¢érnem gabru pesem Zalosti in
trpljenja, pesem smrti in odpocitka. . .

Jurljy Krajski je zatisnil o¢i — za vsele;.

Ko pa so minili dnevi Zalosti, ko je ob osmem
dneva grajski vikar odpel libero na grobu starega
grascaka, tedaj se je gospa Poliksena poslovila od
Blejskega gradu. Na malem vrancu je odjezdila s svojim
spremstvom in svojo prtljago na zeleno Koro§ko.

Sin Herman jo je spremljal. Na meji se poslovi
in odjezdi proti beli Ljubljani. Odtod pa odrine na
Benesko, da s1 v cesarski vojski nabere vojnih lavorik
in pozab1l dneve preteklosti. . . .

XVIII.
Na Vojsko.

»Kadar bo kral) Matijaz kraljeval,
Onda bo kmeti¢ dobro kmetoval.«
Narodna.

Le za nekaj tednov so se polegli burni duhovi.
Mladi Kristof Krajski je pokazal resno voljo, da hoce
bit1 podloZznikom ne samo gospod, ampak tudi oce. Dan
na dan je hodil po vaseh, izpraSeval in pomirjeval,
sodil in tolazil. Tu je zatrdil izruvane mejnike ob njivah,
tam je dovolil kmetom paso po planini; tu je prepovedal
lov na divjaéino, tam je zapovedal grajsko tlako. Pravico
je delil, a vsem vendar ni mogel ustreéi. Dosti jih
je hvalilo in blagrovalo mladega gospoda, ni pa jih bilo
malo, ki so bili nezadovoljni s KriStofovo razsodbo.

13
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Vendar je bil mladi grascak zadovoljen s svojim rav-
nanjem, zakaj dosegel je vsaj to, da je kmete razdvojil.
In velika veéina jih je bila, ki so bili odslej vdam
svojemu grascaku, v tem ko je manjSina klela novega
gospoda in stiskala natihem pesti. Tomaz Klander je
bil na KriStofovi strani, v tem ko je kmet Peter Pretnar
ob jezeru spadal med nezadovoljneZe. Njegova sestra
Katrica je bila Zena Kkrofastega krojaca, in tako je
vedel Simen Trska takoj splesti trdno mreZo med upor-
niki. Pretnar je zahajal pogostoma h krojacu, in kmalu
so bili njegovi pristasi spet vdani Matijazu Klandru.

Cesarski komisarji so obletali na konjih vse vasi
in izprasevali kmete za njihove Zelje. Prijazni so bili
in 8o pokazali odkrito voljo, da hocejo nepristianski
popisati vzroke razpora med kmeti in gospodo. Toda
kaj, ko so kmetje skoro v vsaki vasi drugace razodevali
svoje Zelje! Ni bilo enotne govorice, in ko so komisarj1
primerjali kmetske izjave, so majali z glavo In niso
vedeli kaj storitl. Pa¢ so ¢uli iz kmetskih ust veliko
zabavljic ¢ez gospodo, pac¢ so napisali mnogo pol papirja o
zatiranju in Kkratenju pravie, toda vse Zelje so bile
celotno neizvr§ljive in naziranja kmetov tako omejena,
da niso vedeli komisarji kaj ukreniti. Verojetno je, da
so kmetom sami nastavili past, v katero naj b1 se ujeli.
Saj so tudi sami pomagali kmetom zabavljati ¢ez go-
spodo. Kratkovidni so bili veseli pohodov cesarskih
ljudi, modri pa so majali z glavami in sodili, da ne bo
kruha iz te moke.

In tako je bilo. Komisarji se obvestili o svojih
preiskavah cesarsko vlado, grascaki so dobili nekak
ukaz, kako naj odslej postopajo proti podloznikom, ali
uspehov mni bilo. GraSfaki in plemic¢i so prezirali ce-
sarske ukaze, si utrdili svoje gradove, in bi¢ je Svigal
po hrbtih podloZnikov kakor doslej. Se hujSe so jih pri-
tiskali, jih zmerjali kot upornike ter pretili z novimi
davki in novo tlako.

Tudi Kristof Krajski je éutil, da v takih viharnih
¢asih me kaze vladati s samo ljubeznijo in pravico.
Nategnil je tudi on svoje vajeti, in ko je dal kmeta
Petra Pretnarja zapreti, ker je hujskal kmete k uporn,
je zavrSalo ob jezern in po dolini.
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Tam od Sv. Lucije pa so tekali poslanci noé in
dan mna vse kraje in strani. Matijaz Klander je dal
parolo, da se vstaja zaéne.

»V boj za staro pravdo!* Ta glas je odmeval po
hiribth in dolinah. V gruéah so se zbirali kmetje in se
pomenkovall. Vsaka vas je imela MatijaZeve pristase,
in kmetje so ponosno hodili z oroZjem okrog in klicali
ljudi na boj za staro pravdo. Zenske so se poslavljale
od moz, dekleta so pripenjale zimzelen na klobuke mla-
deniﬁerﬂ, otrocl so se igrali ,staro pravdo*. ..

Rog je pel po vaseh. Pok puSek je odmeval po
dolu. Vsak bojevnik je imel bel kriz vSit na prsih in
dolgo pero za pokrivalom. Sabljice se bliskajo, kose
rozljajo, sekire se brusijo, gorjace se sekajo .

Gospoda pa se skriva po gradovih. OplaSeni gle-
dajo grascaki 1z grajskih lin, in oskrbniki priganjajo
hlapce, da hite utrjevat nasipe. Mitnice so razdejane,
dacarji se skrivajo po kleteh; grajski mejniki se rujejo
1z tal, in ni ga, ki bi se jih upal ustaviti. Otroci lové
ribe in jih peko na produ, mladenici pobijajo zveri in
jih devljejo iz koZe, mozaki gmum ocoved po prepove-
danih potih. Jenske kuhaga in pecejo, dekleta se sme-
jejo, ko plevel prerasca grajske njive, otroci smukajo
klasje na grajskih njivah in nosijo domov ..

Gospoda gleda iz grada — pa se boji — tudi otrok.

Stari Matijaz Klander pa hodi mogofno na okrog
in zaukazuje. Kar pomladil se je od zadnje svatbe.
Visoko po koncu nosi glavo, sablja se mu opleta nog,
puska mu visi ob rami, in urnega belca jase ¢éez hrib
in dol. Subi kroja¢ Trska visi na vitkem konju in liki
tica plava ob podolju in ob pogorju.

Tomaz Klander je imel velike izkuSnjave in tezave.
Ocitall so mu izdajstvo, ocitali strahopetnost, ocitali
podkupnost, in da ni bil Tomaz, tezko bi se bil ubranil
sili. Ozirali so se na njegovo sorodstvo in na vpliv, ki
ga je 1mel pri grascaku. Vzlasti je KriStof pokazal
svojo naklonjenost Tomazu, ko je ta priSel prosit za
Petra Pretnarja, da ga izpusti iz jece. In graScak je
upornika res izpustil. Ni pa storil tega toliko i1z lju-
bezni do Tomaza, kolikor iz strahu pred uporniki. Mislil

15%
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si je, da osredotoCi upor prevec¢ okrog svojega gradu,
ako obdrzi Pretnarja v zaporu.

In res je ta dogodek dobrodejno vplival na upor-
nike. Nekako spoStovanje do mladega Kristofa jih je
nagnilo, da so Sli sicer svojo pot, toda pridruzili so se
bolj upornim kmetom onstran Radovljice.

Koncem meseca maja je bilo.

Mogoc¢na vojska je Ze taborila ob Radovljici. Prisla
je dolga vrsta kmetov iz Koroske, dohajali so kmetje
iz Bohinja, iz Doline ter se zbirali okrog mesta. Boben
je pel, puske so se oglasale, prah se je valil po cestah.
A uporniki so le Se dohajali, eni peS§, drugi na konjih.
Eni so imeli puske, drugi sablje, en1 kose, drugi sekire,
eni bete, drugi krampe. Ta je nosil opanke, drugi érevlje,
ta je oblekel plas¢, drugi kozuh, ta pisano suknjo, drugi
kratek rokavnik. Nekaj jih je imelo za pokrivala klo-
buke, nekaj kucéme. Tovorni konji so nosili bresno,
nekaj voz je nosilo topove. Cudnih vojakov ni bilo ne
konca ne kraja. Vsak je nosil na prsih vSit bel kriz
kakor krizarji in za klobukom dolga peresa. Visoko v
zraku pa so plapolale bele zastave s ¢rnim kriZem.

Zagoreli obrazi, utrjene poteze na licih, in vsem
se *syita veselje. Radostno stopajo, poj6 in ukajo, se
smejejo in pleSejo. Veseli obrazi, polni upanja in samo-
zavesti! Na ¢elu te nepregledne vrste se suce na Zlahtnem
belcn ,kmetski kralj* Matijaz Klander. Mogoc¢no zveni
njegov glas, in ko on izpregovori, se zamajo vse glave.
Poleg Matijaza se vrti na Sibkem vrancu glavni po-
bo¢nik, krofasti krojaé Simen Trska. Kakor blisk Sviga
njegov vranec od vrste do vrste, od oddelka do oddelka
ter izporo¢a vazna povelja Matijaza Klandra.

Danes je nedelja, binkoStna nedelja. Sv. Duh se
je prikazal nad glavami apostolov.

»A ne samo apostolov,“ je govoril z visokim glasom
Simen Trska, ,ampak tudi drugih, ki so bili zbrani v
higi. Sv. Duh se je prikazal tudi naSemu vodniku Ma-
tijazu Klandru.*

In pretresljivi ,Zivio Matijaz!“ se je razlegal po
poljanah in melinah.

MatijaZz pa je dvigal svojo desnico in prekriZzaval
0gromno mnozico.
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Tam pod krojacevo hrusko je taboril veliki zbor.
Poleg Klandra in krojacéa so stali studorski Zupan Kri-
stijan Muzel, blejski poveljnik Peter Pretnar, radovljiski
sodar Juri) Bohinjec, in Se ve¢ drugih znamenitejSih
kmetov 1z okolice in s KoroSke. Tudi TomaZev sin JoZe
je podil majhnega konji¢a po zeleni grivi. USel je skrivaj
ocetu In se pridruzil upornikom.

Ravnokar je priletel od velike ceste, ki je drzala
iz Kranja na Radovljico, in naznanil oéetu Matijazu, da
se bliza kopa jezdecev, zavita v cestni prah.

,INasl so, ker imajo bele krize,“ konca JoZe.

»Zdaj pa le novic priéakujmo,” rece Klander zbo-
rovaveem. ,All so od Kranja ali pa Se od dlje. Nekaj
posebnega mora Ze biti, ker nam poSiljajo poslance
danes. Saj vendar moramo jutri vecer taboriti na Ljub-
ljanskem polju. Tam je nas glavni pomenek. Pride tudi,
ako ni Ze doli, na§ vrhovni poveljnik PrimoZ Cucek.“

Ni Se koncal MatijaZz, ko zavije petero jezdecev
s ceste vstran. Oni, ki je jezdil v sredi, je bil Balant,
Cuckov hlapec. Ze od dale¢ se je poznal na Sirokih
hlacah in janéji kapi, iz katere je plapolalo v zraku
dolgo petelinje pero.

Solnce je mocéno grelo, in jezdeci so si brisali znoj
raz celo. '

,B0g te spreimi, Balant!“ pozdravi doSleca Ma-
tijaz. ,Novic nam prinaSaS celo kopo; kajneda ?*

»in Se KkaksSnih, castivredni océe Matijaz! Ze se je
boj zacel in doSel sem, da se podvizate. Na§ poveljnik
PrimoZz Cucek je Ze na ViZmarjih pri Ljubljani.

,Cujte, ¢ujte!“ kli¢ejo mozaki in se gnetejo okrog
novodoslih poslancev.

wPocakajte, ljudje bozji, da se popotniki oddahnejo!
Saj vidite, da so spehani.”

Prisleci poskacejo raz konje ter zasedejo mizo pod
hru§ko. Krojaceva Katrica jim je postregla z gorko
jagnjetino, in Trska je prinesel buco pristnega dolenjca.
Potnikom se je jezik razvozljal, in Balant je, sloneé
na hruski in drzeé vré v roki, pripovedoval ¢udne novice.

»1lako vam povem, predragi zavezniki, da se kar
ni¢é ne obotavljajte. Ze tako smo zaceli prepozno. Nasi
ljndje ne morejo ve¢ cakati in Dolenjska je Ze vsa na
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nogah. Kocevel so najprvo udarili na dan. Ubili so
tistega trinoga, viteza Turna, in njegovega oskrbnika
Strsena.

~Prav so imeli!* se oglaSajo kmetski glasovi.

,Jn ne samo to,* nadaljuje hladno Balant. ,,Ko-
cevsko mesto so zapalili, potem pa Sl dalje. Vdala se
jim je Raka, Mokronog in Mehovo. Mehovskim gra-
Séakom se je posebno dobro godilo. Trescili so vso go-
spodo ez grajsko zidovje, gosposke Zenske pa so oblekli
v kmetsko obleko in jih gnali na polje delat.”

,Tako je treba ravnati, in zmaga bode nasa!“ se
oglasajo glasovi iz mnoZice.

,ludi 1z KoroSke so nam bratje prinesli vesele
novice,“ se oglasi Simen Trska. ,.Gospoda si ne upa
na dan, in Stari dvor je bil v eni uri v naSih rokab.
Toda zdaj se nam mudi, da zberemo vse moci in da
hitro odrinemo proti Ljubljani.

.Le 1z Stajerske Se ne vemo, kaj poéno tamkaj.
Toda Cucek nam bode povedal,“ se oglasi Matijaz
Klander, ki je doslej zamiSljen posluSal Balantove besede.

_Tudi o Stajercih vam morem povedati vesele vesti.
Cesarskega stotnika Kisa Marka so kmetje potolkli pri
Brezicah. Zazgali so most, in vsa cesarska vojska, ki
je bezala ¢ez most, se je pogreznila v grapo.®

Hipoma so se raznesle Balantove novice med vse
upornike, in veselje se je pomnoZilo. Kar ni¢ ve¢ niso
mogli ¢akati, in Se tisti dan odrine ceta ,kralja Ma-
tijaza“ proti beli Ljubljani.

Zmerom vecja je prihajala bojna truma. Pri Kranju
so prenoéili. In ko se je binkoStni ponedeljek MatijaZeva
¢eta priblizala ViZzmarjem, se je razgrnila nepregledna
vrsta belih zastav s ¢rnimi krizi pred njegovimi océmil.

Bobni so peli, rogovi so doneli, puske so se oglasale
in velik® krik in vik se je razlegal po planjavi...

Primoz Cucek in Matijaz Klander sta se objela.
Veselje se je bralo na obrazih upornikov in srca so jim
kipela v masc¢evanju ...

.Cesarska vojska se zbira pri BreZicah,* pove hitro
Primoz Cucek. ,Jurij HerberStajn ji zapoveduje, in Sta-
jerski dezelni glavar Ziga pl. DitrihStajn je nabral mocno
trumo dezelnih brambovcev, peScev in konjikov. Zato
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ne tratimo c¢asa in hitimo dalje! Pri BreZicah se udarimo
— na Zivljenje in smrt.*

,Naprej za staro pravdo!* se je razlegalo ¢ez dol
in plan.

XIX,
Bitka.
Krvavo polje, brezmejno gorje
Rodilo si ti!

Ker lilo si ti, ker pilo si ti
Potoke krvi. S. Gi'ﬁﬂ{}?*ﬁ'ﬁ.

Ob Stajersko-kranjski meji pri BrezZicah se vlece
Sava po ravnem polju. Megla se je zibala nad mogoéno
reko, In na nebu so trepetale zvezde kakor bli§éeéi
biseri. Mesec je Ze davno izginil, jutranja zora pa je
pocasi sipala svoje Zarnice tam izza UskoSkih gora ...

In vendar je bilo Zivahno Zivljenje po ravnici.
Nebroj ljudi se je zbralo na tem Sirnem polju. In vsi
so bili oborozeni.

Dvajsettiso¢ moz so kmetski voditelji postavili v
boj za staro pravdo.

Cesarska vojska ni bila majhna. Jurij HerberStajn
je poklical v naglici skoro vso armado iz Beneske. Sta-
jerski dezelni glavar Ziga pl. DitrihStajn je preletel
vso Stajersko ter nammozil s tisoéi in tiso¢i radovoljnih
brambovecev cesarsko vojsko.

PriSel je odloéilni dan meseca roznika. Gospoda
je hotela zatreti in zadusiti za vselej kmetske uporneze.
Odtod silno navduSenje in odloCilna volja na zivljenje
in smrt. | -
In kmetje so vedeli dobro, da je ta dan za nje
dan castne zmage ali sramotne smrti. Za vselej — ali
svobodni ali suznji. Kri je kipela v njihovih Zilah, ma-
Scevanje se je bralo na njihovih obrazih, liki besni bivoli
S0 se pripravljali na boj.

Solnce se Se ni pokazalo izza gora. Slamnati otepi
na visokih kolih pa so Ze zazareli. Prednje straZe so

pognale prvi strel v zrak.
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Bele zastave zazare v ognjeni svetlobi, oroZje se
bliska, boben poje, rog odmeva, gromovit ,alo!® se
razlega po planjavi. ..

Tam na zelenem griéu ob beli cerkviei stoji Ma-
tijaz Klander. Tomazev JoZek stoji za njim, drZeé za
uzdo svojega In Matijazevega konja. Na cerkvenem zidu
sedi krofasti kroja¢ in zre po Sirni poljani. Vrhovni
poveljnik PrimoZ Cucek je ravnokar stopil iz cerkve,
napravil Se velik kriz in zasedel svojega konja ...

Okrog grica pa je ticala glava pri glavi; kakor
listja in trave je bilo oboroZenih kmetov, ki so cakali
na povelje svojih poveljnikov.

Drugi strel se je zasliSal. Kmetje strme, hrepene,
se prestopajo, stiskajo¢ vsak svoje orozje ...

~Bratje moji! Gorenjci moji! Danes je za nas dan
odresenja!* je zaklical Matijaz Klander z visokim glasom.
+Pravice ni veé¢ na svetu. Pois¢imo jo, naso staro pravdo!
Pogum velja! Gospoda gre na nas, da nam pogazi po-
Stenje in zakoplje svobodo. Toda ne bojte se! Pri onih
je hudié¢, z nami je Bog! Stojte trdno, bijte se, saj se
bijete zase, za svo0jo Zeno, za svoje otroke! Bratje moji!
Solnce vzhaja izza gora, pa nas povprasuje: Kaj hocete?
Zakaj ste zapustili plug in ga zamenjali za mec¢? In
mi odgovarjamo: Popustili smo rumeno Zetev, popustili
soéno sadje, da ga prihranimo za dan svobode. lL.emez
smo prekovali v sabljo, motiko smo izpremenili v pusko,
da si izvojujemo svoje stare pravice. Vrgli smo vstran
koso in srp, da si priborimo svobodo, da bomo mogh
dihati kot boZzji ljudje, da nam srce bije veselo in da
oglavo nosimo po koneu. Gorje nam, bratje dragi, ako
propademo! Sedmeri bi¢ se spleta nad naSimi glavami
in boljsa bi bila smrt kakor tako zZivljenje, ki nas caka,
ako podlezemo. Zato pogum, bratje! All zmaga ali smrt!
Borite se do zadnje kaplje krvi, borite se zdse, borite
se za Svojo druZino, za svoje pravice, za svojo svobodo!
Zato na delo, na boj za staro pravdo!“

Topovi zagrme. Boj se zaéne na vsej érti. Grmi
in bliska se, vpitje in vzdihovanje, veseli in Zalostni
vzkliki pretresajo dol in plan...

Zdaj omahuje levica, zdaj prodira desnica. Zdaj
zmagujejo cesarski, zdaj odnehujejo kmetje. Zdaj po-
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gazijo DitrihStajnovi konjiki kmetske peSce, zdaj zopet
kmetje zamotajo gosposke viteze med trnje in grmovje
ter jih pobijejo. Zdaj se streljajo, zdaj se bijejo s sab-
ljami, zdaj se zopet koljejo s sekirami 111 pobijajo s
koli. Toda bojna srecéa se ne obrne .

Ze je solnce visoko na nebu. Vrnﬁin& pritiska,
vojaki omagujejo. A takoj nastopi spet nova ceta, in
boj se nadaljuje.

Poveljnik PrimoZ Cucek je dobro premotril po-
lozaj svoje vojske. Kakor hitro so se spustili v boj, je
cutil, da ga kmetje iz Stajelske in Koroske premalo
poznajo. Drzali so se paé¢ svojih poveljnikov, toda ti
niso umeli vrhovnega poveljniStva. Vojskovala so se
krdela na svojo roko — in to je bila njihova poguba.
Cesarska vojska se je vojevala natancéno po naértu iz-
kusenih vojskovodij.

Bojna sreca se je obrnila.
Obupno so se kmetje vojskovali. Z nepopisno
hrabrostjo so vztrajall. .

Matijaz Klander je bil z Gorenjei na levem krilu.
Toda cesarska vojska z urnimi konjiki jih je zajela.
Obupno je zaklical :

w~MoZje! Izgubljeni smo! ReSite se!“

In Gorenjei so zaceli bezati. Ali veéino so jih
DitrihStajnovei zajeli. Brez usmiljenja so jim sekali
olave, jih obeSali na kole in mendrali s konjskimi

kopiti. . . .
Matijaz Klander in Simeh Trska sta ubeZala z

malim spremstvom. . . .

Cucek se je hrabro boril v prvi vrsti na desnem
krilu. Ko je spoznal, da ne more prevladati cele
kmetske armade, se je drzal svojega krila. Daleé Ze je
potisnil v ozadje konjike Herberstajnove, in pod nje-
ocovim mecem je padel tudi Herman Krajski, ki je s
cesarsko vojsko prihitel 1z Beneske.

- Toda cesarska vojska je zmagovala. Cucek se je jel
umikati. Levo krilo Ditrih§tajnovo se je Ze zarilo v
sredo kmetske vojske. Jezdeci so pogazili pesSce, in
Peter Pretnar je izdihnil svojo duSo na bojiséu, udarjen
od konjskega kopita. Tudi TomaZevega sina JoZka so
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zajell Stajerski brambovci. Odletela je glava mlademu
junaku po zeleni travi. . .

Ze je bil Cucek zajet na obeh straneh od ko-
njikov cesarske vojske. Obupno se je boril, dasi sta
mu padla Ze oba njegova zvesta hlapca, Jarnej in
Balant. Ze dvigne svoj me¢ nad glavo Herbersta]nuva
— Kkar mu sovrazna roka preseka periSée in hipoma
ga zgrabita dve moéni roki ter prevrneta na tla. .. .
Belo pero je lezalo v krvi. . .

Bitka je bila konéana — ne pa mesarsko klanje. .
Kakor tice so letale kmetske glave po zraku, noz in
sekira sta se prekaSala v grozovitosti, kri se je valila
po tleh in namakala suho zemljo. . . .

Noc¢ je pokrila s svojim mrakom razbite glave,
razsekane ude, preklana telesa in krvave steze po ze-
leni travi in rumenem strni§é¢u. Mesec je svetil na grob
— ,Stare pravde®. In ta se je raztegala po Sirni pla-
njavi, kopajota se v svoji lastni krvi. Truplo nad
truplom se je dvigalo po poteptani zemlji, mir je kra-
lleval nad ravnino, le zapozneli ¢érni gavrani so Se
preletavaii Sirno plan. . . .

o £
B

Tam za Savo sta hitela dva c¢loveka. Nista Sla
po cestl, ampak skozi gozde sta se rila dalje. Plasno
sta zrla okrog sebe, znoj jima je lil raz céelo, in krvave
pege so pokrivale njuno obleko. Dolga peresa so vi-
hrala na klobukih, in puski sta nosila v rokah.

+~INe morem vec!* vzdihne starejSi in pocene na
skalo, Strleco iz hriba.

»Ne omagaj, Matijaz! Mesec se skriva in no¢
nama gre na roko. Se dobro uro in Ze sva na vrhu
Sv. Gore. Tam se varno odpocijeva. Pri starem Zlanu
dobiva konje, in potem naju ne zavoha gosposki nos.*

,Skrbi me, kaj je z mojim zetom.“

wPusti take misli! Na Gorenjskem izveva vse.*

+In predragi JozZek je moral skleniti mlado Ziv-
ljenje. Smil1 se mi Tomaz ko izve, da mu je edinec
padel na bojiscéu.”

+Ne bodi otozen, Matuaz' Pustiva mrtve, naj po-
¢ivajo v miru!*
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» Prokleta bodi, zemlja, ki pije§ kri pobitega
kmeta ! Naj ne raste trava, koder gosposki psi lizejo
kmetsko kri, naj se odpre Zrelo in pogoltne vrazje
oraScake! Plemenita kri teée po vaSih zilah, ha! Bes
vzemi tako kri, ki se redi ob Zzuljih stiskanega brata.
Vsi smo bratje, vsi smo enaki pred Bogom, naj bo
grascak ali kmet. In vendar taka krivica! O Bog, po-
zabil si nas, zapustil si nas! In zakaj? Ali ti nismo
zvesto sluzili? Ali ti morda bolje sluzi gospoda po
gradovih kakor kmet pod slamnato streho? Povej, dragi
moj pobratime Simen, kje je krivda, kje je greh, ki
ga Bog tepe!*

»Pustl take misli, Matijaz! Saj ves, da duhovnikov
midva nisva posluSala. In vendar bi bilo prav, da je
bil vikar Plahuta najin prijatelj. Kristof Krajski ga
je sluSal, in dobro se mu je izteklo. Pokor§éino sva
odpovedala in upornika sva.“

,2uUpornik, ha! SuZenj, aha! Torej naj robujemo
dalje, in grajski oskrbniki naj reZejo dalje Zile iz nasih
hrbtov? Naj robujemo Se stoletja? Ali. ni naSa stvar
pravicna? Ali nismo tolikrat povzdignili mirnim potem
svojega glasu? In kdo se je zmenil za nas? Posme-
hovali so se nam in za nos so nas vodili. . .*

~Pustl, pobratime! Kar je, pa je. NaSe ,stare
pravde“ je konec, naSa vojska je pobita, in caka nas
le Se hujSe suZenstvo. Nimava veé obstanka v domovini
in hitetli morava na vse pretege, da Se za c¢asa odri-
neva ¢ez mejo,“ hiti Simen Trska.

,Z.alosten poraz! Stara pravda se valja v krvi.
Toda kri ni voda,in ta poteptana kri zaredi nov rod,
ki nas bode blagroval ter nas opeval v nesmrtnih pesmih.
Ko bode naS§ prah veter Ze davno odnesel na vse Stiri
dele sveta, bodo naSi potomel izgovarjali naSe 1me
spoStljivo in bodo rekli: Abha, Matijaz Klander, to je

bil moZ po boZji volji, ta je bil na8§ — do zadnje
kaplje krvi. . . Pa vstaniva, pobratime !“ konca in veli
Klander.

In ubeZznika sta hitela ¢ez drn in strn, po jarkih
in robovih; zvezde so jima svetile in sova se je ogla-
Sala iz dupla ter vznemirjala razgreto kri kmetskega
ubeznega kralja. . . .
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X X.
Narazen.
Zaprti poveljnik Cucek naj se
usmrti. . . Kolovodje gorenjske

vstaje, kmet Klander, krofasti
kroja¢ iz Radovljice in drugi so
zbezali na Benesko.

Dimitz (Geschichte Krains).

Pred ljubljanskim ¢revljarskim mostom je slonelo
¢ez ulice na mogoénem oboku dve nadstropji visoko,
neokretno in odurno zidovje. To je bila jeéa ,Tranca¥®,
kamor so zapirali hudodelce. Tu je bil zaprt PrimoZz
Cucek, vrhovni poveljnik kmetske uporne vojske. Po
sadwnlku ki ga je prejSnje leto izdal cesar Maks za
Ljuhljaucane se je smatral za zloCinca, kdor se je pre-
drznil napraviti upor zoper svojo gOSp{}SkU In tak
zloCinec je bil PrimoZ Cucek, ki so ga ujeli pri Bre-
7Zicah. Grof Juri) HerberStajn je pripeljal vse ujete
kmetske upornike v Ljubljano, da jih sodijo svetovavel
stolnega mesta. Pri zaprtih durih so mestni ocetje iz-
rekli smrtno obsodbo nad uporniki.

Mogoc¢no je hodil sodni pisar pred rotovZem in
pravil ljudem, da bodo drugi dan obesali kmetske upor-
nike. Rabelj pa je na svojem domu pod Golovecem pri-
pravljal lestve za vislice, navezaval uteZi za mucenje,
spletal biCe, natezal kolesa, brusil kleSée in drugo
orodje za svo] posel. Tako masten zasluZek se mu Ze
davno ni obetal. V dubu je presteval goldinarcke, ki
zajdejo drugi dan v njegov Zep.

Gorl na Tranc¢i pa je ob mrezastem oknu temne
jece zamiSljen slonel poveljnik Cucek. Desnico je imel
povezano v cunje. Veckrat jo je prekladal, ker ga je
bolela. Sovraznikov meé mu je presekal tri prste,
ki so le za kozZo viseli od roke.

Skopa svetloba je dohajala skozi okna in ¢udno
razsvetljevala Zenski obraz, ki je verno in otoZno zrl
v PrimoZeve ocl.

,Cas je drag, ljubi moj!“se zgane naposled Zenska.
.Jecar mi je dovolil le cetrt ure za pogovor. Tu 1mas
vrv in dleto. O polnoci te pricakujem.®
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Objela sta se. Klandrova Svetka je magSila svo-
jemu mozu vrv za platneno srajco.

»Dobro spravi in pazi, da te ne zasacijo. Zanesi
se name. S teboj zivim ali umrem,“ poudarja odhajajoca.

,Bog t1 povrni, dobra Svetka! In kje so tvoj oce,
ljuba moja ?“

»UbeZall so sreéno. Tudi Trska je priSel z njimi.
All zalezujejo ju povsodi. A mojemu bratu Matiju ne
store ni¢ hudega, ker ni Sel z ocetom. Oceta Matijaza in
krojaca pa hocejo dobiti vsekako Ziva v pest. Naroéila
sta, da se snidemo pri TomazZu.“

»Lorej o polnoé¢i, ljuba moja golobi¢ica !*

»Lvoja do smrti!* odgovori mlada Zena. Gorko
se poljubita, sezeta v roko — Kkljuéi zaropocejo.

Jecar je odprl jeco. Svetka je odsla.

Cucek je vrtal z dletom v zid. Sreé¢no mu je Slo
izpod rok. Komaj se je pomracilo, Ze se je Zelezna
mreza v oknu zamajala. |

Tezko je cakal polnoéne ure. Rad bi bil pogledal
skozi okno, a ni si upal izdreti mreze. Ko pa noc¢ni
cuvaj zapoje enajsto uro, tedaj se Cucek pripravi k
begu. Spretno izdere mocéno mrezo z debelimi palicami
iz zidu, priveZe konec vrvi za kljuko pri durih, drugi
konec pa opaSe in se obveZe.

Previdno pomoli glavo skozi okno.

Vse tiho. . . Le srce je moc¢no utripalo.

Pod ogromnim obokom so stale kramarske lope.
In med lopami se je skrivala Svetka. PrimoZz je ni
opazil. Ko pa drugié¢ pomoli glavo skozi okno, se po-
kaze Svetka izza lope. . . O¢G1 se ujamejo.

- Hipoma je Cucek stegnil svoj Zivot skozi okno.
Kljucavnica zaskriplje, vrv se nategne, ujetnik pa zdrsne
z drugega nadstropja po vrvi navzdol. MocCno ga za-
boli desnica, a ne ¢éuti. . . .

Cucek in Svetka se objameta. Hitro izgineta za
lopami in se kot no¢na céuvaja preoblecena pokaZeta na
ulicah ter brzo korakata do vicedomskih vrat. . . .
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Vrata so se odprla no€nima céuvajema. . . Zunaj
mestnih vrat sta céakala dva konja. Cucek In njegova
zena se preoblecCeta, zasedeta c¢ila konjica in odjaSeta
proti Kranju. . . .

Drugo jutro pa je bilo po Ljubljani veliko govo-
rice, kako je uSel iz zapora najveéji puntar Primoz
Cucek, in rabelj je z veliko nevoljo metal svoje vrvi
okrog sebe ter proklinjal jecarjevo nepazljivost.

e el

Ze so peli petelini, ko sta ubeZnika prijahala
utrujena do Blejskega jezera. Pocasi sta jezdila mimo
Blejskega gradu in zamisSljeno zrla proti Bohinju.

Tam pri TomaZu Klandru pa Se niso spali. Ma-
tijaz Klander in Simen Trska sta sedela pri javorovi
mizi. TomaZ je potrt slonel ob steni in zrl v ogenj, ki
je plapolal na ognjiSéu. . . Katrica je sedela na klopi
in slonela na njegovih prsih. . . .

-~OKrbl me za Svetko. Zdaj bi Ze morala tukaj
biti, ako se jima je beg posrecil,“ i1zpregovori Matijaz
Klander s klavrnim glasom. V nekaj dnevih se je po-
staral za deset let.

,+Ne skrbi zanjo, Matijaz! Svetka je prebrisana
in ni se bati zanjo. V stiski je ¢lovek iznajdljiv,“ od-
vrne Kkrofasti kroja¢ s hripavim glasom.

In spet je bil molk. Le Katrica si je brisala solze
ter vzdihovala' za mrtvim bratom.

Kar pomoli hlapec Groga glavo skozi okno:

Ze gresta.”

Cucek in Svetka se pokazeta izza drevja. (Groga
razsedla konja, ubezZnika pa stopita v hiSo.

Prisleca sta za trenotek razvedrila Zalostne obraze.
Toda pogovori so bili odmerjeni. Kmetski kralj Se ukazuje :

,Cas ‘hiti. Kar ni¢ ne smemo odlaSati. Tam gori
za Savico prebijemo dan in zveéer odrinemo cez tol-
minske hribe. BeneSka je Se dalec.”

In so se poslavljali
,Oglasite se pri vikarju Plahuti! Vesel vas bode

in da vam lehko marsikak dober svet,* rece T'omaz.
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,»Ako je le Se doma, oce!* se vtakne vmes Ka-
trica. ,Groga je pravil, da mora bohinjski gospod v
samostan, ker je podpiral kmete ob uporu.®

~ ,Hm, tako? Jaz bimoral vendar le vedeti o tem.
Mogoce je vse, toda potrkajte le na njegova vrata!“

,Bog te obvaruj, brate moj! Srecen si, da si po-
slusal gospoda Kristofa. Ne zamerim ti. Odpusti!*

In brata sta se objela. Solze so zalesketale na
potrtih obrazih starih mozZakov. . .

»INe obupaj, Matijaz! Ni Se vse izgubljeno. Du-
hovi se pomirijo, in spet se povrne$ na svoj dom,“ to-
lazi Tomaz.

»~Mogoce,”“ zasmeje se Matijaz. ,Toda zdaj odri-
nimo! Mudi se. Gorje nam, ako pademo gospodi v roke.
Cucek je Ze izkusal. . .“

wPogum velja! Z Bogom za staro pravdo!“ zaklic¢e
PrimoZ, segaje Tomazu v roko.

»Z Bogom za izgubljeno pravdo!“ ponavlja Matijaz
Klander. 1

~Na srecno svidenje!“ si kliceta Katrica in Svetka.

In ubeZniki odjahajo. . . .

*

V Blejskem gradu pa se je tistega dne poslavljal
vikar Plahuta. Odhajal je v zatiSki samostan — za
dve leti. Tako mu je bilo zaukazano, ker je bil sokriv
kmetskega upora.

.Bog naj Vas tolazi, gospod vikar, in jezerska
Mati bozja naj Vas spremlja! ObZalujem, da nisem
mogel veé storiti za Vas,“ rece KriStof Krajski.

,vedno Vam bodem hvaleZen, gospod Kristof!
Mojo sestro Barbiko Vam izrocam v varstvo za dve
leti in ako mi jih da Bog docakati, tedaj se spet STecno

snidemo,“ odgovori Plahuta.

,Casi se menjajo. Sprejmite to kazen za boZjo
naredbo, in vse se Vam prav iztece. Skoda za Vas,
gospod vikar, da ste se zapletlli v to kmetsko mrezo,*
1zpregovori pricujo¢i blejski vikar Jarnej Singer.

~Pravica nad vse, ljuba moja prijatelja! Tudi za
pravico pride dan. Ako se ne osveti ta rod, osveti se
drugi, in svoboda zasije nekoé¢ tudi naSim kmetom. Res
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je, da se je upor koncal Zzalostno. Res je, da caka
kmeta Se hujsi bié, a vse to le zacasno. .. Glava je
upornikom odsekana, toda glava pravice raste, in novi
rod bode osvetil pravico starega rodu. Stara pravda
naj velja!“ koncéa vikar Plahuta samozavestno.

,2hRes je, da so nasi ocetje delali podloZnikom
krivico, toda njihovi otroci naj jo popravijo. Pri meni
je volja,* rece spet Kristof.

»In tako pride in tako mora priti. Gospoda mora
biti in kmet mora biti. Gosposke ni brez podloZnikov
in podloZnikov ni brez gosposke. Vendar kdor si pra-
vico dela sam, podleZe,“ poudarja blejski vikar.

, Vsl stanovi so potrebni in vredni, da Zive,“ na-
daljuje Kristof. ,Zato vsakemu svoje, in mir se povrne
na zemljo. Oblast mora biti in oblast mora pravico
deliti. Kdor pa se oblasti ustavlja, je upornik. . .“

,Kdor pa se nepostavni gosposki ustavlja, ni
upornik, ampak mucenik,“ odvrne vikar Plahuta.

w,HKrscanska vera temelji na ljubezni, in bratovska
ljubezen mora svet pomiriti,* dé Singer.

»Zato pa se ljubimo, ljubimo tudi kmete podloz-
nike! . . BoZja podoba je vtisnjena nam vsem brez iz-
jeme. . . Toda meni se mudi, prijatelja!.. Mec¢ Gospodov
in Gedeonov!“ zaklice odhajajo¢i vikar in stiska Kri-
Stofu Krajskemu roko.

Se se ovije Barbika bratovega vratu, in vikar
Plahuta hit1 1z gradu. . .

Stari Kozma mu s solznimi oémi izroéi éilega
vranca, in dobra MaruSa je brisala svoje mokre oc¢i ob
vikarjevo roko. . .

Vikar Plahuta je odjezdil iz gradu proti Radovljici.

Zunaj mesta se je valil gost dim nakvisku, in
ognjeni zublji so se vzpenjali v zrak. Gorela je hiSa
krojata Simna Trske. Osveta, prevarjena osveta jo je
zazgala. . .

Vikar Plahuta je jezdil ob jezeru.

Tomaz Klander je hitel v grad.

. Torej vendar le res, gospod Plahuta! Vrnite se

srecno !
,Ostanite zdravi, Tomaz! Ostanite zvesti ,stari

pravdi® !
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»Vojska je minila, kmet je pogaZen, gospoda
vstaja,“ govori otoZzno TomaZ Klander.

»Ostanite zvesti svojim duhovnim pastirjem, Tomaz!
Kaj je Creda brez pastirja? Udaril bodem pastirja in
razkropile se bodo ovee. . . .“ .

Jezero se je penilo, grad je zrl nemo raz skalo,
zvoncek na otoku je odmeval otoZno, a odmeval je
vendar: le, . .2
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